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Genel Yayin: 4387

Hiimanizma ruhunun ilk anlayis ve duyus merhalesi, insan
varhiginin en miisahhas sekilde ifadesi olan sanat eserlerinin
benimsenmesiyle baglar. Sanat subeleri icinde edebiyat, bu ifa-
denin zihin unsurlar1 en zengin olanidir. Bunun i¢indir ki bir
milletin, diger milletler edebiyatini kendi dilinde, daha dogru-
su kendi idrakinde tekrar etmesi; zeka ve anlama kudretini o
eserler nispetinde artirmasi, canlandirmasi ve yeniden yarat-
masidir. Iste terciime faaliyetini, biz, bu bakimdan ehemmiyetli
ve medeniyet ddvamiz i¢in miiessir bellemekteyiz. Zekasinin
her cephesini bu tiirli eserlerin her tiirlisiine tevcih edebilmig
milletlerde diigiincenin en silinmez vasitasi olan yazi ve onun
mimarisi demek olan edebiyat, biitiin kiitlenin ruhuna kadar
igliyen ve sinen bir tesire sahiptir. Bu tesirdeki fert ve cemiyet
ittisali, zamanda ve mekanda biitiin hudutlar delip asacak bir
saglamlik ve yayginligi gosterir. Hangi milletin kiitiipanesi bu
yonden zenginse o millet, medeniyet dleminde daha yiiksek
bir idrak seviyesinde demektir. Bu itibarla terciime hareketi-
ni sistemli ve dikkatli bir surette idare etmek, Turk irfaninin
en Oonemli bir cephesini kuvvetlendirmek, onun geniglemesine,
ilerlemesine hizmet etmektir. Bu yolda bilgi ve emeklerini esir-
gemiyen Turk miunevverlerine siikranla duyguluyum. Onla-
rin himmetleri ile bes sene icinde, hi¢ degilse, devlet eli ile yiiz
ciltlik, hususi tegebbiislerin gayreti ve gene devletin yardimi
ile, onun dort bes misli fazla olmak iizere zengin bir tercime
kiitiipanemiz olacaktr. Bilhassa Tirk dilinin, bu emeklerden
elde edecegi biiytik fayday: distiniip de simdiden terctime faa-
liyetine yakin ilgi ve sevgi duymamak, hi¢bir Turk okuru i¢in
mumkin olamiyacaktir.

23 Hagziran 1941
Maarif Vekili
Hasan Ali Yiicel
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Maria’ya,

Portresi bu eserin en giizel siislemesi olan sizin, isminiz,
hangi agactan koparildigi bilinmeyen ama din tarafindan
takdis edildigi kesin ve dindar ellerin tekrar tekrar yegerttigi
kutsal bir simgir dalmi temsil etsin burada.
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Baz1 tagra bolgelerinde goriiniimleri en kasvetli manas-
tirlarin, bakiglar1 fazlasiyla huzursuz eden arazilerin ya da
en huziinli viranelerinkilere benzer bir melankoli esinleyen
evlere rastlanir. Bu evler belki de manastirlarin sessizligini,
arazilerin ¢orakligin1 ve viranelerin kalintilarin1 barindiri-
yordur. Bu evlerde yasam ve devinimin izleri oyle siliktir ki,
bir yabanci, mechul bir adimin sesini duyunca pencereden
sarkan, neredeyse kesislere 6zgii bir surete sahip hi¢ kimilda-
mayan birinin solgun ve mesafeli bakiglariyla kargilagsmasa,
burada kimsenin yasamadigini diisiiniir. Melankolinin bu il-
keleri Saumur’de, sehrin yukarisindan satoya inen yokusun
sonundaki bir evde de hiikiim stiriiyordu. Artik sik kullanil-
mayan, yazin sicak, kigin soguk, yer yer golgeli olan bu so-
kak, her zaman temiz ve kuru ¢akillarla doseli olan yolunun
cikardigi dikkat gekici sesle, virajlarinin darligiyla, eski sehre
dahil olan ve surlarin golgesinde kalan evlere 6zgii siiklineti
ile dikkatleri ¢eker. Ahsap olsalar da hala saglam goriinen tig
yuzyillik bu evlerin goriiniimlerinin gesitliligi Saumur’iin bu
mabhallesinin, antikacilar1 ve sanatgilar1 ¢eken 6zgiinliigiine
katkida bulunur. Uglar ilging figiirlerle bezenmis ve birgo-
gunun zemin katini al¢ak siyah bir kabartmayla taglandiran
devasa kalaslar1 hayranlikla izlemeden bu evlerin 6niinden
gecmek zordur. Bir yanda tahta kiremitleri yagmurdan gi-
nesten yipranmug, uzun yillarin ardindan tg¢gen catisinin
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Honoré de Balzac

ortast hafif ¢cOkmiis bir evin duvarlari iizerinde enlemesine
uzanan arduvaz kapli, mavi ¢izgilerle sislenmis mertekler.
Diger yanda yipranmis, kararmig ve zavalli bir is¢i kadinin
karanfillerin, giillerin sarktigi kahverengi kil saksisini tagi-
makta zorlandigi bariz olan pencere kenarlarindaki giicbela
secilen yontular. Daha uzakta, devasa ¢iviler ¢cakilmig, atala-
rimizin dehasinin, tizerlerine artik bir anlam ifade etmeyen
gindelik yasam hiyerogliflerini ¢izdigi kapilar. Kimisine bir
Protestan inancinin simgesini ¢izmis, kimisine bir Birlik yan-
list IV. Henri’ye olan nefretini kusmus. Birkag¢ burjuva bu
kapilara ¢an soylulugunun' armalarini, unutulan Belediye
Meclisi uyeliginin sanimi kazimig. Zanaatkarin harg karici-
sini tanrilastirdigi, duvarlar1 kaba sivali olan titrek evin ya-
ninda soylu bir beyefendinin konag: yiikselir; konagin tas
kapisinin yarim kemerinin tzerinde tilkeyi 1789’dan beri
sarsan gesitli devrimlerin harap ettigi birkag arma kalintisi
hala goriilebilir. Bu sokagin ticarete tahsis edilmig binalari
ne ditkkkana ne de magazaya benzer; Ortagag ile ilgilenen-
ler buralarin atalarimizin tiim naif yalinliklariyla beliren is-
likleri? oldugunu anlayacaklardir. Vitrini, sergisi, camekani
olmayan bu basik tavanli, derin, karanlik salonlarda i¢ veya
dis stisleme yoktur. Kabaca demirlenmis kapilari iki pargali-
dir, Gstteki parca ice dogru agilirken, yayli bir ¢ingiragi olan
alttaki parga siirekli gidip gelir. Istk ve hava, nemli bir ine
benzeyen bu mekana kapinin istiinden, tavan ya da zemin
ile tiiccarin mallarini sergiledigi yaklasik bir metre yiiksekli-
gindeki al¢ak bir duvarin arasindan girerdi. Bu al¢ak duvara
sabah kaldirilan, aksamlari civatali demir seritlerle geri yeri-
ne oturtulan saglam pencere kanatlar1 gomiilmistiir. Burada
saklabanliga yer yoktur. Uriinler yapilan ticaretin niteligine

1 Belediye Meclisi iiyelikleri sona erdiginde soyluluk unvanlarini kaybeden
soylular. Bu meclis iiyelerinin se¢im toplantilar1 belediyenin ¢an kulesi ta-
rafindan duyurulurdu. (¢.n.)

2 lyiliksever kadinlarin yoksullar igin naks, dikis, 6rgii isleri yapmak iizere
kullandiklar atoélye. (¢.n.)
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gore iki ti¢ kova tuz ve morina baligindan, birka¢ bohga yel-
ken bezi ya da halattan, tahta désemenin kiriglerine asilmig
piringten, duvarlardaki halkalardan, raflardaki birkag parca
kumastan ibarettir. Iceri girin. Temiz pak, beyaz salli, kollari
pembe, zarafeti gencgliginden gelen bir kiz, 6rgiisiinii bira-
kip babasini ya da annesini ¢agirir. Birazdan gelen baba ya
da anne, aldiklarinizin ederi ister iki metelik, ister yirmi bin
frank olsun, kisiligine uygun sogukkanli, saygili veya mag-
rur bir ifadeyle size dilediginiz mali satar. Kapida oturmus ve
can sikintisindan parmaklarini ¢evirerek komsusuyla sohbet
eden bir fig1 tahtacisi goreceksiniz. Goriiniiste tezgahinda
berbat sise dolaplar1 ve iki ii¢ boh¢a lata vardir; ama li-
mandaki santiyesi Anjou’nun tim figicilarinin ihtiyaglarini
karsilar; iiriin iyi oldugunda kag tahtadan kag fig1 iiretebi-
lecegini iyi bilir. Giines 151g1 onu zenginlestirir, saganaklar
batirir. Sabahlar1 bir saat i¢inde on bir franklik tahtalar alt
franga diser. Tipki Touraine’de oldugu gibi, bu bolgede de
havadaki degisimler ticari yasamu belirler. Giinesin 1sinlarini
pusuda bekleyen bagcilar, toprak sahipleri, kereste tiiccarla-
r1, figicilar, hancilar, denizciler aksam ertesi sabah don yapip
yapmayacagimnin endisesiyle yatar, yagmurdan, riizgardan,
kurakliktan tirkerler ya da yagmurun, sicagin, bulutlarin,
kendilerinin keyfine gore davranmasini isterler: Gokyiizii ile
yeryuziinin ¢ikarlar arasinda siirekli bir diiello vardir. Ba-
rometre yiizleri bir kederlendirir, bir giillimsetir. Saumur’iin
eski biyiitk anacaddesinde bir kapidan digerine dogru, “Iste,
altin gibi bir hava!” sesleri yiikselir. Herkes giines 1s1ginin,
ise yarayan bir yagmurun kendisine ne kazandiracagini bi-
lir ve komgusuna, “Altin yagiyor!” diye seslenir. Yazin, cu-
martesileri bu igini bilir tiiccarlardan bir meteliklik mal dahi
alamazsiniz. Herkes iki giinliigiine bagina, kiiciik ciftligine
gider. Alig, satis ve kar, hepsi ongoriildiigiinden, tiiccarlar
zamanlarinin biiytik bir bolimiinii neseli partiler diizenleye-
rek, gozlemlerde, yorumlarda bulunarak, siirekli bilgi topla-
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yarak gecirirler. Bir ev kadini bir keklik aldiginda komsular
kocasina mutlaka etin iyi pisip pismedigini sorarlar. Bir geng
kiz aylak aylak gezen gruplarin bakiglarina maruz kalmadan
basin1 pencereden uzatamaz. Bu ylizden orada herkes her
seyden haberdardir ve o niifuz edilemez, kasvetli ve sessiz
evlerin higbir sirr1 yoktur. Hayat neredeyse hep agik havada
stiriip gider: Her aile kapisinin 6niinde oturur; 6gle, aksam
yemegini orada yer, orada sohbet eder. Sokaktan gecen her-
kes tepeden tirnaga suziiliir. Eskiden bir tagra kentine gelen
bir yabanci her kapida alaya maruz kalirdi. Bu yiizden giizel
oykiiler buralardan yayilir, bu tiir alaylarda kimsenin elleri-
ne su dokemedigi Angers sakinlerine taslamacilar denmesi
bundan kaynaklanirdi. Eski sehrin bir zamanlar soylu beye-
fendilerin oturdugu ve nesnelerin ve insanlarin, Fransiz ge-
leneklerinden giinden giine silinen o yalin karakterlere sahip
oldugu bir ylizyilin saygideger kalintilar1 olan eski konaklar
bu sokagin yukarisindaydi. Bu hikayedeki olaylarin yasan-
dig1 keder yiiklii mesken de bu konaklardan biriydi. En ufak
engebesi hatiralar1 canlandiran ve 6niinden gegenleri gayri-
ihtiyari diislere dalmaya sevk eden bu zarif ve dolambagh
yolun sonunda, ortasinda Mésyé Grandet’nin Evinin ka-
pisinin bulundugu ¢ok kasvetli bir girintiyi fark edersiniz.
Ama Mosyo Grandet’nin yasamoykisii anlatilmadan bu
tagra soziiniin degerini anlamak miimkiin degildir.

Mosy6 Grandet’nin Saumur’de, neden ve sonuglarini tas-
rada bir siire yasamamus kisilere tam olarak agiklanmasi zor
olacak tiirden bir iinii vardi. M6sy6 Grandet (sayilari gozle
gorilir bir sekilde azalan yash insanlar ona hala Grandet
Baba derler) 1789°da okumayi, yazmayi, hesap yapmayi
bilen, hali vakti yerinde bir fi¢1 ustasiydi. Fransiz Cumhuri-
yeti, Kilise’nin Saumur’deki miilklerini satisa ¢ikardiginda,
o siralar kirk yasinda olan Grandet Baba zengin bir kereste
tiiccarinin kiziyla evlenmigti. Nakit parasiyla, drahomasiyla,
iki bin louis altiniyla Saumur’e gitti, orada kayinpederinden
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bor¢ aldig1 ve milli emlak satiglarini idare eden yaman bir
cumhuriyetgiye verdigi iki yiiz ¢ift louis altimiyla, yani ¢ok
ucuza, hakkini vererek degilse de hukuken bolgenin en giizel
baglarinin, eski bir manastirin ve birkag kiiguk ¢iftligin sahi-
bi oldu. Grandet Baba Saumur’iin pek de devrimci olmayan
sakinlerinin goziinde yirekli bir cumhuriyetgi, yeni fikirlere
acik bir yurttagken, figici sadece baglarina diigskiindii. Sau-
mur Belediye Meclisi iiyesi oldu ve baris¢il tutumu o bolge-
nin siyasi ve ticari yasaminda etkisini gosterdi. Siyasi agidan,
devrimden sonra unvamm kaybetmis eski soylulari korudu
ve siirgiinlerin miilklerinin satilmasina engel olmak i¢in elin-
den geleni yapti. Ticari agidan, cumhuriyetgi ordulara yakla-
sik 1iki bin fi¢1 beyaz sarap tedarik etti ve bunun karsiliginda
dindar bir kadin topluluguna ait olan ve son ana kadar sak-
lanmuig muhtesem ¢ayirlan satin aldi. Konsiilliik doneminde
belediye baskani olan Grandet idari bolgesini bilgece yonet-
ti, baglarindan da ¢ok verim aldi. Imparatorluk déneminde
yeniden Mosy6 Grandet oldu. Cumhuriyetgileri sevmeyen
Napoléon, kirmizi frigya baghg taktigi iddia edilen Mos-
yo0 Grandet’nin yerine, biiyiik bir toprak sahibini, isminin
oniinde de soyluluk ifadesini tagiyan birini, imparatorlugun
gelecekteki baronunu getirdi. Mosyo Grandet belediyedeki
yetkilerini hi¢ tiziilmeden devretti. Sehrin yararina, kendi
topraklarina uzanan muhtesem yollar yaptirmigti. Tapuya
pek avantajli bir bicimde tescil ettirilmis evi ve varliklari icin
disiik vergi odityordu. Farkh arazilerinin boliimlere ayril-
masindan sonra, baglari daimi bir 6zen sayesinde, en kaliteli
sarap ureten baglar i¢in kullanilan teknik terim olan, sarap-
lik sifatimi kazanmugti. Légion d’honneur nisanimi hak edebi-
lirdi. 1806°da bu istegi gerceklesti. Mosyo Grandet elli yedi,
karis1 yaklagik otuz alti, megru agklarinin meyvesi olan tek
kizlar1 on yasindaydi. Tanri’min kugkusuz, belediye baskan-
ligindan alinma talihsizligini avutmak istedigi Mosy6 Gran-
det'ye o yil boyunca, La Bertelliére’in kizi Madam Gran-
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det’nin annesi olan Madam de la Gaudiniére’den, ardindan
6len kadinin babasi olan yash Mosyo de la Bertelliere’den ve
nihayet anneannesi Madam Gentillet’den pes pese ii¢ miras
kaldi. Bu miraslarin tutarim kimse bilmiyordu. Ug ihtiya-
rin pintiligi de uzun zamandir parayi gizlice ve hayranlikla
izlemek icin istifleme boyutuna varmisti. Altinin gorintii-
siinii faizin getirecegi kazangtan daha ¢ok onemseyen yash
Mosy6 de la Bertelliere, yatirim yapmay: savurganlik olarak
degerlendiriyordu. Bu yiizden Saumur sehri, mirasin degeri-
ni gozle gorilen miilklerin gelirlerinden ibaret saydi. Mos-
yo Grandet o sirada esitlik takintimizin asla unutmayacag;
bir soyluluk unvani alarak, bolgenin en niifuzlu kisisi oldu.
Yiiz dontimliik bir bag) isletiyor, bereketli yillarda yedi sekiz
yuz fig1 sarap tretiyordu. On g ciftligi, tutumlu davrana-
rak sivri kemerli pencereleri ile vitraylarimin izerine duvar
ordirdiigi bir manastiry, 1793’te dikilmig ti¢ bin kavagin
gelisip serpildigi alt1 yiiz otuz bes doniimliik ¢ayiri, nihayet
oturdugu evi vardy; iste serveti goriiniiste bundan ibaretti.
Anaparasina gelince, bunun tutarim asagir yukari tahmin
edebilecek iki kigi vardi; bunlardan biri M6sy6 Grandet’nin
faiz iglemleriyle ilgilenen Noter Mosy6 Cruchot, digeri ise
Saumur’iin en zengin bankacisi olan, bagcinin uygun gordi-
giinde ve karina gizlice istirak ettigi Mosy6 des Grassins’di.
Ama ihtiyar Cruchot ve M0sy0 des Grassins tasrada giiven
ve servet anlamina gelen bu agz sikiliklarini korusalar da,
eski belediye bagkanina herkesin oniinde gosterdikleri asiri
saygly1 gozlemleyen biri Mosyo Grandet’nin servetinin ne
denli bityitk oldugunu tahmin edebilirdi. Saumur’de Mosy6
Grandet’nin 6zel bir hazinesinin, altin dolu gizli bir bolmesi-
nin olduguna, geceleri devasa bir altin yigininin verdigi tas-
vir edilemez hazlari tattigina inanmayan kimse yoktu. Gran-
det’nin altin sarist bulagmig gozlerinin rengini goren cimri
kigiler ise bundan adeta emindi. Sermayesinden bu kadar
kazang elde etmeye alismis birinin bakiglari, tipki bir seh-
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vet digkiiniiniin, bir kumarbazin ya da bir dalkavugunkiler
gibi, kacinilmaz olarak baz tasvir edilemez aligkanliklari,
kacamak, ac¢gozli, gizemli tavirlari agiga vurur. Bu bakiglar
kendisi gibi diisiinenlerin goziinden asla kagmaz. Bu gizli dil
bir sekilde tutkularin masonluk kurumunu olusturur. Boy-
lece, Mosy6 Grandet kimseye asla bir sey bor¢lu olmayan,
bagci olarak bagbozumu i¢in bin fict m1 yoksa sadece bes
yuz fict mi iiretmesi gerektigini bir gokbilimci kesinligiyle
tahmin eden, vurgunculukta iistiine olmayan, figi irtinden
daha pahali oldugunda kenarda daima satacak figisi olan,
hasadinin rtiniinii mahzenlerinde saklayabilen ve kiigiik fi-
cicilar figilarini yiiz franga satarken, iki yliz franga satacak
zamani bekleyebilen deneyimli bir ficicinin hak ettigi saygiy:
gorityordu. Uriinleri titizlikle istiflenmis, yavas yavas satil-
mus olan tinlii 1811 hasadi, ona iki yiiz bin franktan fazla
kazang getirmigti. M0Osyo Grandet mali agidan kaplana ve
boa yilanina benziyordu. Yere uzanmayi, buiziismeyi, avini
uzun uzun gozlemlemeyi, iistiine atilmayi, ardindan kesesi-
nin agzini agip bir yigin ekityii mideye indirmeyi ve avini
kayitsiz, sogukkanlilikla, kendi yontemiyle sakince sindir-
meyi iyi bilirdi. Yanindan gecen herkes ona saygi ve kor-
kuyla karisik bir hayranlikla bakardi. Hi¢bir Saumur sakini
kendi derisinin onun ¢elik pengeleri tarafindan kibarca yir-
tildigin1 hissetmemis miydi? Ustat Cruchot birine bir toprak
satin almasi i¢in yiizde sekiz faizle bor¢ vermisti; Mosyo des
Grassins birinin senedini korkung bir faizle kirmisti. Mosyo
Grandet’nin isminin ticaret hayatinda ya da aksam sohbet-
lerinde ge¢medigi giine nadir rastlanirdi. Bazilari i¢in dene-
yimli bagcinin serveti bolgenin gurur kaynagiydi. Bu ylizden
tiiccarlarin, hancilarin ¢ogu yabancilara, bir memnuniyeti
belli edercesine, “M0ssy0, burada iki ti¢ milyoner ailemiz
var, ama Mosyo Grandet’ye gelince, kendisi bile servetinin
ne kadar oldugunu bilmez,” derlerdi. 1816’da, Saumur’iin
en hiinerli hesap uzmanlari topraklarinin degerinin ti¢ mil-

Ucretsiz PDF Kitap Agivi - https://rantey.org



Honoré de Balzac

yon franga yakin oldugunu disiiniiyordu. Ayrica 1793’ten
1817’ye kadar topraklarindan her yil ortalama yiiz bin frank
gelir ettigi dikkate alinirsa, topraklarinin degerine yakin bir
miktarda nakde sahip oldugu varsayilabilirdi. Bu ytizden bir
boston? partisinin ardindan, sohbette konu baglara gelince
onsezili kisiler,

— Grandet Baba! Grandet Baba’nin yaklagik bes mil-
yonluk bir serveti olmali, diyordu.

Mosy6 Cruchot ya da Mosy6 de Grassins bu sozleri duy-
duklarinda,

— Siz benden daha iyi bilirsiniz, diye cevap veriyorlardi.

Baz1 Parisliler Rotschild ya da Bankaci Laffitte’ten soz
ettiklerinde Saumurliiler onlarin Mosy6 Grandet kadar
zengin olup olmadiklarini soruyorlardi ve Parisli onlara
kiigiimseyen bir ifadeyle giilimsediginde Saumurliiler inan-
madiklarini belli edercesine kafa sallayarak bakisiyorlardi.
Boyle bityiik bir servet bu adamin tiim davraniglarimi altin
bir kisveyle ortiiyordu. Ilk baslarda bazi tavirlan giiliislere
ve alaylara yol agtiysa da, giiliisler ve alaylar silinip gitmisti.
Mosy6 Grandet’nin en siradan davraniglarinda bile, yasanin
yerini tutan bir otorite vardi. Sozleri, giyim tarzi, davranig-
lar1, goz kirpiglar1 6rnek olustururdu. Onu tipki hayvanlarin
i¢guidiilerini inceleyen bir dogabilimci gibi gbzlemleyen bol-
ge sakinleri zamanla en 6nemsiz hareketlerinin bile derin ve
sessiz bir bilgeligi yansittigim anlarlard.

— Grandet Baba kiirklii eldivenlerini giymis, demek kis
sert gececek, hasadi toplamali, ya da Grandet Baba ¢ok figi
tahtasi aliyor, bu yil sarap bol olacak, deniyordu.

Mosy6 Grandet et ya da ekmek almazdi. Ciftgileri ona
her hafta yeteri kadar besi horozu, pili¢, yumurta, tereyag:
ve kendi paylarindan bugday getirirlerdi. Degirmenin de-
girmencisi, kira 6demek disinda ondan bir miktar bugday
almaya gelmek, bugdayin kepegini ve ununu ona getirmekle

3 Bir iskambil oyunu. (¢.n.)
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yukiimliydii. Tek hizmetgisi olan Koca Nanon, artik geng
olmasa da, her cumartesi evin ekmegini yapardi. Mosyo
Grandet kiracisi olan bostancilarla kendisine sebze tedarik
etmeleri i¢in anlagmisti. Bol bol topladigi meyvelere gelin-
ce onlarin biiyiik bir béliimiinii pazarda sattirirdi. Yakacak
odun ¢itlerden ya da tarlalarinin sinirlarindaki yari ¢lirimiis
aga¢ kiimelerinden temin ediliyordu. Ciftgileri odunlar ke-
silmis olarak sehre getiriyor, seve seve odunluga yerlestiriyor
ve onun tesekkiirlerini kabul ediyordu. Parasini sadece fa-
kirlere verilen kutsanmig ekmek, karisinin ve kizinin elbise-
leri, kilisede oturak ayirtma, aydinlatma, Koca Nanon’un
maasi, tencerelerin kalaylanmasi, vergi, binalarin tadilat,
isletme giderleri i¢in harcadig biliniyordu. Yakin zamanda
bin bes yiiz doniimlitk bir koru satin almig, ama orayi, bir
komsusunun belli bir {icret 6deyecegini taahhiit ettigi bekgi-
sinin gozetimine birakmugt1. Av etini sadece bu koruyu satin
aldigindan beri yiyordu.

Bu adamin tavirlar ¢ok sadeydi. Az konusurdu. Diisiin-
celerini genellikle 6zlii ciimlelerle ve yumusak bir ses tonuyla
dile getirirdi. Dikkatleri tizerine ¢cekmeye bagladig1 devrim-
den beri, uzunca konusmasi ya da bir tartigmaya girmesi ge-
rektiginde, dinleyeni yoracak tarzda bir seyler geveliyordu.
Ama bu hikayenin bazi olaylariyla yeterince agiklanacag:
gibi, bu gevelemeler, sozlerinin tutarsizhigy, kelimeleri diistin-
cesini ifade edemeyecek sekilde bolca kullanmasi, mantikh
disiinmekten yoksun olmasi egitim eksikligine baglaniyor-
du, ama bu gercegi yansitmiyordu. Zaten cebir formiilleri
gibi sasmaz dort s6z onun, hayatin ve ticaretin gigliiklerin-
den kurtulmasini saglhiyordu: Bilmiyorum, yapamam, iste-
miyorum, bunu daha sonra diigiiniiriiz. Evet ya da bhayw
sozcuklerini asla kullanmaz, bu sozciiklere yazilarinda da
yer vermezdi. Onunla konusuldugunda, sag elini ¢enesine
gotiiriir, dirsegini sol elinin tersine yaslar ve soguk bir ifa-
deyle dinlerdi. Her hususta bir daha aklina gelmeyen diisiin-
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celer tiretir, en ufak pazarliklarda bile uzun uzun disiintrdi.
Bilgece bir sohbetin ardindan, rakibi niyetini a¢tiginda ona
su yanit1 verirdi:

— Karima danismadan higbir seye karar veremem.

Tam bir tutsak hayati yasattig karisi is goriismelerinde
en uygun paravaniydi. Hi¢ kimsenin evine gitmez, yemege
misafir cagirmayi sevmez, hig giiriiltii ¢itkarmaz ve hareketle-
ri de dahil olmak tizere her seyde tutumlu davranirdi. Sarsil-
maz miilkiyet saygisindan dolay:1 kimseyi rahatsiz etmezdi.
Yine de, sesinin yumusakligina, ol¢iilii tavirlarina ragmen,
figiaa dili ve aligkanliklar1 6zellikle de kendine en az hakim
oldugu evindeyken kendini belli ederdi.

Grandet bir altmig boyunda, bodur, tiknaz, baldirlarinin
cevresi otuz santim, dizkapaklar1 bogumlu, omuzlar1 genig
bir adamdi. Yuzi yuvarlak, kizil esmer, ¢icekbozuguydu.
Cenesi diiz, disleri beyazdi ve dudaklarinda hi¢ kivrim yok-
tu. Enlemesine kirigikliklar olan alninda anlamh ¢ikintilar
vardl. Mosyo Grandet hakkinda saka yapmanin ciddiyetini
anlamayan baz gengler mavimtirak ve kirlagmis saglari igin
beyaz ve altinrengi derlerdi. Ucu siskin olan burnunda sira-
dan insanlarin hakli olarak kétiiye yordugu damarl bir ur
vardi. Nihayet, yiiziinden, tehlikeli bir kurnazlik, i¢ten ol-
mayan bir diristliik, duygularini cimriligin hazzina aligtiran
ve kendisi i¢in gercekten bir anlam ifade eden tek kisiye, tek
varisi olan kiz1 Eugénie’ye yogunlastiran bir adamin bencilli-
gi yansiyordu. Tavirlarindan, davraniglarindan, yiiriiyiisiin-
den, girisimlerinde daima basarili olmanin kazandirdig bir
aligkanlik olarak kendine giiven akiyordu. Tavirlari siradan
ve yumusak olsa da sarsilmaz bir kigilige sahipti. Her zaman
ayni sekilde giyinirdi, onu bugiin géren 1791°deki halini go-
rirmiis gibi olurdu. Saglam ayakkabilarinin deri bagciklar:
vard; siirekli fitilli yiin ¢orap, ¢uhadan kahverengi, giimiis
tokali kisa pantolon, sar1 ve kizil kahverengi ¢izgili, diizgiin
iliklenmis kadife yelek, kestane rengi, genis etekli palto giyer,
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siyah kravat ve quaker* sapkasi takardi. Jandarmalarinkiler
kadar saglam eldivenleri yirmi ay kullanir ve onlari tertemiz
muhafaza etmek i¢in daima sapkasinin kenarina koyardu.
Saumur bu kisi hakkinda daha fazlasini bilmezdi.

Evine sadece alt1 misafir gelebilirdi. Eve gelen ilk ti¢ kisi-
den en saygin1 Mosy6 Cruchot’ydu. Bu geng adam Saumur
Sulh Mahkemesi bagkanligina atandigindan beri, Cruchot
isminin yanina bir de Bonfons’u eklemisti. Bonfons’un daha
yaygin kullanilmas: i¢in ¢abaliyor, imzasim1 simdiden C. de
Bonfons olarak atiyordu. Ona Hakim Cruchot diye hitap
eden disiincesiz biri, bu ahmakliginin bedelini durugsmada
odiiyordu. Kendisine Saym Hakim diyenlere destek oluyor,
ama en sevimli giliimsemelerini kendisine Mésyé de Bon-
fons diye hitap edenlere sakliyordu. Otuz yasindaki Sayin
Hakim yilda yedi bin frank gelir getiren Bonfons (Boni
Fontis) arazisinin sahibiydi ve noter olan amcasinin, Saint-
Martin de Tours Rahip Meclisi Bagkani olan diger amcasi
Bagrahip Cruchot’nun miraslarini bekliyordu. Iki amcasinin
zengin oldugu soylenirdi. Cok sayida yegene sahip ve seh-
rin yirmi hanesiyle akraba olan bu ii¢ Cruchot bir zamanlar
Floransa’daki Pazziler gibi politik bir grup olusturmustu ve
tipki Pazziler gibi onlarin da rakipleri vardi. Yirmi ii¢ yasin-
da bir oglu olan Madam des Grassins Sevgili Adolphe’iinii
Matmazel Eugénie ile evlendirmeyi umdugundan Madam
Grandet ile yakin bir dostluk kurmustu. Bankaci Mosy6 des
Grassins de yagh cimriye verdigi hizmetlerle, karisini hararet-
le destekliyor ve savag alanina hep zamaninda geliyordu. Bu
¢ des Grassins’in de aym sekilde sadik ahbaplari, kuzenleri,
yandaglar1 vardi. Cruchotlarda, ailenin kigiik Talleyrand’
olan ve noter kardesinden ¢ok destek goren rahip, bankaci-
ya kargi zorlu bir miicadele veriyor ve biiyiik mirasin hakim
yegenine kalmasi igin ¢abaliyordu. Cruchotlar ile Des Gras-
sinsler arasindaki, 6diilii Eugénie Grandet olan bu gizli ya-

4  Bir Hristiyan mezhebi. (¢.n.)
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ris Saumur’iin farkl tabakalarinin zihnini mesgul ediyordu.
Matmazel Grandet sayin hakimle mi yoksa Mosy6 Adolp-
he des Grassins’le mi evlenecekti? Bazilar1 bu soruya Mos-
y0 Grandet’nin kizini ikisiyle de evlendirmeyecegi cevabim
veriyordu. Onlara gore igini tutkularin kemirdigi eski figici,
kizina damat olarak bir Fransiz soylusunu sececek ve ona
gelmis gecmis tiim figilar adina yilda ii¢ yiiz bin franklhik dra-
homa verecekti. Kimileri Mosy6 ve Madam des Grassinsle-
rin soylu, fazlasiyla zengin, M6sy6 Adolphe’iin de kibar bir
es aday1 oldugunu, Papa’nin yegeni gibi bir talip ¢ikmazsa,
boylesine miuinasip bir evliligin siradan insanlari, tiim Sau-
mur’iin elinde figic1 keseriyle gordugi ve frigya bashg: takan
bir adami1 memnun edecegini soylilyordu. En sagduyulular
Mosy6 Cruchot de Bonfons’un Grandetlere istedigi zaman
gidebildigini, ama rakibinin eve sadece pazarlar kabul edil-
digini ileri siriiyordu. Kimileri Madam des Grassins’in bu
isi bagsaracak kadar hiinerli oldugunu, kimileri ise Bagra-
hip Cruchot’nun diinyanin en girisken adami oldugunu ve
Madam des Grassins’le bir rahibin karsi karsiya gelmesi
halinde, oyunu kimin kazanacaginin belli oldugunu soyli-
yordu. Saumur’iin niiktedanlarindan biri, rakiplerin atbasi
gittiklerini dile getiriyordu. Bolgenin en birikimli yaghlari,
Grandetlerin, miilklerinin aile digina ¢ikmasina izin verme-
yecek kadar is bilir olduklarini iddia ediyordu. Bu yashla-
ra gore, Saumurlit Matmazel Eugénie Grandet, zengin bir
sarap tiiccar1 olan Parisli Grandet’nin oglu ile evlenecekti.
Cruchot ve Grassins yandaglar1 buna, oncelikle iki kardesin
otuz yilda sadece iki kere gortistiikleri, ayrica Parisli Mosyo
Grandet’nin goziiniin yiikseklerde oldugu yanitim veriyor-
du. Ilgenin Belediye Baskani, Ulusal Muhafiz Albay, Ticaret
Mahkemesi Hakimi’ydi; oglunu Napoléon’un litfuyla bir
diik ailesinin kiziyla evlendirmeyi diisiiniiyordu. Her yan-
da, Angers’den Blois’ya kadar posta arabalarinda bile bahsi
gecen varis kiz hakkinda neler s6ylenmiyordu ki? 1818’in
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baslarinda Cruchot yandaslar1 Grassins yandaslar1 karsisin-
da hatir1 sayilir bir avantaj elde etti. Parki, muhtesem sato-
su, ciftlikleri, irmag, goletleri, korular ile dikkatleri tizerine
ceken Froidfond topraklari, nakde ihtiyaci olan geng Fro-
idfond markisi tarafindan ti¢ milyon franga satisa ¢ikarildu.
Ustat Cruchot, Hakim Cruchot, Rahip Cruchot yandasla-
rinin da yardimiyla, satisin parcali yapilmasim engellemeyi
basardilar. Noter gen¢ adama miilklerini tek parga halinde,
hali vakti yerinde olan ve paray: nakit 6deyebilecek Mosy6
Grandet’ye satmasimnin daha uygun olacagini, aksi takdir-
de bir yigin hukuki formaliteyle ugrasacagimi soyliiyordu.
Bunun iizerine yakisikli Froidfond markiligi, formalitelerin
ardindan, tim Saumur’i sasirtarak, parayr bir miktar in-
dirimle pesin 6deyen Mosyd Grandet canavarinin devasa
midesine indi. Bu satis Nantes ve Orléans’ta yankilar uyan-
dirdi. M6syo Grandet geri donen bir yiik arabasiyla satosu-
nu gormeye gitti. Miilklerine iginin ehli olarak bir goz atip
buranin degerinin, 6dedigi paranin beg kat1 oldugunu sap-
tadiktan sonra biitiin miilklerini Froidfond’da birlestirmek
gibi muhtesem bir diisiinceyle Saumur’e dondii. Ardindan
neredeyse bosalan kesesini yeniden doldurmak igin agaglari-
n1 kesmeye ve ¢ayirlarindaki kavaklari igletmeye karar verdi.

Simdi Mésyé Grandet’nin Evi s6ziinun, sehrin yukari-
sinda yer alan ve surlarin kalintilariyla golgelenen o soluk,
soguk, sessiz evin degerini anlamak kolay olacaktir. Giris-
teki iki siitun ve kubbe, tipki ev gibi, Loire kiyilarina 6zgii
ve ¢ok yumusak oldugundan en ¢ok iki yiizyill dayanan o
beyaz siingertasindan yapilmusti. Iklim degisimlerinin tuhaf
bir gekilde taglarin tizerinde agtigi, dort bir yana dagilmig
cok sayidaki delik, kubbeye ve siitunlara Fransiz mimari-
sinin kurt yenigi taglarina 6zgii bir gériniim kazandiriyor
ve onlar1 bir zindan sundurmasina benzetiyordu. Kubbenin
tizerinde sert tagtan oyulmus, dort mevsimi tasvir eden uzun,
al¢ak bir kabartma vardi. Sekilleri simdiden siliklesmis ve
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simsiyah olmus bu al¢ak kabartmanin istiinde bir siitun
kiirsusii, onun tstiinde rastgele yetismis sar1 yogurtotlari, ¢it
sarmagiklari, giindiizsefasi, sinirotlar1 ve simdiden iyice uza-
mus bir kiraz agaci yiikseliyordu. Kahverengi, ¢iiriimeye yiiz
tutmus, her yan yariklar igindeki yekpare megeden yapil-
mus kap1 dayaniksiz goriinse de, simetrik goriniimler sunan
zivana diizenegi sayesinde sapasaglam duruyordu. Kiigiik,
ama pasla kirmizilagmis ¢ubuklari sik olan kare bir par-
maklik ara kapinin ortasini kapliyor ve adeta, bir halkayla
kapiya baglanmis ve bir ¢ivinin burusuk suratina darbe in-
diren bir ¢eki¢ gibi goriiniiyordu. Atalarimizin Jacquemart
olarak adlandirdig1 bu dortgen kapi tokmagy, biyiik bir iin-
lem isaretine benziyordu. Ona dikkatle bakan bir antikaci,
tizerinde eskiden temsil ettigi ve zamanla silinip gitmig bir
soytar1 resminin izlerini sezebilirdi. Meraklilar, i¢ savaglar
sirasinda gelenlerin dost mu diisman mu olduklarimi anla-
maya yarayan kii¢ik parmakliktan, kasvetli ve yesilimtirak
bir kubbenin dibindeki aginmig birka¢ basamag segebilirdi;
bu basamaklardan kalin, nemli, her yanindan sular sizan ve
iclerinden ciiz agagciklarin firladig: duvarlarla gozalic bir
bicimde ¢evrelenmis bir bahgeye c¢ikiliyordu. Bu duvarlar,
tizerinde birka¢ komsu evin bahgesinin belirdigi sura aitti.
Evin zemin katinda girisi arabaci kapisinin kubbesinin al-
tinda bulunan ve evin en itibarli kosesini olusturan bir salon
vardi. Anjou’nun, Tourraine’in ve Berri’nin kasabalarinda
bir SALON’a verilen 6nemi pek az kisi bilir. Hem bekleme
odas1 hem ¢alisgma odas1 hem siislenme odasi hem de yemek
odasi olarak kullanilan salon, aile yasaminin sahnesidir.
Mabhalle berberi, Mosy6 Grandet’nin saglarini kesmek igin
yilda iki kez bu salona gelirdi; ciftciler, rahip, kaymakam,
degirmenci cocuk bu salona girerdi. Iki penceresi sokaga ba-
kan bu salonun her yani ahsapti; silmeleri eski tarz olan gri
tahta levhalar salonu yerden tavana kadar kapliyordu; aym
sekilde griye boyanmug olan tavani, merteklerinin aralar ki-
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recle karisik kitiktan bir sivayla doldurulmugtu. Balik pulu
bezemeli bakirdan eski bir duvar saati kotii oyulmug beyaz
tag bir gomine davlumbazini siislityordu; davlumbazin tize-
rinde yesilimtirak bir ayna vardi, bu aynanin kalinhigini gos-
termek igin egik kesilmis kenarlar: telkari gotik bir aynal
duvar boyunca 151tk huzmelerini yansitiyordu. $6minenin iki
kenarini siisleyen yaldizli, iki kollu bakir samdan iki ige ya-
riyordu: Kaldirildiginda giiller mum ¢anakligi islevi goriiyor,
ana govdesi eski bakir kaplamali mavimtirak mermere tut-
turulmus bu ayaklik sabahin erken saatlerinde bir samdana
doniisiiyordu. Antika goriiniimlii iskemlelerin tizerinde La
Fontaine’in fabllarini tasvir eden ortiiler vardi; ama renk-
leri soldugundan ve onarilmaktan delik desik olmus sekil-
ler giiclikkle secildiginden, bu fabllarin konusunu bilmek
icin, onlar1 6nceden okumus olmak gerekirdi. Bu salonun
dort kosesinde raflan kirli biifeler vardi. Ustii satrang tah-
tas1 olan, kakmali eski bir oyun masasi iki pencereyi ayiran
bolmeye yerlestirilmigti. Bu masanin tstiinde siyah kenarl,
yaldizli ahsap seritlerle siislenmis oval bir barometre vardy
sineklerin kayitsizca yiprattigi yaldiz1 siliklesmisti. S6mine-
nin karsisindaki duvarda iki pastel portre vardi, bunlardan
birinin Madam Grandet’nin dedesi Ulusal Muhafiz Tegmeni
tiniformal yash Mosyo de la Bertelliere’e, digerinin de ¢o-
ban kizi1 kiyafetindeki Madam Gentillet’ye ait oldugu anlasi-
hiyordu. Iki pencereye alt1 ipek kordonlarla kivrilmis kirmizi
Tours perdeleri asilmigti. Grandet’nin aliskanliklarina hi¢ de
uymayan; aynali duvar, duvar saati, ortili mobilyalar ve
koselerdeki giil agaci biifeler gibi unsurlar barindiran bu sa-
tafath dekorasyon ev satin alindiginda da mevcuttu.

Kapiya en yakin pencerenin kenarinda hasir bir iskemle
vardiy, Madam Grandet’nin sokaktan gegenleri gorebilmesi
icin iskemlenin ayaklari tahtalarin iizerine oturtulmustu.
Kugkirazi agacindan rengi solmus bir dikis masasi pencere
araligim1 kaphyordu ve Eugénie Grandet’nin kiigiik koltugu
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da hemen bu masanin yanindaydi. On bes yildir nisan ba-
sindan ekim sonuna kadar ana kizin her giinii sakince bu
mekanda ge¢misti. Kasimin ilk giiniinii kiglik yerleri olan
sominenin basinda geciriyorlardi. Salonda ancak o giinden
itibaren ates yakilmasina izin veren Mosy6 Grandet, ilkba-
harin ilk ve sonbaharin son soguklarini umursamadan 30
Mart’ta somineyi sondiirtiirdii. Koca Nanon’un ustalikla
kendilerine ayirdigi mutfak atesinin koruyla beslenen bir
sofra ocagl, Madam ve Matmazel Grandet’nin nisan ve eki-
min en sert soguklarini atlatmalarina yardim ederdi. Evin
tim ¢amagirlarini ve garsaflarini hazirlayan ana kiz ginleri-
ni tipka birer is¢i kadin gibi, ciddiyetle ¢alisarak geciriyordu,
oyle ki Eugénie annesine igslemeli bir yakalik yapmak istese,
Grandet’yi 151k yakmasi i¢in kandirarak uyku saatinden cal-
masi gerekirdi. Cimri, sabahlar1 giinliik titketim igin gereken
ekmek ve katig1 paylastirdigi gibi, uzun zamandir mumu da
kiz1 ve Koca Nanon’a kendisi veriyordu. Koca Nanon belki
de patronunun despotluguna katlanabilecek tek insandi. Bir
metre seksen santim boyunda oldugundan boyle anilan Koca
Nanon, M6sy6 Grandet’nin yaninda otuz bes yildir ¢aligi-
yordu. Maasi altmig frank olmasina ragmen, Saumur’iin en
zengin hizmetkarlarindan biri olarak aniliyordu. Kisa siire
once, otuz bes yildir biriktirdigi bu altmus franklarla Ustat
Cruchot’ya, olene kadar faizini alacak sekilde dort bin frank
yatirmugti. Koca Nanon’un uzun ve israrli tutumlulugunun
bu sonucu olaganiistii goriiniiyordu. Yaslandiginda bir ge-
liri olacagini goren tiim hizmetgiler, bu evin zorlu ¢aligma
kosullarim dikkate bile almadan, bu zavalli altrmighk kadini
kiskaniyordu. Zavalli kiz, itici goriniisii nedeniyle yirmi iki
yasina kadar kimsenin yaninda ig bulamamisti ve kuskusuz
bu tutum adil degildi: Yiizii bir humbaracinin omuzlari tize-
rinde yiikselse fazlasiyla takdir edilecekti; ama soylendigi
gibi her seyin yerli yerinde olmasi gerekir. Ineklerini besledigi
ciftlik yanip da oradan ayrilmak zorunda kaldiginda Sau-
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mur’e geldi ve hi¢bir isten kaginmayan o sarsilmaz cesaretiy-
le is aramaya bagladi. O dénemde Grandet Baba evlenmeyi
distiniiyor, evini simdiden kurmak istiyordu. Her kapida
asagilanan bu kiz1 goziine kestirdi. Bir ficic1 olarak fiziksel
gu¢ hakkinda deneyimli oldugundan, Herakles gibi yontul-
mus, ayaklarinin tizerinde, altrmig yillik bir mesenin kokleri-
nin iizerinde yiikseldigi gibi dikilen, kalgalar giigli, sirt1 kiit,
elleri bir arabacininkilere benzeyen ve el degmemis bir erde-
mi ve ayni zamanda sarsilmaz bir diristligh yansitan bu
disi yaratiktan nasil yararlanabilecegini diigindii. Nanon’un
savasgl yluzinii saran sigiller, tugla rengi teni, damarli kollar
ve uizerindeki pagavralar hentiz yiireklerin pir pir ettigi bir
yasta olan figiciy1 urkiitemedi. Zavalli kiz1 giydirdi, karnin
doyurdu, ona harglik verdi ve sert davranmadan yaninda ¢a-
listirmaya bagladi. Boyle bir tavir karsisinda sevingten gizlice
aglayan Nanon, kendisini feodal bir mantikla sémiiren figi-
ctya igtenlikle baglandi. Nanon’un elinden her is geliyordu:
Yemek yapiyor, bulasik yikiyor, camagirlari omzuna alarak
Loire’a yikamaya gotiiriiyor, giin dogarken kalkiyor, geg ya-
tiyor, bagbozumunda tiim hasatgilarin yemegini hazirhyor,
hasattan kalan basaklari toplayanlar1 gozliyor, efendisinin
haklarin1 sadik bir képek gibi savunuyor ve korii koriine
bir giivenle onun en tuhaf isteklerini yerine getiriyordu.
Bagbozumu olaganiistii zahmetler gerektiren tunli 1811
yilinda, Grandet yirmi yildir yaninda ¢alisan Nanon’a eski
saatini hediye etmeye karar verdi; bu, Nanon’un aldig: ilk
hediyeydi. Ona eski ayakkabilarimi (ayakkabilar1 Nanon’a
oluyordu) verse de, ¢ok yipranmis olduklari i¢in onlari, tig
ayda bir aldig1 bir hediye olarak kabul etmesi miimkiin de-
gildi. Zorunluluklar, sonunda bu zavalli kizi, Grandet’nin
onu tipki bir kopegi sever gibi sevmesine yol agacak kadar
cimrilestirdi ve Nanon batmasina sabirla katlandig ¢ivili bir
tasmanin boynuna gegirilmesini kabullendi. Grandet ekmegi
biraz tutumlu dilimlediginde bundan hi¢ yakinmiyordu. Hig
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kimsenin asla hasta olmadig1 evin, kati1 diizeninin sagladig:
hijyenik imtiyazlardan sevingle yararlaniyordu. Ayrica Na-
non ailenin bir ferdi gibiydi; Grandet giliince giiliiyor, onun-
la birlikte hiiziinleniyor, titriyor, 1sintyor, ¢alistyordu. Bu ruh
hali uyumlarinin ne 6dilleri vardi! Grandet hizmetkarin
agaclarin altinda zerdali, seftali, erik, nektarin yemesine hig
ses ¢tkarmuyor, dallarin meyvelerin agirhigiyla iki biiklim
oldugu ve ciftgilerin triinleri domuzlara yedirmek zorunda
kaldig1 yillarda ona,
— Hadi Nanon, kendine bir ziyafet ¢ek! diyordu.

Gengliginde sadece kotii muameleye maruz kalmig tagrali
bir kiz i¢in, merhamet gosterilmig zavalli bir kiz i¢in Grandet
Baba’nin muglak giilimsemesi gercek bir giines 1s1g1yd1. Za-
ten Nanon’un saf yiiregi, kit akli tek bir duyguyu ve disiin-
ceyi barindirabilirdi. Otuz bes yildan beri, ¢iplak ayaklari ve
tizerindeki pagavralarla Grandet Baba’nin igligine geldiginde
ficicinin kendisine hep,

— Ne istemigtiniz giizelim? dedigini duymustu ve o giin
duydugu minnet hi¢ eksilmemigti. Bazen bu zavalli yaratigin
asla goniil oksayict bir s6z duymadigini, bir kadinin arzu-
ladig1 en hos duygulardan haberdar olmadigini ve bir giin
Tanrr’nin 6niine Meryem Ana’dan daha iffetli olarak ¢ikabi-
lecegini duigsiinen Grandet’nin igi sizlar ve ona bakarak,

— Su zavalli Nanon! derdi. Yagh hizmetkdr onun bu
sozlerine her zaman tasvir edilemez bir ifade tasiyan bakis-
larla kargilik verir, ara sira sGylenen bu sozler uzun siiredir
aralarindaki kesintisiz dostluk zincirine bir halka daha ekli-
yordu. Grandet’nin yiiregine yerlesmis olan ve yagh kiz ta-
rafindan seve seve kabul edilen bu acima duygusunun bilin-
meyen, urkiitiicii bir yani vardi. Cimrinin yiireginde buyiik
hazlar uyandiran bu acimasiz merhamet, Nanon’un tiim
mutluluguydu. Herkes aym sekilde Zavalli Nanon! diyebi-
lirdi. Tanr1 meleklerini, seslerinin vurgularindan ve gizemli
kederlerinden tamiyacaktir. Saumur’deki evlerin bir¢ogun-
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da hizmetkarlara iyi davraniliyor, ama efendileri onlardan
memnuniyetlerini dile getiren bir karsilik alamiyordu.

— Grandetler Koca Nanon’un kendilerine bu kadar bag-
Ii olmasi i¢in ne yapiyor? Onlar i¢in kendini atese bile atar,
sozleri bundan kaynaklaniyordu. Parmaklikli pencereleri
avluya bakan, her zaman tertemiz, diizenli, soguk mutfag
hi¢bir seyin bos yere harcanmamasi gereken gercek bir cimri
mutfagiydi. Nanon bulagiklar yikayip, aksam yemeginden
kalanlari bir kenara koyup atesi sondiirdiikten sonra, salon-
dan bir koridorla ayrilan mutfagindan ¢ikar ve kenevir 6r-
mek i¢in ev sahiplerinin yanina giderdi. Hizmetkar kiigiiciik
bir pencere deligi ile aydinlanan ve kiimesi andiran bakimsiz
bir bolmede uyuyordu. Sapasaglam oldugu i¢in hicbir za-
rarin1 gormedigi bu delikten, eve gece giindiiz hakim olan
derin sessizligin ortasindaki en hafif giirtltiiyii bile duyabi-
liyordu. Bekgilik gorevini iistlenmis bir buldok gibi tavsan
uykusuna dalar ve hep tetikte yatardi. Evin diger bolmeleri-
nin tasviri bu hikayede gelisecek olaylar sirasinda yapilacak;
ama zaten evin tiim satafatinin yer aldigi salonun krokisi st
katlarin sadeligi hakkinda bir fikir vermis olabilir.

Koca Nanon 1819’un 17 Kasim giiniinde hava kararir-
ken ilk kez somineyi yakti. Sonbahar ¢ok guzel gegmisti. O
giin Cruchotcular ve des Grassinscilerin iyi bildigi bir kutlama
guniydii. Bu yiizden, alt1 rakip tim kozlariyla donanmug hal-
de, salonda karsi karsiya gelmeye ve her biri aileye yakinligini
otekilerden daha ictenlikle gostermeye hazirlamiyordu. Sabah,
bitiin Saumur, Madam ve Matmazel Grandet’yi Nanon’la
birlikte kilisedeki ayine giderken gormiistii ve herkes o gii-
niin Matmazel Eugénie’nin dogum giinii oldugunu biliyor-
du. Bu yiizden, aksam yemeginin bitecegi saati hesaplayan
Ustat Cruchot, Basrahip Cruchot ve Mosy6 C. de Bonfons,
Matmazel Grandet’yi des Grassinslerden 6nce kutlamak igin
acele ediyorlardi. Ucii de kendi kiiciik seralarindan toplanmis
kocaman ¢icek demetleri tastyordu. Hakimin ¢igekleri sapi
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yaldizli puskaiillerle siislenmig beyaz saten bir kurdeleyle bag-
lanmigti. Sabah, M6sy6 Grandet, Eugénie’nin dogum giinii
ve kutlamasi gibi 6nemli giinlerde hep yaptig1 tizere, kizini
yataginda uyandirmaya gelmis ve ona on ti¢ yildir ¢ifte na-
polyondan ibaret olan hediyesini torensel bir edayla takdim
etmigti. Madam Grandet, duruma gore kizina genellikle kiglik
ya da yazlik bir elbise hediye ediyordu. Yilbaginda ve dogum-
giinlerinde hediye edilen bu iki elbise, dort napolyon ve diger
ufak tefek altinlar ona yilda alti yiiz franklik bir gelir saglhiyor,
Mosy6 Grandet de bu gelirin biriktirildigini gormekten mem-
nuniyet duyuyordu. Bu, paray bir kasadan alip diger kasaya
koymak ve varisinin cimriligini el bebek giil bebek yetistirmek
degil miydi? Kizindan bazen eskiden La Bertelliéreler tarafin-
dan zenginlestirilmis hazinesini saymasini istiyor, ona,

— Bu senin evlilik diizinen olacak, diyordu.

Diizine Fransa’min ortasindaki bazi bolgelerde hala
gecerli olan ve kutsiyetle muhafaza edilen eski bir adettir.
Berri’de, Anjou’da, geng bir kiz evlenirken ailesi ya da ko-
casmnin ailesi, icinde varlik derecesine gore, kiza on iki ya
da on iki diizine yahut on iki tane yiizliik altin veya giimiis
para arasinda degisen bir meblag bulunan bir kese vermek
zorundadir. En yoksul ¢oban kizlari, meteliklerden olugsa
bile diizine almadan evlenmezler. Issoudun’da, tanimadigim
zengin bir varise, i¢inde yuz kirk dort Portekiz altin1 bulunan
bir kese sunuldugu hala konusulur. Amcasi®* Papa Clemens,
II. Henri ile evlendirdigi Catherine de’ Medici’ye bir duizine
cok degerli antika altin madalya vermigtir.

Aksam yemegi sirasinda, Eugénie’sini yeni elbisesinin
icinde ¢ok giizel bulan Grandet,

— Bugiin Eugénie’nin dogum gunii olduguna gore sé6mi-
neyi yakalim! Bu ugur getirecek, diye haykirmust.

Figicilarin stliind sayilan kazin artiklarimi getiren Koca
Nanon,

5 Papa VIL Clemens aslinda kuzenidir, aralarinda 41 yag vardr. (¢.n.)
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— Matmazelin bu y1l evlenecegine hig stiphe yok, dedi.

Madam Grandet,

— Saumur’de ona uygun bir talip goremiyorum, diye
yanitladi. Yasi dikkate alindiginda zavalli kadin bunlari s6y-
lerken kocasina, onun egemenligi altinda inledigi mutlak bir
koleligi belli eden ¢ekingen bir ifadeyle bakiyordu.

Kizin1 hayranlikla izleyen Mosy6 Grandet neseyle hay-
kirdi:

— Bugiin yirmi ii¢ yasim bitirdi, yakinda bu isle mesgul
olmak gerekecek.

Eugénie ve annesi anlamh gozlerle bakistilar.

Madam Grandet siska, ayva gibi sari, beceriksiz, agir bir
kadindi. Tahakkiim altina alinmak i¢in yaratilmis kadinla-
ra benziyordu. Kemikli bedeni, iri burnu, ¢ikintili alni ve iri
gozleriyle ilk bakista ne tadi ne tuzu olan o tiiyli meyvelere
benziyordu. Seyrelmis digleri siyah, agzinin kenarlar1 kiri-
sikt1 ve cenesi uzun, sivri ve kivrikti. La Bertelliére’in kizi
ve mikkemmel bir kadindi. Bagrahip Cruchot arada bir ona
gengliginde pek de fena olmadigini soylemenin bir firsati-
n1 bulur, 0 da buna inanirdi. Meleksi uysalligi, cocuklarin
eziyet ettikleri boceklere 6zgii boyun egisi, nadir rastlanan
merhamet duygusu, sarsilmaz ruh hassasiyeti, temiz yiiregi
herkesin kendisi i¢in tiziilmesine ve saygi duymasina yol agi-
yordu. Kocas kiigiik harcamalari igin asla alti franktan faz-
lasini vermezdi. Ne kadar giiliing olursa olsun, drahomas: ve
mirasi sayesinde Grandet Baba’ya ti¢ yiz bin franktan fazla
para getiren bu kadin, tabiatinin yumusakhginin kendisi-
ne isyan etmeyi yasakladigi bir bagimhlik ve bir kolelikle,
derin bir asagilik duygusuna kapilmis, kocasindan asla bir
kurus istememis, Ustat Cruchot’nun kendisine imzalatmak
istedigi senetleri hi¢ umursamamigti. Kadinin davranigla-
rindan, Mosy6 Grandet’nin hi¢ aldirmadigi bu gizli ve ah-
makga kibir, bu ruh soylulugu yansiyordu. Hep yaklasik bir
yil dayanan kalitesiz ipekten yesilimtirak bir elbise giyiyor,
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beyaz pamuktan kocaman bir fular, hasir bir sapka ve ne-
redeyse her zaman siyah tafta bir 6nlik takiyordu. Evden
pek ¢ikmadigindan ayakkabilar fazla asginmiyordu. Niha-
yet, kendisi i¢in asla bir sey istemiyordu. Bu yiizden bazen
karisina alt1 frank vermesinin lizerinden uzun siire gegtigini
hatirlayarak i¢i sizlayan Mosy6 Grandet, yilin hasadini sa-
tarken pazarlikta onun igin birkag¢ dikis takimi parasi talep
ediyordu. Grandet’nin iriiniini satin alan Hollandali ya da
Belgikalinin verdigi dort bes louis Madam Grandet’nin yillik
geliri hakkindaki en net bilgiyi ortaya koyuyordu. Ama bes
louis aldiginda kocasi sanki ciizdanlar1 ortakmig gibi ona,

— Bana birkag frank bor¢ verir misin? diyordu. Ve zaval-
l1 kadin, giinah ¢ikardigi rahibin kendisine efendisi ve tistad
olarak tasvir ettigi bu adam igin bir seyler yapabilmekten
mutluluk duyuyor ve kis ortasinda ona dikis takimi parasin-
dan birkag frank veriyordu.

Mosyo Grandet karisinin aylik igne iplik masrafi ve kizi-
nin elbisesi i¢in cebinden alt1 frang ¢ikarip yelegini ilikledik-
ten sonra karisina hep,

— Ya sen annecik, bir sey istiyor musun? diye sormaktan
geri durmuyordu.

Madam Grandet annelik haysiyetinin esinledigi bir duy-
guyla onu,

— Dostum, bunu daha sonra diisiiniiriiz, diye yaruthyordu.

Bosa harcanmus bir yiicelik! Mosyo Grandet karisina
kars1 ¢ok comert davrandigimi diisiiniiyordu. Nanon’larla,
Madam Grandet’lerle, Eugénie’lerle karsilasan filozoflarin,
ironinin Tanr’’min kisiliginin derinliklerinde oldugunu dii-
sinmeye hakki yok mudur?

Eugénie’nin evliliginin ilk kez giindeme geldigi bu aksam
yemeginden sonra, somineyi yakan Nanon, bir sige siyah
frenkiiziimii sarabi getirmek igin gittigi Mosy6 Grandet’nin
odasindan geri donerken merdivenden az kalsin diisiiyordu.

Grandet,
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— Koca ahmak, sen de digerleri gibi diisiip kalkmaya mi
basladin? dedi.

— Mosy6, merdiveninizin basamagi harap olmus.

— Hakki: var, dedi Madam Grandet. Onu uzun siire
once tamir etmeliydiniz. Diin de Eugénie neredeyse ayagini
burkacakt.

— Bak sen, dedi Nanon’un renginin soldugunu goren
Mosy6 Grandet, bugiin Eugénie’nin dogum giinii olduguna
ve sen de diismekten ucuz kurtulduguna gore kendine bir
kiigiik kadeh sarap koy.

Nanon,

— Inanin bunu hak ettim, dedi. Benim yerimde bagkas:
olsa siseyi kirardi; ama ona zarar gelmesin diye dirsegimi
kirardim.

— Zavalli Nanon, dedi hizmetkarin kadehine sarap dol-
duran Mosy6 Grandet.

Eugénie ona dikkatle bakarken,

— Bir yerine bir sey oldu mu? dedi.

— Hayir, belimden destek alarak tutundum.

— Tamam o zaman, dedi Mo6sy6 Grandet, bugiin Eugé-
nie’nin dogum giini1 oldugu i¢in basamaginiz1 tamir edece-
gim. Ayaginizi basamagin hala saglam olan, kenarina bas-
may1 beceremiyorsunuz.

Mumu alan M6sy6 Grandet karisini, kizini ve hizmetkarini
canli alevler sagan gominenin 1s1g1yla bag basa birakti ve tahta,
civi ve aletlerini almak i¢in tezgahina gitti.

Merdiveni tamir etmeye basladigini duyan Nanon,

— Yardim gerekiyor mu? diye bagird.

— Hayir, hayir, bu iste deneyimliyim, diye yamitladi eski
ficici.

Mosy6 Grandet kurt yenigi merdivenini tamir edip geng-
lik yillarinin anmisina shik ¢alarken ti¢ Cruchot kapiy: ¢aldi.

Kiigiik parmakliktan bakan Nanon,

— Siz misiniz Mo6sy6 Cruchot? diye sordu.
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— Evet.

Nanon kapiy1 agt1 ve kubbenin altina yansiyan gdminenin
1siginda ti¢ Cruchot’nun salonun girigini gérmelerini saglad.

Cigeklerin kokusunu alan Nanon,

— Ah! Sizler kutlamaya geldiniz, dedi.

— Bagislayin baylar, diye bagirdi dostlarinin sesini tani-
yan Grandet, birazdan emrinizdeyim, agik¢asi bu halimden
hi¢ de memnun degilim, merdivenimin bir basamagini elden
geciriyorum.

— Siz iginize bakin Mo6sy6 Grandet, herkes kendi evi-
nin reisidir, dedi laf1 gedigine koydugunu diigtinen hakim ve
kimsenin anlam veremedigi bu imasina sadece kendisi giildii.
Madam ve Matmazel Grandet ayaga kalkti. Bunun iizerine
salonun loglugunu firsat bilen hakim, Eugénie’ye,

— Matmazel, dogum giiniiniizde size uzun, mutlu yillar
ve yerinde olan saghgimzin siiriip gitmesini dilememe izin ve-
rir misiniz? dedi.

Ona Saumur’de nadir bulunan ¢igeklerden olusan bir
demet uzatti; ardindan Eugénie’nin dirseklerini kavrayarak
onu utandiracak bir hazla boynunun iki yanindan 6ptii. Pas-
lanmug iri bir ¢iviye benzeyen hakim boylece kur yaptigini
santyordu.

— Keyfinize bakin! dedi salona dénen Mosy6 Grandet.
Sayin hakim, dogum giinlerine uygun davranmay: pek iyi
beceriyorsunuz!

— Matmazel ile birlikte olursa, yegenim igin her giin do-
gum giinii olacak, diye yanitladi buketini uzatan Bagrahip
Cruchot. Ve Eugénie’nin elini 6ptii. Noter Cruchot’ya gelin-
ce, geng kizin iki yanagini tiim iyi niyetiyle Optii ve,

— Keske bu opucigi yilin her giinii kondurabilseydik!
dedi.

Isig1 yeniden duvar saatinin 6niine koyan Grandet hicbir
niikteyi kagirmiyor ve giiliing buldugunda bikkinlikla tekrar-
liyordu.
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— Eugénie’nin dogum giinii olduguna gore samdanlari
yakalim, dedi.

Biiyiik samdanlarin kollarini 6zenle kaldirdy, her ayakl-
ga bir mum ¢anakligi yerlestirdi, Nanon’un elinden bir kagit
pargasina sarilmig yeni bir mum aldi, yuvaya iyice oturttugu
mumu yakt1 ve pes pese dostlarina, kizina ve iki muma ba-
kip karisinin yanina oturdu.

Kizil ve diiz bir peruk takmug, yiizii yagh bir aktrisinkine
benzeyen Bagrahip Cruchot ufak tefek, tombulca bir adam-
di. Gimiis kopgali saglam ayakkabilar gecirdigi ayaklarinin
uizerinde ilerleyerek,

— Des Grassinsler gelmedi mi? dedi.

— Heniiz gelmediler, dedi Grandet.

— Ama gelmeleri gerekiyor mu? dedi kevgir gibi yiiziini
asan yash noter.

Madam Grandet,

— Sanirim 6yle, diye yanitladi.

— Hasadiniz bitti mi? diye sordu Hakim Bonfons, Gran-
det’ye.

— Her yerde! dedi oday: turlamak i¢in ayaga kalkarken
ve tipki “Her yerde!” sozunii soylerken yaptig: gibi kibirle
gogsuni kabartti.

O sirada, mutfaga giden koridorun kapisindan, mumu-
nu yakip oturmus ve kutlamaya karismamak igin 6rgii or-
meye hazirlanan Koca Nanon’u gordii.

— Nanon, dedi koridorda ilerleyerek, mumunu sondu-
rip bizim yanimiza gelmek ister misin? Suraya bak! Salon
hepimize yetecek kadar biiyiik.

— Ama mosy0, saygin konuklariniz var!

— Senin onlardan neyin eksik? Onlar da senin gibi
Adem’in kaburgasindan yaratildi!

Grandet hakimin yanina donip,

— Hasadiniz1 sattimiz mi? diye sordu.

— Hayir, triini sakliyorum. Sarap simdi iyiyse iki yil
sonra mitkemmel olacak. Bildiginiz gibi tiim toprak sahip-
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leri tirtinti belirlenen fiyata satmak igin soz verdiler, boylece
bu yil Belgikalilar bizi alt edemeyecek. Giderlerse gitsinler,
geri donecekler.

— Evet, biz siki duralim! dedi Grandet hakimi trperten
bir ses tonuyla.

Cruchot, “Ortak karara uyacak mu acaba?” diye di-
sundii.

O sirada Des Grassinslerin geldigini belli eden bir tok-
mak sesi duyulunca, Madam Grandet ile bagrahip arasinda
baslamis olan sohbet yarida kesildi.

Madam des Grassins tagra manastirlarina 6zgii beslenme
rejimi ve erdemli bir yasamin aligkanliklar1 sayesinde kirk
yaginda bile hala gen¢ goriinen o ufak tefek, tiknaz, beyaz
ve pembe kadinlarindan biriydi. Bu kadinlar goriinigleri
hosa giden ama tagyapraklar1 tuhaf bir bicimde sénmiis,
kokusu kaybolmaya yiiz tutmus sonbahar giilleri gibidir.
Cok sik giyiniyor, elbiselerinin modellerini Paris’ten getirti-
yor, Saumur’iin modasina onciiliik ediyor ve gece eglenceleri
diizenliyordu. Imparatorluk Muhafiz Birligi’nde levazim su-
bay: olan, Austerlitz’de agir yaralandiktan sonra emekliye
ayrilan kocasi, Grandet hakkindaki disiincelerine ragmen,
askerlerin bariz ictenligini sergiliyordu.

— Merhaba, dedi, Cruchotlar1 hep ezen bir ustiinligi
yansitan bir tavirla elini bagciya uzatirken.

Madam Grandet’yi selamladiktan sonra Eugénie’ye do-
nerek,

— Her zaman oyle giizel ve zarifsiniz ki, aslinda sizin
icin ne dilenecegini bilemiyorum, dedi.

Ardindan hizmetkarinin tasidigi ve i¢inde Avrupa’ya yeni
yeni gelmeye basladigi i¢in ¢ok nadir rastlanan bir Cap fun-
dasi bulunan kiigiik bir sandig1 uzatti.

Eugénie’yl buyiik bir igtenlikle kucaklayip elini sikan
Madam des Grassins ona,

— Adolphe size benim kiigiik hediyemi sunacak, dedi.
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Uzun boylu, solgun, zayif, sarigin, kibar tavirlari olan,
cekingen goriinse de hukuk okumaya gittigi Paris’te pan-
siyon ticretinin yani sira, dokuz on bin frank harcayan bir
geng adam Eugénie’ye dogru ilerleyip onu iki yanagindan
optii ve igindeki tim pargalar yaldizh giimiisten, armasinin
tizerinde buytk bir 6zenle kazindig1 belli olan gotik E. G.
harfleri bulunsa da pek de pahali olmadig anlasilan bir dikig
kutusu sundu. Kutuyu ac¢an Eugénie gen¢ kizlarin yizinia
kizartan, titremelerine yol agan o umulmadik ve beklenme-
yen sevinglerden birini yasadi. Kabul edip etmemesi gerek-
tigini anlamak istercesine gozlerini babasina ¢evirdiginde,
Mosy6 Grandet, vurgusuyla bir aktore tin kazandiracak bir
sesle, “Al kizim!” dedi.

Eugénie’nin pek de alisilmadik bi¢cimde dagittigi bu zen-
ginlikleri, yani Adolphe des Grassins’e yonelttigi sevingli ve
canl bakiglar1 goren Cruchotlar neye ugradiklarimi sagirdi-
lar. M6sy0 des Grassins, Grandet’ye uzattig1 enfiye kutusun-
dan kendisi de bir tutam aldi, mavi giysisinin iligine bagh
olan Légion d’honneur seridine disen tozlar silkeledi, ar-
dindan, “Bakalim bu darbeyi nasil savusturacaksimz!” der-
cesine Cruchotlara bakti.

Bakiglarini Cruchotlarin buketlerinin bulundugu mavi
kavanozlara ¢eviren Madam des Grassins alayci bir kadinin
yapmacik iyi niyetiyle ¢icekleri inceledi. Bu hassas ani firsat
bilen Bagrahip Cruchot sominenin 6niinde halka olustu-
ran bu grubun yanindan ayrilarak, salonun dibinde Mosy6
Grandet’yle yiirimeye basladi. Bu iki ihtiyar Des Grassinsle-
rin en uzagindaki pencerenin kenarina geldiklerinde bagra-
hip, cimrinin kulagina egilip,

— Bunlar para sagip savuruyorlar, dedi.

— Olsun, diye yanitladi bagci, paralar hedefine ulasiyor-
sa umurumda degil.

— Kiziniza altin makas almak isteseniz zaten alirdiniz,

dedi bagrahip.
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— Ona makastan fazlasini veriyorum.

Darmadaginik saglar esmer ytiziinii daha da ¢irkinlesti-
ren hakime bakan asrahip, “Yegenim hodugiin teki,” diye
diisiindii. “Ise yarayacak kiigiik bir ¢ilginlik yaratmay: be-
ceremez miydi?”

Madam des Grassins, Madam Grandet’ye,

— Oyunumuza baglayabiliriz, dedi.

— Ama hepimiz bir arada oldugumuza gore iki masa
kurabiliriz...

— Bugiin Eugénie’nin dogum giinii olduguna gore, tom-
balayi hep birlikte oynayin, dedi Grandet Baba, bu iki ¢ocuk
da oyuna katilacak.

Higbir oyuna katilmayan yagh figici, kizin1 ve Adolphe’a
isaret etti.

— Hadi Nanon, masalarn hazirla, dedi.

— Matmazel Nanon, size yardim edecegiz, dedi Eugénie’yi
sevindirdigi i¢in ¢ok neseli goriinen Madam des Grassins.

Eugénie,

— Hayatimda hi¢ bu kadar mutlu olmadim. Higbir yer-
de bu kadar giizel bir sey gormedim, dedi.

Madam des Grassins geng kizin kulagina,

— Adolphe begenmis onu, Paris’ten getirmis, dedi.

“Elinden geleni ardina koyma, lanet olasi entrikaci!” di-
yordu hakim i¢inden. “Senin ya da kocanin isi mahkemeye
diiserse, davanin akibeti hi¢ de iyi olmayacak.”

Kosesinde oturan noter dingin bir ifadeyle basrahibe ba-
karken, kendi kendine, “Des Grassinsler bosuna ¢abaliyor,
benim, kardesimin ve yegenimin serveti bir milyon yiiz bin
frank ediyor. Grassinsler tas ¢atlasa bunun yarisina sahiptir.
Eugénie’ye istediklerini hediye edebilirler. Varis ve hediyeler,
bir giin hepsi bizim olacak,” diyordu.

Aksam sekiz bugukta iki masa kurulmus, zarif Madam
des Grassins oglunu Eugénie’nin yanina oturtmayi basar-
must1. Ellerinde alacali bulacaly, tizerinde rakamlar bulunan

Ucretsiz PDF Kitap r8vi - https://rantey.org



Eugénie Grandet

kartlar, mavi cam pullar olan bu sahnenin aktorleri kendi
hallerindeymis gibi goriinseler de oyuna biiyiik ilgi goste-
rir, nitkte yapmadan pul ¢ekmeyen yash noterin sakalarini
dinlermis gibi yapsa da, aslinda hepsi Mosy6 Grandet’nin
milyonlarim1 digsiiniiyordu. Madam des Grassins’in pembe
titylerini, yepyeni elbisesini; bankacinin, Adolphe’lin savas-
kan baglarini; hakimi, bagrahibi, noteri kurumlu bir ifadeyle
izleyen yasgh ficici iginden, “Hepsi burada benim servetim
icin toplandi! Kizim i¢in bu sikintilara katlaniyorlar. Ama
kizzm ne Cruchotlarla ne de Des Grassinslerle evlenecek!
Onlar benim zipkinimin ucunda!” dedi.

Iki mumla yetersiz aydinlanan bu eski los salondaki bu
aile nesesi, Koca Nanon’un ¢ikrik sesine eslik eden ve sade-
ce Eugénie ile annesinde igtenlikli goriinen bu giiliisler, bii-
yik ¢ikarlara eklemlenmis bu al¢aklik, basina konan biiyiik
odiliin magduru oldugundan habersiz, pesine diigiilmiig bir
kus gibi, dostluk gosterileriyle sikistirilan bu geng kiz, tiim
bunlar bu sahneyi trajikomik kiliyordu. Zaten bu her za-
man ve mekanda rastlanan ama burada en yalin ifadesine
biiriinmiig bir sahneydi. Iki ailenin sahte yakinhgim goz-
lemleyen ve bunun kendisine biiyiik yararlar saglayacagini
diistinen Grandet’nin yiizii, yukarilardan izledigi bu dram
aydinlatiyordu. Inanilan, tek bir anlam yiiklenerek yiicelti-
len tek modern tanri, her seye giicli yeten para degil miydi?
Burada yasamun tath duygulan geri planda kaliyor, sadece
Nanon’un, Eugénie’nin ve annesinin temiz yiireklerine can
katiyordu. Dahasi naifliklerinde ne biiyiik bir gaflet vardi!
Eugénie ve annesi Grandet’nin serveti hakkinda higbir sey
bilmiyor, yagamin sunduklarina deger vermiyor, umursama-
maya alistiklar1 paray1 ne yiiceltiyor ne de kii¢iimsiiyorlardh.
Farkina varmadan incinmis ama canli duygulari, varliklari-
nin gizemi, yasamlari sadece maddiyatla sinirli bu insan top-
lulugunda onlarn ilging istisnalar haline getiriyordu. Insanin
urkitici durumu! Mutluluklarinin hepsi bir tiir gafletten
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kaynaklaniyordu. Koca Nanon, Madam Grandet’nin bu sa-
londa kazanilmis en 6nemli meblag olarak on alti meteligi
cebine koyusunu neseyle giilerek izlerken, kapinin tokmag:
kadinlari iskemlelerinden sigratacak kadar sertge vuruldu.

— Kapuy1 boyle ¢alan biri Saumurlii olamaz, dedi noter.

— Kapiya boyle vurulur mu? diye ekledi Nanon. Kapi-
mizi kirmaya mu ¢ahistyorlar?

— Kim bu lanet olasica? diye bagirdi Grandet.

Mumlardan birini alan Nanon, Grandet’yle kapiya gitti.

Belli belirsiz bir korkuyla salonun kapisina dogru atilan
karisi,

— Grandet! Grandet! diye haykirdi.

Biitiin oyuncular birbirlerine baktilar.

— Biz de gitseydik, dedi Mosyo des Grassins. Kapinin
boyle ¢calinmasi hi¢ de hayra alamet degil.

Mosy6 des Grassins iki kocaman valiz tasiyan ve birkag
cantay: suiriikleyen bir hamalin yaninda duran geng bir ada-
mun yuziinia belli belirsiz secebildi. Aniden karisina donen
Grandet ona,

— Madam Grandet, oyununuza geri doniin. Beni mos-
yOyle konusmam i¢gin yalmz birakin, dedi.

Ardindan salonun kapisini sertge ¢ekince oyuncular yer-
lerine geri dondiiler, ama oyuna devam etmediler.

— Mosy6 des Grassins, gelen Saumur’den biri mi? diye
sordu karisi.

— Hayur, bir yolcu.

— Mutlaka Paris’ten gelmigtir, dedi bir Hollanda gemisi-
ne benzeyen eski sigkin saatini iki parmagiyla cebinden ¢ika-
ran noter, saat dokuz. Vay canina! Nakliye sirketinin arabasi
asla ge¢ kalmaz.

Bagrahip Cruchot,

— Geng bir adam miydi? diye sordu.

— Evet, diye yanitladi Mo6sy6 des Grassins. En azmdan
t¢ yuz kilo ¢eken valizler ve ¢antalar getirdi.
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Eugénie,

— Nanon geri gelmiyor mu? dedi.

Hakim,

— Akrabalarinizdan biri olmali, diye ekledi.

— Paralan siirelim, dedi Madam Grandet yavasca. Se-
sinden M6sy6 Grandet’nin caninin sikildigini anladim; igle-
rinden konusmamizdan rahatsiz oldu herhalde.

— Matmazel, dedi Adolphe Eugénie’ye, bu gelen hig
kuskusuz kuzeniniz Grandet olmali, ¢ok yakisikli bir geng
adam, onu baloda gormiistiim, hani sayin Maregal Oud...

Annesi ayagina bastigi icin Adolphe s6zlerine devam ede-
medi; ardindan oglundan oyuna siirmek i¢in yiiksek sesle iki
metelik istedikten sonra kulagina egilip,

— Koca ahmalk, sesini keser misin? dedi.

O anda Grandet geri dondii, Koca Nanon yaninda degil-
di; onun ve hamalin adim sesleri merdivende yankilaniyor-
du. Arkasinda, birkag¢ dakikadir merak uyandiran, zihinleri
fazlasiyla meggul eden yolcu vardi; bu salona girisi ve bu
insanlarin arasina karigmasi, ancak bir ar1 kovanina dalan
salyangozla ya da koyiin log bir kiimesine giren bir tavusku-
sunun haliyle mukayese edilebilirdi.

Grandet ona,

— SOominenin yanina oturun, dedi.

Gen¢ adam oturmadan once salondakileri kibarca se-
lamladi. Erkekler bu selama karsilik vermek i¢in ayaga kal-
kip kibarca 6ne dogru egilirken, kadinlar torensi bir reve-
rans yaptilar.

— Mosyo, kuskusuz tigimissiiniizdir? dedi Madam
Grandet, belki de geldiginiz yer...

Bagci elindeki mektubu okumayi yarida keserek,

— Iste kadinlar boyledir, birakin da mosy6 dinlensin,
dedi.

Eugénie,

— Ama baba, mo6syoniin belki de bir seye ihtiyaci vardir,

dedi.
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Bagci sert bir ifadeyle,

— Ihtiyac1 varsa soyler, diye karsilik verdi.

Bu sahneye bir tek yabanci sasirmusti. Digerleri Gran-
det’nin despotik tavirlarina aligkindi. Yine de, bu iki soru
ve yanitin ardindan yabanci ayaga kalkip sirtim somineye
verdi, ¢izmelerinin tabamni isitmak igin bir ayagim kaldirdi
ve Eugénie’ye,

— Kuzinim, ilginize tesekkir ederim, aksam yemegini
Tours’da yedim, dedi ve Mosyo Grandet’ye donerek, higbir
seye ihtiyacim yok, hatta yorgun da degilim, diye ekled..

— Mosy6 bagkentten mi geliyor? diye sordu Madam des
Grassins.

Kendisine hitap edildigini anlayan Mosy6 Charles (Pa-
risli Mosyo Grandet’nin oglunun ismi buydu) boynundaki
zincire asihi duran kelebekgozligiinii alip masamin ustiinii
ve etrafinda oturanlari incelemek i¢in sag goziine yerlestirdi,
Madam des Grassins’e kiistahga bakarak,

— Evet madam, dedi. Yenge tombala oynuyorsunuz!
diye ekledi, rica ederim oyununuza devam edin, tombala ya-
rida birakilmayacak kadar eglencelidir.

Geng adamu gozleriyle siizen Madam des Grassins,

— Onun kuzeni oldugundan emindim, diye diigiindi.

— Kirk yedi numara! dedi bagrahip. Madam des Grassins,
bu numara sizin kartimzda degil mi? Ustiine pulu koyun.

Mosy6 des Grassins pulu karisinin kartinin iistiine koy-
du. Hiiziinli Onsezilerle kivranan Madam des Grassins
tombalay: hi¢ diisiinmeden bir Parisli kuzene bir Eugénie’ye
bakiyordu. Bankacinin karisi, gen¢ kizin ara sira kuzenine
yonelttigi kacamak bakiglarda crescendo® bir saskinhgin ve
merakin izlerini rahatca gorebiliyordu.

Yirmi iki yasinda yakisikli bir geng olan Mosy6 Charles
Grandet o anda aristokratik davramslarina tepki gosteren

6 Mizikte bir galginin giderek daha yiiksek ses verecek sekilde galinmasi.
(¢.n.)
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ve alay etmek i¢in kendisini inceleyen bu saf tasralilarla il-
ging bir tezat olusturuyordu. Burada bir agiklama yapmak
gerekiyor.

Yirmi iki yasindaki gengler cocukluga, kendilerini ¢ocuk-
su davraniglara kaptiracak kadar yakindir. Bu yiizden belki
o yastakilerin yiizde doksan dokuzu Charles Grandet gibi
biraz kadinsi, cilveli davranir. Birkag¢ giin once, bir aksam
vakti babasi ona kendisini birka¢ ayligina Saumur’deki aga-
beyinin yanina gondermeyi diisindiigiinii sGylemisti. Parisli
Mosyd Grandet belki de Eugénie’yi diisiiniiyordu. Ilk kez
tagraya gidecek olan Charles, orada modaya uygun giyinen
geng bir adamin ustiinliigiinii sergilemeyi, satafatiyla bolgeyi
umutsuzluga disiirmeyi, hafizalardan silinmeyecek bir ani
birakmay1 ve Paris yasaminin yeniliklerini oraya tagimay1
disiindii. Nihayet birkag sozciikle ozetlersek, Saumur’e,
Paris’te tirnaklarini torpiilemeye ayirdigindan daha ¢ok va-
kit ayirmayi ve orada, geng kibar bir erkegin bazen zarafeti
de barindiran bir 6zensizlik igin terk ettigi asir1 bir giyim ku-
sam seckinligi sergilemek istiyordu. Bu ylizden Charles en
sik av giysisini, en giizel tiifegini, en keskin bigagini, Paris’in
en zarif kinin1 yaninda getirmisti. Saumur’e gri, beyaz, siyah,
bokbocegi renginde, altin yansimali, pullu, astarli, alacals,
diiz ve devrik yakaly, salli, boyna kadar iliklenen altin diig-
meli yeleklerinin en giklarini getirmisti. O donemde moda
olan yakaliklarin ve kravatlarin her ¢esidini, Staub’a dik-
tirdigi iki takim elbiseyi, en zarif ¢camasirlarini, annesinin
hediye ettigi sirma iglemeli ceketini yanina almigti. Kadin-
larin en zarifi, en azindan kendisi i¢in en zarifi olan ve su
an mutlulugunu gecici olarak feda etmek zorunda oldugu
baz1 siiphelerin magduru olarak, kocasiyla Iskogya’ya can
sikici bir yolculuk yapmakta olan, Annette diye andigi soylu
bir hanimefendi tarafindan verilmis gozahc kiiciik bir yaz
takimini, ona on bes giinde bir mektup yazmak igin gereken
sirin kagitlari, nihayet icinde bir diielloyu baglatmaya yara-
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yan kirba¢ ve sonlandirmaya yarayan oymali tabancalar da
dahil olmak tizere, Parisli aylak bir gencin vakit gecirmesini
saglayacak her tiir vir zivirin bulundugu agzina kadar dolu
buiyiik bir valiz getirmisti. Babasi usagini yanina alamayaca-
gini soylediginden sadece kendisi i¢in tutulmus bir kupa ara-
basiyla gelmis, ¢iinkii Annette’iyle, o soylu hanimefendiyle
bulusmaya gitmek igin siparis ettigi o muhtesem yolculuk
arabasini kullanmak istememisti.

Haziran ayinda Baden kaplicalarinda bulusacaklard:.
Charles amcasinin evinde yuzlerce kisiyle karsilasacagini,
amcasinin ormanlarinda siirek avina ¢ikacagini, nihayet bir
satoda kalacagimi diusinmustii. Kuskusuz hakkinda sade-
ce Froidfond yolunu sorarken bilgi edindigi amcasini Sau-
mur’de bulabilecegini bilmiyordu ve sehirde oldugunu disii-
nerek onunla biiylik bir konakta kargilasacagini saniyordu.
Oysa kah Saumur’de, kah Froidfond’da iyi bir ilk izlenim
birakabilmek i¢in sade bir 6zenle, en sik ve 0 donemde bir
nesnenin ya da bir insanin en 6zel kusursuzlugunu 6zetle-
mek i¢in kullanilan deyise gore, en hayran olunas: elbisesini
giymisti. Tours’da bir berber sagini iyice kivirciklagtirmisti;
¢camagirini degistirmis ve siyah saten bir kravatin yanina be-
yaz ve giile¢ yiiziinii hog bir sekilde cevreleyen bir yakalik
takmusti. Yariya kadar iliklenmis bir redingot bel hatlarim
ortaya ¢ikariyor ve altinda ikinci bir beyaz yelek olan salli
bir kagmir yelegin goriinmesini sagliyordu. Bir cebine rastge-
le sokusturdugu saati, altin bir zincirle yeleginin iliklerinden
birine bagliydi. Yandan diigmeli gri pantolonunun dikis yer-
leri siyah ipek iglemeli desenlerle siislenmisti. Hos bir edayla
kullandig1 bastonunun altin topuzu sari eldivenlerinin za-
rafetini golgede birakmiyordu. Nihayet, kasketi muhtegsem
bir begeniyi yansitiyordu. Giiliing duruma diismeden boyle
giyinmeyi ve bu tir alikliklara yakisan bir zippelik katmay:
sadece en yiiksek tabakadan bir Parisli becerebilirdi; yiirekli
bir ifade, iki gozalic1 tabancasi, kendine giiveni ve Annette’i
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olan bir gen¢ adamun tavirlar1 bu zippeligini tamamliyordu!
Simdi, Saumurliilerin ve Parislinin karsihikli saskinliklarinm
daha iyi anlamak, yolcunun zarafetinin salonun gri golge-
lerine ve aile tablosunun figiirlerine yansittigi canli pariltiyr
daha iyi kavramak istiyorsanmiz Cruchotlarin halini tahay-
yiil etmeye calisin. Ucii de enfiye ¢ekiyor ve uzun siireden
beri burunlarinin ucundaki damlalara ya da yakaliklar
buziigmiig, sarimtirak kirigikliklarla kaph kizil gomlekleri-
ne yayilmus ufak tefek siyah lekelere aldirmiyorlardi. Gev-
sek kravatlari boyunlarina baglanir baglanmaz bir ip gibi
sarkiyordu. Bolca giysileri oldugundan giysilerini alti ayda
bir yikatiyor, onlar1 dolapta bekletmeleri giysilerin zamanla
gri kirigikliklarla kaplanmasina yol agiyordu. Kotii niyetlilik
ve yagllik onlarda mitkemmel bir uyum i¢indeydi. Yipran-
mug giysileri gibi solgun, pantolonlar gibi kirigik, ¢cokmiig
ve sertlesmis gibi goriinen suratlarini astyorlardi. Insanlarin
birbirlerine hos goriinmek i¢in giyinmedigi ve zamanla bir
cift eldivenin fiyatina 6nem vermeye ahgilan tasra giyiminin
yansittig1 tizere, hepsi eskimig, deforme olmus diger kiya-
fetlerine 6zen gostermeyigleri Cruchotlarin kayitsizhigina
uygun disiiyordu. Modaya uyma korkusu, Grassinscilerin
ve Cruchotcularin mitkemmel anlastiklar tek husustu. Pa-
risli, kelebekgozlugiini takip salonun ilging aksesuarlarini,
zeminin Kkiriglerini, ahsap kaplamalarin rengini ya da si-
neklerin Bilim Ansiklopedisi ve Moniteur tizerine biraktigt
belirgin izleri incelemeye basladiginda tombalacilar hemen
kafalarimi kaldiriyor ve onu bir ziirafa gérmiis gibi merakla
izliyorlardi. Moday: takip eden biriyle ilk kez kargilagma-
mus olsalar da, Mosy6 des Grassins ve oglu, kah genel bir
duygunun tasvir edilemez etkisine kapildiklarindan, kah
da yanindakilere alay dolu bakislarla, “Iste Parisliler boy-
le,” diyerek bu durumu onayladiklarindan diger oyuncula-
rin saskinliklarimi paylasiyorlardi. Zaten hepsi Charles’s ev
sahibinden ¢ekinmeden dilediklerince inceleyebiliyorlardi.
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Konuklarina ve oyun oynamalarina aldirmadan masadaki
tek samdani alan Grandet elindeki uzun mektubu okumaya
dalmigti. Hem kilik kiyafette hem de kisilikte boyle bir mii-
kemmeliyete tamamiyla yabanci olan Eugénie, kuzeninde
meleklerin gogiinden inmis bir yaratigi goriir gibi oldu. O
parlak, zarif bukleli saglardan yayilan parfiimii soluyor, ala-
geyik derisinden yapilmis o beyaz eldivenlere dokunmak is-
tiyor, Charles’in kiigiik ellerine, tenine, hatlarinin zarifligine
ve korpeligine imrenerek bakiyordu. Nihayet bu goriiniim,
zarif gencin, hi¢ durmadan ¢oraplari, babasinin elbiseleri-
ni yamayan ve hayati bu kirli lambrilerin altinda, bu sessiz
sokaktan saatte bir gecen birinden bagkasini gormeksizin
gecen cahil, geng bir kizin tizerindeki etkisini 6zetleyebilse
de, kuzeninin goruntisii yureginde hafif sehvet duygulan
uyandirdi; bu duygular Westall’un Keepsake Anglais’de ¢iz-
digi ve Findins’in tirgenin tizerine hiinerli ¢elik kalem darbe-
leriyle, tiflense ucgacaklarindan korkulacak sekilde kazidig:
kadin figiirlerinin geng bir erkekte uyandiracaklarina benzi-
yordu. Charles cebinden Iskogya’daki soylu hanimefendinin
igledigi bir mendil ¢ikardi. Agk i¢in kaybedilmis saatlerde,
askla iglenmis bu mendili géren Eugénie onu gergekten kul-
lanip kullanmayacagim merak etti. Charles’in davranigla-
r1, hareketleri, gozligini takarkenki yapmacik densizligi,
zengin varisin ¢ok hosuna giden ve gen¢ adamin hi¢ kus-
kusuz degersiz ve giiliing buldugu dikis kutusuna yonelttigi
kiigiimseyici bakiglari, netice itibariyla Cruchotlar1 ve Des
Grassinsleri afallatan her sey, onu o kadar keyiflendirmis-
ti ki, uyumadan 6nce Ziimridiianka’yr andiran bu kuzeni
diislemek zorunda kalacakti.

Pullar torbadan ¢ok yavas ¢ekiliyordu, zaten kisa siire
sonra tombalaya ara verildi. Iceri giren Koca Nanon yiiksek
sesle,

— Madam, mésyoniin yatagimi hazirlamam i¢in bana
carsaf vermeniz gerekecek, dedi.

Ucretsiz PDF Kitap %rsgivi - https://rantey.org



Eugénie Grandet

Ayaga kalkan Madam Grandet, Nanon’un ardindan git-
ti. Bunun tizerine Madam des Grassins alcak sesle,

— Paralarimiz1 geri alip tombalay bitirelim, dedi.

Herkes parasimi kogeleri kirik eski fincandan geri ald;
grup topluca ayaga kalkip somineye yaklasti.

— Demek oyun bitti. dedi mektubunu okumaya devam
eden Grandet.

— Evet, evet, diye yanitladi Charles’in yanina oturan
Madam des Grassins.

Geng kizlarin yiregine ilk kez yerlesen bir duygunun
etkisiyle uyanan diisiincelerinden biriyle ayaga kalkan Eu-
génie, annesine ve Nanon’a yardim etmek i¢in salondan
cikti. Bilge bir giinah cikartic1 tarafindan sorgulansa, ona
hi¢ kuskusuz ne annesini ne Nanon’u disiindiigiinii, ama
kuzeninin odasini denetlemek, oraya ne olursa olsun bir sey-
ler yerlestirmek, bir ihmalkarhig 6nlemek, orayr miimkiin
oldugunca zarif ve temiz bir hale getirmek i¢in dokunakl bir
arzu duydugunu itiraf ederdi. Eugénie simdiden kuzeninin
begenilerini ve diisiincelerini sadece kendisinin anlayabile-
cegine inaniyordu. Gergekten de, her isi bitirdiklerini sanan
ama daha yapilacak ¢ok sey oldugunu bilmeyen annesine ve
Nanon’a bunu kanitlamak igin sevingle oraya geldi. Koca
Nanon’a ¢arsaflar1 atesin koruyla i1sitmasini soyledi. Eski
masanin lizerine dantelli bir o6rtii serdi ve Nanon’a ortiiyii
her sabah degistirme talimatini verdi. Annesini sominede
harli bir atesin yanmasi gerektigine ikna etti ve Nanon’dan
babasina hi¢bir sey soylemeden koridordan bir kucak do-
lusu odun getirmesini istedi. Salondaki dolaplardan birine
kosup yagli Mosyo Bertelliere’den kalma gomalak cilal bir
tepsiyi, alt1 kenarh kristal bir bardag), yaldiz1 dokiilmiis kii-
ciik bir kasigy, tizerinde agki simgeleyen tanrilarin resminin
oldugu kapakli bir siseyi aldi ve hepsini zafer kazanmig bir
ifadeyle sominenin kosesine koydu. Bir ¢eyrek saatte kendini
bildiginden beri aklina gelenden daha ¢ok diigtinmiisti.
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— Anne, dedi, kuzenim kenevirli fitil kokusuna katlana-
maz. Normal bir mum satin alsak!

Bir kus gibi ucgarcasina giderek para kesesinden aylik
masraflari i¢in aldig ti¢ frangi ¢ikardi.

— Nanon, hemen git al.

— Ama baban ne der?

Bu urkiitiicti itirazi kizinin, Grandet’nin Froidfond sa-
tosundan getirdigi Sevr porseleninden bir sekerligi aldigim
goren Madam Grandet yOoneltmisgti.

— Sen ¢ildirdin mu, sekeri nereden alacaksin?

— Anne, Nanon mumla birlikte seker de alacak.

— Peki baban buna ne der?

— Yegeninin bir bardak gerbet icememesi uygun diiser
mi? O farkina bile varmaz.

— Baban her seye dikkat eder, dedi basini iki yana salla-
yan Madam Grandet.

Efendisini iyi taniyan Nanon tereddiit etti.

— Hadisene Nanon, bugiin dogum giiniim!

Nanon geng ev sahibesinin agzindan ilk kez duydugu
saka karsisinda kendisini kahkaha atmaktan alamadi ve
sOylenene itaat etti. Eugénie ve annesi, Mosy6 Grandet ta-
rafindan yegenine tahsis edilen oday: siislemeye ¢aligsirken,
Charles kendisine cilve yapan Madam des Grassins’in ilgisi-
nin odagindaydu.

— Kis aylarinda bagkentin eglencelerini bir kenara bira-
kip Saumur’e geldiginize gore ¢ok cesursunuz mosy6. Ama
gozuniizi fazla korkutmadiysak, burada da eglenilebilecegi-
ni goreceksiniz.

Ve ona kadinlarin bolca ihtiyat pay: biraktiklari, tagrali-
lara 6zgii bir ifadeyle bakti; bu bakislar her tiir hazzi bir hur-
sizlik ya da bir giinah olarak kabul eden dindarlara 6zgii bir
tensel digkiinliigii yansitir. Charles amcasina yakistirdigi ge-
nis satoya ve satafatli bir yasama hi¢ uygun diismeyen bu sa-
londa Gylesine sagirmigt1 ki, Madam des Grassins’e dikkatle
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bakarken Parisli kadinlarin yiizlerindeki gibi hafif silik bir
ifade yakaladi. Kendisine yoneltilen bu daveti kibarca kabul
etti ve sirlariyla uyumlu hale getirmek igin sesini kademeli
alcaltan Madam des Grassins’le ister istemez sohbet etme-
ye baglad. Ikisinde de aym giiven ihtiyaci vardi. Bu yiizden,
kibar konugmalar ve ciddi sakalarla gegen kisa bir siirenin
ardindan, hiinerli tagrali su anda tiim Saumur’ii mesgul eden
sarap satiglarindan s6z eden digerlerinin duymayacagimi dii-
sunerek ona,

— Mosy0, bize evimizi ziyaret etme onurunu bahseder-
seniz, kuskusuz kocami da benim kadar sevindireceksiniz.
Salonumuz Saumur’de zengin tiiccarlari ve soylulari bir ara-
da gorebileceginiz tek mekandir, eglendikleri i¢in sadece ora-
da bir araya gelmeyi isterler. Gururla soyleyebilirim ki, ko-
cam her iki grubun da saygisin1 kazanmugtir. Boylece burada
kalacaginiz giinleri keyifli kilmaya ¢alisacagiz. Ulu Tanrim,
Mosyo Grandet’de kalirsaniz haliniz nice olur! Amcaniz
sadece bagdaki daldirma ¢ubuklarini diisiinen bir cimridir,
yengeniz iki kelimeyi bir araya getiremeyen bir sofudur ve
kuzininiz Eugénie hayati toz bezi yamamakla gecen egitim-
siz, drahomasiz, siradan bir ahmaktir.

Charles Grandet, Madam de Grassins’in cilveli sozlerine
karsilik verirken i¢inden, “Bu kadin mitkemmel,” dedi.

Iriyar1 bankaci giilerek,

— Kariagim, sanirim mosyoyi kafakola almak istiyor-
sun, dedi.

Bu saptama karsisinda, noter ve hakim az ¢ok muzip
sozler ettiler; ama onlara kurnaz bir ifadeyle bakan basrahip
hepsinin diisiincelerini bir tutam enfiye alarak ozetledi ve en-
fiyeyi cevresindekilere tuttu.

— Mosyoyii Saumur’de madam kadar iyi agirlayacak
biri var mi? dedi.

— Ah suraya bakin! Sayin bagrahip, ne demek istiyorsu-
nuz? diye sordu Mosyo des Grassins.
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— Sizin i¢in, madam i¢in, Saumur sehri i¢in ve mosyo igin
neyin en uygun olacagi anlaminda soyliiyorum, diye yamitladi
Charles’a donen kurnaz ihtiyar.

Bagrahip Cruchot, Charles ve Madam des Grassins’in soh-
betlerine hig aldirig etmiyormus gibi goriinse de ne konustuk-
larini tahmin etmuisti.

— Mosy0, dedi nihayet Adolphe kendisini rahat goster-
meye ¢alisan bir ifadeyle, beni hatirlayip hatirlamadiginiz: bi-
lemiyorum. Sayin Maresal Oudinot’nun diizenledigi baloda
sizinle kargilasmanin sevincini yasamigtim ve...

— Elbette mosyo, elbette, diye yanitladi, herkesin ilgi oda-
g1 olduguna sasiran Charles.

— Mosy6 oglunuz mu? diye sordu Madam des Grassins’e.

Basrahip anneye koticul bir ifadeyle bakti.

— Evet mosyo.

Adolphe’e donen Charles,

— Demek Paris’e ¢ok gencken gittiniz? diye sordu.

— Elden ne gelir mosyo, dedi basrahip, siitten kesilir kesil-
mez onlar1 Babil’e gonderiyoruz.

Madam des Grassins bagrahibi derin bir sagkinligi yansi-
tan bakiglarla sorguladi.

Bagrahip devam etti:

— Kisa siire sonra hukuk diplomasi alacak ogullar yetis-
tiren otuz yaslarindaki ve madamdan biraz daha geng kadin-
lar1 bulabilmek i¢in tagraya gelmeli. Ardindan disi rakibine
donerek ekledi: Geng erkeklerin ve kizlarin sizi baloda dans
ederken gormek icin iskemlelerin tistiine ¢ikiglart diinmiig gibi
aklimda. Bana gore diinkii basarilariniz...

“Ah! al¢ak ihtiyar, yoksa beni ifsa m1 edecek?” dedi igin-
den Madam des Grassins.

Redingotunun diigmelerini ¢ozen ve Chantery’nin Lord
Byron i¢in uygun buldugu pozu taklit edercesine uzaklara ba-
kan Charles kendi kendine, “Sanirim Saumur’de kendimden
cok soz ettirecegim,” dedi.
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Grandet Baba’nin soylenenlere dikkat etmemesi ya
da daha dogrusu mektubu okumaya dalmasi, noterin de
hakimin de goziinden kagmamugty; ikisi de yagh adamin
mumla iyice aydinlanan yuz hatlarimin kipirdamislarindan
mektubun igerigini tahmin etmeye c¢alisiyordu. Baga yiiz
ifadesinin her zamanki siiklinetini gii¢liikkle muhafaza edi-
yordu. Zaten soyle lanetli mektubu okuyan bu adamin yap-
macik bir tavir takinacagini herkes tasavvur edebilirdi:

AGABEYIM,

Birbirimizi gormeyeli neredeyse yirmi ii¢ yil olacak. Son
goriismemize evliligim vesile olmus, ardmdan birbirimiz-
den negeyle ayrilmigtik. Kuskusuz o zamanlar refah dolu
yasammu takdirle izledigin bir ailenin tek dayanagimin sen
olabilecegini hic tabhmin etmiyordum. Bu mektubu eline
aldiginda bayatta olmayacagim. I¢inde bulundugum kogsul-
larda bir iflasin utancryla yasamak istemedim. Diismeyece-
gimi umarak son ana kadar ucurumun kenarma tutundum.
Diismem gerekiyor. Komisyoncumun ve noterimin iflaslari
son ¢arelerimi de elimden aldi ve geriye hicbir sey birakma-
di. Gerekenin yiizde sekizi oranmda bile varligim yokken,
yaklagik ii¢ milyon borcum var. Su an istiflenmis saraplarmm
sizin hasadimizin bollugunun ve kalitesinin neden oldugu
yikict ¢Okiisii kanitlryor. U¢ giin sonra tiim Paris, “M0syd
Grandet bir dolandiricrydi!” diyecek. Bense diiriist bir insan
olarak alcakligin tabutunda yatacagim. Oglumun ismini le-
keledim, annesinin servetini tiikettim. Taparcasma sevdigim
o bahtsiz cocugun bicbir seyden baberi yok! I¢tenlikle veda-
lastik ve ne mutlu ki bu elvedada hayatimin son curpruglari-
nin etrafa sagildigimi bilmiyordu. Bir giin bana lanet okuma-
yacak mig Agabeyim, agabeyim! Cocuklarimizin bize lanet
okumasi korkung bir seydir; bizim lanet okumanuza maruz
kalabilirler ama onlarmn lanetlemesinin telafisi yoktur. Gran-
det, sen benim biiyiigiimsiin, bana bir fedakarlik borclusun.
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Charles’in mezarima gelip aci bir s6z s6ylemesine engel ol!
Agabeyim, sana kammla ve gozyaglarimla yazsaydim, bu
mektuptakiler kadar kederli olamazds; ¢iinkii aglardim, ka-
nmimi dokerdim, oliirdiim, artik aci cekmezdim ve simdi ac
cekiyorum, oliime kaytsizlikla bakiryorum. Artik Charles’ in
babasi sensin! Anne tarafindan bicbir akrabasi yok; bunun
nedenini biliyorsun. Neden toplumun omyargilarma ita-
at etmedim? Neden aska boyun egdim? Neden biiyiik bir
senyoriin gayrimesru kiziyla evlendims? Ab babtsiz oglum!
Dinle beni Grandet, sana kendim i¢in yalvarmaya niyetim
yok, zaten belki de ii¢ milyonluk bir ipotegi karsilayacak
kadar malvarligin yoktur; ama oglum icin yalvardigimi iyi
bil! Yakaran ellerimi seni diisiinerek kavusturdum. Gran-
det, oliirken Charles’s sana emanet ediyorum. Ona baba-
lik edecegin icin tabancalarima bi¢ iiziilmeden bakryorum.
Charles beni ¢cok seviyordu. Ben de onun icin ¢ok iyi bir
babaydim! Ona asla baski yapmadim; bana lanet okuma-
yacaktir. Zaten sen de uysal oldugunu, annesine cektigini
goreceksin! Seni hi¢ sizmeyecektir. Zavalli cocuk! Satafatl
bir yasamin keyiflerine alisti, ilk baglardaki sefaletimizin
bizi mahkim ettigi yoksunluklar1 bi¢c bilmiyor... Ama sim-
di mahvoldu! Tek bagmna kaldi! Evet, tiim dostlar: ondan
uzak duracak! Ve bu asagilanmalarm nedeni ben olacagim!
Ab! Onu da bir hamlede goklere, annesinin yanina gonde-
recek kadar giiclii olmayi isterdim! Cilgimhik! Bagima gelen
felakete, Charles’m talibsizligine geri doniiyorum. Onu sana
Olitmiimii ve kendisini bekleyen gelecegi uygun bir sekilde
anlatman icin gonderdim. Ona iyi babalik et. Aylak yasa-
mundan hemen vazgecmesini istersen onu oldiiriirsiin. Ona
annesinin varisi olarak, benden talep edecegi alacaktan vaz-
gecmesi icin yalvarryorum. Ama bu gereksiz bir yakaris;
onurlu bir cocuktur ve benim alacaklilarimla goriismemesi
gerektigini hissedecektir. Zamami geldiginde benim mirasim
reddetmesini soyle. Ona biraktigim hayatin giicliiklerini an-
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lat ve bana olan sevgisi azalmazsa, ona benim adima heniiz
her seyin bitmedigini soyle. Evet, ikimizi de kurtaran ¢alis-
ma hayat, elinden aldigim serveti ona geri verebilir. Ve onun
icin bir anligina mezardan ¢ikmak isteyecek olan babasmn
soyleyeceklerine kulak verirse, buralardan cekip gitmesini,
Hindistan’a yerlesmesini soyle! Agabeyim, Charles diiriist
ve yiirekli bir genctir; ona bir miktar harclik ver; senden
aldig1 borclar1 6dememektense Slmeyi yegleyecektir ciinkii
ona bor¢ vereceksin Grandet! Aksi takdirde vicdan azabi
cekersin. Ab! Oglum senden destek ve sefkat gormezse, bu
kati tutumundan dolay: Tanri’dan senden sonsuza kadar
intikam almasim dileyecegim! Her seyimi kaybetmeseydim,
ona annesinin malvarligmdan bir miktar para verebilirdim
ama ay sonu Odemeleri tiim servetimi bitirdi. Cocugumun
gelecegi hakkinda endise duyarak Slmeyi istemezdim; beni
1sitacak olan elinin sicaklhiginda kutsal vaatler duymayi arzu
ederdim, ama artik zamanim yok. Charles yoldayken iflasi-
mu bildirmem gerek. Islerimi yiiriitiirken iyi niyetli oldugu-
mu ve basima gelen felaketlerde bir hata ya da onursuzluk
olmadigmi kanitlamaya ¢alisryorum. Bu da Charles icin ye-
rine getirmem gereken bir gorev degil mi? Elveda agabeyim,
senden istedigim ve kabul edeceginden kusku duwymadigim
vasilik gorevi icin Tanr1 seni kutsasm. Hepimizin bir giin
gidecegi ve benim simdiden icinde oldugum diinyada senin
icin hi¢c durmadan dua edecek bir ses olacak.
Victor-Ange-Guillaume Grandet.

— Demek sohbet ediyorsunuz? dedi kivrimlarina 6zen
gostererek katladigi mektubu yeleginin cebine sokan Gran-
det Baba.

Duygularini ve hesaplarimi gizledigi mitevaz1 ve tirkek
bir ifadeyle yegenine bakt.

— Isindimiz mi?

— Hem de nasil, sevgili amcacigim...
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Yegenin evinde kalacagini unutan amca,

— Tamam o zaman! Kadinlar nerede? dedi.

O sirada Eugénie ve Madam Grandet geri dondii.

Yeniden sakinlesen Grandet onlara,

— Yukarida her sey diizenlendi mi? diye sordu.

— Evet baba.

— Tamam o zaman! Yegenim yorgunsaniz Nanon sizi
odaniza gotiirecek. Elden ne gelir! Fiyakal: bir gence wygun
bir oda olmayacak! Ama hi¢bir zaman tek meteligi olma-
yan, tim paralarini vergiye harcayan biz zavalli bagcilar
bagislayacaksiniz.

Bankaci,

— Densizlik etmeyi sevmeyiz Grandet, yegeninizle soh-
bet etmek isteyebilirsiniz, size iyi aksamlar diliyoruz. Yarin
goriismek uzere, dedi.

Bu sozlerin ardindan herkes ayaga kalkti ve kendi kigi-
ligine uygun bir reverans yapti. Kapinin altindaki fenerini
alip yakan yasl noter onu kendilerini gotiirmeleri i¢in Des
Grassinslere uzatti, ¢linkii geceyi zamansizca sonlandiran
olay1 tahmin edemedikleri i¢in usaklari heniiz onlar1 almaya
gelmemisti.

Basrahip Cruchot, Madam des Grassins’e,

— Koluma girme onurunu bahgeder misiniz? dedi.

— Tesekkiirler sayin bagrahip, yanimda oglum var, dedi
kadin soguk bir ifadeyle.

— Yanmimda yiiriiyen kadinlarin sayginliklarina golge
diismez, dedi bagrahip.

Kocasi,

— Mosy6 Cruchot’nun koluna girsene! dedi.

Bagrahip giizel kadini hizla gotiirdii, 6yle ki kafilenin bir-
ka¢ adim 6niine gegmiglerdi.

— Madam, bu gen¢ adam ¢ok iyi, dedi kolunu sika-
rak. Elveda sepetler, hasat toplandi! Parisliyle evlenecegi
icin Matmazel Grandet’ye elveda demeniz gerekecek. Bu
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kuzen gonliinii Parisli bir kadina kaptirmamigsa oglunuz
Adolphe’iin karsisinda en giigli rakiplerden biri...

— Bos versenize sayin basrahip, bu gen¢ adamin Eugé-
nie’nin cilve yapmay: bilmeyen bir ahmak oldugunu anla-
masi uzun sirmeyecek. Onu gozlemlediniz mi? Eugénie bu
aksam ayva gibi sararmusti.

— Belki de bunu daha simdiden kuzenine anlatrmgsimzdir?

— Ve bundan hig de pisman degilim...

— Hep Eugénie’nin yaninda olun madam, gen¢ adama
kuzini hakkinda ¢ok sey anlatmaniza gerek kalmayacak. Pa-
risli kiyaslamayi kendiliginden yapacak...

— Oncelikle, 6biir giin bana aksam yemegine gelmeye
soz verdi.

— Madam, siz istedikten sonra...

— Sayin bagrahip, ne istememi bekliyordunuz ki? Bana
koti tavsiyelerde bulunacaginizi mi saniyorsunuz? Otuz do-
kuz yasina lekesiz bir tinle gelmedim, Tanrr’ya siikiir Biiyiik
Mogol Imparatorlugu icin bile onu tehlikeye atmam. Ikimiz
de ne demek istedigimizi anlatacak yastayiz. Bir din adam
i¢in ¢ok uygunsuz fikirlere sahipsiniz! Suraya bakin! Tam da
Faublas’ya uygun bir tarz.

— Faublas’y1” okudunuz demek?

— Hayur, Sayin basrahip. Teblikeli Iliskileri® kastettim.

— Ah! O kitap daha ahlakli, dedi basrahip giilerek. Ama
bana bugiiniin siradan bir genci kadar sapkin oldugumu
ima ediyorsunuz; ben size sadece...

— Bana al¢ak¢a seyler ogutlemeyi diisinmediginizi
soyleyebilir misiniz? Her sey giin gibi ortada degil mi? Bu
cok hos gen¢ bana kur yaparsa, kuzinini diisiinmeyecegine
inaniyorum. Paris’te baz iyi yiirekli annelerin ¢ocuklarinin
mutlulugu ve serveti i¢in boyle fedakarliklar yaptiklarini bi-
liyorum; ama biz tagradayiz, sayin basrahip.

7  Jean Baptiste Louvet’'nin Sévalye Faublas'min Maceralar: kitab: kastedili-
yor. (¢.n.)
8  Choderlos de Laclos’un miistehcen iliskileri konu alan romanu. (¢.n.)
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— Evet madam.

— Boyle bir sey miimkiin degil, Adolphe de bu bedel
kargisinda yiiz milyonu kabul etmeyecektir.

— Madam, ben yiiz milyondan s6z etmedim, bu meblag
ikimizin de giiciinii asabilir, ancak onurlu bir kadinin top-
lumsal gorevlerimizin bir pargasi olarak higbir art niyet bes-
lemeden hafif cilve yapabilecegini diigiiniiyorum.

— Boyle mi diisiiniiyorsunuz?

— Madam, birbirimize hog gériinmek zorunda degil mi-
yiz? Izin verirseniz burnumu sileyim.

Ardindan devam etti:

— Madam, sizi temin ederim ki sizi bana yonelttiginden
daha hog bakiglarla siiziiyordu; ama yasliliktan ziyade giizel-
lige 6ncelik tanimasini hoggorityorum...

Hakim tok sesiyle,

— Parisli M6sy6 Grandet’nin oglunu Saumur’e evlenme-
si niyetiyle gonderdigi agik¢a belli oluyor, dedi.

— Ama bu durumda kuzen ansizin gelmezdi, diye karsi-
lik verdi noter.

— Bunu bilemeyiz, dedi Mo6sy6 des Grassins, Grandet
ketum bir adamdr.

— Des Grassins, dostum, bu gen¢ adami aksam yeme-
gine davet ettim; Mosy6 ve Madam Larsonniére’i, Du Ha-
utoyleri ve tabii ki giizel Matmazel Hautoy’ii davet etmen
gerekiyor, dilerim matmazel o aksam sik giyinir! Kiskang
annesi onu giiliing kiliklara sokuyor!

Iki Cruchot’ya donerek sohbeti sonlandirmak isteyen
Madam de Grassins,

— Beyler, umarim siz de bize gelme onurunu bahseder-
siniz, dedi.

Noter,

— Madam, iste evinize geldiniz, dedi.

Uc Des Grassins’i selamlayan ii¢ Cruchot, eve dondiik-
lerinde, Cruchotcularin ve Des Grassinscilerin karsilikl
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konumlarini degistiren bu aksamki olay: her yoniiyle ince-
lemek i¢in tagralilara 6zgi ¢6ziimleme dehasindan yararlan-
dilar. Bu igten pazarlikli ti¢ adamin davramiglarin1 yonlendi-
ren takdire sayan sagduyulari, onlara ortak diismana karsi
gegici bir ittifak kurmanin zorunlu oldugunu hissettirdi. Eu-
génie’nin Charles’1 sevmesini ve Charles’in kuzinini disiin-
mesini engellemek icin birlikte hareket etmeleri gerekmiyor
muydu? Parisli algak¢a imalara, iyi niyetliymis gibi goriine-
rek atilan iftiralara, 6vgi dolu ¢ekistirmelere, etrafinda sii-
rekli doniip duracak ve onu tipki arilarin kovanlarina digsen
salyangozu balmumuyla kapladiklar1 gibi sarip sarmalaya-
cak o naif yadsimalara katlanabilecek miydi?

Dort Grandet salonda bag basa kaldiklarinda amca ye-
genine,

— Yatma saati geldi, dedi. Bizi bir araya getiren neden-
lerden s6z etmek igin ¢ok ge¢ oldu, bunlar yarin uygun bir
zamanda konusuruz. Bu evde sabah sekizde kahvalt1 ederiz;
Oglen bir meyve, bir par¢a ekmek yer, bir bardak sarap ige-
riz; sonra Parisliler gibi saat beste aksam yemegi yeriz. Iste
evin diizeni bu. Sehri ya da ¢evreyi gezmekte dilediginiz ka-
dar 6zgiirsiiniiz. Islerim size her zaman eglik etmemi engel-
lerse beni mazur goreceksiniz. Belki de burada herkesin be-
nim i¢in zengin dedigini duyacaksimz: Mosy6 Grandet’nin
serveti su kadar, Mosy6 Grandet’nin serveti bu kadar! Bun-
lara aldirmam, onlarin gevezelikleri benim itibarima golge
diigiirmez, ama tek meteligim yok ve bu yasimda, tek varlig
berbat bir ¢ayirlik ve iki kol olan geng biri gibi ¢alisiyorum.
Belki de kisa siire sonra ii¢ frank i¢in ne zahmet ¢ekildigini
siz de anlarsiniz. Nanon, mumlar!

Madam Grandet,

— Yegenim, umarim ihtiyaciniz olan her seyi bulursu-
nuz, dedi, ama bir eksiginiz olursa Nanon’u ¢agirabilirsiniz.

— Yengecigim, buna gerek kalmayacak; sanirim gereken
her seyi getirdim! Size ve geng kuzinime iyi geceler dilememe
1zin verin.

49



Honoré de Balzac

Charles, Nanon’un elinden sapsari, diikkanda eskimis
ve Mosyo Grandet’nin, kendi evinde bulunmadigindan
emin oldugu i¢in ihtisamini fark etmedigi, yanmig bir Anjou
mumu aldi.

Grandet,

— Size yolu gostereyim, dedi.

Kubbenin altina agilan salon kapisi yerine salonu mut-
faktan ayiran bir koridordan ge¢gme nezaketini gosterdi.
Uzerinde yesil bir cam olan, kendiliginden kapanan bir kapi
igeri sizan sogugu onlemek i¢in koridoru merdivenden ayi-
riyordu. Ama kigin riizgar sertge igeriye esiyor ve kapinin
araliklarina yerlestirilen geritlere ragmen koridoru yeterince
isitmak zor oluyordu. Nanon biyiik kapiyr siirgiiledikten,
salonun kapisini kapattiktan sonra ahirdan, sesi laren;it ol-
mus gibi kisilmug bir kurt képegini ¢ikartti. Hayli vahsi olan
bu hayvan sadece Nanon’u taniyordu: Bu iki tagra yarati-
g1 1yl anlagiyordu. Kurt yenigi basamaklari, amcasinin agir
adimlarinin altinda titreyen merdivene agilan sahanligin sa-
rimtirak ve isli duvarlarini géren Charles’in sagkinhg rinfor-
zando® oldu: Kendisini kiimeste gibi hissetti. Yiiz ifadelerini
sorgulamak i¢in dondiigii yengesi ve kuzini bu merdivene o
kadar ahgskindi ki, sagkinhiginin nedenini anlayamadilar ve
bu bakisi dostlugun ifadesi sanarak ona umutsuzluk verici
hos bir guliimsemeyle karsilik verdiler.

Icinden, “Babam beni buraya ne halt etmeye gonderdi
ki?” diyordu.

Ikinci sahanhga c¢iktiklarinda Etriisk kirmizisina boyan-
mus ve pervazi olmayan ii¢ kapiyi fark etti; bu kapilar tozlu
duvara gémiilmiis ve kilidin uzun giriginin her ucunda oldu-
gu gibi alev seklinde sonlanan ve civatalarla tutturulmus de-
mir seritlerle ¢evrilmigti. Merdivenin yukarisinda ve mutfa-
gin ustiindeki odanin girisinde bulunan kapinin tizerine, hig

9  Miizikte bir nota ya da bir akoru vurgulamak igin sesin aniden yiikselmesi.
(¢.n.)
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kuskusuz duvar oriilmistii. Gergekten de Grandet’nin ¢alis-
ma odasi olarak kullandigi o bolmeye sadece Grandet’nin
odasindan giriliyordu ve avludan isik alan tek penceresi ka-
fes biciminde demir parmakliklarla ortiiliydi. Kimse, hatta
Madam Grandet bile oraya giremezdi. Grandet orada tipki
firninin bagindaki simyaci gibi yalmiz olmak istiyordu. Kus-
kusuz o bolmede ustalikla hazirlanmig bir zula, depolanms
tapu belgeleri, altinlar1 tartacak teraziler, geceleyin ve gizli-
ce hazirlanan makbuzlar, senetler vardi; bu yiizden Gran-
det’nin her zaman her seye hazir oldugunu goren ig adamlar:
emrinde bir perinin ya da bir iblisin ¢alistigini diisinebilir-
di. Nanon doseme tahtalarimi sarsacak kadar yiiksek sesle
horladiginda, kurt kopegi avluda arada bir esneyerek nobet
beklediginde, Madam ve Matmazel Grandet derin bir uy-
kuya daldiklarinda yash ficic1 altinlarini 6zenle seyretmek,
oksamak, kucaklamak, sarmalamak i¢in oraya geliyordu.
Duvarlar kalin, kepenkleri ihtiyatliydi. Soylendigine gore,
meyve agaclarinin planlarini inceledigi ve tek bir daldirma
cubugunu, tek bir ince dali ihmal etmeden tiriinlerini saydig:
bu laboratuvarin anahtari sadece ondaydi. Eugénie’nin oda-
sinin girigi Ustiine duvar orilmis bu kapinin karsisindayd;
sahanligin sonunda karikocanin evin 6n cephesini kaplayan
odalar1 vardi. Madam Grandet’nin odasi, Eugénie’nin oda-
sina camli bir kapiyla agiliyordu. Grandet’nin odasi kari-
sininkinden bir bolmeyle ve gizemli ¢alisma odasindan ise
kalin bir duvarla ayriliyordu. Grandet Baba yegenine ikin-
ci katta, odasinin ustiinde yer alan tavan arasini ayirmusti,
boylece girip ¢ikmak istediginde onu duyabilecekti. Eugénie
ve annesi, sahanhgin ortasina geldiklerinde birbirlerine iyi
geceler opuicuigii verdiler; ardindan dudaklarindan soguk bir
sekilde, ama kizin yiireginden hararetle dokiilen birkag ve-
dalasma sozcuigii edip odalarina ¢ekildiler.

— Yegenim, iste odaniz, dedi kapiyr agan Grandet.
Digar1 ¢ikmak isterseniz Nanon’a seslenin. Yaninzda
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hizmetkarimiz olmazsa koépek hi¢ havlamadan sizi yer. lyi
aksamlar, iyi uykular. Ah! Suraya bakin, bu kadinlar sizin
icin ates yakmuslar, dedi.

O sirada Koca Nanon elinde yatak tavasiyla!® cikageldi.

— Al sana bir tane daha! Yegenimin ¢ocuk doguracagini
mu1 saniyorsunuz? Nanon, elindekini geri gotiiriir miisiin?

— Ama mosyo, ¢arsaflar nemli ve bu moésy6 bir kadin
kadar narin.

— Tamam, zaten kafana koymussun! dedi onu omuz-
larindan iten Grandet, ama yangin ¢ikarmamaya dikkat et.

Ardindan cimri bir seyler geveleyerek asagi indi. Charles
valizlerinin ortasinda donakalmuigti. Bir tavan arasinin meyha-
nelerde rastlanan ¢igek demeti desenli o sar1 duvar kagidiyla
kapl duvarlarina, sadece goriiniimii bile insanin igini iisii-
ten kirectasi sominesine, cubuklari vernikli ve dortten fazla
kenar1 varmug gibi goriinen sar1 ahsap iskemlelere, icine bir
piyade askerinin sigacagi bir komodine, iizerine Hint kumasi
serilmig ve kurtlarin kemirdigi alt kisimlar1 diigecekmis gibi
titreyen cibinlikli bir yatagin altina serilmis ince haliya bak-
tiktan sonra ciddi bir ifadeyle Koca Nanon’a dondii ve ona,

— Bakar musimiz sevgili kizim, ben gercekten de Sau-
mur’iin eski belediye baskani, Parisli Mosy6 Grandet’nin
agabeyi Mosyo Grandet’nin evinde miyim? dedi.

— Evet mosy0, sevimli, uysal, mitkemmel bir mésyoniin
evindesiniz. Valizlerinizi bosaltmaniza yardim edeyim mi?

— Elbette isterim, benim emektar askerim! Imparatorluk
Donanma Muhafizligi’nda mi gorevliydiniz?

— Ay ay ay! dedi Nanon, Donanma Muhafizlig1 da ne-
yin nesi? Ne diyorsunuz? Ay ay ay!

— Su valizden ropdésambirimu ¢ikarin. Iste anahtar.

Nanon gordigu altin ¢igekli ve antik desenli yesil ipek
ropdésambira hayran kaldu.

10 Tava benzeri bu ara¢ 6nceden ategte isitilip yatag isitma ya da kurutmada
kullaniliyordu. (¢.n.)
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— Yatarken bunu mu giyeceksiniz? dedi. Kutsal Meryem!
Bizim kilisenin sunaginin oniinde nasil da giizel goriiniir!
Ama, sevgili sirin mosyo, bunu kiliseye verin, ruhunuzu kur-
tarirsiniz, aksi takdirde bu ropdésambir ruhunuzu felakete
stiriikler! Ah! Bu halinizle ne kadar zarifsiniz! Sizi gormesi
icin matmazeli ¢agiracagim.

— Hadi Nanon, artik susar misimiz? Birakin yatayim,
valizlerimi yarin agarim, ropdésambirim hosunuza gidiyor-
sa ruhunuz kurtulmus demektir. Buradan giderken bunu size
birakacak kadar Hristiyan’im, o zaman onunla istediginizi
yaparsiniz.

Opylece kalakalan ve Charles’1 hayranlikla izleyen Nanon
bu sozlere inanamiyordu.

— Bu giizel elbiseyi bana verecekmis, dedi odadan ¢ikan
Nanon. Bu mosy6 simdiden riiya goriiyor. Iyi aksamlar.

— lIyi aksamlar Nanon.

Yataga uzanan Charles,

— Buraya neden geldim ki! dedi. Babam ahmak degildir,
bu yolculugun bir amaci olmali. Neyse! Adini hatirlamadi-
gim Yunan bir siinepenin dedigi gibi, ciddi igler yarina kalsin.

— Tanrim! Kuzenim ne kadar da nazik! dedi, o gece bit-
mek bilmeyen dualarini yarida kesen Eugénie.

Yatarken hicbir sey diisinmeyen Madam Grandet, cimri-
nin odalarini ayiran boélmenin arkasinda gezinip durdugunu
duyuyordu. Tim ¢ekingen kadinlar gibi kocasinin kisiligini
ezberlemisti ve algilanamaz isaretleri okuyabildigi icin, tipki
bir martinin firtinay1 6nceden sezmesi gibi, Grandet’yi sar-
san kasirgay: hissetmisti. Bu ylizden kendi deyisiyle 6lii tak-
lidi yapiyordu. Calisgma odasina yaptirdigx sac kapiya bakan
Grandet soyleniyordu:

— Kardesimin, ¢ocugunu bana emanet etmesi... Ne tuhaf
bir fikir! Ne giizel bir miras! Ona verecek altmus frangim yok.
Ama barometreme yakmak istercesine bakan bu ziippe i¢in
altmis frangin ne anlamu var ki?
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Bu kederli vasiyetin sonuglarini diisiinen Grandet belki
de kardesinin o mektubu kaleme alirken yasadigi huzursuz-
luktan daha fazlasim hissediyordu.

— O sirma islemeli elbise benim olacak, diyordu Nanon
ayin giysisini giyerken. Uyurken riiyasinda ilk kez cigekleri,
hareli canfesleri, damaskolar goriiyordu. Eugénie’ye gelin-
ce, o da hayatinda ilk kez aski disgliiyordu.

Geng kizlarin saf ve tekdiize yasamlarinda, giinesin
isinlarini ruhlarina bosalttigy, ¢igeklerin onlara diisiinceler
esinledigi, yurek carpintilarinin beyinlerine sicak bir do-
gurganhk akittigi ve diisiinceleri belli belirsiz bir arzuda
erittigi haz dolu bir donem baglar. Bu, masum bir melan-
kolinin ve tath sevinglerin baglangicidir! Cocuklar gérmeye
basladiklarinda giilimserler; bir kiz dogadaki bir duyguyu
hisseder gibi oldugunda, ¢ocuk gibi giilliimser. Isik hayatin
ilk agki ise, ask da yiiregin ilk 15181 degil midir? Eugénie
icin bu diinyadaki gergekleri net bir sekilde gorme zamam
gelmisti.

Tum tasra kizlar1 gibi erkenden kalkti ve duasini etti.
Ardindan, artik bir anlam tagiyacag igin, 6zenle giyinmeye
basladi. Once kestanerengi saglarini taradi, ardindan sag-
larin1 tagirmamaya dikkat ettigi kalin orguleri buyuk bir
Ozenle tepede topladi, saglarina yiiziiniin ¢ekingen masu-
miyetini canlandiracak sekilde simetrik bir bi¢cim verdi, ta-
kilarinin sadeligi ile yiiz hatlarinin safligin1 uyumlulastirdi.
Ardindan ellerini, derisini sertlestiren ve kizartan saf suya
defalarca daldird, giizel yuvarlak kollarina bakt1 ve kendi
kendine kuzeninin ellerinin nasil 6yle yumusak ve beyaz,
tirnaklarinin nasil 6yle bakimli oldugunu sordu. Yeni ¢o-
raplarini ve en sik ayakkabilarimi giydi. Bagciklar1 delikten
gecirmeden bagladi. Nihayet hayatinda ilk kez daha giizel
goriinmeyi dileyerek yeni bir elbise giymenin mutlulugunu
yasadi. Giyinmeyi tamamladiginda, kilisenin ¢aninin yedi
kere ¢aldigini duydu. Sik giyinmek igin gerekli zamana sa-
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hip olma istegi onu erkenden uyandirmisti. Bir sa¢ buklesini
on kez duzeltme sanatim1 ve bunun sonuglarini inceleme-
yi bilmediginden kollarim1 saf¢a kavusturdu, pencerenin
kenarina oturdu; avluyu, dar bahgeyi ve bahgeye tepeden
bakan yiiksek taragalar1 seyretti; melankolik, ufku dar bir
manzara olsa da, 1ssiz mekanlara ya da el degmemis dogaya
ozgu giizelliklerden yoksun degildi. Mutfagin yaninda bir
halkayla ¢evrelenmis, makarasi egik bir demire sabitlenmis
ve etrafinda mevsim geregi solmus, kizillasmig, kurumus
bir asma dali bulunan bir kuyu vardi. Orada sarmasiklar
duvari sarmgti, ev boyunca uzaniyor ve odunlar bir kitap
kurdunun kiitiiphanesindeki kitaplar gibi, titizlikle dizilmisg
bir odunlarin bulundugu odunlukta sonlaniyordu. Avlunun
zemini zamanla yosunlarin, otlarin ve ssizhgin etkisiyle
olusmus siyahimsi bir renge biriinmiistii. Uzun kahverengi
izlerle dalgalanan kalin duvarlar, yesil gomleklerini sergili-
yordu. Nihayet avlunun dibinde bahge kapisina dogru yiik-
selen sekiz basamak, harap olmus ve Hacgh Seferleri sira-
sinda dul karisi tarafindan topraga verilmig bir s6valyenin
mezari gibi, uzun bitkilerin altina gomiilmistii. Delik desik
olmus bir tas oturagin tizerinde, islevini neredeyse yitirmis
ve tirmanici bitkilerle kaplanmig olan ¢liriimiis tahta bir
parmaklik yiikseliyordu. Kafesli kapinin her yanim iki ci-
liz elma agacinin egri bugrii dallar1 sarmisti. Zemini kumlu
ve simsirle cevrili fideliklerle birbirinden ayrilan ti¢ paralel
agaclik yol, taraganin altindaki ithlamur o6rtisiiyle sonlanan
bu bahgenin anahatlarini olusturuyordu. Bir ugta ahudu-
du ¢alilar, diger ugta dallar1 Grandet’nin ¢alisma odasina
kadar uzanan devasa bir ceviz agac1 vardi. Sonbaharlarin
Loire kiyilarina 6zgi piril piril havasi ve giizel bir giines, ge-
cenin gozalici nesneler, duvarlar, bahgeyi ve avluyu susleyen
bitkiler iizerine biraktig1 saydam renkleri dagitmaya basla-
musti. Eugénie daha 6nce kendisine ¢ok siradan gelen bu
nesnelerde yepyeni gekicilikler buldu. Ruhunda beliren bin-
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lerce karmagik diisiince disaridaki stk huzmeleriyle oranti-
Ii ¢ogaliyordu. Nihayet maddi varlig: ¢evreleyen bir bulut
gibi, agciklanamaz bir bi¢imde manevi varligi sarmalayan o
haz dalgasina birakti kendini. Diigiinceleri bu ilgin¢g man-
zaranin ayrintilariyla uyum igindeydi ve yiireginin ahenk-
li devinimleri doganin ahengiyle i¢ ice gecti. Giines, kalin
yapraklar giivercinlerin boynu gibi renk degistiren baldiri-
karalarmm salindig1 bir duvarin kenarina ulastiginda, semavi
umit iginlar1 Eugénie’nin gelecegini aydinlatti; geng kiz artik
cocuklugundaki zarif anilarla bitiinlesen bu duvari, solgun
yapraklarini, mor ¢angigeklerini ve solmug otlarini seyret-
mekten keyif aliyordu. Dalindan diisen her yapragin bu ses-
siz avluda ¢ikardig: giiriiltin Eugénie’nin gizli sorularina bir
yanit oluyordu; zamanin nasil gectigini fark etmeden biitiin
giin bu pencere kenarinda oturabilirdi. Ardindan ruhunda
ugultulu devinimler basladi. Sik sik ayaga kalkip aynanin
karsisina gecti ve Ozelestiri yapmak, hatalarini bulup kendi-
ne hakaretler yagdirmak i¢in, eserini titizlikle inceleyen iyi
niyetli bir yazarin yaptig1 gibi kendine baktu.

— Onun i¢in yeterince giizel degilim.

Iste Eugénie’nin aklindan gegen, tevazu ve kederle yog-
rulmus bu disiinceydi. Zavalll kiz kendine haksizlik edi-
yordu; aslinda algakgoniilliiliik ya da daha dogrusu endise,
askin baglica erdemlerinden biridir. Eugénie kiigiik burjuva
cevrelerinde oldugu gibi, saglam yapili ve giizellikleri sira-
dan goriinen o gengler grubuna dahildi; Venus de Milo’ya!!
benzese de, yuz hatlari, kadim1 arindiran ve eski heykelti-
raglara yabanci olan bir zarafetle yiicelten Hristiyan bir ya-
sam tarzinin seckinligiyle donatilmigti. Kocaman bir basi,
erkeksi ama Phidias’in Zeus’ununkine benzeyen hog bir alm
ve iffetli yasamini tam anlamiyla yansitan ve adeta fiski-
ran bir 1s1k yayan gri gozleri vardi. Bir zamanlar temiz ve

11 Aphrodite. MO 130-100 yillar1 arasinda Antiochiali (Antakyali) Alexand-
ros tarafindan yapildig) tahmin edilen heykel. (¢.n.)
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pembe olan yuvarlak yuziindeki ¢izgiler, iz birakmayacak
kadar merhametli ama derisinin kadifemsiligini yok eden
bir ¢icek hastaligiyla kalinlasmisti; yine de teni hala oyle
yumusak ve inceydi ki, annesinin i¢tenlikli 6piiciigii bile yii-
ziinde gegici bir pembe iz birakirdi. Burnu biraz biiyiik olsa
da, turuncuya c¢alan kirmizi renkli agziyla, sevgi ve iyilikle
dolu yiizlerce ¢izgiyle kapli dudaklariyla uyum igindeydi.
Boynunun kivrimlari mitkemmeldi. Ozenle 6rtiilmiis siskin
korsesi dikkatleri ¢ekiyor, diislere daldiriyordu; yine de Pa-
risli kizlar kadar zarif degildi. Ama giizellikten anlayanlar
i¢in, bu uzun bedenin sert hatlarinin bir ¢ekiciligi olmaliydi.
Bu yiizden, uzun boylu ve gii¢lii olan Eugénie’nin siradan
insanlarin hosuna gidecek grizel bir yani yoktu, ama dege-
rinin anlagilmamasi ¢ok kolay olan ve sadece sanatgilarin
hayran oldugu tiirden bir giizellige sahipti. Bu diinyada
Meryem’in semavi safligina uygun diisecek birini arayan ve
tim kadinlarda Raphael’in kesfettigi o hafif kibirli gozleri,
bazen doganin verdigi, ama sadece Hristiyanlara 6zgi ve
edepli bir yasam tarzinin kazandirdigi ve muhafaza ede-
bildigi o el degmemis hatlar1 bulmaya ¢alisan ressam, Eu-
génie’nin yiiziinde, kendisinin farkinda olmadigi dogustan
bir soylulugu aniden sezecek olan o asik ressam, dingin bir
yuzde bir ask dlemini ve gozlerinin derinliginde ise gozka-
paklarinin kirpismalarinda bilinmedik ilahi bir seyler bula-
cakti. Keyifli bir ifadenin asla degistirmedigi ve yormadig:
hatlari, baginin muntazamlig: sakin gollerin uzak yerlerine
ufkun zarifce ¢izdigi cizgilere benziyordu. Dingin, renkli,
acmug giizel bir ¢icek gibi 1sikla ¢evrelenmis bu yiiz, ruhu
dinlendiriyor, bilincin biiytisiinii yansitiyor ve bakiglarin bir
kez daha kendi iizerine ¢evrilmesini dayatiyordu. Eugénie
heniiz ¢ocuksu yanilsamalarin ¢igeklendigi, papatyalarin
daha sonralar1 unutulacak bir hazla toplandigi kiyisindayd:
yasamin; bu yiizden daha askin ne oldugunu bilmeksizin
aynada kendine bakarken i¢inden, “Cok ¢irkinim, bana

57



Honoré de Balzac

ilgi gostermeyecek,” diyordu. Ardindan odasinin merdi-
vene bakan kapisin1 agip evdeki giiriiltiileri dinlemek igin
basini uzatti. Nanon’un sabah oksiiriigiini, gidis gelisleri-
ni, salonu sipiirdiigiinii, atesi yaktigini, kopegi baglamak
ve hayvanlariyla sohbet etmek i¢in agila gittigini duyunca,
“Kalkmamus,” diye diisiindu.

Asagi inip Nanon’a dogru kostu.

— Nanon, temiz yiirekli Nanon, kuzenimin kahvesi igin
krema hazirlasana.

Nanon bir kahkaha atti.

— Ama matmazel bunu diin s6ylemeliydi. Krema yapa-
mam. Yegeniniz nasil da zarif! Zarif, zarif, ama gercekten
zarif! Onu ipek ve sirmadan ropdésambiriyla gormediniz.
Ben gordiim. Sayin rahibin ciibbesine benzeyen ince bir giy-
sisl var.

— Nanon, o zaman bize galeta yap.

Grandet’nin basbakani olarak, bazen Eugénie veya anne-
sinin goziinde biyiittiigii Nanon,

— Peki firin1 yakacak odunu, unu ve tereyagini kimden
alacagim? dedi. Kuzeninizi agirlamak i¢in o adamdan bir
seyler calmam gerekmiyor mu? Tereyagini, unu, odunu on-
dan isteyin; ne de olsa babaniz, size verebilir. Bakin, giinliik
erzaki getirmek i¢in agag iniyor...

Merdivenin babasinin adimlar1 altinda titredigini duyan
Eugénie korkup bahgeye kag¢ti. Mutlulugumuzun, bizi bel-
ki de hakl bir gerekgeyle diisiincelerimizin yiiziimiize yan-
sidigina ve baskalarinin aklimizdan gecenleri okuduguna
inandiran o derin utancim ve o 6zel bilincin etkilerini sim-
diden hissetmeye bagliyordu. Ardindan nihayet babaevinin
i¢ urperten sefaletini hatirlayan zavalli kiz, evini kuzeninin
zarafetiyle uyumlu hale getiremedigi i¢in bir infiale kapild..
Onun i¢in bir seyler yapma ihtiyaci duydu tutkuyla, ne ya-
pabilirdi? Bu konuda higbir fikri yoktu. Saf ve diiriist oldugu
i¢in kendini kendi meleksi dogasina kaptiriyor, izlenimlerin-
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den ve duygularindan hi¢ kusku duymuyordu. Kuzenini gor-
mesinin i¢inde uyandirdig1 kadinsi egilimler, yirmi i¢ yagina
geldigi icin daha yogundu, kendisini aklinin ve arzularinin
doruk noktasinda bulmustu. Babasinin goruntiisii yiiregine
ilk kez korku salmisti, kaderini belirleyecek kisinin o oldu-
gunu disiindii ve bazi sorunlarimi ona agmamis olmanin
suglulugunu hissetti. Daha saf bir havay: solumasina, giines
isinlarinin daha canli oldugunu hissetmesine, bu 1ginlarin
manevi bir sicaklik yaymasina, yeni bir yasam esinlemesine
sasirarak hizli adimlarla yiirimeye basladi. Galeta hazirlat-
mak i¢in bir plan yaparken, Koca Nanon ile Grandet ara-
sinda, kisin kirlangiclara nasil nadiren rastlanirsa, o kadar
nadiren rastlanacak bir tartisma yagsaniyordu. Anahtarlarini
yanina alan Grandet, o giiniin yiyecek ihtiyacim saptamak
icin gelmisti.

— Diinden ekmek kaldi mi?

— Tek bir kirint1 bile kalmadi mosyo6.

Grandet iyice unlu, Anjou’da ekmek yapmak i¢in kulla-
nilan o kaliplardan birinde hazirlanmus, biiyiik, yuvarlak bir
ekmek alip dilimlemeye giderken, Nanon ona,

— Ama bugiin bes kisiyiz mosyo, dedi.

— Bu dogru, ama ekmegin agirhigi neredeyse tig kilo. Za-
ten goreceksin, bu Parisli gencler hi¢ ekmek yemezler.

— O zaman frippe yiyecek, dedi Nanon.

Anjou kelime dagaraiginda frippe, yani katik, ekmegin
yaninda yenen yiyecekleri ifade eder. Siradan katik tereya-
gindan ibarettir, katigin en miitkemmeline zerdali regeli eslik
eder. Cocuklugunda ekmek yerine katik yiyenler bu sozcii-
gin kapsamini anlayacaklardir.

— Hayir, dedi Grandet, o ikisini de yemez. Bunlar nere-
deyse evlilik ¢cagindaki kizlara benzerler.

Nihayet giiniin meniisiinii tutumlulukla belirleyen Gran-
det dolaplarini ve kilerini kapatip meyve bahgelerine gitme-
ye hazirlanirken Nanon onu durdurdu:
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— Mosy0, bana un ve tereyagi da verin, ¢ocuklara galeta
yapacagim.

— Yegenim geldi diye kileri yagmalamay1 mi planhyor-
sun?

— Yegeninizi kopeginizden fazla diigiinmiiyorum, tipki
sizin gibi. Alt1 seker verdiniz, bana sekiz seker gerekiyor.

— Bak sen! Nanon, seni hi¢ boyle gormemigstim. Soyle-
sene, aklindan neler gecgiyor? Burada ev sahibi sen misin?
Sadece alt1 sekerle yetineceksin.

— Peki ya yegeniniz, kahvesine ne atacak?

— Iki seker. Ben kendi payimdan vazgegiyorum.

— Demek bu yasimizda sekeri birakacaksiniz! Size kendi
paramla seker almayi tercih ederim.

— Sen kendi isine bak.

Fiyatinin diigmesine ragmen seker, figic1 i¢in sOmiirge
triinlerinin en degerlisiydi ve ona gore yarim kilosu hala alti
frankti. Imparatorluk déneminde sekeri tutumlu kullanma
mecburiyeti Grandet’nin en yerlesik aligkanligina doniis-
miistii. En safi dahil olmak iizere, biitiin kadinlar amaglari-
na ulagmak i¢in kurnazlik yapmayi bilirler. Nanon galetaya
gecmek icin seker sohbetini yarida kesti.

— Matmazel, diye bagirdi pencereden, galeta istemiyor
muydunuz?

Eugénie,

— Hayir, hayir, diye yanitladu.

Kizinin sesini duyan Grandet,

— Tamam, Nanon, hadi al bakalim, dedi.

Unun bulundugu dolab: agip ona bir miktar verdi ve az
once kestigi tereyagina biraz daha ekledi.

— Firin1 yakmak i¢in odun da gerekecek, dedi geri adim
atmayan Nanon.

— Tamam! Yeteri kadar odun da alacaksin, diye yanit-
ladi Grandet hiiziinli bir ifadeyle. Ama aym zamanda bize
meyveli turtay1 ve aksam yemegini de yapacaksin, boylece
iki kere ates yakmana gerek kalmayacak.
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— Elbette! diye haykirdi Nanon, bunu séylemenize ge-
rek yoktu.

Grandet sadik kdhyasina neredeyse babacan bir ifadey-
le bakt:.

— Matmazel, diye bagirdi Nanon, galeta yapiyoruz.

Meyveleriyle geri donen Grandet Baba, mutfak masasi-
nin tizerine bir tabak dolusu meyve koydu.

— Suraya baksaniza mosy0, yegeninizin ¢izmeleri ne
sik. Kimbilir hangi deriden, ne de giizel kokuyor! Ama
bunlar neyle temizlenir ki? Sizin yumurtal cilaniz1 kullan-
sam?

— Nanon, sanirim yumurta bu deriye hasar verir. Za-
ten ona maroken ¢izmeleri cilalamayi hi¢ bilmedigini sGy-
le, bunlar marokenden yapilmis. Saumur’den kendisi satin
alacak ve ¢izmelerini parlatacag seyi sana getirecek. Daha
iyi parlatsin diye cilaya seker kattiklarini duymustum.

— O zaman yemesi de hostur, dedi ¢izmeleri burnuna
yaklastiran Nanon. Bak sen, madamin parfiimii gibi koku-
yorlar. Ah! Giiliing!

— Giiliing! dedi Grandet, demek ¢izmenin, giyen kisi-
den daha ¢ok para etmesini giiliing buluyorsun!

— Mosy6, dedi Nanon, meyve bahgesini kapatip ikinci
kez donen Grandet’ye, haftada bir iki kez sebzeli sigir ¢or-
basi yapalim my, ¢linkii yegeniniz...

— Evet.

— Kasaba gitmem gerekiyor mu?

— Kesinlikle hayir, bize tavuk haglamasi yapacaksin;
ciftgiler sana musallat olur. Ama Cornoiller’ye benim igin
birka¢ karga oldiirmesini sOyleyecegim. O hayvanlardan
diinyanin en mitkemmel haglamasi yapiliyor.

— Mo0syo0, kargalarin o6liileri yedigi dogru mu?

— Ahmagin tekisin Nanon! Onlar da herkes gibi ne bu-
lurlarsa onu yiyor. Biz de o6lilerden beslenmiyor muyuz?
Miras ne anlama geliyor?
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Verilecek talimati kalmayan Grandet Baba cebinden saa-
tini gikardi. Ogle yemegine hala yarim saat kaldigini goriin-
ce sapkasini aldi, gidip kizim kucakladi ve,

— Loire kiyisindaki ¢ayirlarimda gezinmek ister misin?
Orada bir isim var, dedi.

Eugénie astar1 pembe taftadan hasir sapkasini almaya gitti.

Grandet’ye rastlayan Noter Cruchot,

— Sabah sabah nereye gidiyorsunuz boyle? dedi.

— Bir seyler gormeye, dedi dostunun sabah gezintisinin
amacin sezen Grandet.

Noter, Grandet Baba bir seyler gormeye gittiginde dene-
yimi sayesinde kazanacag bir seyler oldugunu bildiginden
ona eslik etti.

— Gelin Cruchot, dedi Grandet, siz de dostlarimdan
birisiniz, size bereketli topraklara kavak dikmenin nasil bir
sagmalik oldugunu kanitlayacagim.

Noter Cruchot afallamig gozlerini fal tasi gibi agti.

— Demek Loire ¢ayirlarinizdaki kavaklardan elde etti-
giniz altmis bin frang: hafife aliyorsunuz!? Keyfiniz yerinde
olmali! Nantes’da beyaz tahta bulunmazken agaglariniz1 ke-
sip onlar1 otuzar franga sattiniz!

Eugénie hayatinin en goérkemli anini yasayacagini ve no-
terin, babasini, kendisi hakkinda karsi ¢ikilmaz bir yargiya
varmaya itecegini bilmeden dinliyordu.

Loire kiyisinda sahip oldugu ve otuz is¢inin eskiden ka-
vaklarin dikildigi yerleri doldurup diizlestirdigi muhtesem
cayirhga geldiklerinde Grandet,

— Ustat Cruchot, dedi, bir kavagin kapladigs alana bakin.

— Jean, diye bagird1 bir isciye, senin aletle 6l¢, her ya-
nindan.

— Otuz iki ayak,!? dedi is¢i ol¢tirkten sonra.

Grandet, Cruchot’ya,

— Kaybedilmis otuz iki ayak, dedi. Burada i¢ yuz ka-
vagim vardi, oyle degil mi? Oysa ii¢ yii... yiiz kere otuz i...

12 Yaklagik otuz santimlik 6l¢ii birimi (¢.n.)
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iki aya... ayak bana beg yiiz balya kuru ota ma... mal... mal
olu... oluyordu; kenardakiler i¢in de bunun iki katini ekle-
yin, bes yuz balya; orta siralar da bir o kadar eder. Yani g
bin bal... balya kuru ot diyelim.

— Peki o0 zaman! dedi Cruchot dostuna yardim etmek
i¢in, ii¢ bin balya ot yaklasik bin sekiz yiiz frank eder.

— 1... iki bin deyin siz ona, ii¢ dort yiiz franklik da yeni
cayir var. Simdi yil.. yilda i... iki bin fra... frangi... kirk yil..
yilda sizin ¢ok iyi bildiginiz bi... bile.. bilesik fa... faizle bir-
likte ne ge... getir... getirecegini he... hes... hesaplayin.

— Yiiz bin frank diyelim, diye yanitladi noter.

— Peki! diye devam etti bagci kekelemeden, iki bin beg
yuz kavak agac bana kirk yilda yetmis beg bin frank ka-
zandirmazdi. Burada zarar var. Bunu ben fark ettim! dedi
Grandet horozlanircasina.

— Jean, Loire kiyis1 disinda kalan oyuklar1 dolduracak-
sin, kiyiya satin aldigim kavaklar1 dikeceksin. Onlar1 nehir
kenarina diktiginde masraflarim hitkiimet karsilar, diye ek-
ledi Cruchot’ya doniip burnundaki uru giillimsemelerin en
alaycisindan geri kalmayacak sekilde hafifce kimildatarak.

Afallayan Cruchot, Grandet’nin bu planina hayran kal-
migt1.

— Bu ¢ok agik, dedi, kavaklar sadece bereketsiz toprak-
lara ekilmeli.

Figicy,

— Evet mosyo, diye yanitlad.

Babasinin hesaplamalarini dinlemeyen Eugénie Loire’in
muhtesem manzarasina bakiyordu; ama Ustat Cruchot’nun
Grandet’ye yonelttigi su sozlere kulak kabartty,

— Bak sen! Demek Paris’ten bir damat getirttiniz? Tum
Saumur yegeninizi konusuyor. Grandet Baba, yakinda bir
evlilik s6zlesmesi hazirlayacak miyim?

— Sa... sabah bana bu... bunu sdylemek i¢in mi disari
ciktimiz?! diye karsilik verdi Grandet, urunu hafifce kimilda-
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tip bu diisiincesini pekistirerek. Tamam o zaman! Eski dos-
tum, agik ko... konu... konusacagim! Ve size 6grenmek is...
istediginiz seyi sOyleyecegim: Bakin, kizimi ku... kuzeniyle
ev... evlendirmek yerine Loire’a at... atmay: tercih ederim;
bunu herkese s6... sdyleyebilirsiniz. Ama hayr, birakin de...
dedi... dedikodu etsinler.

Bu yanit Eugénie’nin gozlerini karartti. Yireginde filizlen-
meye baglayan uzak umutlar aniden ¢igeklendi, boy verdi, bir-
birlerine yakinlasti, bir ¢icek demeti olusturdu ve kesilip yere
dusti. Diinden beri Charles’a ruhlarn birlestiren tim mutluluk
baglariyla baglanmusty, artik 1stirap bu baglar1 giiclendirecek-
ti. Kadinlarin soylu kaderinde servetin ihtisamindan ziyade
kederin gorkeminden etkilenmek yok mudur? Babasinin ru-
hunda var olan o babalik duygusu, yiireginde nasil sonmiig
olabilirdi? Charles’in sugu neydi? Gizemli sorulardi bunlar!
Derin bir gizem olarak dogmakta olan agki, daha simdiden
bilinmezliklerle doluyordu. Titreyerek kendini toparladi ve
kendisine nese veren o eski kasvetli sokaga ulastiginda, onu
hiiziinlii bir halde buldu, zamanin ve nesnelerin bu sokaga
biraktigi melankoliyi i¢ine ¢ekti. Agkin 6grettigi hicbir seyden
mahrum degildi. Eve birkag adim kala babasinin 6niine gecti
ve kapiyi ¢aldiktan sonra onu bekledi. Ama noterin elinde se-
ridi hala agilmamus bir gazete goren Grandet ona,

— Hisse senetleri ne alemde? diye sordu.

— Grandet, siz beni dinlemiyorsunuz ki. Hemen satin
alin, hala iki yilda yiizde yirmi kazanabilirsiniz, ayrica faiz
oranlart muhtesem, seksen bin frank yilda bes bin frank ge-
tiriyor. Su an sekiz buguk franktalar.

Cenesini ovusturan Grandet,

— Bunu diisiinecegiz, dedi.

Noter buna karsilik olarak,

— Aman Tanrim! dedi.

— Yine ne var?! dedi Grandet, gazeteyi gozlerine yaklas-
tiran ve kendisine, “Su baghigi okuyun,” diyen Cruchot’ya.
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Paris’in en saygm tiiccarlarindan biri olan Mosyo Gran-
det diin her zamanki gibi borsaya ugradiktan sonra beyni-
ne bir kursun sikarak intibar etti. Ulusal Meclis’e istifasin
gondermis ve aym sekilde Ticaret Mabkemesi’ndeki gorev-
lerinden de istifa etmigti. Komisyoncusu Mosyo Roquin’in
ve noteri Mosy6 S.’nin iflaslari onun mabvima neden oldu.
Bununla birlikte M6sy6 Grandet’nin itibari ve giivenilirligi
onun Paris’in ticari cevrelerinde destek bulmasm saglaya-
cak kadar vyiiksekti. Bu son derece onurlu insanm ilk umut-
suzluk deneyimine teslim olmasi iiziintii vericidir vs.

Bagcy, notere,

— Bundan haberim var, dedi.

Bu sozler noterlik sogukkanhhgina ragmen Ustat Cru-
chot’nun donakalmasina yol agti. Parisli Grandet’nin belki
de Saumurlii Grandet’ye birka¢ milyon i¢in bosuna yalvar-
digim1 disiindiigiinde sirtinin buz kestigini hissetti.

— Ama oglu diin ¢ok neseliydi...

— Heniiz higbir sey bilmiyor, diye yanitlad: sitktinetini
muhafaza eden Grandet.

Her seyi anlayan Cruchot da Bonfons’un i¢ini rahatlat-
maya giderken,

— Hosca kalin, M6sy6 Grandet, dedi.

Ieri giren Grandet soframin hazir oldugunu gérdii. Eu-
génie’nin, gizli bir kederin insanda yol a¢tig1 o yogun yiirek
dolgunlugunu bosaltmak i¢in boynuna sarildigi Madam
Grandet, simdiden yiiksek iskemlesine oturmus, kis icin el-
bise kolu 6riiyordu.

Basamaklar1 dorder dorder inen Nanon,

— Sofraya oturabilirsiniz, dedi, ¢ocuk melekler gibi uyu-
yor. Gozleri kapaliyken ne kadar da zarif! Odasina girip ses-
lendim. Ama hi¢ yanit vermedi.

— Birak uyusun, dedi Grandet; bugiin kotii haberler ala-
cag1 igin kagta kalksa ¢ok erken olacak.
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— Ne oldu ki? diye sordu Eugénie, kahvesine babasinin
bos zamanlarinda bizzat kesmekten keyif aldigi ve agirhigi-
nin ka¢ gram oldugu bilinmeyen iki kiigiik sekeri atarken.
Bu soruyu sormaya cesaret edememis olan Madam Grandet
kocasina baktu.

— Babasi kafasina bir kursun sikmus.

— Amcacigim!

— Zavall delikanl! diye haykirdit Madam Grandet.

— Evet, zavalli! dedi Grandet, tek meteligi bile yok.

Nanon yumusak bir ses tonuyla,

— Ama krallar gibi uyuyor, diye karsilik verdi.

Eugénie yemegini yarida birakti. Sevdigi erkegin basina
gelen felaket yiiziinden merhametin bir kadinin tiim bedeni-
ne ilk kez yayildigi andaki gibi sikist1 yuiregi.

— Amcani tammmiyordun ki, dedi altin kiilgelerini seyret-
tigi andakine benzer bir sekilde, a¢ bir kaplan gibi gozlerini
kizina geviren babasi, neden agliyorsun?

Nanon,

— Ama mosy0, dedi, kendisini nelerin bekledigini bilme-
den saf¢a uyuyan o zavall delikanliya kim merhamet duy-
maz ki?

— Nanon, seninle konugsmuyorum, kapa ¢eneni.

O anda seven bir kadinin duygularini asla belli etmemesi
gerektigini anlayan Eugénie cevap vermedi.

— Madam Grandet, umarim ben donene kadar ona bir
sey soylemezsiniz. Yol tizerindeki ¢ayirlarimin hendegini dii-
zenlemem gerek. Ogle yemegine geldigimde yegenime bagi-
na gelenleri anlatacagim. Sana gelince Matmazel Eugénie,
bu fiyakali delikanh i¢in aghyorsan bu kadar yeter kizim;
kisa siire sonra Hindistan’a gidecek. Onu bir daha hi¢ gor-
meyeceksin...

Sapkasinin yanindaki eldivenlerini alan Grandet onlar
her zamanki sakinligiyle parmaklarinin tizerine yerlestirdi ve
disar1 ¢iktu.
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Annesiyle bag basa kalan Eugénie,

— Ah! Anne, nefes alamiyorum! Hi¢ bu kadar ac1 ¢ek-
memistim! diye haykirdi.

Kizinin yiiziiniin soldugunu géren Madam Grandet pen-
cereyi agip temiz hava almasini sagladu.

Eugeénie,

— Simdi daha iyiyim, dedi.

O zamana kadar dingin ve sogukkanli goriinen bir ki-
silikteki bu gerginlik Madam Grandet’nin dikkatini ¢ekti.
Kizina anne sefkatinin igten sezgisiyle bakti ve her seyi anla-
di. Gergekten de doganin bir yanilgisi nedeniyle birbirlerine
yapisik dogan o Macar ikizler' bile pencerenin kenarinda,
kilisede hep birlikte oturan, ayni gokyiiziiniin altinda birlik-
te uyuyan bu anne kiz kadar yakin olamazd..

— Zavalli kizim! dedi Eugénie’nin bagini gogsiine yasla-
mak i¢in kendisine ceken Madam Grandet.

Bu sozler tizerine, bagim1 kaldiran geng kiz annesine ba-
karak gizli diisiincelerini sezmeye ¢alist1 ve ona sordu:

— Onu niye Hindistan’a gonderelim ki? Bahtsizsa burada
kalmasi gerekmez mi? O bizim en yakin akrabamiz degil mi?

— Evet ¢ocugum, oyle olmasi gerek, ama babanin da ge-
rekgeleri var, onlara saygi duymaliyiz.

Anne yiiksek iskemlesine, kizi da kiigiik koltuguna otur-
du, calismaya bagladilar. Ama annesinin kendisini hayran
olunacak derecede iyi anlamasinin yarattigi minnet duygu-
suyla yiiregi sikisan Eugénie onun elini 6ptii ve,

— Annecigim, ne kadar iyisin! dedi. Bu sozler yagh an-
nenin uzun yillardir ¢ektigi acilarla kirismig yuiziinii isildatt.

— Onu sen de sevmedin mi? diye sordu Eugénie.

Sadece bir giillimsemeyle yanit veren Madam Grandet
bir anlik sessizlikten sonra algak sesle,

— Ona simdiden asik m1 oldun? Bu hi¢ de hayra alamet

degil, dedi.

13 1701-1723 yillar1 arasinda yasamig ve pelvis bolgelerinden yapigik olan
ikizler. (¢.n.)

67



Honoré de Balzac

— Ama neden? Onu sen begendin, Nanon begendi, ben
neden begenmeyecekmisim? Hadi anne, kahvaltisi i¢in sof-
ray1 hazirlayalim.

Isini yarida birakty, aymi sekilde elindeki isi birakan an-
nesi de ona,

— Sen delisin! dedi.

Ama kizinin deliligini paylasarak hakh ¢itkarmak hosuna
gitti. Eugénie, Nanon’a seslendi.

— Matmazel, yine ne istiyorsunuz?

— Nanon, 6glene krema yaparsin, degil mi?

— Ah peki! Oglene yetistiririm.

— Tamam, ona sert bir kahve yap; Mosyo des Grassins’e
Paris’te kahvenin ¢ok sert igildigini séyledigini duydum. Bol-
ca kahve koy.

— Peki kahveyi nereden bulmami bekliyorsunuz?

— Satin al.

— Ya mosyOyle kargilagirsam?

— O ¢ayirlarina gitti.

— Hemen gidiyorum. Ama Mosy6 Fesard bana mumu
verirken ti¢ miineccimlerin bizim evde olup olmadigini sor-
du. Tum gehir bu hareketliligimizden haberdar olacak.

Madam Grandet,

— Baban fark ederse bizi dovebilir, dedi.

— Tamam, dovsiin, biz de tekmelerini diz ¢okerek yeriz.

Madam Grandet gozlerini tavana ¢evirdi. Nanon bashigi-
n1 alip disar1 ¢ikti. Eugénie masaya beyaz ortii serdi ve oya-
lanmak i¢in tavan arasindaki iplere astig1 tiziim salkimla-
rindan birkagini almaya gitti. Kuzenini uyandirmamak igin
koridoru hafif adimlarla gecerken dudaklarindan esit aralik-
larla yayilan soluk aligverisini dinlemekten kendini alamadh.

Icinden,

— Felaket uykusunun basinda nobet tutuyor, dedi.

Asma yapraklarinin en yesillerini aldi, tiziimlerini dene-
yimli bir as¢1 gibi zarif¢e diizenledi. Mutfaktan babasinin
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sayip biraktigi armutlar1 aldi ve onlar1 yapraklarin arasina
piramit seklinde dizdi. Gidiyor, geliyor, salonu arsinliyor,
sigriyordu. Biitiin evi yagmalamak istiyordu ama her seyin
anahtari babasindaydi. Nanon’un iki taze yumurtayla geldi-
gini goren Eugénie onun boynuna sarilmak istedi.

— Landel cift¢inin sepetinde yumurtalar vardi; ondan
istedim, o ihtiyar da gonliimii kazanmak i¢in bunlari verdi.

Eugénie kahvenin pistigini gormek, kalkan kuzeninin
cikardigr sesleri duymak igin isini yirmi kere yarida bi-
raktigy iki saatlik titiz bir hazirliktan sonra, sade, pek de
pahaliya mal olmayan, ama evin her zamanki aligkanlik-
larina fazlasiyla ters diisen bir 6gle yemegi hazirlamay:
basardi. Ogle yemegi ayakta yenirdi. Herkes biraz ekmek,
bir meyve ya da tereyag: ve bir bardak sarap alirdi. Ba-
basi o an ¢ikagelse, sominenin yanina kurulmus masayi,
kuzeninin oturacag yere ¢ekilmis koltuklardan birini, iki
tabak dolusu meyveyi, yumurta fincanini, beyaz sarap sige-
sini, ekmegi ve bir fincan tabagina yigilmis sekerleri gorse,
babasinin kendisine nasil bir ifadeyle bakacagini diisinen
Eugénie’nin tim bedeni titredi. Kuzeninin 6gle yemegini
babasinin doniisiinden 6nce yiyip yiyemeyecegini hesapla-
mak igin sik sik saate bakmaya bagladi.

Madam Grandet,

— Icin rahat olsun Eugénie, baban gelirse tiim sorumlu-
lugu tizerime alacagim, dedi.

— Ah! Annecigim, senin degerini bilememigim!

Odasimi sarkilar murildanarak defalarca arginlayan
Charles nihayet asag1 indi. Ne mutlu ki saat heniiz on birdi.
Iskogya’ya giden soylu kadinin satosundaymus gibi sik giyin-
misti. Genglige ¢ok yakisan ve Eugénie’ye hiiziinli bir seving
yasatan o nazik ve giile¢ ifadesiyle salona girdi. Anjou’ya
dair hayallerinin yikilmasini koti bir saka gibi karsilamugti.
Neseyle yengesine yaklastu:

— Yengecigim, geceyi iyi gecirdiniz mi? Ya siz kuzinim?
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— Evet mosyo, ya siz? dedi Madam Grandet.

— Ben de mitkemmel bir gece gecirdim.

Eugénie,

— Mosy6, acitkmis olmalisiniz, masaya buyurun, dedi.

— Ama ben 6gleden 6nce, yani kalktigimda asla yemek
yemem. Yine de berbat bir yolculuk gecirdigim igin karari
size birakiyorum. Zaten... Breguet’nin yaptig1 saatini ¢ikar-
di. Bak sen, ama saat daha on bir! Cok erkenciyim.

— Erkenci mi?! dedi Madam Grandet.

— Evet. Esyalarimi diizenlemek isterdim aslinda. Ta-
mam! Ne olursa olsun, bir tavugu, bir kekligi memnuniyetle
yerim.

— Meryem Ana! diye bagirdi bu s6zleri duyan Nanon.

Biriktirdigi biitiin parasimi bir keklik almak i¢in harcaya-
bilecegini diisiinen Eugénie iginden,

— Bir keklik! dedi.

— Gelin oturun, dedi yengesi.

Zippe geng kendini, divanina yerlesen giizel bir kadin
gibi koltuguna birakti. Iskemlelerini alan Eugénie ve annesi
onun yanina, $ominenin oniine oturdu.

— Hep burada mi oturursunuz? dedi salonu giin 15181nda
aksamkinden daha ¢irkin bulan Charles.

— Bagbozumlar1 diginda hep burada otururuz, diye ya-
nitladi Eugénie ona bakarak. O zaman Nanon’a yardim et-
meye gider ve hepimiz Noyers Manastiri’nda kaliriz.

— Hig¢ dolagsmaya ¢itkmaz misimiz?

Madam Grandet,

— Bazi pazar giinleri, eger hava giizelse, ikindi ayininden
sonra kopriiye ya da ekin bigenleri seyretmeye gideriz, dedi.

— Burada tiyatro var mi?

— Tiyatroya gitmek, komedyenleri gormek mi?! diye
haykirdt Madam Grandet. Ama mosyo, bunun biiyiik bir
giinah oldugunu bilmiyor musunuz?

— Alin, dedi yumurtalar: getiren Nanon, rafadan.

70



Eugénie Grandet

— Ah! Taze yumurta! dedi liikkse aligkin insanlar gibi, ar-
tik kekligi diisiinmeyen Charles. Ama bu muhtesem! Sevgili
cocugum, tereyagimiz da vardir, 6yle degil mi?

— Ah! Tereyag1! dedi Nanon. O halde galeta yiyemeye-
ceksiniz.

— Hadi Nanon tereyag getirsene! diye bagirdi Eugénie.

Geng kiz kuzenini inceliyor, Parisli duyarh bir ig¢i kizin
masumiyetin kazandig1 bir melodramu izlerken aldig1 keyfi
yasiyordu. Dogrusu bu ya, kibar bir anne tarafindan yetisti-
rilmis, modayi takip eden bir kadin tarafindan kusursuzlasti-
rilmig Charles’in, tipki geng bir ziippeninki gibi cilveli, zarif,
ince tavirlar1 vardi. Bir gen¢ kizin merhameti ve sevecenligi
gercekten de manyetik bir etkiye sahiptir. Bu yiizden, kuzini-
nin ve yengesinin ilgi odagi oldugunu fark eden Charles, i¢ine
adeta sel gibi akan duygularin yarattig: etkiden kagamad.
Eugénie’ye iyiligi, oksayiglari yansitan, giilimsedigi izlenimi-
ni veren paril paril gozlerle baktl. Eugénie’yi hayranlkla iz-
lerken, bu ar1 yiiziin hatlarinin egsiz ahengini, masum ifadesi-
ni, yeni ask diisiincelerinin parildadigi, ama arzunun sehveti
heniiz bilmedigi o gozlerdeki biiyiilii aydinhig: fark etti.

— Baksaniza sevgili kuzinim, sik tuvaletinizle operadaki
biyiik locada olsaydimiz yengem hakl ¢ikards; erkeklerde
arzularin, kadinlarda ise kiskangliklarin giinaha sevk ettigi o
duygular1 uyandirirdiniz.

Bu iltifat Eugénie’nin yiiregini sikistirdi ve soylenenler-
den hicbir sey anlamasa da onu sevingle heyecanlandird.

— Ah! Kuzenim, demek tagrali zavalli bir kizla alay et-
mek istiyorsunuz.

— Kuzinim, beni tanisaydiniz alay etmekten tiksindigimi
bilirdiniz, alay yiiregi sarsar, tim duygular incitir, dedi ve
tereyagh ekmegini biiyiik bir istahla yuttu. Hayir, muhteme-
len bagkalariyla alay edecek kadar zeki degilim ve bu kusur
bana ¢ok zarar veriyor. Paris’te bir insani, “O iyi yureklidir,”
diyerek mahvetmek miimkiindiir. Bu ciimle o zavalli gencin
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bir gergedan gibi ahmak oldugu anlamina gelir. Ama ben
karsima ¢ikanmi otuz adimdan ilk vurusta oldiirecek kadar
zengin ve taninmis biri oldugum i¢in, alay bana saygi duyar.

— Yegenim, soyledikleriniz, temiz bir yiregin ifadesi.

— Yiziginiiz ¢ok giizel, dedi Eugénie, bakmamda bir
sakinca var mi?

Charles yuiziigiinii ¢ikarip elini uzatti ve parmaklarinin ucu
kuzeninin pembe tirnaklarina hafifce degen Eugénie kizard.

— Anne, baksaniza, isciligi ne kadar giizel!

— Eh! Som altindan, dedi kahveyi getiren Nanon.

I¢i parlatilmis ve kenarinda kiilrengi bir piiskiil olan,
dibe ¢Okmiis kahvenin kaynayan sivinin yiizeyine ¢iktig
derin dikdortgen ¢anagi goriince giilmeye baslayan Charles,

— Bu da nedir? diye sordu.

— Kaynamus kahve, dedi Nanon.

— Ah! Yengecigim, buradan giderken ardimda isinize
yarayacak baz izler birakacagim. Cok ge¢miste yagiyorsu-
nuz! Size cezvede Chaptal usulii giizel bir kahve yapmay:
ogretecegim, dedi ve Chaptal usulii kahvenin nasil yapilaca-
gin1 anlatmaya ¢alisti.

— Bak sen! Bu kadar ayrint1 varsa bunu 6grenmek bir
omiir surer, dedi Nanon. Boyle bir kahveyi asla yapamam.
Zaten ben kahveyi yaparken inegimizin otunu kim topla-
yacak?

— Ben toplarim, dedi Eugénie.

— Kizim! dedi annesi Eugénie’ye bakarak.

Bu bahtsiz gen¢ adamin tizerine ¢okmeye hazirlanan fe-
laketi hatirlatan bu s6z uizerine ii¢ kadin sustu ve Charles
kendisine acima duygusu ile bakmalarindan ¢ok etkilendi.

— Kuzinim, neyiniz var? diye sordu.

Madam Grandet konusmaya hazirlanan Eugénie’ye,

— Siist! dedi. Kizim, bildigin gibi Mosy6... ile baban
konusacakti.

— Mosy6 Charles, dedi geng Grandet.
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— Ah! Demek adimiz Charles! Ne giizel bir isim, diye
haykirdi Eugénie.

Hissedilen felaketler neredeyse her zaman basa gelir. Yas-
Ii ficicinin geri donecegini urpererek diisiinen Nanon, Ma-
dam Grandet ve Eugénie kapi tokmaginin, tonlamasim ¢ok
iyi bildikleri sesini duydular.

Eugénie,

— Iste babam geldi, dedi.

Fincan tabagimi kaldirarak igindeki sekerin birkag par-
¢asini Ortiiniin izerine birakti; Nanon yumurta tabagini go-
tirdii; Madam Grandet iirkmiis bir maral gibi dogruldu. Bu
panik hali Charles’1 sagirtmig olmaliyd:.

— lyi de neyiniz var? diye sordu.

Eugénie,

— Babam geldi! dedi.

— Bunda ne var ki?

Iceri giren Mosyo Grandet keskin bakislarim1 masaya,
Charles’a ¢evirdi ve her seyi gordiu.

— Ah! Suraya bakin! Yegeninize mitkemmel bir ziyafet
veriyorsunuz! Giizel, ¢cok giizel, cok ¢ok giizel! Kedi ¢atiya
cikinca fareler asagida dans eder.

— Ziyafet mi? diye disiindii bu evin diizeninden ve
adetlerinden siiphelenmeye baslayan Charles.

— Nanon, bardagim getir, dedi Grandet.

Eugénie bardag) getirdi. Yeleginin cebinden boynuz sapl,
genis agizli bir bigak ¢ikaran Grandet ekmegi kesti, biraz te-
reyagi alip tizerine siirdii ve ayakta yemeye basladi. O sirada
Charles kahvesine seker atiyordu. Seker tanelerini fark eden
Grandet Baba rengi solan karisina dikkatle bakti ve i¢ adim
atarak kulagina egildi:

— Bu kadar sekeri nereden buldunuz? dedi.

— Evde kalmamuisti, Nanon Fessard’dan ald..

Bu suskun sahnenin ii¢ kadinda nasil derin bir ilgi uyan-
dirdigini tasavvur etmek miimkiin degildir. Nanon olaylarin
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nasil gelisecegini gormek i¢in mutfagindan ayrilmigt: ve sa-
lona bakiyordu.

Yudumladigi kahvesinin tadimi1 ac1 bulan Charles seker
arandu.

— Yegenim, ne istemistiniz? dedi Grandet.

— Seker.

— Siit ekleyin, tadin1 yumusatacaktir.

Eugénie fincan tabagim alip masanin lizerine koyarken
babasina sakin bir ifadeyle bakti. Sevgilisinin kagigini kolay-
lagtirmak igin ipek merdivene zayif kollariyla destek veren
Parisli bir kiz, hi¢ kuskusuz fincan tabagimi masaya koyan
Eugénie kadar cesur davranamazdi. Sevgilisi, morarmis her
damar1 gozyaslariyla, opiiciiklerle yikanacak ve hazla iyile-
secek olan giizel kolunu gururla gosteren Parisli kiz1 6diil-
lendirirken, Charles yash ficicinin bakiglariyla yildirim ¢arp-
misa donen kuzininin yiiregini sikigtiran derin sarsintilarin
sirrini asla ¢6zemeyecekti.

— Karicigim, sen yemiyor musun?

Zavalli kole birka¢ adim atti, bir par¢a ekmegi acinacak
bir hareketle kesti ve bir armut aldi. Babasina ciiretkar bir
ifadeyle tiziim uzatan Eugénie ona,

— Baba, ayirdigim iiziimlerin tadina baksana, dedi. Ku-
zenim, siz de alirsiniz, 6yle degil mi? Bu giizel salkimlari sizin
i¢in getirdim.

— Ah! Yegenim, biri bunlar1 durdurmazsa sizin igin tim
Saumur’i yagmalayacaklar. Yemeginizi bitirdiginizde birlik-
te bahgeye ¢ikacagiz; size anlatacagim kederli seyler var.

Eugénie ve annesi Charles’a, onun anlamakta zorlanma-
yacagl bir ifadeyle baktilar.

— Amca, kederli derken neyi kastediyorsunuz? Zavall
annemin Olimiinden sonra... Bu sozlerin ardindan sesi yu-
musadi. Bagima bir felaket gelmesi miimkiin degil...

— Yegenim, Tanr’nin bizi hangi kederlerle sinamak iste-
digini kim bilebilir? dedi yengesi.
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— Vidi vidi vidi, dedi Grandet, iste zirvalamalar bash-
yor. Yegenim, zarif beyaz ellerinizi gormek beni iiziiyor. Ona
doganin kollarinin ucuna yerlestirdigi ellerini gosterdi. Iste
frank toplamaya uygun eller! Ayaklarinizi kagit paralarimi-
z1 koymak i¢in kullandigimiz ciizdanlarin uretildigi deriye
uzatmak izere yetistirilmigsiniz. Koti! Cok kotii!

— Amca, ne demek istiyorsunuz? Soylediklerinizden hig-
bir sey anlamadim.

— Gelin, dedi bigagini sakirdatarak kapatan ve barda-
ginda kalan beyaz sarabi ictikten sonra kapiy1 agan Grandet.

— Kuzenim, metin olun!

Geng kizin ses tonuyla dehset icinde donakalan Charles
olumciil endiselere kapilarak turkiitiicii amcasini izledi. Kii-
cilk nemli bahgede oynanacak sahnenin iki aktoriini en
azindan seyretmek icin karsi konulmaz bir merak duyan
Eugénie, annesi ve Nanon mutfaga girdiler. Yegeniyle ses-
sizce yuriyen Grandet i¢in, Charles’a babasinin 6ldigiini
soylemek pek de zor bir ig degildi ama onun meteliksiz kal-
digimi bildiginden bir tiir acima hissi duyuyor ve bu acimasiz
gercegin bu ifadesini yumusatmanin bir yolunu ariyordu:
“Babamzi kaybettiniz!” Aslinda bunu séylemek hi¢ de zor
degildi: Babalar ¢ocuklarindan 6nce Oliir. Ama “Tum ser-
vetinizi kaybettiniz!” sozlerinde diinyanin tiim bahtsizliklar
bir araya geliyordu. Bu yiizden, Grandet ortadaki, kumun
ayaklarinin altinda gicirdadigr agaglik yolu ¢ kez turladi.
Hayatin 6nemli anlarinda ruhumuz hazlarin ve kederlerin
kaynastigi mekanlara sikica sarilir. Bu yiizden, Charles bu
kiigitk bahgenin simsirlerini, solmus ve dokilen yaprakla-
r1, duvarlarin goguklerini, meyve agaclarinin tuhafliklarin,
hafizasim giiglendirmekte kullandigi yontem sayesinde, bu
onemli ana sonsuza dek karisacak ve hafizasina kazinacak
ayrintilari, 6zel bir dikkatle inceliyordu.

— Hava ¢ok sicak, ¢ok giizel, dedi havay: kuvvetle igine
ceken Grandet.
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— Evet amca, ama neden...

— Tamam evlat! Sana verecegim kotii haberler var. Ba-
ban ¢ok hasta...

— O zaman neden buradayim? Nanon, araba ¢agir, diye
bagirdi, ardindan, burada bir araba bulabilirim, 6yle degil
mi? diyerek hi¢ kimildamadan duran amcasina déndi.

— Atlar, arabalar bir ise yaramaz.

Sessiz kalan Charles’in yiizii soldu ve gozleri donuklasti.

— Evet, zavalli evladim, tahmin edecegin gibi baban
oldi. Bu daha higbir sey. Daha 6nemli bir sey var, kafasina
kursun sikmus...

— Babacigim!

— Evet ama bu daha higbir sey. Gazeteler sanki haklar
varmis gibi bu konuyla ilgili yorumlar yapiyor. Al..

Cruchot’nun gazetesini 6diing almis olan Grandet 6liim-
ciil bagligi Charles’in gozlerine uzatti. O anda, heniiz ¢ocuk,
heniiz duygularin naifce gelistigi bir ¢agda olan delikanh
gozyaslarina boguldu. “Tamam, isler yolunda,” dedi Gran-
det icinden. “Gozleri beni trkutiiyordu. Agladigina gore
rahatlayacak.”

— Zavalli yegenim, bu da higbir sey, diye devam etti
Charles’in kendisini dinleyip dinlemedigini bilmeyen Gran-
det, sonunda teselli bulacaksin, ama...

— Asla! Asla! Bu dogru olamaz! Bu dogru olamaz! Ba-
bacigim! Babacigim!

— Seni mahvetti, meteliksiz kaldin.

— Umurumda degil! Babam... babam nerede?

Aglamalar ve hickiriklar duvarlara ¢arpip korkung bir
sekilde yankilandi. I¢leri aciyan ii¢ kadin da aglyordu ciin-
kii gozyaslar1 da giilisler kadar bulagici olabilir. Amcasi-
ni dinlemeyi birakan Charles kendini avlunun digina att,
merdiveni bulup odasina ¢ikt1 ve akrabalarinin uzaginda
diledigince aglamak i¢in kendini yataga atip yiiziinii garsafa
bastird:.
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— Ilk saganagin dinmesini beklemek gerekiyor, dedi sa-
lona donen Grandet.

Hemen salona donen Eugénie ve annesi, gozlerini kuru-
ladiktan sonra titreyen ellerle ¢alismaya baglamiglard.

Grandet,

— Ama bu gen¢ adam higbir ise yaramaz, paradan ¢ok
olulerle ilgileniyor, dedi.

Eugénie babasinin kederlerin en kutsalindan boyle soz
etmesi karsisinda titredi. O andan itibaren babasini yargi-
lamaya basladi. Charles’in higkiriklar: hafiflese de duvarlar
ses geciren bu evin i¢inde yankilanmaya devam ediyordu ve
yer altindan geldigi izlenimini veren iniltileri yavas yavas ha-
fifleyerek aksama kadar siirdii.

Madam Grandet,

— Zavalli gen¢ adam! dedi.

Bu talihsiz haykirist duyan Grandet Baba karisina, Eu-
génie’ye ve sekerlige bakti; bahtsiz yegeni i¢in verilen olaga-
niistii ziyafeti hatirlayip salonun ortasina dikildi.

— Bak sen! dedi her zamanki sitktinetiyle. Madam Gran-
det, savurganliklariniza devam etmeyeceginizi umuyorum.
Size parami bu tuhaf gence tika basa seker yedirmeniz igin
vermiyorum.

— Annemin sugu yok, dedi Eugénie, bunu ben...

— Bana karsi ¢itkmanin nedeni yasinin yeterince ilerledi-
gini sanman m1? Bunu bir diisiin, Eugénie...

— Baba, kardesinizin oglu sizin evinizde...

— Vidi vidi vidi vidy, dedi ficict dort farkh vurguyla.
Kardesimin oglu soyle, yegenim boyle. Charles’in bize hig-
bir yaran yok; cebinde metelik kalmadi. Babas: iflas etti. Ve
bu ziippe aglayip sizladiktan sonra buradan c¢ekip gidecek;
onun evimin diizenini bozmasini istemiyorum.

— Baba, iflas etmek ne demek? diye sordu Eugénie.

— Iflas etmek insan onurunu lekeleyen islerden en onur-
suzunu yapmaktir!
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— Bu, biiyiik bir giinah olmali, kardegimiz lanetlenecek,
dedi Madam Grandet.

— Iste yine zirvalamaya bagladin, dedi omuzlarini silken
Grandet.

Ve devam etti:

— Eugeénie, iflas etmek ne yazik ki yasanin himaye etti-
gi bir hirsizliktir. Insanlar onurlu ve diiriist olduguna inanip
ellerindeki avuglarindakileri Guillaume Grandet’ye verdiler,
o da hepsini aldi ve onlara gozyaglarindan baska bir sey bi-
rakmadi. Yol kesen soyguncular iflas eden birinden daha
makbuldiir. Soyguncu kellesini ortaya koyup size saldirir,
kendinizi savunabilirsiniz, ama digeri... Netice itibariyla
Charles’in onuru lekelendi.

Bu sozler zavalll kizin asil yiiregine tim agirliklariy-
la yiiklenip orada yankilandi. Bir ormanin derinliklerinde
acan bir ¢icek ne kadar zarifse o da o kadar saf oldugun-
dan, bu diinyanin 6zli sozlerinden, aldatici yargilamala-
rindan, yaniltmacalarindan haberdar degildi. Bu yuzden,
babasinin caresizlikten kaynaklanan bir iflas ile hileli iflas
arasindaki farka deginmeden yaptig1 bu acimasiz agiklama-
y1 benimsedi.

— Peki ama babacigim, bu felaketi 6nleyemediniz mi?

— Kardesim bana bagvurmadi. Zaten iki milyon frank
borcu vardu.

— Bir milyon ne demek, baba? diye sordu, istedigi seyi
carcabuk elde edecegini sanan bir ¢cocugun naifligiyle.

— Iki milyon, dedi Grandet, iki milyon frank, bes frank
icin bes tane bir frank gerekir.

— Tanrim! Tanrim! diye haykirdi Eugénie. Amcam iki
milyona nasil sahip olmus? Fransa’da iki milyonu olan bas-
ka biri var mi?

Cenesini oksarken giilimseyen Grandet Baba’nin bur-
nundaki ur geniglemis gibi goriiniiyordu.

— Peki kuzenin Charles’a ne olacak?
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— Babasinin istegine uyarak, servetini kazanmak igin
Hindistan’a gidecek.

— Peki oraya gidecek parasi var mi?

— Yol masrafim ben kargilayacagim, tabii ki... seye...
evet, Nantes’a kadar.

Eugénie sicrayarak babasinin boynuna sarildu.

Vicdaninin biraz tedirgin ettigi Grandet’yi utandiracak
bir sekilde 6piiciiklere boguyordu.

— Bir milyon biriktirmek i¢in ¢ok zaman gerekir mi?
diye sordu.

— Elbette! dedi figicy, bir louis altininin ne oldugunu bilir
misin? Bir milyon i¢in ondan elli bin tane gerekir.

— Anne, onun i¢in dokuz giin dua okuturuz.

Annesi,

— Ben de 6yle diisiiniiyordum, dedi.

— Iste bu, para harcamak, diye haykirdi Grandet. Kargi-
nizdakini para babasi mi saniyorsunuz?

O anda tavan arasinda digerlerinden daha kasvetli ve
boguk bir iniltinin yankilanmasiyla Eugénie ve annesi kor-
kudan donakald:.

Grandet,

— Nanon, git yukariya bak, kendini 6ldiirmesin, dedi.
Ardindan sozleri karsisinda yiizleri solan karisina ve kizina
donerek, ben gidiyorum, sagmalik yok, dedi. Bugiin yola ¢i-
kan Hollandahlarla goriisecegim; ardindan tiim bunlar hak-
kinda konusmak i¢in Cruchot’ya ugrayacagim.

Grandet kapiyi ¢ekip ¢iktiginda, Eugénie ve annesi rahat
bir soluk aldi. Eugénie bu sabaha kadar kendisini babasinin
yaninda hi¢ bu kadar tedirgin hissetmemigsti ama birkag sa-
attir duygular1 ve diistinceleri her an degisiyordu.

— Anne, bir fig1 sarap kag louis altinina satiliyor?

— Duydugum kadariyla baban kendininkileri yiiz elli iki
yuz franga, bazen ii¢ yiiz franga satiyor.

— Bin dort yiiz fig1 sattiginda...
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— Kizim, bunun ne kadar tuttugunu bilmiyorum, baban
bana islerinden hi¢ s6z etmez.

— Peki o halde babamin zengin olmasi gerekmez mi?

— Olabili. Ama Mosyo Cruchot bana iki yil 6nce
Froidfond’u satin aldigini soyledi. Orasi onu zora sokmus
olabilir.

Babasinin servetini hi¢bir sekilde tahmin edemeyen Eu-
génie’nin hesaplamalari buraya kadard..

Asagi inen Nanon,

— Zavalli ¢cocuk beni fark etmedi bile! dedi. Bir dana
gibi yataga uzanmig, Magdalali Meryem gibi agliyor, tam
bir kendini adamiglik halinde! Bu zavalli gen¢ adamin derdi
nedir ki?

— Anne, hemen onu teselli etmeye gidelim, kapi ¢alarsa
hemen asag) ineriz.

Madam Grandet kizinin sesinin karsti konulmaz tonu
kargisinda bir sey diyemedi. Eugénie yiiceydi, o ise bir ka-
dindi. Birlikte yiirekleri ¢arparak Charles’in odasina ¢ikti-
lar. Kapi agikti. Geng adam higbir sey gormiiyor, hicbir sey
duymuyordu. Gozyaslarina bogulmus bir halde kesik kesik
inliyordu.

Eugénie alcak sesle,

— Babasini ne kadar da seviyor! dedi.

Bu soOzlerin vurgusundan farkinda olmadan tutkulara
kapilmug bir yiiregin umutlarini anlamamak imkansizdi. Bu-
nun uzerine ona annelere 6zgii bir ifadeyle bakan Madam
Grandet kizinin kulagina algak sesle,

— Dikkat et kizim, ona asik olacaksin, dedi.

— Ona asik olmak mi1? Ah! Babamin soylediklerini duy-
madin herhalde?

Bagini ¢eviren Charles yengesini ve kuzinini gordu.

— Babamu, zavalli babami kaybettim! Felaketini benim-
le paylagsaydi ikimiz bu durumu telafi etmek igin birlikte
calisabilirdik. Tanrim! Temiz yiirekli babacigim! Onu yeni-
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den gorecegimden o kadar emindim ki, sanirim vedalagirken
ona soguk bir sekilde sarildim.

Higkiriklardan s6zii yarim kald.

Madam Grandet,

— Onun i¢in dua edecegiz. Tanr’nin iradesine boyun
egin, dedi.

— Kuzenim, metin olun! dedi Eugénie. Kaybinizin tela-
fisi miimkiin degil, bu yiizden artik onurunuzu kurtarmay:
dusiiniin.

Eugénie, kadinin her hususta, hatta teselli ettiginde bile
kullandig1 o i¢gidiisii, o ince diisiincesiyle kuzeninin dikka-
tini kendi iizerine ¢ekerek kederini hafifletmek istiyordu.

— Onurum! diye bagird: saglarini ani bir hareketle geri-
ye atan Charles. Ardindan yataginda dogrulup kollarini ka-
vusturdu. Ah! Bu dogru, dedi. Amcam babamuin iflas ettigini
soylemisti. Yiirek parcalayici bir qighk atip yuziinii elleriyle
gizledi. Kuzinim, beni yalmiz birakin! Tanrim! Tanrim! Ba-
bami bagislayin, ¢cok aci cekmis olmals.

Bu toy, gercek, hesapsiz, art niyetsiz kederin ifadesinde
urkitici bir dokunakhlik vardi. Bu, sikilgan bir kederdi.
Charles’in kendisini yalniz birakmalari i¢in bir isaret yaptigi-
ni1 gordiiklerinde, Eugénie ve annesinin temiz yurekleri bunu
anladi. Asagi inen iki kadin sessizce pencerenin kenarindaki
yerlerine oturdular ve bir saat boyunca tek s6z etmeden c¢a-
listilar. Eugénie, geng kizlarin goz agip kapayincaya kadar
her seyi gordiikleri o kagamak bakiglariyla gen¢ adamin
giizel taraklarini, makaslarini, altin kaph usturalarim fark
etmisti. Kuzeninin kederinin yaninda gordiigi, satafatin bu
numuneleri Charles’s belki de bir tezattan dolay1 onun go-
ziinde daha da ilgin¢ kilmigti. Siirekli siiktinete ve yalnizlhiga
gomiilen bu iki varligin hayalgiiciinii, daha 6nce hi¢ boyle
ciddi bir olay, bu denli hiiziinlii bir sahne mesgul etmemisti.

Eugénie,

— Anne, amcamin yasini tutacak miyiz? dedi.
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Madam Grandet,

— Buna baban karar verecek, diye yanitladi.

Yeniden sessizlige gomiildiiler. Eugénie ilmeklerini bir
gozlemcinin aklindan gegen onca diisiinceyi anlayacag bir
diizenlilikle atiyordu. Bu hayran olunasi kizin ilk arzusu ku-
zeninin yasini paylagmakti. Saat dérde dogru ani bir tokmak
sesi Madam Grandet’nin yiireginde yankiland.

Kizina,

— Babanin neyi var? dedi.

Bagci neseyle igeri girdi. Eldivenlerini ¢ikardiktan sonra,
karagam ve buhur kokusu yaymamasi disinda Rus derisini
andiran esmerlesmis derisini zedeleyecek sekilde ellerini ovug-
turdu. Salonu arginhyor, saate bakiyordu. Nihayet sirrim agt:

— Karicagim, hepsini alt ettim, dedi kekelemeden. Sa-
rabimiz satildi! Hollandalilar ve Belgikalilar bu sabah yola
cikiyorlardy; meydanda, hanlarinin 6niinde aylak aylak ge-
zinir gibi yaptim. Bildigin iizere, aklima o sey geldi. Bereketli
baglarin sahipleri hasatlarini stokluyor ve beklemek istiyor-
lar. Ben de onlar1 engellemedim. Bizim Belgikali umutsuzdu.
Bunu fark ettim, pazarlik yapild, yaris1 pesin olmak tizere
fi¢1 bagina ti¢ yiz frank verdi. Paray: altin olarak 6dedi, se-
netler imzaland; iste sana alt1 louis. Ug ay sonra sarap fiyat-
lar1 diisecek.

Bu son sozler, duyacak olsalar, o sirada meydanda top-
lanan ve Grandet’nin bu satisiyla mahvolan Saumurliileri
urpertecek kadar sakin, ama derin bir alayc ifadeyle soy-
lenmigti. Bagcilarin paniklemesi saraplarin fiyatini yiizde elli
dusiirecekti.

— Baba, bu yil bin fi¢1 sarabiniz var, 6yle degil mi? diye
sordu Eugénie.

— Evet, minnosum.

Bu sozciik yagh figicinin nesesinin en coskun ifadesiydi.

— Toplam ii¢ yuz bin frank eder.

— Evet, Matmazel Grandet.
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— O zaman Charles’a rahat¢a destek olabilirsiniz.

Mene Tekel Ufarsin’i** goren Belsatsar’in saskinligi ve
kizginhgy, artik hi¢ diisinmedigi yegeninin, kizinin yiiregine
ve hesaplamalarina yerlestigini goren Grandet’nin buz gibi
ofkesiyle kiyaslanamazdi.

— Bak sen! Bu ziippe evime ayak bastigindan beri her
sey ters gidiyor. Sekerler ahiyor, ziyafetler veriyorsunuz. Bun-
lar1 kabullenemem. Sanirim, bu yasimda nasil davranacag-
mu1 bilmem gerekir! Zaten ne kizimdan ne de kimseden ders
alacak halim var. Yegenim i¢in uygun diigeni yapacagim; bu
ise burnunuzu sokmamalisiniz. Sana gelince Eugénie, bana
ondan hi¢ s6z etme, yoksa seni ne yapacagimi anlaman igin,
Nanon’la birlikte Noyers Manastir’'na gonderirim, hem de
en ge¢ yarin. Bu ¢ocuk da nerede? Asagi inmedi mi?

— Hayir dostum, diye yanitladi Madam Grandet.
— Peki ne yapiyor?

Eugénie,

— Babasi i¢in aghyor, dedi.

Grandet sOyleyecek so6z bulamadan kizina bakti.. O da
biraz olsun babaydi. Salonda bir iki tur attiktan sonra dev-
let tahvillerine yatirim yapmay: diisiinmek igin hizla odasi-
na ¢ikt. Kestirdigi bes bin doniimlitk ormani ona sekiz yiiz
bin frank kazandirmigti. Bu meblaga kavaklarin parasini,
gecen seneki ve bu seneki gelirlerini, ayrica az once satti-
g1 saraplardan gelen ii¢ yiiz bin frang: eklediginde yaklagik
bir milyon {i¢ yiiz bin frangi oluyordu. Su anda degeri 8.5
frank olan tahvillere yatiracagi paranin getirecegi yiizde
yirmi kazang¢ onu heveslendiriyordu. Kardesinin 6liim ha-
berini veren ayni gazeteye bakarak ne kazanacagini hesap-

14 Tevratn Danyal kitabindan. Son Babil hiikiimdar: olan Belsatsar bir zi-
yafette govdesiz bir elin bir duvara bu ii¢ s6zciigii yazdigim gorir. Anla-
muni agiklamasi igin Danyal Peygamberi ¢agirtir. Danyal goyle yanit verir:
“Mene Tanr senin kralliginin giinlerini saydi ve ona son verdi; Tekel tera-
zide tartildin ve eksik bulundun; Peres (Ufarsin) kralligin ikiye boliinerek
Medler’le Perslere verildi.” (¢.n.)
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larken, yegeninin iniltilerini kulak kesilmese de duyuyordu.
Nanon sofranin hazir oldugunu bildirmek i¢in Grandet’nin
duvarina vurdu. Kubbe tavanin altinda ve merdivenin son
basamaginin arkasinda kendine kendine, “Getirimi yiizde
sekize ¢ikarmak, bu ise girisecegim. Iki yilda Paris’ten iki
milyon franklik altin alacagim.”

— Baksana! Yegenim nerede?

— Yemek istemedigini sOyliiyor. Bu hi¢ de saghkl degil,
dedi Nanon.

— Olsun, tasarruf etmis oluruz.

— Elbette!

— Peh! Hep aglayacak degil ya. A¢hik kurdu ormandan
¢ikarirmis.

Yemek tuhaf bir sekilde sessizce yendi.

— Sevgili dostum, yas tutmamiz gerek, dedi Madam
Grandet sofra ortiisii kaldirilinca.

— Gergekten de, Madam Grandet, para harcamak igin
ne icatlar ¢ikaracagimizi bilemiyorsunuz. Yas yiirektedir, giy-
side degil.

— Ama bir kardesin yasini tutmak kag¢inilmazdir, kilise-
nin emri...

— Yas kayafetinizi alt1 louis altininizla alin. Bana yakama
takacagim siyah bir bant almaniz yeter.

Eugénie hi¢bir sey soylemeden bakiglarini tavana cevir-
di. Uyusmus, bastirilmis ama aniden uyanmis comertlik
egilimleri hayatinda ilk kez siirekli inciniyordu. Goériniirde
monoton hayatlarinin bin aksamina bedel olan o aksam
vakti, kuskusuz simdiye kadar yasadiklarindan ¢ok daha
urkitiiciydi. Basim kaldirmadan ¢alismaya devam eden
Eugénie, Charles’in din kiigiimseyerek baktigi esyalarla
hig ilgilenmedi. Madam Grandet giysi kolu 6rdii. Sonugla-
r1 ertesi giin Saumur’i sasirtacak olan hesaplamalara dalan
Grandet, dort saat boyunca parmaklarini oynatti durdu. O
giin eve kimse ugramadi. O sirada, tiim sehirde Grandet’nin
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el ¢cabuklugu, kardesinin iflasi ve yegeninin gelisi yankila-
niyordu. Saumur’iin biiyiik ve orta Olgekteki baglarinin sa-
hipleri, ortak ¢ikarlar1 hakkinda konusmak tizere, Mosy6
des Grassins’in evine akin etmiglerdi ve kurnaz fi¢iciya agza
alinmayacak sovgiiler yagdiriyorlardi. Evde, grimtirak du-
var tahtalarinin 6niinde iplik egiren Nanon’un ¢ikriginin
guriiltiisiinden bagka bir ses duyulmuyordu.

— Cenemizi yormayalim, dedi Nanon beyaz ve kabugu
soyulmus bademe benzeyen dislerini gostererek.

Disiincelerinden siyrilan Grandet,

— Higbir seyi bos yere kullanmamak gerek, diye yanitlad.

Ug yil sonra sekiz milyon frang: olacagin diisliiyor ve o
altin halinin tizerinde yiiriiyordu.

— Hadi yatalim. Yegenime herkes adina iyi geceler dile-
meye ve bir sey isteyip istemedigini sormaya gidiyorum.

Madam Grandet, Charles ve kocasi arasinda gececek ko-
nusmay1 duyabilmek i¢in birinci katin sahanliginda kalirken
daha yiirekli olan Eugénie iki basamak yukar: ¢iktu.

— Evet, yegenim, aciniz buyiik! Aglhyorsunuz, bu ¢ok
dogal. Baba babadir. Ama felaketleri sabirla kargilamak ge-
rekir. Siz aglarken ben sizinle ilgileniyorum. Goérdigiiniz
gibi iyi bir akrabayim. Hadi metin olun. Kiiciik bir kadeh
sarap ister misiniz?

Saumur’de sarabin pek bir maliyeti yoktur; Hindis-
tan’daki bir fincan ¢ay gibi ikram edilir.

— Ama, diye devam etti Grandet, 1s181mz yok. Bu ¢ok
kotii! Ne yaptigimizi gormemiz gerekir.

Grandet somineye dogru yiiradii.

— Suraya bak, kaliteli bir mum! diye haykirdi. Bunu ne-
reden almiglar? Bu zirzoplar bu ¢ocuga yumurta pisirmek
i¢in evin tahtalarini bile sokerler.

Bu sozleri duyan anne ve kiz odalarina dondiiler, delik-
lerine kagan korkmus farelerin ¢abukluguyla yataklarina
uzandilar.
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— Madam Grandet, demek bir hazineniz var? dedi kari-
sinin odasina giren Grandet.

— Dostum, dedi zavalli anne titreyen bir sesle, duami
ediyorum; bekleyin.

Grandet,

— Ulu Tanrr’na lanet olsun! diye homurdandi.

Gelecekteki bir yasama hi¢ inanmayan cimriler igin su an
her seydir. Bu diisiince tarzi paramn yasalara, siyasete ve gele-
neklere her zamankinden daha fazla egemen oldugu bu done-
me urkiitiicii bir netlik kazandinr. Kurumlar, kitaplar, insanlar
ve Ogretiler toplumsal yapimin on sekiz yiizyildir temel aldig
gelecek yagam inancini yozlagtirmak igin igbirligi yapar, komp-
lolar kurarlar. Tabut giiniimiizde pek de korkulmayan bir gegis
siirecinin aracidir. Oliilere yakilan agitlarin 6tesinde bizi bekle-
yen gelecek, bugiine aktarilmustir. Per fas et nefas,’’ likksiin ve
hazlarin yerytizii cennetine ulasmak, yiirekleri tasglagtirmak ve
tipki eskiden sonsuz servetler i¢in ¢ile ¢ekenler gibi, bedenleri
sinirlandirmak yaygin bir diisiince tarzidir. Zaten bu diisiince
insana, “Ne diisiiniiyorsun?” yerine, “Ne 6diiyorsun?” diye
soran yasalara kadar, her yere yerlesmigtir. Bu 6greti burjuva-
ziden halka aktarildiginda tilkenin hali ne olacaktir?

Yash ficicy,

— Madam Grandet, duani bitirdin mi? dedi.

— Dostum, senin i¢in dua ediyorum.

— Ne giizel! Iyi geceler. Yarin sabah konusacagz.

Zavalli kadin dersini ¢alismayan ve uyandiginda 6gret-
meninin Ofkeli yiiziiyle karsilasacagini diisiinen bir 6grenci
gibi uyudu.

Korkusundan ve hicbir sey duymamak igin ¢arsaflarin
altina girdiginde, Eugénie geceligini giymis olarak, ¢iplak
ayak yanina geldi ve onu alnindan 6pti.

— Ah! lyi yiirekli annecigim! Yarin ona her seyden be-
nim sorumlu oldugumu soyleyecegim.

15 Lat. Dogru ya da yanlg olarak, hakl ya da haksiz yere. (¢.n.)
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— Hayir, seni Noyers’ye gonderir. Bu isi bana birak, beni
yiyecek hali yok ya.

— Anne, duyuyor musun?

— Neyi?

— Hala agliyor.

— Kizim, hadi git yat. Déseme nemli, ayaklarini iigiite-
ceksin.

Iste zengin ve yoksul varis kizin tiim yasantisinda agr-
ligini hissettirecek o gorkemli giin boyle gecti. Hi¢ bu ka-
dar derin ve saf bir sekilde uyumamigsti. Dogruyu soylemek
gerekirse, insanin yasamdaki davranislari, gercek olmala-
rina ragmen siklikla gercek degilmis gibi goriniirler. Ama
bunun nedeni, itkisel kararlarimizi bir tiir psikolojik 1s1k
altinda degerlendirmeyi neredeyse her zaman ihmal etme-
miz ve zihnimizde gizemli bir sekilde dogan, zorunluluk arz
eden gerekgeleri aciklamaktan imtina etmemiz degil midir?
Eugénie’nin derin tutkusu belki de en ince liflerinde ¢6ziim-
lenmeliydi, ¢iinkii baz1 dalgacilarin diyecegi gibi, bu tutku
bir hastalik haline gelmis ve tiim varhigim etkisi altina al-
must1. Bir¢oklari, manevi diizlemde bir olguyu digerine giz-
lice eklemleyen baglarin, diigiimlerin giiciinii 6lgmek yerine
sonuglar1 yadsimay: tercih eder. Bu yiizden, burada Euggé-
nie’nin ge¢misi, insan dogasini gézlemleyenler igin, diisiince-
sizliginin naifligi ve ruhunun ag¢ilimlarinin apansizhigina gii-
vence olusturacaktir. Hayat1 ne kadar dinginse, duygularin
en yetkini olan kadin merhameti de ruhuna o kadar hizla
yayillmisti. Bu nedenle, o giin gelisen olaylarla sarsilmig bir
halde uyudugunda, kuzeninin diinden beri yiireginde yan-
kilanan i¢ ¢ekislerini duydugunu sanarak bir¢ok kez uyan-
must. Onun kimi zaman kederden, kimi zaman da agliktan
oldigiini disiiniiyordu. Sabaha dogru korkung bir haykiris
duydu. Hemen giyindi ve hava aydinlanirken hafif adimlar-
la kapisi agik olan Charles’in yanina kostu. Mum samda-
nin ¢anakliginda erimigti. Dogaya maglup olan kuzeni bir
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koltuga oturmus ve basi yataga dogru devrilmis bir halde
elbiseleriyle uyuyordu. Karni a¢ olanlar gibi ritya goriiyor-
du. Eugénie diledigince aglayabilir, kederle taglagmis bu geng
ve giizel yuizi, gozyaslariyla sismis ve uyurken bile hala yag
dokiiyormus gibi goriinen gozleri hayranlikla izleyebilirdi.
Eugénie’nin orada oldugunu hissetmis gibi gozlerini agt1 ve
onun kederli halini fark etti.

— Pardon kuzinim, dedi, kuskusuz saatin ka¢ oldugu-
nun da, nerede oldugunun da farkinda degildi.

— Burada sizi duyan yiirekler var kuzenim, bir seye ihti-
yaciniz oldugunu sandik. Yataga uzanmaniz gerek, boynu-
nuz tutulacak boyle.

— Dogru.

— Tamam o zaman, goriismek tizere.

Geldiginden utanmig ve memnun olmus bir halde kendini
odadan digar1 att1. Boyle yiirekli davramiglara sadece masumi-
yet kalkisir. Yetkinlesmis erdem, giinah kadar hesapli hareket
eder. Kuzeninin yanindayken hig titremeyen Eugénie odasina
girdiginde bacaklarinin tizerinde giigliikkle duruyordu.

Hicbir seyden haberdar olmadigi yasami aniden sona
ermigti; akil yurittii, kendine onlarca kez kizdi. Benim hak-
kimda ne disiinecek? Onu sevdigimi sanacak. Ama aslinda
arzu ettigi sey tam da onun buna inanmasiyd. Igtenlikli agk
ileri gorugliidiir ve agkin agki tegvik ettigini bilir. Bu yalniz
geng kizin geng bir erkegin odasina boyle kagcamak girmesi
ne muazzam bir olaydi! Askta bazi ruhlar i¢in kutsal nigan-
lilhklara tekabiil eden diisiinceler, davraniglar yok mudur?
Bir saat sonra annesinin yanimna gidip her zamanki gibi onu
giydirdi. Ardindan ikisi de pencerenin kenarindaki yerlerine
oturmaya gittiler ve bir cezalandirilmadan korkuldugu sira-
da, yuregi kisiliklere bagh olarak donduran ya da kizistiran,
sikigtiran ya da genisleten o endiseyle Grandet’yi beklemeye
basladilar; zaten bu duygu ¢ok dogaldir, 6yle ki dikkatsiz-
likle kendilerini yaraladiklarinda ses ¢ikarmayan evcil hay-
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vanlar, azarlanmanin hafif inciticiligi karsisinda bu endiseyi
bagiracak oOlciide hisseder. Asagi inen Grandet dalgin bir ifa-
deyle karisiyla konustu, Eugénie’yi 6ptii ve masaya oturdu,
diinkii tehditlerini unutmug gibi goriiniiyordu.

— Yegenim ne yapiyor? Huzursuz eden bir ¢ocuk degil!

— Uyuyor mosyo, dedi Nanon.

— Dabha iyi, muma ihtiyac1 olmaz, dedi figic1 alayl bir
ifadeyle.

Bu alisilmadik merhamet, bu hiiziinlii nese kocasina dik-
katle bakan Madam Grandet’yi ¢ok etkiledi. Ihtiyarcik... Bu
arada Grandet’yi tanimlamak igin sik kullanilan ihtiyarcik
sozciigiiniin Touraine’de, Anjou’da, Poiton’da, Bretagne’da
belli bir yasa gelmis en acimasiz ve en ahmak kisileri tanim-
lamak i¢in kullanildigini, ama bu nitelemenin bireysel iyi
yureklilikle hig¢ ilgisi olmadigini belirtmek belki de uygun
diisecektir. Ihtiyarcik sapkasini, eldivenlerini ald ve,

— Cruchotlara rastlamak i¢in meydanda turlayacagim,

dedi.

Eugénie’ye,

— Hig¢ kugkusuz babanin aklindan bir seyler geciyor,
dedi.

Gergekten de, genellikle az uyuyan Grandet gecelerinin
yarisini diigiincelerine, planlarina, Saumurliilerin hayran kal-
dig1 o sasirtic1 dogrulugu ve o siirekli bagariyi kazandiran 6n
hesaplamalar1 yapmaya ayiriyordu. Insanlarin giicii, sabir
ve zamandan olusur. Giiglii insanlar ister ve tetikte beklerler.
Oysa cimrinin hayati1 kigiligin hizmetine sunulan insan gii-
ciiniin sebatkarca harcanmasidir. Bu durum sadece 6zsaygi
ve ¢ikar olmak tizere iki duyguya dayanir; ama ¢ikar bir tur
saglam ve kesin bir 6zsaygi, gercek bir tstiinliigiin siirekli
kanit1 oldugundan, bunlar aym biitiiniin, bencilligin iki par-
casidir. Herkes bu kisilere bir ol¢iide baghdir. Bu kisiler igle-
rinde hepsinden biraz barindirdiklar1 tiim insani duygulara
saldirirlar. Isteksiz insan bulmak miimkiin miidiir ve hangi
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toplumsal istek, para olmadan gerceklesebilir? Gergekten de,
karisinin soyledigi gibi, Grandet’nin aklindan bir seyler gegi-
yordu. Tum cimriler gibi o da bagkalariyla kumar oynama
ve onlarin paralarin1 mesru yolla ele gecirmeye daima ihtiyag
duyuyordu. Bir seyi birine dayatmak ve gii¢ gosterisinde bu-
lunmak, ¢ok zayif olduklarindan kendilerini dolandirilma-
ya terk etmis kigileri stirekli asagilama hakkini elde tutmak
degilse nedir? Ah! Diinyevi tim magduriyetlerin, insanlarin
geleceklerinin, nihayet yiiceltilmis 1stirabin ve zayifligin sim-
gesi olarak Tanrrmin ayaklarinin dibine tasasizca uzanmig
kuzuyu kim tam olarak anlamigtir? Cimri o kuzunun semir-
mesini bekler; onu agila sokar, keser, pisirir, yer ve kiigiimser.
Cimrilerin otlag1 para ve hor gormedir. Boylece, ihtiyarcigin
diisiinceleri gece boyunca baska bir yone evrilmisti. Yagh
ficici Saumur’deki evinin gri salonunun dibindeki kurt ye-
nigi merdivenini ¢ikarken Parislilerle alay etmek, onlar1 kiv-
randirmak, yerlerde siirindiirmek, yogurmak, terletmek,
umutlandirmak, hayal kirikhigina ugratmak, 6fkelendirmek
icin hazirladigi plam diisiiniiyordu. Yegeni zihnini mesgul
etmisti. Hi¢ para harcamadan, yegenine de para harcatma-
dan, 6len kardesinin onurunu kurtarmak istiyordu. Tahvil-
leriyle ii¢ yillik yatirim yapacakti, varliklarini yonetmek igin
bagka bir sey yapmasina gerek kalmayacakti boylece: Bu
seytani girisim igin bir bahane gerekiyordu, bu bahane de
kardesinin oliimiiydii. Pengelerinin arasinda ezecegi kimseyi
bulamadigindan, Charles adina Parislileri tepelemek ve bes
kurus harcamadan miikemmel bir agabey oldugunu kanit-
lamak istiyordu. Aile onuru, planinda pek yer tutmuyordu,
iyi niyeti ancak kumarbazlarin, para siirmedikleri bir oyunu
izleme ihtiyact duymalariyla kiyaslanabilirdi. Ve Cruchotlara
ihtiyact vardi, ama onlara gitmek istemiyordu, onlarin kendi
evine gelmelerini saglamaya ve bir metelik harcamadan seh-
rinin hayranhgim kazanmak i¢in senaryosunu yazdigi kome-
diyi hemen o aksam sahnelemeye karar vermigti.
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Eugénie babasi yokken sevgili kuzeniyle rahatca ilgilen-
menin, ona hi¢ korkmadan merhametin hazinelerini sagma-
nin mutlulugunu yasamigti. Merhamet kadinin hissettirmek
istedigi en yiice ustiinliiklerden biridir. Eugénie i¢ dort kere
kuzeninin soluk alip verigini dinlemeye, uyanip uyanmadigi-
n1 anlamaya gitmigti; ardindan Charles kalktiginda kremay,
kahveyi, yumurtalari, meyveleri, tabaklari, bardaklari, kah-
valt1 i¢in gereken ne varsa hepsini hazirlamak onun goreviy-
di. Kuzeninin ¢ikardig: giiriiltityti duymak igin eski merdive-
ni hizla ¢ikti. Giyiniyor muydu? Yoksa hala agliyor muydu?
Kapiya yaklastu.

— Kuzenim!

— Kuzinim!

— Kahvaltimizi salonda mi1 yoksa odanizda m1 yapmak
istersiniz?

— Siz nerede isterseniz.

— Kendinizi nasil hissediyorsunuz?

— Sevgili kuzinim, aghgimdan utaniyorum.

Kap1 araligindaki bu konugsma Eugénie i¢in bir romanin
onemli bir boliimiinii olusturuyordu.

— Tamam o zaman, babami tedirgin etmemek i¢in kah-
valtimiz1 odaniza getirecegiz.

Ardindan bir kugun hafifligiyle mutfaga indi.

— Nanon, git odasini topla.

Her giin inip ¢iktig, en ufak bir giiriltiniin yankilandi-
g1 bu merdiven Eugénie’ye yipranmighgindan siyrilmig gibi
geldi; onun 1sildadigini, konustugunu, kendisi gibi, hizmet
ettigi agki gibi, gen¢ oldugunu goriiyordu. Nihayet iyi yirek-
li ve hosgoriilii annesi kizinin agk fantezilerini kabullendi.
Charles’in odasi toparlandiginda birlikte bahtsiz gencin ya-
nina gittiler. Hristiyan merhameti onlara Charles’1 avutmay:
emretmiyor muydu? Bu iki kadin davramglarimi dogrula-
mak i¢in dinden ¢ok sayida safsata 6diing almugti. Bu yiiz-
den, Charles Grandet en sefkatli, en sevecen yakinhklarin
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merkezinde durdugunu hissetti. Kederli yiiregi baski altinda-
ki bu iki ruhun istiraplar aleminden siyrilip bir an i¢in 6zgir
kaldiklarinda sergilemeyi bildikleri bu yumusacik dostlugu,
bu benzersiz igtenligi duyumsadi. Eugénie akrabalik yetkisi-
ni kullanarak kuzeninin getirdigi ¢camasirlari, taraklar1 di-
zenledi ve incelemek bahanesiyle uzun siire elinde tuttugu
satafath vir zivirlary, islenmis altindan giimiisten siis esya-
larin1 hayranlikla inceleme firsati buldu. Yengesinin ve kuzi-
ninin bu comertge ilgisi karsisinda Charles’in yiiregi sizlads;
Parislileri bu bahtsizlig1 karsisinda soguk ve kayitsiz dav-
ranacaklarim bilecek kadar iyi tamyordu. Eugénie kendine
ozgii giizelligiyle ona ¢ok gorkemli goriindii. Bunun iizerine,
diin alay ettigi bu geleneklerin masumiyetine hayran kaldh.
Kendisine tiim safligiyla ve rahatlatici bir bakis yonelterek
Nanon’un elinden kremali kahve fincanim aldigim gordi-
ginde gozleri yaslarla doldu. Eugénie’nin elini alip 6ptii.

Geng kiz,

— Yine neyiniz var? diye sordu.

— Bunlar minnet gozyaslari.

Eugénie mumlar1 almak i¢in hemen somineye dogru
dondii.

— Nanon, alin bunlari, gotiiriin, dedi.

Kuzeni ona baktiginda yiizii iyice kizardi; ama en azin-
dan gozleri agik vermemeyi ve yiiregini sarmalayan derin se-
vinci disa vurmamayi basardi. Ama nasil ruhlar1 ayni diisiin-
cede kaynasiyorsa, gozlerinden de ayni duygu okunuyordu.
Gelecek onlarindi. Yogun kederinin ortasinda hi¢ bekle-
medigi bu tath heyecan Charles’a daha da hos geldi. Kap:
tokmaginin sesi iki kadina nerede olmalar: gerektigini hatir-
latti. Ne mutlu ki Grandet igeri girene kadar, merdivenden
asag1 hizla inerek ¢oktan iglerinin basina donecek zamani
bulmuglardi. Siiphelenmesi i¢in onlara sahanlikta rastlamasi
yeterliydi. Ihtiyarcigin ayakta hizla yedigi yemekten sonra,
kendisine vadedilen 6demeyi hala almamis olan orman bek-
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cisi Froidfond’dan parkta avlanmug bir tavsan, birkag keklik
ile degirmencinin borcuna karsilik verdigi yilanbaliklarini ve
iki turnabaligini getirdi.

— Bak sen! Bu zavalli Cornoiller tam zamaninda geldi.
Lezzetliler mi?

— Evet, comert mosy0; iki giin 6nce avlandilar.

— Hadi Nanon, bunlari al, aksama iki Cruchot’ya ziya-
fet veriyorum.

Saskin gozlerini iyice acan Nanon herkesin yiiziine bakti.

— Peki ama domuz yagini ve baharatlari nereden bula-
cagim? dedi.

Grandet,

— Kariagim, Nanon’a alt1 frank ver ve bana giizel sarap-
lar getirmek i¢in mahzene gitmem gerektigini hatirlat, dedi.

— Tamam o zaman, M6sy6 Grandet, dedi aylik 6deme-
ler sorununu agacagi sdylevine hazirlanmis olan bekgi, M6s-
y6 Grandet...

— Vidi1 vid1 vidi vidy, dedi cimri, ne sdylemek istedigini
biliyorum; akilli bir adamsin, ama acelem var, bunu sonra
konusuruz. Karicigim, ona beg frank ver.

Ardindan ¢ikip gitti. Zavalli kadin on bir franga huzu-
ru satin aldigina ¢cok mutlu oldu. Grandet’nin, kendisinden
boyle para sizdirildiktan sonra on bes giin suskun kaldigini
biliyordu.

— Al, Cornoiller, dedi bes frang verirken, giiniin birinde
minnet borcumuzu 6deyecegiz.

Soyleyecek s6z bulamayan Cornoiller ¢ikip gitti.

Siyah baghgini takan ve sepetini alan Nanon,

— Madam, dedi, sadece ti¢ frank gerek, gerisi sizde kal-
sin. O kadar yeter.

— Giizel bir yemek hazirla Nanon, kuzenim asag) inecek.

— Elbette, burada tuhaf seyler oluyor, dedi Madam
Grandet. Evlendigimizden beri babanin verdigi ti¢iinci zi-
yafet olacak bu.
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Saat dorde dogru, Eugénie ve annesinin alt1 kisilik bir
sofray1 hazirlarken, Grandet ise tagralilarin buyuk bir agk-
la sakladiklar1 o egsiz saraplardan birkagini yukar: gikarir-
ken Charles salona girdi. Solgundu; davraniglari, bakiglar:
ve ses tonunda zarafet dolu bir hiiziin vardi. Kederliymis
gibi davranmuyor, gercekten istirap ¢ekiyordu ve hiiziin, yiiz
hatlarini 6rten bir tiil gibi, ona kadinlarin ¢ok hosuna giden
ilging bir ifade katiyordu. Eugénie onu daha da ¢ok sevdi.
Belki de bahtsizlik onu kendisine yaklastirmigti. Charles ar-
tik kendisi i¢in ulagilmaz bir katmanda bulunan o zengin ve
yakisikli geng degildi; hayir, o korkung bir felakete siiriik-
lenmis bir akrabaydi, felaket esitligi saglar. Kadinla mele-
gin ortak yani, aci ¢ekenlerin sahibi olmalaridir. Charles ve
Eugénie sadece gozleriyle konusup anlastilar, ¢iinkii zavall
diskiin ziippe yetim bir koseye cekildi, orada sessiz, sakin
ve gururlu bir ifadeyle bekledi; ama ara sira kuzininin yu-
musak ve oksayic1 bakiglar yiiziinde parliyor, onu kederli
dusiincelerden uzaklasmaya, kendisiyle birlikte umudun
ve onunla birlikte olmaktan mutluluk duyacag bir gelece-
gin cayirlarina atilmaya zorluyordu. Bu arada Grandet’nin
Cruchotlara verecegi ziyafet, Saumur sehrinde bagcilikta
biiyiik bir ihanet sugu islemek anlamina gelen diinkii hasat
satisindan daha biiyiik bir heyecan uyandirmisti. Kurnaz
bagci aksam ziyafetini Alcibiades’in képeginin kuyruguna
mal olan® bir dusiinceyle verseydi, belki de yiice bir adam
sayilacakty; ama oyuncak gibi oynadig: bir sehre tepeden
bakiyor, onu hi¢ 6nemsemiyordu. Charles’in babasinin
dehset verici 6liimiinii ve olasi iflasini kisa siire sonra 6gre-
nen Des Grassinsler bahtsizligini paylagsmak, ona dostlukla-
rin1 gostermek ve bu arada boyle bir vesileyle Cruchotlar:
yemege davet etmesinin gerekgeleri hakkinda bilgi almak
icin hemen o aksam Grandet’yi ziyarete gittiler.

16 Yunan komutan ve devlet adami Alcibiades degerli kopeginin giizel kuyru-
gunu tim Atina bundan soz etsin diye keser. (¢.n.)
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Hakim C. de Bonfons ve noter amcasi saat beste en sik
giysilerini giymis olarak geldiler. Davetliler masaya oturup
yemeklerini bariz bir istahla yemeye koyuldular. Grandet
ciddi bir tavir takinmugti, Charles sessiz, Eugénie suskundu,
Madam Grandet her zamankinden daha ¢ok konugmadi;
boylece aksam yemegi tam da bir taziye yemegine benzedi.

Masadan kalkildiginda Charles amcasi ve yengesine,

— Izin verin odama ¢ekileyim; uzun ve kederli bir mek-
tup yazmak zorundayim, dedi.

— Tabii ki yegenim.

Charles odasina ¢iktiktan sonra, onun hicbir sey duya-
mayacagini ve mektubuna gomiildiiginii diisiinen ihtiyarcik
sinsice karisina baktu.

— Madam Grandet, bizim konusacaklarimiz sizi pek
ilgilendirmeyecektir; saat yedi buguk, yatma zamaniniz gel-
mis olmali. Kizim sana da iyi geceler.

Grandet Eugénie’yi optiikten sonra, iki kadin salondan
ayrildi. Bunun tizerine, Grandet Baba’nin ticarette edindi-
g1 ve sayesinde biraz fazlaca isirdigy kisiler tarafindan yasls
kopek diye amlmasina yol agan beceriyi hayatinda en iyi
sergiledigi sahne bagladi. Saumur Belediye Bagkani, siyasi
tutkusunu daha ileri gotiirse, makul kosullar onu toplumun
tist katmanlarina tagiyarak devlet islerinin karara baglandig:
meclis salonlarina gonderse ve orada sahsi ¢ikarla donan-
mus bir dehayla hizmet verseydi, onun Fransa’ya gorkemli
bir yarar olacagindan hig siiphe duyulmazdi. Yine de, Sau-
mur’den ayrilan ihtiyarcigin silik bir sahsiyet olarak kalmasi
da miimkiindii: Belki de dogduklar1 ikimden bagka bir yere
gotiriildiiklerinde iiremeyen hayvanlara benzeyen insanlar
da vardir.

— Sa... say... sayin... ha... hak... hakim, if... ifla... iflas
ha... hakku... hakkinda soy... soyle... soyledikleriniz...

Ihtiyaragin uzun zamandir dogal kabul edilen yapma-
cik kekemeligi ve yagmurlu havalarda yakindigi sagirhig,
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bu konusma sirasinda iki Cruchot igin Oyle bezginlik ve-
rici bir hale gelmisti ki, Grandet uzatmaktan keyif aldig:
sozciikleri tamamlamak igin ¢abalarken farkinda olmadan
suratlar1 asilmusti.

Burada belki de Grandet’nin kekemeligi ve sagirliginin
oykiisiine deginmek gerekiyor. Anjou’da Anjou Fransizcasi-
n1 hi¢ kimse kurnaz bagci kadar iyi duyamaz ve iyi konusa-
mazd. Bir zamanlar, tiim diizenbazligina ragmen, bir Ibrani
tarafindan dolandirilmigti. Adam pazarlik sirasinda elini bir
kiilah gibi kulagina tutuyor ve sozciikleri bulmaya ¢alisirken
oylesine geveliyordu ki, insanliginin magduru olan Grandet
bu kurnaz Yahudi’ye aradig1 sozciikleri telkin etmek, o la-
net Yahudi gibi konusmak, nihayet o Yahudi’nin kimligine
biirinmek zorunda hissetmisti: Figic1 bu tuhaf miicadeleden
ticaret hayatinin yakinilacak tek yenilgisini alarak ¢ikmigtu.
Ama maddi agidan kaybetse de, manevi agidan daha sonra
meyvelerini toplayacag iyi bir ders almisti. Boylece ihtiyar-
cik ticari rakibini sabirsizlandirmakla ve onu disiincesini
acgiklamakla mesgul ederken, kendi aklindan gegenleri sii-
rekli unutturma sanatimi 6greten o Yahudi’ye dua edecek
hale gelmisti. Oysa hicbir is, Grandet’nin diisiincelerini her
zamankinden daha iyi sarmaladig sagirhigi, anlamsiz sozleri,
kem kiim etmeleri bu kadar gerektirmemisti. Once diisiince-
lerinin sorumlulugunu almak istemiyor, ardindan s6ziiniin
arkasinda oldugunu belli ediyor ve gercek niyeti hakkinda
kusku duyulmasini sagliyordu.

— Mosy6 de Bon... Bon... Bonfons...

Grandet, yegen M6sy6 de Bonfons’a ti¢ yildan beri ikinci
kez boyle hitap ediyordu. Hakim kurnaz ihtiyarcigin kendi-
sini damat olarak segtigine inanabilirdi.

— If... iflasin bazi durumlarda en... engel... engellenebile-
cegini sO... sOy... sOylilyordunuz...

— Evet, Asliye Ticaret Mahkemeleri tarafindan. Bu du-
rumla sik¢a karsilagilir, dedi Grandet Baba’nin ne demek is-
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tedigini iyi anlayan ve ona bu durumu seve seve agiklamak
isteyen Mosyo C. de Bonfons. Dinleyin.

Icinden 6gretmenine giilerken onu biiyiik bir dikkatle
dinliyormus gibi yapan bir 6grencinin kotiicil tavrinmi taki-
nan Grandet, tevazuyla,

— Dinliyorum, dedi.

— Ornegin Paris’teki kardesiniz gibi saygin ve hatir1 sa-
yilan biri...

— Evet, kardesim.

— Bir borca batma tehdidi altindaysa...

— De... demek bu... buna bo... borca ba... batma... bat-
ma da... deniyor.

— Evet ve iflas etmek uzereyse, (iyi dinleyin) yargila-
ma yetkisine sahip olan Asliye Ticaret Mahkemesi, Ticaret
Odasr’na tasfiyeci atanmasina karar verir. Tasfiye etmek if-
las ettirmek degildir, anliyor musunuz? Iflas kisinin onurunu
lekeler, ama tasfiye onun onurunu korur.

Grandet,

— Bu da... daha pa... paha... pahaliya mal ol... olmuyor-
sa ¢ok fa... fark... farkli bir sey, dedi.

— Ama tasfiye Asliye Ticaret Mahkemesi’nin destegi ol-
madan da gergeklesebilir, dedi enfiye ¢eken hakim. Ciinkii
bir iflas nasil bildirilir?

— Evet, bu... bunu hig dii... disiin... disiinmemistim.

— Once geregine gore hazirlanmus iflas bilangosu tiiccar
ya da yetkilendirdigi kimse tarafindan mahkeme kalemine
verilir. Ardindan, alacaklhlarin dilekgeleri istenir. Ama tiiccar
bilangosunu vermezse, hicbir alacakli mahkemeden adi ge-
cen tiiccarin iflas ettigini bildiren bir karar istemezse ne olur?

— Anlatin.

— Bu durumda o6len kisinin ailesi, temsilcileri, varisleri
ya da tiiccar 6lmemigse veya kagmugsa dostlar tasfiye isle-
mini gergeklestirirler. Belki de kardesinizin tasfiye iglerini
halletmek istersiniz?
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— Ah! Grandet! diye haykirdi noter. Cok iyi olur! Tasra-
mizin derinlerinde onur vardir. Isminizi kurtarirsaniz, ¢iinkii
bu sizin isminiz, insanlik yapmig olursunuz.

— Bu ¢ok ulvi bir davranis olur, dedi amcasinin s6ziini
yarida kesen hakim.

— Kuskusuz, diye yanitladi yash bagci, kar... kardesimin
ad1 da tip... tipki be... benim gi... gibi Grandet’ydi. Bu giin
gi... gibi or... ortada. Bu buna ka... karsi ¢ik... ¢ckmiyorum.
Ve, ve, ve bu tas... tasfi... tasfiye her ha... halii... halikarda
cok sev... sevdigim ye... yegenim igin ¢ok avan... avantajl
olabilir. Ama bir disiinmek gerek. Parisli iblisleri hig ta...
tani... tammmiyorum. Bildiginizi gibi be... ben Saumurliiyiim.
Bag cubuklarim qu... ¢cubuk de... deliklerim ve ni... nihayet
islerim var; hi¢ senet yazmadim; senet nedir ki? Be... ben
bir... bir¢ok se... senet al... aldim, ama bir se... senedi asla
im... imza... imzalamadim. Is... iste bil... bildigim tek sey bu.
Se... senetlerin kir... kirdir... kirdirildiginin soy... séylendigini
duy... duydum.

— Evet, dedi hakim. Senetler belli bir indirimle hemen
satin alinabilir. Anliyor musunuz?

Grandet elini kiilah gibi yapip kulagina dayadiginda
hakim soylediklerini tekrarlad.

— Ama, diye yamtladi bagci, tim bun... bunlarda ka...
kazan... kazanma ya da kay... kaybetme ihti... ihtimali var.
Bu ya... yasima rag... ragmen bu soy... soyle... soyledikle-
riniz hak... hakkinda hig... hi¢bir ey bil... bilmi... bilmi-
yorum. Uziimlerime bakmak i¢in burada kalmam gerek.
Uziim top... toplanir ve 6de... 6demeler ii... iiziim sa... sa-
yesinde yap... yapilir. He... her sey... seyden o6nce ha... ha-
sadimin ba... baginda dur... durmam lazim. Froidfond’da
On... on... onemli is... islerim var. Higbir... bir sey an... anla...
anlamadigim karma... kar... karma... karmakarisik is... isler
i¢in ev... evimden ay... ayrilamam. Tas... tasfiye is... islemleri,
iflas bildirimini dur... durdurmak i¢in Paris’e gitmem ge...
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gerek... gerektigini soy... soylityorsunuz. Kii... kiigiik bir kus
de... degil... degilseniz ayni anda iki ay... ayr yer... yerde ol...
olmaniz imkansiz. Ve...

— Ve sizi anhiyorum, diye lafa girdi noter. Tamam o
zaman! Eski dostum, sizin i¢in fedakarliklar yapacak eski
dostlariniz var.

— Hadi canim! diye soylendi yagh bagci, o zaman ne
yapmak gerek?

— Biri Paris’e gidip kardesinizin en biyiik alacaklisini
bulsa ve ona soyle soyleseydi...

— Bi... bir da... dakika, diye karsilik verdi ihtiyarcik;
ona ne soyleseydi? $6... sOyle bi... bir sey mi? “Saumurli
Mosy6 Grandet $0... sOyle bi... biridir, MOsy6 Grandet bo...
boyle bi... biridir. Kardesini, yegenini sever. Grandet iyi bir
ak... akra... akrabadir, ¢ok iyi niyetlidir. Ha... hasadin iyi
bir fiyata satt1. If... iflas bi... bildi... bildiriminde bu... bulun-
mayin! Bir araya gel,in, tas... tasfiye me... memurlarini at...
ata... atayin. O za... zaman Grandet dii... disii... diigiinecek.
Mahkemenin ise burnunu sokmak yerine tas.. tasfiye ederek
daha karh ¢ikacaksiniz...” Nasil ama? Haksiz miyim?

— Hakhlisimiz, dedi hakim.

— Mosy6 de Bon... Bon... Bonfons, an... anla... anlaya-
cagimiz gibi ka... karar ver... verme... vermeden once dii...
disiinmek ge... gerekir. Mas... masraf ge... gerek... gerektiren
her is... iste za... zar... zarar go0... gor... gormemek i¢in kaynak-
lar1 ve yiikiimliilitkleri bilmek gerekir. Nasil? Haksiz miyim?

— Elbette haklisiniz, dedi hakim. Alacakh senetlerinin
birkag ay i¢inde belli bir meblag karsihginda ve uzlagilan fi-
yatin tamam Odenerek satin alinabilecegini diiginiiyorum.
Ah! Ah! Bir par¢a domuz yagi gosterirseniz kopekleri dile-
diginiz kadar uzaga gétiirebilirsiniz. Iflas bildirimi yoksa ve
senetleri alirsamiz kar gibi bembeyaz olursunuz.

— Ka... kar, diye tekrarlad: elini bir kiilah gibi yeniden
kulagina getiren Grandet. Ka... kar1 anlamadim.
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— Peki 0 zaman beni dinleyin, diye bagirdi hakim.

— Din... dinli... dinliyorum.

— Senet fiyat1 yukselebilen ve disebilen bir varliktir. Bu
Jeremy Bentham’in tefecilik hakkindaki gorusiidiir. O hu-
kukgu, tefecileri kinayan 6nyarginin bir sagmalik oldugunu
iddia etmisti.

— Evet, dedi ihtiyarcik.

— Bentham’a gore para prensipte bir mal ve ticari faali-
yetleri yoneten aligildik degiskenlere tabi oldugundan su ya
da bu imzay: tasiyan bir senet piyasada bolca bulunur ya da
hi¢ bulunmaz, pahalanir ya da senedin degeri kalmaz, mah-
kemenin kararau... (Suraya bak, ne ahmagim, pardon!), karde-
sinizin borcunu yiizde yirmi besini 6deyerek kapatabilirsiniz.

— O... onun a... ad1 Jeremy Ben...

— Bentham, bir Ingiliz.

— O Jeremy bu iglerde bizi sikintilardan kurtaracak,
dedi noter giilerek.

— O Ingilizler ba... baz... bazen sagduyulu oluyorlar,
dedi Grandet. Demek, Ben... Bent... Bentham’a go... gore
kardegimin senetleri pahali olabilir, olmayabilir. Evet. Do...
dogru soylityorum, 6yle degil mi? Her sey ¢ok agik... Ala-
cakllar olur... Hayir, olmaz. An... anl... anliyorum.

Bagkan,

— Buirakin, size her seyi agiklayayim. Hukuken, Gran-
det Sirketi’nin tiim senetlerini alirsaniz, kardesinizin ya da
varislerinin kimseye borcu kalmayacak. Tamam mi?”

— Tamam.

— Hukuken kardesinizin senetleri su ya da bu fiyata ciro
edilirse (ciro etmenin ne anlama geldigini biliyor musunuz?)
dostlarimizdan biri alacaklilara hicbir baski uygulamadan
senetleri satin alirsa, Grandet’nin mirasi kurtulur.

— Bu dogru, dedi figici. Bu du... durumda... Ama bunun
zo... zor ol... oldu... oldugunu an... anla... anlamiyorsunuz.
Ne pa... param, ne za... zamanim, ne de...
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— Evet, kendinizi sikintiya sokmayabilirsiniz. (Benim
onemsiz yolculuk masrafimi karsilayacaksimz.) Alacakhlar
bulurum, onlarla konusurum, siireyi uzatirim ve senetleri al-
mak i¢in tasfiye degerlerine ekleyeceginiz bir meblag ile her
sey yoluna girer.

— Ama bu... bunu dii... disiin... disiinecegiz; bu... bunu
ya... yapamam, riske gi... gir... girmek is... istemem. Ya...
yapa... yapamayan ya... yapa... yapamaz. An... anl... anh-
yor musunuz?

— Haklisiniz.

— S0... sOyle... soyledikleriniz ka... kafa... kafami ka...
karistirdi. Iste ha... hayatimda ilk kez karar vermek zo... zo-
rundayim...

— Evet, hukukgu degilsiniz.

— Ben za... zava... zavall bir bagciyim ve soyledikleriniz
hakkinda higbir sey bilmiyorum; bu... bunu etraf... etraflica
dii... dusin... disinmem la... lazim.

— Tamam o zaman, dedi hakim konusmay: 6zetlemek
isteyen bir ses tonuyla.

— Yegenim, diye araya girdi noter sitemkar bir ifadeyle.

— Ne oldu amca?

— Birak da Mosy6 Grandet ne disiindiiginii agiklasin.
Bu ciddi bir karar, sevgili dostumuzun iyice diisiinmesi ger...

Grassinslerin geldigini bildiren bir tokmak sesi, igeri
girigleri, selam verigleri Cruchot’nun ciimlesini bitirmesi-
ni engelledi. Noter buna sevindi. Grandet ona simdiden
ofkeyle bakmaya baslamigti ve burnundaki urdan, iginde
firtinalar koptugu anlasiliyordu. Ama temkinli noter, bir as-
liye hakiminin, alacakhlarla uzlasmak igin Paris’e gitmesini
orada duristliigiin yasalarimi zedeleyen bir dalavereye ka-
rismasini uygun bulmuyordu. Ustelik Grandet ne 6deyecegi
hakkinda higbir agiklama yapmadigindan, yegeninin bu ige
bulagsmasi onu i¢gudiisel olarak iirpertiyordu. Bu yiizden
Des Grassinslerin gelmesini firsat bilerek hakimin koluna
girdi ve onu pencerenin kenarina gotiirdi.
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— Yegenim, kendini yeterince kanitladin, ama bu kadar
fedakarlhk fazla. Kizla evlenme istegin gozlerini kor ediyor.
Lanet olsun! Bir ise boyle acemice girisilmemeli. Simdi dii-
meni bana birak, sadece manevralara yardim et. Hakimligin
sayginhgini lekelemek sana yakigir mi?

Sozunii bitirmedi, yagh figiciya elini uzatan ve ona sunla-
r1 sOyleyen Mosyo des Grassins’i dinliyordu.

— Grandet, ailenizin basina gelen tirkiitiicii felaketi, Gu-
illaume Grandet Sirketi’nin akibetini ve kardesinizin 6limii-
ni 6grendik; size bu kederli olaydan dolay: ne kadar iizgiin
oldugumuzu bildirmeye geldik.

Bankacinin soziinii kesen noter,

— Kiigiik Grandet’nin 6liimiinden bagka bir felaket yok,
dedi. Agabeyinden yardim isteseydi simdi hayatta olabilirdi.
Tepeden tirnaga onurlu biri olan eski dostumuz, Paris’te-
ki Grandet Sirketi’nin borg¢larini tasfiye etmeyi diisiiniiyor.
Hakim yegenim onu tamamiyla hukuki bir iglemin tedirgin-
liklerinden uzak tutmak, alacakhlarla uzlasmak ve onlar:
uygun bir sekilde ikna etmek i¢in hemen Paris’e gidiyor.

Cenesini sivazlayan figicinin sergiledigi tavirla onayladi-
g1 bu sozler, ti¢ Des Grassins’i de tuhaf bir sekilde sasirtt1.
Mosyo des Grassins buraya gelirken Grandet’nin cimriligi
hakkinda agzina geleni sGylemis, hatta onu neredeyse kar-
des katilligiyle suclamistu.

— Ah! Bunu biliyordum, diye bagirdi karisina bakan ban-
kaci. Madam des Grassins, yolda sana ne dedim? Tepeden
tirnaga onurlu biri olan Grandet ismine en ufak bir leke siiriil-
mesine katlanmayacaktir! Onursuzca para kazanmak bir has-
tabktir. Bizim tasramizda onur ¢ok 6nemlidir. Bu iyi Grandet,
cok iyi. Ben eski bir subay olarak gizlemeyi hi¢ bilemedigim
diistincelerimi agtk¢a sdylerim: Bu muazzam bir davranig!

Bankacinin elini hararetle siktig: ihtiyarcik,

— O ha... halde, mu... muaz... muazzam bi... bir da...
dav... davranis ¢ok pa... pahali ol... olmali, diye yamitladi.
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— Dostum Grandet, sayin hakimin giiciine gitmesin ama
bu tamamuyla ticari bir is ve bunu deneyimli bir tiiccarin hal-
letmesi gerekir, dedi Des Grassins. Yol masraflarini, avansla-
r1, faiz hesaplarini bilmek gerekmez mi? Islerim i¢in Paris’e
gitmek zorundayim, bu yiizden bu tasfiyeyi uistlenebilirim...

— Bu me... meseleyi karsilikli o... ola... olanaklarimiz
g0z... gozden gecirip hal... halletmeye ca... calisacagiz, ay...
ayrica is... iste... istemedigim bir igse gi... girismem, dedi
Grandet kekeleyerek; ¢linkii anlayacaginiz gibi sayin hakim
benden yol masraflarini istiyordu.

Ihtiyarcik bu son sozleri sdylerken kekelemedi.

— Ah! dedi Madam des Grassins, ama Paris’e gitmek
biiyiik bir keyif. Ben yol masraflarini seve seve karsilarim!

Ve bu simsarligi ne pahasina olursa olsun rakiplerine
kaptirmamasi igin tegvik etmek istermigcesine kocasina bir
isaret yaptl. Ardindan yuzlerini acinasi bir ifade kaplayan iki
Cruchot’ya alay edercesine bakt.

Grandet ceketinin diigmelerinden birini kavradigi ban-
kaciy: bir koseye cekti.

— Size hakimden daha fazla giiveniyorum, ustelik bu
iste bir bityenigi var, dedi burnundaki uru oynatarak. Seksen
franktan birka¢ bin franklik tahvil alacagim. Soylendigine
gore tahvilin degeri ay sonlarinda diisiiyormus. Oyle degil mi?

— Elbette! O halde sizin igin birkag¢ bin frankhk tahvil
mi alacagim?

— Baslangig i¢in biiyiik bir para degil. Motus:!” Tahville-
ri kimsenin haberi olmadan almak istiyorum. Bana ay sonu
icin bir pazarhk yapacaksiniz; ama Cruchotlara hicbir sey
soylemeyin, bu onlarin canimi sikar. Paris’e gittiginize gore
zavalli yegenim i¢in neler yapabilecegimizi de 6grenmeliyiz.

Des Grassins yiiksek sesle,

— Anlastik; yarin posta arabasiyla yola ¢ikacagim, dedi.
ve son bilgileri almak i¢in size gelecegim. Saat kagta?

17 “Sessizlik!” anlamina gelen Latince ifade. (¢.n.)
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— Beste, aksam yemeginden once, dedi ellerini ovustu-
ran bagcu.

Iki aile de birka¢ saniye daha Grandet’nin yaninda
durdu. Kisa siire sonra Grandet’nin omzuna vuran Des
Grassins,

— Insanin béyle iyi akrabalarinin olmasi ne iyi, dedi.

— Evet, evet, belli etmesem de, iyi bir akrabayim, diye
yanitladi Grandet. Kardesimi severdim ve bunu kanitlayaca-
gim, ne kadara mal olacaksa...

— Gitmemiz gerek Grandet, dedi ne mutlu ki araya gi-
rerek ciimlesini bitirmesini engelleyen bankaci; yola ¢ikigimi
one aldigim i¢in halletmem gereken bazi igler var.

— Tamam, tamam, ben de konustugumuz seyle ilgili
olarak Hakim Cruchot’nun dedigi gibi karar odama ¢eki-
lecegim.

Yiizii, melankolik bir hukukgu, bir davadan dolayi cani
sikilmig bir yargicin yiz ifadesine biirtinen hakim hiizinli
bir sesle,

— Bu kadar1 da fazla! Artik Mosy6 de Bonfons degilim,
diye dusiindii.

Iki rakip ailenin fertleri birlikte yiiriidiiler. Artik hicbi-
rinin aklindan Grandet’nin o sabah bagci camiasina ihanet
ettigi gecmiyordu. Ihtiyarcigin bu yeni isteki gercek niyeti
hakkinda neler disiundiiklerini anlamak icin birbirlerini
yoklasalar da ¢abalar1 bogunaydi.

Des Grassins, notere,

— Bizimle Madam d’Orsonval’e geliyor musunuz? dedi.

— Daha sonra gelecegiz, dedi hakim. Amcamin izni
olursa once iyi aksamlar dilemeye s6z verdigim Matmazel
de Gribeaucourt’a ugrayacagiz.

— O halde hosga kalin beyler, dedi Madam des Grassins.

Ve Cruchotlardan birka¢ adim uzaklastiklarinda
Adolphe babasina,

— Iyi bozum oldular, 6yle degil mi? dedi.
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— Oglum sussana, dedi annesi, dedigini duyabilirler; za-

ten sOyledigin sey hi¢ de hos degil, hukuk fakiiltesi kokuyor.
Grassinslerin uzaklagtiklarini goren hakim,

— Amca! diye haykirdi. Once Hakim de Bonfons’dum,
ardindan sadece Cruchot oldum.

— Bunun canini siktigimi fark ettim, ama riizgar Des
Grassinslerin arkasindan esiyor. Su zekana ragmen ahmak
gibi davraniyorsun! Onlarin Grandet’nin, Bunu bir diigiine-
lim, sozleriyle kargi karsiya kalmalarina izin ver ve sakin ol.
Eugénie her seye ragmen karin olacak.

Grandet’nin yiice goniilli karar1 birka¢ saniye sonra
ti¢ evden tim sehre yayildi. Artik tiim kentte onun agabey
fedakarligr konusuluyordu. Herkes toprak sahipleri arasin-
daki yeminli anlagsmaya aldirmadan yaptig1 satis1 bagisladi
ve bu onurlu davranigina hayranlik duyarak, onun eskiden
inanmadiklar1 comertligini 6vmeye bagladi. Anlik, gegici
olaylar, giiniin biiyiikk olaylar1 karsisinda cogsmak, saman
alevi gibi parlamak, asiri meraklanmak Fransizlarin doga-
sinda vardir. Kolektif varliklarin, halklarin hafizasi bu kadar
zayif midir?

Kapiy1 kapatan Grandet, Nanon’u ¢agirdi.

— Ko6pegi salma ve uyuma; yapacagimiz isler var. Saat on
birde Cornoiller, Froidfond’daki arabayla kapimda olacak.
Kapiy1 vurmamasi igin arabanin sesini bekle ve ona igeri ses-
sizce girmesini sOyle. Yasalar gece giiriiltiisiinii yasakliyor;
zaten tiim mahallenin yola ¢iktigimu bilmesine gerek yok.

Grandet ¢alisma odasina ¢iktiginda, Nanon onun tem-
kinli bir sekilde gidip geldigini, bir seyleri karistirdigim
duydu. Kuskusuz karisimi ve kizim uyandirmak, ozellikle
de odasindaki 1s1g1 gordiigiinde lanet okumaya basladig
yegeninin dikkatini ¢ekmek istemiyordu. Gecenin ortasin-
da kuzenini diisiinen Eugénie can ¢ekigen birinin iniltisini
duydugunu sandi, ona gore can ¢ekigen Charles’ti. Onun
yanindan ayrildiginda ¢ok solgun, cok umutsuzdu! Belki de
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intihar etmisti! Baghgini takti ve odasindan ¢ikmak istedi.
Kapisinin yariklarindan sizan 15181 gordiigiinde 6nce yangin
¢tktigindan korktu; ardindan Nanon’un agir adimlarinmi ve
atlarin kigsnemesine karisan sesini duydugunda igi rahatladi.

Kapiy1 gicirdamasini 6nleyecegi, ama koridorda olan bi-
ten her seyi gorebilecegi bir temkinlilikle aralarken i¢inden,

— Yoksa babam kuzenimi mi gotiirecek? dedi.

Aniden bakiglar1 babasininkilerle karsilasti, bu bakiglar
miiphem ve kayitsiz olsa da dehsetten donakalds. Ihtiyarcik
ve Nanon uglari omuzlarina yaslanan ve Grandet Baba’nin
bos zamanlarinda yapmaktan keyif aldig varillerden birinin
halatla asildig: bir sinig1 yiiklenmis, yan yana ilerliyorlardi.

Nanon algak sesle,

— Meryem Ana! Mosyo, bu bayagi agirmus! dedi.

— Sadece bozuk para olmasi ne biiyiik bahtsizlik! diye
yanitladi ihtiyarcik. Dikkat et, samdana ¢arpma.

Bu sahne tirabzanin iki parmakhg arasinda duran tek
bir mumla aydinlanmiyordu.

Grandet, sozde bekgisine,

— Cornoiller, tabancalarini aldin mi? dedi.

— Hayir mosyo, bozuk paralarinizin ¢alinmasindan mi
korkuyorsunuz?

— Tamam, 6nemli degil.

— Zaten hizli gidecegiz. Ciftgileriniz sizin i¢in en mii-
kemmel atlarini sectiler.

— Tamam, tamam; onlara nereye gittigimi sdylemedin
degil mi?

— Ben bile bilmiyorum ki.

— Giizel. Araba saglam mi?

— Ustadim, bu araba mu1? Ug ton tasir. Sizin varillerin
agirhig ne ki?

— Bak bunu biliyorum, dedi Nanon, yaklagik bin sekiz yiiz.

— Nanon, susar misin? Karima tagraya gittigimi soyler-
sin. Aksam yemegine donmiis olacagim. Cornoiller, acele et;
saat dokuzdan 6nce Angers’de olmamiz gerek.
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Araba yola ¢iktiginda ana kapiyi siirgiileyen Nanon ko-
pegi salip omzu ¢iliriimiis bir halde yatti. Mahallede kimse-
nin ne Grandet’nin gidisinden ne de seyahatinin amacindan
haberi vard. Thtiyarcik ¢ok ihtiyatlydi. Bu altin dolu evde,
kimse tek kurus bile goremezdi. Sabah limandaki sohbetler-
den, Nantes’da pes pese ¢ok sayida gemiyi silahlandirdiklar
i¢in altinin fiyatinin iki katina ¢iktigini, spekiilatorlerin altin
almak i¢in Angers’ye geldiklerini 6grenen figic1 sadece giftgi-
lerinden 6diing aldig: atlarla oraya gidip altinlarini satmay,
bu sayede artacak ve tahvillere yatirmak istedigi meblag: da
banknota doniistiirmeye karar vermisti.

Merdivenin basindan her seyi duyan Eugénie,

— Babam gidiyor, dedi.

Eve yeniden sessizlik ¢cokmiistii ve arabanin uzaktan ge-
len ve yavas yavas azalan yankisi artik uyuyan Saumur’de
duyulmuyordu. Eugénie o anda bolmeleri delip gecen ve
kuzeninin odasindan gelen bir iniltiyi kulagindan 6nce yiire-
ginde hissetti. Bir kilicin sivri ucuna benzeyen bir 1sik seridi
kapinin araligindan uzaniyor ve eski merdivenin tirabzan
parmakliklarini enine kesiyordu.

— Aci gekiyor! dedi iki basamag) ¢ikarken.

Odaya yaklastiginda ikinci bir inilti daha duydu. Yar
acik duran kapiyi itti. Charles bag1 eski koltuktan sarkmug
bir halde uyuyordu. Kalemi biraktig1 eli neredeyse yere de-
giyordu. Gen¢ adamin durusundan dolay: kesik kesik soluk
aldigin1 diisiinen Eugénie hemen igeri girdi.

— Cok yorulmus olmali, dedi. Zarfa konmus on kadar
mektuba bakip tizerlerindeki adresleri okudu. Eyerci Mosy6
Jean Robert’e, Terzi M6sy6 Buisson’a vs.

Eugénie, “Kugkusuz yakin zamanda Fransa’dan ayrila-
bilmek i¢in once tiim islerini halletmek istedi,” diye diisiin-
dii. Gozlerini iki agik mektuba ¢evirdi. Sevgili Annette’im
ile baglayan bir mektup karsisinda gozleri karardi. Yiregi
hizla carpmaya baslads, ayaklar1 oldugu yere ¢ivilendi. “Sev-
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gili Annette’i! Seviyor, seviliyor! Hi¢ umut kalmadi! Ona ne
yazmug?” Bu disiinceler zihnine ve yiiregine doldu; bu soz-
leri her yerde, hatta alevden harflerle yazilmig bir halde do-
semenin ustiinde bile okuyordu. “Demek ondan simdiden
vazgececegim! Hayir, bu mektubu okumayacagim. Gitmem
gerek. Yine de okusaydim!” Charles’a bakip yavasca kavra-
dig1 basini koltugun arkaligina yasladi. Gen¢ adam uyurken
bile annesini taniyan, onun titizliklerini ve 6piiciiklerini ka-
bullenen bir ¢ocuk gibi kendini ona birakti. Eugénie tipki bir
anne gibi yere sarkan elini kaldirdi, yine tipki bir anne gibi
saclarina kigiik bir 6piiciik kondurdu.

Sevgili Annette! Bir iblis bu iki s6zciigii kulaklarina hay-
kirtyordu.

— Belki de kotiiliik edecegim, biliyorum; ama mektubu-
nu okuyacagim.

Soylu diristligih Eugénie’yi adeta diirttii. O ise bagini
cevirdi. lyilik ve kétiiliik hayatinda ilk kez yiireginde karsi
karsiya geliyordu. Simdiye kadar hicbir davramisi yiiziini
kizartmamugti. Ama tutku ve merak agir basti. Her ciimlede
yiregi daha fazla kabariyordu ve mektubu okudugu sirada
hayatim1 canlandiran dokunakh ateglilik ilk askin hazlarini

daha da coskun kildu.
SEVGILI ANNETTE’IM,

Uzerime ¢oken ve hicbir temkinli insanin 6ngéremeye-
cegi bu felaket olmasa bizi kimse aywamazdi. Babam in-
tihar etti; onun serveti de benim servetim de tiikenip gitti.
Aldigim egitimden dolayr hala ¢cocuk sayilabilecegim bir
yasta 6kstiz kaldim ve yine de diistiigiim ucurumdan bir
erkek olarak c¢ikmalryim. Bu gecenin bir béliimiinii be-
sap yaparak gecirdim. Fransa’yr kuskusuz onurlu bir se-
kilde terk etmek istesem bile, sansimi Hindistan’da ya da
Amerika’da denemeye gitmek icin yiiz frangim dabi yok.
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Evet, zavalli Anna’m, servet edinmek icin daba sert iklim-
lere gidecegim: Duyduguma gore o bolgelerde daba kesin
ve stiratle servet sabhibi olunuyormus. Paris’te kalamayaca-
gim. Ne rubum ne de yiiziim iflas etmis birinin mabvolmug
oglunu bekleyen hakaretlere, soguk tavirlara, kiiciimseme-
lere katlanabilir! Ulu Tanrim! Tki milyon borclu olmak!
Oraya donersem, daba ilk baftada bir diielloda 6lecegim.
Bu vyiizden geri dommeyi hi¢ diigtinmiiyorum. Bir erkegin
yiiregini hicbir zaman bu kadar soylulastirmanug olan sef-
katli ve fedakar askin beni oraya getiremeyecek. Ne yazik!
Sevgilim, oldugun yere gelmek, girisecegim is icin gereken
giicii alacagim bir opiiciigii vermek ve almak icin yeterince
param yok.

— Zavalli Charles, dedi g6z yaslarini silen Eugénie, iyi ki
okumugum! Altinim var, ona verecegim.
Okumaya devam etti.

Simdiye kadar sefaletin bahtsizliklarim hi¢ diigiinmemis-
tim. Gitmek icin gereken ii¢ yiiz frangt bulsam bile, gemide
harcamaya ti¢ frangim bile kalmayacak. Ama hayr, ne iic
yiiz frangim ne de ti¢ frangim olacak; bana geriye ne kadar
para kalacagini ancak Paris’teki borglarim 6dedikten son-
ra Ogrenecegim. Hi¢c param kalmamugsa, sakince Nantes’a
gidip siradan bir tayfa olarak bir gemiye binecegim ve ora-
da gencken meteliksiz olan ve Hindistan’da servet kazanan
kararly insanlarin yaptigr gibi calismaya baglayacagim. Bu
sabah gelecegimle sogukkanlilikla vyiizlestim. Benim gibi
biri, evladma bayranlk dwuyan bir annenin iistiine titredigi,
babalarm en miikemmelinin ictenlikle sevdigi ve bayatinin
baslangicimda Anna’nin agkryla tanmigmus biri icin bu girisim
daha zor olacak! Yasamn sadece hos yanlarmi tamidim!
Boyle bir mutluluk uzun siiremezdi. Sevgili Annette, yine de,
Paris’in en zarif kadimmn oksayiglarima alignug, ailevi mutlu-
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luklarin besiginde sallanmis ve istekleri babasi icin bir emir
olmus tasasiz bir gencin gosterecegi cesaretten daha fazla-
sma sahibim. Ab! Babacigim! O 6ldii Annette! Bu yiizden
ikimizin durumunu da diigiindiim. Yirmi dort saatte iyice
yaslandim! Sevgili Anna! Paris’te kalmam icin yeni giysileri-
ni, operadaki locani ve liiks aliskanhklarn icin yaptigin tiim
harcamalar: benim icin feda etsen bile, mahvolmug hayati-
mu diizeltmem icin gereken meblaga ulagamayacagiz; zaten
boyle bir fedakarligi kabul edemem. Bu yiizden bugiin bir-
birimizden sonsuza dek ayrilryoruz!

— Tanrim! Ondan ayriliyor! Bu ne biiyiik bir mutluluk!

Sevingle havaya sicrayan Eugénie, Charles’in kimilda-
digim1 goriince korkudan donakaldi; ama ne mutlu ki geng
adam uyanmadi. Eugénie okumaya devam etti.

Ne zaman geri domecegimi bilmiyorum. Hindistan’ i
iklimi bir Avrupalryi, hem de calisan bir Avrupalryr hizla
yipratir. On yil diyelim. On yil sonra kizin on sekiz yagin-
da olacak, arkadasim muhbirin haline gelecek. Hayat senin
icin daba acimasiz olacak; belki de kizin daha fazla acima-
sizlasacak. Sosyetik cevrelerde boyle yarglamalarm, geng
kizlarin nankorliigiiniin orneklerini gordiik; bu durumdan
yararlanmaya bakalim. Dort yillik mutlulugu tipk: benim de
yapacagim gibi rubunun derinliklerinde sakla ve miimkiinse
zavalli dostuna sadik kal. Yine de bunu senden isteyemem,
¢ctinkii sevgili Annette, anlayacagin gibi kendimi icinde bu-
lundugum konuma wyarlamam, hayata duru bir gsekilde
bakmam ve onu en dogru sekilde diizenlemem gerekiyor. Bu
ytizden yeni hayatimmn gerekliliklerinden biri haline gelen
evliligi diistinmeliyim. Sana burada, Saumur’de, amcamda
tavirlari, yiizii, diisiinceleri ve yiiregi senin de hosuna gide-
cek bir kuzinle karsilastigim itiraf edecegim, iistelik bana
oyle geliyor ki o...
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Mektup burada yarida kalmustu.

Eugénie, “Yazmayi yarida biraktigina gore ¢cok yorulmusg
olmali,” diye diisiindii.

Onu onayliyordu! Bu masum kizin bu mektupta agirh-
g1 hissedilen o soguklugu fark etmesi imkansiz degil miydi?
Askin biiyilii alanlarina ayak basan, ama dindarca yetistiril-
mis, bilgisiz ve saf geng kizlar i¢in her sey agktir. Orada ruh-
larinin yansittigi ve asiklarinin iizerine 1giltilar sagan semavi
bir 1s1kla ¢evrelenmis halde yiiriirler; asiklarini kendilerine
Ozgii duygularin alevleriyle boyarlar ve onlara giizel disiin-
celer aktarirlar. Kadinin yanilgisi neredeyse her zaman iyiye
olan inancindan ya da dogruya olan giiveninden kaynakla-
nir. Sevgili Annette’im, sevgilim sozleri Eugénie’nin yiiregin-
de en giizel ask sozciikleri olarak ¢inliyor ve ¢ocuklugunda
org esliginde soylenen Venite adoremus’un ilahi notalar1 ku-
laklarini nasil oksadiysa, bu so6zciikler de ruhuna 6yle huzur
veriyordu. Zaten Charles’in babasi i¢in dokmeye hazir ol-
dugu o gozyaslari, yiiregin geng bir kiz1 ¢eken tiim asaletini
ortaya koyuyordu. Charles’in babasini bu kadar sevdigini,
onun ardindan i¢in i¢in agladigini ve bu sevginin yiireginin
iyiliginden ziyade babalik sefkatinden kaynaklandigini bi-
lebilir miydi? Mosy6 ve Madam Grandet, ogullarinin her
istegini yerine getirirken, ona zenginligin tiim hazlarini yasa-
tirken onun irkiitiicii hesaplara girismesini engellemislerdi.
Oysa Paris’te cocuklarin ¢ogu Paris’in keyifli yasamini goriip
bir seyler istediklerinde ve planlar yaptiklarinda, bu korkung
hesaplamalara girigir ve sonunda isteklerinin ve planlarinin
ebeveynlerinin gecim derdi yiiziinden siirekli ertelendigini
ve geciktigini goriirler. Babasinin bu vericiligi, onun yiire-
ginde art niyetsiz bir baba agki yaratmusti. Yine de, Charles,
Paris’in gelenekleri, hatta Annette tarafindan her seyi he-
saplamaya alistirilmis, gengliginin maskesi altinda simdiden
yaglanmig bir Paris ¢cocuguydu. Adaletin cezalandirdig sug-
lardan fazlasinin bir gecede disiinceyle, sozle islendigi, iyi
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sozciiklerin en soylu disiinceleri katlettigi, insanin dogru
gorebildigi 6l¢iide giiglii kabul edildigi bir ¢cevrenin trkiitiicii
egitimiyle yetigmisti. Orada dogruyu gormek, duygulara, in-
sanlara, hatta yasanan olaylara, yani hi¢bir seye inanmamak
anlamina gelir; orada sahte olaylar yaratilir. Orada dogruyu
gormek icin her sabah bir dostun ciizdanimi tartmak, basa
gelen her seyi alt edebilmeyi bilmek, su an i¢in gegerli olmak
lizere sanat eserlerine, soylu davraniglara, hicbir seye hay-
ranlik beslememek ve her seyde sahsi ¢ikar1 gozetmek gere-
kir. Soylu kadin, giizel Annette, binlerce ¢ilginliktan sonra
Charles’r ciddi diisinmeye zorluyor, parfumli elini saglari-
nin arasina daldirarak, ona gelecekteki konumundan bahse-
diyor, saglarini liile lille yaparken yasamini sorgulatiyor, onu
kadinlastiriyor ve maddelestiriyordu. Cifte yozlasma, ama
hos ve ince, zarif bir yozlagma.

— Siz budalasimiz Charles, diyordu ona; size hayat1 6g-
retirken bir hayli zorlanacagim. Mosyo de Géretente’a ¢ok
saygisizlik ettiniz. Onun pek de onurlu biri olmadigini ¢ok
iyi biliyorum; ama birakin giigten diigsiin, o zaman onu di-
lediginizce asagilayabilirsinizz. Madam Campan’in bize ne
soyledigini biliyor musunuz? “Cocuklarim, bir kisi iktidar-
daysa ona hayranlik duyun; iktidardan diistiigiinde ise onun
coplige dogru siirinmesine yardim edin. Giigliiyken adeta
bir tanridir; mahvoldugunda ise lagimindaki Marat’dan
daha asagidadir, ¢linkii Marat 6lse de o hala hayattadir. Ha-
yat i¢ ice gecmis olaylarin pes pese akip gitmesidir, daima
tstiin bir konumda kalabilmek i¢in bu olaylar1 incelemek,
izlemek gerekir.”

Charles ¢ok ragbet goren bir gencti, ebeveyni tarafindan
hep hos tutulmus, cevresi tarafindan pohpohlanmis, boylece
soylu duygulara sahip olmustu. Annesinin onun yiiregine yer-
lestirdigi altin pargasi Paris sosyetesi tarafindan dovilmiistii;
Charles onu gelisigiizel kullanmigst1 ve siirterek yipratmaliyd.
Charles heniiz sadece yirmi bir yagindaydi. Bu yasta hayatin
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korpeligi ruhun temizliginden ayrilmazmus gibi goriiniir. Ses,
bakis, durus duygularla uyum igindedir. Bu yiizden gozler,
hala saf bir akiskanin iginde yiizerken ve alinda tek bir kirigik
yokken, en kat1 hiakim, en inat¢i avukat, en amansiz tefeci
bile yiiregin yaghhgina, hesaplarin kisiyi yozlastirdigina inan-
makta tereddiit eder. Paris’in ahlak kurallarini hi¢ uygulama-
mus olan Charles bugiine deneyimsizligiyle gelmisti ama ben-
cillik o farkinda olmadan igine iglemisti. Yireginde gizlenip
bekleyen Paris usulii siyasi iktisadin tohumlari, Charles aylak
bir izleyiciden gercek yasam draminin bir aktoriine doniis-
tigiinde filizlenmekte gecikmeyecekti. Neredeyse tiim geng
kizlar kendilerini bu dig goriiniiglerin tath vaatlerine kaptirir;
ama Eugénie bazi tagra kizlar1 gibi temkinli ve gbzlemci olsa
bile, davranislari, sozleri ve eylemleri hala yiireginin esinle-
meleriyle uyum i¢indeyken kuzenine giivenmemesi miimkiin
miiydii? Ugursuz bir tesadiif ona geng yiiregindeki gercek
duyarlilik serpintilerini kurulatti ve adeta bilincinin son ig ¢e-
kiglerini duyurdu. Bunun iizerine kendisine gore askla dolu
olan mektubu birakti ve uyuyan kuzenini keyifle, hayranlikla
seyretmeye basladi. Eugénie’ye gore bu yiizden hala hayatin
korpe yanilsamalari fiskiriyordu. Once kendi kendine onu
daima sevecegine soz verdi.

Ardindan patavatsizligina pek de aldirmadan diger mek-
tuba goz att1 ve okumaya baglamasinin nedeni, tiim kadinla-
rin yaptigi gibi, asik olarak sectigi kisinin soylu niteliklerinin
yeni kanitlarin1 gérmekti.

Sevgili Alphonse, bu mektubu okudugunda artik hi¢
dostum kalmamigs olacak, ama sana itiraf ederim ki kugku-
lanmak sozciigiinii stirekli kullanan insanlardan kugkulanir-
ken senin dostlugundan hi¢c kusku duymadim. Bu yiizden
seni iglerimi yoluna koymakla gérevlendiriyor ve sahip ol-
dugum her seyden iyice yararlanmani istiyorum. Simdi ne
durumda oldugumu ogrenmelisin; artik hicbir seyim yok ve
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Hindistan’a gitmek istiyorum. Bir miktar borcum oldugunu
sandigim herkese yazdim, mektubun ilisiginde hafizammn el
verdigi Ol¢giide yazdigim kigilerin tam listesini bulacaksin. Ki-
tapligimin, mobilyalarimun, arabalarmmin, atlarimm ve sahip
oldugum diger seylerin borglarmm 6demeye yetecegini sa-
nryorum. Satabilecegim onemsiz esyalari kendime aywmak
istiyorum. Sevgili Alphonse, satiglar sirasmda herbangi bir
itirazla karsilasmaman icin sana bir vekaletname gonderece-
gim. Biitiin silablarim yolla, Briton’u kendine ayw. Kimse o
mubtesem hayvanm hak ettigi paray: 6demek istemez; onu
tipk1 Olmek idizere olan birinin vasiyetinin geregini yerine
getirecek kisiye verdigi vyiiziik gibi sana hediye ediyorum.
Robert bana ¢ok konforlu bir yolculuk arabas: yapti, ama
teslim etmedi; kapora istemeden onu bana aywmasmi sagla.
Bunu kabul etmezse icinde bulundugum kosullarda itiba-
rimi lekeleyecek her seyden kagm. Adalrya olan yiiz yirmi
frank borcumu 6demeyi ibmal etme...

Devamini okumayan Eugénie,

— Sevgili kuzen, dedi ve elindeki mumla hafif adimlar
atarak odasina dondi.

Ronesans denen donemin en giizel yapitlarindan biri
olan ve tizerinde yari silik Ginlii kraliyet semender armasi-
nin hala goriilebildigi eski bir mese mobilyanin ¢ekmecesini
acarken hazzin derin heyecanimi hissetti. Cekmecenin igin-
den anneannesinden kalma kirmizi kadife, sirmali ve ke-
narlar1 sirma puskilli biiyiikge bir kese ¢ikardi. Ardindan
keseyi elinde gururla tartt1 ve birikmis parasinin unuttugu
hesabin1 yapmak hosuna gitti. Once 1725’te V. Jean tara-
findan bastirilan ve hala yeniymis gibi duran yirmi Portekiz
altinini ayirdi. Babasinin dedigine gore bes Lizbon altinina
ya da her biri yiz altmug sekiz frank altmis dort santime,
ama nadir bulunduklarindan, giines gibi parlayan zariflik-
lerinden dolayi, aslinda yiiz seksen franga tekabiil ediyor-
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du. Ayrica yine nadir bulunan, normal degeri seksen yedi
franga, altin merakhlari i¢in yiiz franga denk diigen bes Ce-
nova altim1 ya da yiiz Cenova liras1 vardi. Bu altinlar ona
Mosyo de la Bertelliere’den kalmigti. Ayrica 1729°da, V.
Philippe doneminde basilmis olan dért dortliik ii¢ Ispanyol
altin1 vardi; Madam Gentillet onlar1 verirken hep aym seyi
soylerdi: “Su sirin kanarya, su kiiciik sarigin doksan sekiz
frank eder! Minik kusum, onu iyi saklayin; o hazinenizin
cicegi olacak.” Ayrica babasinin en ¢ok deger verdigi (yir-
mi ug kirathk altinlar), 1756’da Hollanda’da basilmis ve
yaklagik on iki frank eden yiiz Hollanda dukasi vardi. Ay-
rica nadir bulunan ve cimriler igin ¢cok degerli olan madal-
yalar, tizerinde terazi simgesi bulunan ti¢ rupi ve Meryem
Ana simgesi bulunan bes rupi, hepsi yirmi dort kiratlik saf
altindan, Biiyiikk Mogol’un yiice parasi, her biri otuz yedi
frank kirk santime, ama altim igslemeyi seven uzmanlar i¢in
en az elli franga tekabiil ediyordu. Ayrica evvelki giin aldi-
g1 ve dbnemsemeden kirmizi kesesine attig1 kirk franklik bir
napolyon altin1 vardi. Bu hazinede Grandet Baba’nin kizi-
na Ozlerindeki erdemleri ayrintilariyla anlatmak igin bazen
haklarinda bilgi edindigi ve yeniden gormek istedigi yeni, el
degmemis parcalar, seritleri siislii, parlakliklar1 yalin, heniiz
yipranmamus keskin koseli harflerin zenginligiyle yazilmig
gercek sanat eserleri vardi. Ama bu nadir pargalari, baba-
sinin takintisini, babasi i¢in ¢ok degerli olan bir hazineden
yoksun kalmanin tehlikesini aklindan gegirmiyor, kuzenini
disiiniiyordu. Sonunda, birkag hesaplama hatasina ragmen,
gercek degeri bes bin sekiz yiiz frank eden, ama yaklasik alti
bin franga da ahc bulabilecek bir serveti oldugunu anlad.
Bu zenginliklerin goriintiisii karsisinda, seving fazlasini naif
beden hareketleriyle gidermeye ¢alisan bir ¢ocuk gibi elleri-
ni ¢irpmaya bagladi. Boylece baba altinini satmaya gitmek
igin, kiz1 ise kendi altinlarini sevgi okyanusuna firlatmak igin
servetlerini hesaplamugti. Altinlar1 geri doldurdugu kesesini
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ald1 ve hig tereddiit etmeden yeniden yukari ¢ikti. Kuzeninin
gizemli sefaleti ona geceyi, gorgii kurallarim unutturuyor-
du; zaten vicdaniyla, fedakarhgiyla, mutluluguyla kendisini
giiclii hissediyordu. Bir elinde mumu, diger elinde kesesiyle
kapinin esiginde belirdiginde, uyanan Charles kuzinini gor-
dii ve afalladi. Odaya giren Eugénie mumu masanin iizerine
birakti ve heyecanh bir ses tonuyla,

— Kuzenim, dedi, size karsi isledigim ciddi bir kaba-
hatten dolay1 sizden 6ziir dilemeliyim, ama siz unutursaniz
Tanr1 bu giinahimi bagislayacak.

— Neler oluyor? dedi gozlerini ovusturan Charles.

— Su iki mektubu okudum.

Charles kipkirmizi oldu.

Eugénie devam etti:

— Bunu nasil mi1 yaptim? Yukar1 neden mi ¢iktim? As-
linda ben de higbir sey bilmiyorum. Ama onlar1 okudugum
i¢in ¢ok fazla pismanlik duymamaya karar verdim, ¢iinkii o
mektuplar bana yiireginizi, ruhunuzu ve...

— Ve neyi?

— Ve projelerinizi, bir miktar paraya ihtiyacimz oldugu-
nu gosterdi...

— Ama sevgili kuzinim...

— Siigst, siist, kuzenim, yiiksek sesle konugmayin, kimse-
yi uyandirmayahim. Iste, hicbir seye ihtiyaci olmayan zavalli
bir kizin birikimi; Charles, onlar1 kabul edin. Bu sabah pa-
ranin ne oldugunu bilmiyordum, bunu bana siz 6grettiniz;
bu bir arag, sadece o kadar. Bir kuzen neredeyse bir erkek
kardegtir, kiz kardesinizin kesesini 6diing alabilirsiniz.

Charles suskunlugunu bozmadi. Eugénie geng bir kiz ol-
dugu kadar bir kadin olarak da reddedilebilecegini hi¢ hayal
etmemisti.

— Peki oyleyse? dedi.

Charles basini 6ne egdi. Yiirek ¢arpintilar1 derin bir ses-
sizligin ortasinda yankilanan Eugénie,
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— Kabul etmiyor musunuz? diye sordu.

Kuzeninin tereddiidii kargisinda kendini asagilanmug his-
setti. Kuzeninin i¢inde bulundugu zor durum zihninde daha
da canlands; diz ¢6kmek tizere egildi.

— Siz bu altinlar1 almadik¢a ayaga kalkmayacagim! Ku-
zenim, yalvaririm bir cevap verin! Beni onurlandirdiginiz,
yiice goniilli oldugunuzu 6grenmek igin...

Soylu bir umutsuzlugun ¢ighgini duyan Charles’ in goz-
yaglar1 diz ¢cokmesini engelledigi kuzininin ellerinin istiine
dokildi. Bu sicacik gozyaslarini hisseden Eugénie keseye
dogru sigradi ve igindekileri masanin istiine bosaltti.

— Bu yeter, 6yle degil mi? dedi sevingten aglayarak. Ku-
zenim, hicbir seyden korkmayin, zengin olacaksiniz; bu al-
tinlar size mutlulugu getirecek ve bir giin bana borcunuzu
Odeyeceksiniz. Zaten yeniden karsilasacagiz; sizin dayataca-
giniz tim kosullar1 kabul edecegim. Ama bu armagana ¢ok
biyiik bir deger bigmemelisiniz.

Charles nihayet duygularini dile getirdi.

— Evet Eugénie, kabul etmezsem ruhumun yiice olma-
digini dissiinecegim. Yine de hige karsilik hig, giivene karsi-
ik giiven.

— Ne demek istiyorsunuz, dedi iirken Eugénie.

— Sevgili kuzinim, beni dinleyin, surada...

Konsolun iistiindeki deri bir kilifa sarmalanmugs kare sek-
lindeki bir sandig1 gostermek tizere soziinii yarida kesti.

— Bu gordiigiiniiz benim igin hayatim kadar degerli bir
sey. Bu sandik annemin bir hediyesi. Bu sabahtan sonra me-
zarindan ¢ikip gelebilseydi igine sefkatiyle doldurdugu bu
altin1 kendisi satardi; ama bunu benim yapmam bana kutsal
bir seye saygisizlik etmek gibi geliyor.

Bu son sozlerini duyan Eugénie titreyen elleriyle kuzeni-
nin elini sikt1.

Bir miiddet yagh gozlerle bakistilar, sonra Charles,
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— Hayir, dedi. Hayir bu hediyeyi yok etmek ya da yolculuk-
larim sirasinda riske atmak istemiyorum. Sevgili Eugénie onu
size emanet edecegim. Bir dost bir dostuna hicbir zaman bu
kadar kutsal bir seyi emanet etmemistir; bir bakin hele sunlara.
Sandigi alip kilifindan ¢ikardi, agt ve isciligi altina agirhgindan
daha fazla deger kazandiran bir kutuyu kendisini hayranlikla
izleyen kuzinine hiiziinle gosterdi. Hayranlikla izlediginiz daha
hicbir sey, dedi bir yay: iterek dipteki astarin iki yana a¢ilmasini
saglarken. Iste bu benim i¢in tiim diinyaya bedel.

Her yam inciyle ¢evrili iki portreyi, Madam de Mirbel’in
iki bagyapitini ¢ikardu.

— Ah! Ne giizel kadin! Bu sizin yazdiginiz kadin deg...

— Hayir, dedi Charles giiluimseyerek. Bu annem, bu da
babam, yengeniz ve amcaniz. Eugénie, bu hazineyi muhafa-
za etmeniz i¢in size dizlerinize kapanarak yalvarmam gere-
kiyor. Bu hazine kigiik servetinizi kaybederek mahvolmam
halinde, sizin zararimz karsilayacak, bu iki portreyi sadece
size birakabilirim, onlar1 saklayacak kadar duriistsiiniiz.
Ama sizden sonra bagkalarinin ellerine gegmemesi i¢in on-
lar1 imha edebilirsiniz... Eugénie susuyordu. Kabul ediyorsu-
nuz, oyle degil mi?

Az once kuzenine sOyledigi sozleri hatirlayan Eugénie
ona ilk kez seven bir kadinin, hem cilveyi hem de derinligi
barindiran o bakiglarindan birini yoneltti. Charles geng ki-
zin elini alip 6pti.

— Arnilik melegi, aramizda paranin 6nemi olmayacak,
Oyle degil mi? Bu andan itibaren sadece hisler olacak.

— Annenize benziyorsunuz. Sesi sizinki kadar yumusak
muydi?

— Daha da yumusaktu.

— Evet, size gore oyle, dedi bakiglarini asagi indirerek.
Hadi Charles, yorgunsunuz, siz yatin. Yarin goriisiiriiz.

Ellerini kuzeninin ellerinin arasindan hafifce c¢ekti,
Charles mumuyla ona eslik etti. Kapinin esigine geldiklerin-
de Charles,
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— Neden boyle perisan oldum? dedi.

— Olsun! Babam sanirim zengin.

— Zavalli ¢ocuk, dedi bir ayagin1 odanin igine atan ve
sirtim1 duvara dayayan Charles. Oyle olsa babamin 6lmesine
izin vermezdi, sizi bu yoksunluk i¢inde birakmazdi, bagka
bir yasam siirdiiriirdii.

— Ama o Froidfond’un sahibi.

— Peki Froidfond’un degeri ne eder?

— Bilmiyorum, ama ayrica Noyers’nin de sahibi.

— Berbat durumdaki birkag ciftlik!

— Baglar ve cayirlari da...

Charles kiigiimseyen bir ifadeyle,

— Bes para etmez topraklar, dedi. Babanizin sadece yir-
mi dort bin frank geliri olsa dahi, bu soguk ve mobilyasiz
odada oturtmazdi sizi! diye ekledi sol adimini da ileri atarak.

Disiincelerini daha fazla agiga vurmamak igin eski do-
lab: gostererek,

— O halde hazinem su dolapta kalacak, dedi.

— Gidin yatin, dedi darmadagin odaya girmesine engel
olan Eugénie.

Charles odasina ¢ekilirken karsihkli giilimseyerek bir-
birlerine iyi geceler dilediler. Uyurken ikisi de aym riiyay:
gordii ve Charles o geceden itibaren yasinin tizerine birkag
gil atmaya basladi. Ertesi sabah, Madam Grandet kizinin
kahvaltidan 6nce Charles ile birlikte gezindigini gordii.

Geng adam adeta kederin dibine vurmus ve distiigii ugu-
rumun derinligini 6lgerken gelecekteki yasaminin tiim agirh-
gin1 hissetmis bir bahtsiz gibi hala hiiziinliiydi.

Eugénie gezintiyi anlamlandirmakta zorlanmayan anne-
sinin yliziine yayilan endiseyi goriince,

— Babam aksam yemeginden 6nce donmeyecek, dedi.

Eugénie’nin davramiglarindan, yiiziinden ve ses telleri-
nin ses tonuna kattigi yumusaklhktan kuzeni ile fikirleri-
nin uyustugunu anlamak kolaydi. Ruhlari, belki de onlar
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birbirlerine baglayan duygularin giicii, hissettirmeden ha-
raretli bir sekilde biitiinlesmisti. Daha sonra salona donen
Charles’in matemine saygi gosterildi. Grandet o giinki is-
lerini unuttugundan eve aralarinda ¢atici, su tesisatgisi, du-
varcl, toprak iscileri, dogramaai ve ciftgilerin de bulundugu
bircok kisi geldi. Kimileri tadilatlarla ilgili pazarlik yapmak,
kimileri ise ¢iftlik kiralarin1 6demek ya da para istemek igin
ugramustl. Bu yiizden Madam Grandet ve Eugénie kogsus-
turmak, iscilerin ve koylilerin bitmek bilmez sorularina
karsilik vermek zorunda kaldilar. Kira yerine verilen erza-
ki mutfagina yerlestiren Nanon neyi eve ayiracagini neyin
pazarda satilacagim 6grenmek i¢in daima Grandet’nin tali-
matlarini beklerdi. Ihtiyarcigin aliskanhgi, tipki cok sayida
toprak sahibinin yaptig1 gibi, kot sarabr icmek ve ¢lirii-
miis meyveleri yemekti. Saat bese dogru altinini on dort bin
franga satmug ve senetleri satin alacagi giine kadar faiz geti-
recek olan hazine tahvillerini ve kraliyet bonolarini ciizda-
nina yerlestirip Angers’den dondii. Grandet, bitkin diigmiis
atlarla ilgilenmesi ve iyice dinlenmelerini sagladiktan sonra
onlar1 agir agir geri getirmesi i¢in Cornoiller’yi Angers’de
birakmusti.

— Karicigim, Angers’den geliyorum, dedi.

Nanon mutfaktan,

— Diinden beri higbir sey yemediniz mi? diye bagirdi.

— Yemedim.

Nanon ¢orbayi getirdiginde ve aile masaya oturdugun-
da Des Grassins musterisinin talimatlarim almak igin geldi.
Grandet Baba heniiz yegenini fark etmemigti.

Bankaci,

— Yavas yavas yiyin, sohbet edecegiz, dedi. Nantes’dan
Angers’ye altin almaya geldiklerini biliyor musunuz? Ben de
altin gonderecegim.

— Gondermeyin, dedi figici, orada yeterince altin var.
Sizin bir kayba ugramanizi engelleyecek kadar iyi dostuz.
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— Ama altinin degeri on ti¢ buguk frank.

— On ti¢ buguk frankti1 deseniz daha dogru olur.

— Peki ama altin nasil bollast: ki?

Grandet ona algak sesle,

— Diin gece Angers’ye gittim, dedi.

Bankac sagkinliktan titredi. Bunun tizerine Des Grassins
ile Grandet arasinda, doniip doniip Charles’a baktiklari fisir
fisir bir sohbet bagladi. Ardindan ficicinin hi¢ kugkusuz yiiz
bin franklik senet almasini s6yledigi bankacinin yiiz ifadesi
saskinligini belli edercesine degisti.

— Mosy6 Grandet, dedi Charles’a, Paris’e gidiyorum,
beni gorevlendireceginiz bir husus varsa...

Charles,

— Higbir sey yok mosyo, tesekkiir ederim, diye yanitladi.

— Bence daha ¢ok tesekkiir edin yegenim. Mosyo6 oraya
Guillaume Grandet Sirketi’nin borglarini diizenlemeye gide-
cek.

— Umut var mi? diye sordu Charles.

Figic1 yapmacik bir kurumla,

— Siz yegenim degil misiniz? Sizin onurunuz bizim onu-
rumuzdur. Adiniz Grandet degil mi? diye haykird:.

Ayaga kalkip Grandet Baba’ya sarilan Charles’in rengi
solmustu, salondan ¢ikti. Eugénie babasimi hayranlikla iz-
liyordu.

— Hadi hos¢a kalin sevgili Des Grassins, her sey size
bagli o herifleri benim adima ikna edin.

Diplomat kilikli bu iki adam el sikisti. Figiaa bankaciya
kapiya kadar eslik etti, ardindan geri doniip koltuguna go-
miiliirken Nanon’a,

— Bana siyah frenkiiziimii sarab: getirin! diye seslendi.

Ama yerinde oturamayacak kadar heyecanli oldugundan
ayaga kalkti, Mosy6 de la Bertelliere’in portresine bakt: ve
Nanon’un dans adimlar1 dedigi hareketleri yaparak sark:
soylemeye bagladi...
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Fransiz mubafiz alaymda
Iyi yiirekli bir babam vard.

Nanon, Madam Grandet ve Eugénie birbirlerine bakti-
lar. Bagcinin sevincinin doruk noktasina ¢ikmasi onlar1 hep
korkuturdu. Kisa siire sonra odalara ¢ekilme zamani geldi.
Grandet Baba erkenden yatmak istiyordu ve yattiginda da
herkesin yatmasini istiyordu, tipki Kral III. Augustus ictigin-
de tiim Polonya’nin sarhog olmak zorunda olmas: gibi. Za-
ten Nanon, Charles ve Eugénie de Grandet kadar yorgundu.
Madam Grandet’ye gelince, o kocasinin istekleri dogrultu-
sunda uyuyor, yemek yiyor, igiyor, yiirityordu. Yemeklerin
hazmedilmesi i¢in gegirdikleri iki saat boyunca her zaman-
kinden daha sakaci olan figic1 o kendine has vecizelerini sira-
lamaya bagladi, kafasinin nasil ¢aligtigina dair fikir edinmek
icin bunlardan birini duymak yeterdi. Sarabini igtikten son-
ra bardaga bakt.

— Dudagimi degdirir degdirmez bardak hemen bosali-
yor! Iste bizim 6ykiimiiz. Sarap hem dursun hem de icilsin,
bu miimkiin degil. Para el degistirirken kesede kalamaz; 6yle
olsa hayat ¢ok giizel olurdu.

Keyifli ve hosgoriliiydi. Nanon c¢ikrigiyla geldiginde
ona,

— Yorgun olmalisin. Kenevirini bir kenara birak.

— Ama o zaman canim sikilir!

— Zavalli Nanon! Sarap ister misin?

— Ah! Saraba hayir demem; madam ilag satan eczacilar-
dan daha iyisini yapiyor.

— Fazla seker koyuyorlar, tad: hicbir seye benzemiyor,
dedi ihtiyarcik.

Ertesi sabah sekizde kahvalti i¢in masada bir araya gelen
aile ilk kez gergek bir igtenlik tablosu sergiliyordu. Felaket
Madam Grandet’yi, Eugénie’yi ve Charles’ yakinlagtirmusti.
Nanon’un bile farkinda olmadan kami kayniyordu. Dordi
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ayni ailenin bireyleri olmaya baglamisti. Yasli bagciya ge-
lince, cimriligini tatmin ettigi ve ziippenin, Nantes’a kadar
gereken yol parasi disinda kendisinden higbir sey alamadan
yola ¢ikacagina emin oldugundan, yegeninin evdeki varl-
gina karsi neredeyse kayitsiz kaliyordu. Charles ve Eugénie
dedigi iki ¢ocuga, kamusal ve dini ahlak konusunda tama-
men giivendigi Madam Grandet’nin denetimi altinda, di-
ledikleri gibi davranma o6zgiirliigii tanidi. Yol kenarindaki
cayirlarinin ve ¢ukurlarinin diizenlenmesi, Loire’daki kavak
dikimi, baglarindaki ve Froidfond’daki kis hazirliklari onu
fazlasiyla mesgul ediyordu. O giinden sonra Eugénie’nin
icinde agk cigekleri ilk filizlerini verdi. Hazinesini kuzenine
verdigi o geceden beri, yiiregi de kendi hazinesini izlemeye
koyulmustu. Ayni sirrin sirdaslari olarak, birbirlerine, duy-
gularini derinlestiren, yakinlastiran, ikisini de adeta siradan
yasamin digina savuran kargilikli bir anlayisi belli edercesi-
ne bakiyorlardi. Akrabalik bir 6lgiide ses tonunda bir yu-
musakligl, bakiglarda bir sefkati gerektirmiyor muydu? Bu
yuzden, Eugénie kuzeninin kederlerini dogmakta olan bir
askin ¢ocuksu neseleriyle yatistirmaktan keyif aliyordu. As-
kin ve yasamin baslangiclar1 arasinda incelikli benzerlikler
yok mudur? Bebegin besigi tath ninniler ve sevecen bakis-
larla sallanmaz mi1? Ona gelecegini siisleyen muhtesem ma-
sallar anlatilmaz mi? Umut 1siltihh kanatlarimi hi¢ durmadan
ona dogru agmaz mi1? Bazen seving, bazen keder gozyaslar:
dokmez mi? Bir hi¢ ugruna, sarsilacak bir saray inga edecegi
cakiltaglari igin, koparilir koparilmaz unutulan gigekler igin
kavgaetmez mi? Zamani kavramaya, hayatta ilerlemeye can
atmaz mi1? Agk bizim ikinci dénugimumiuzdir. Cocukluk ve
ask Eugénie ile Charles i¢in ayn1 anlama geliyordu; bu, yi-
rekleri melankoliyle sarmalandig i¢in daha da oksayici bir
etki birakan ve tiim ¢ocuklukla yasanan ilk tutkuydu. Daha
dogarken yas tiilleri altinda ¢irpinan bu agk, bu viran evin
tagraya Ozgiin sadeligiyle uyum icindeydi. Charles, bu sessiz
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avluda, kuyunun kenarinda kuziniyle laflarken, bu bahge-
cikte yosun tutmus bir bankta giines batana kadar oturup
gerceklesmeyecek hayaller kurarken ya da tipki bir kilise-
nin kemerleri altindaki gibi, sur ile ev arasina da hakim olan
sessizlikte igine kapanirken, soylu hanimefendisinin, sevgili
Annette’inin kendisine sadece firtinali karanlhklarini tanitti-
g1 askin kutsalligimi anladi. Su anda saf ve gergek agk igin
Paris’in cilveli, kibirli, pariltili tutkusunu terk ediyordu. Ug
gunde kurallarin1 anladigi bu evi sevmeye baglamigti. Sabah
erkenden, Grandet giinlik erzaki vermeye gelmeden Once
Eugénie’yle sohbet edebilmek i¢in agagi iniyor ve ihtiyarcigin
adimlar1 merdivende yankilandiginda bahgeye kagiyordu.
Eugénie’nin, annesinin bile bilmedigi ve Nanon’un farkinda
degilmis gibi goriindiigii bu sabah randevusunun kiigiik ka-
bahati diinyanin en masum askina yasak hazlarin canlihigini
katiyordu. Ardindan, Grandet Baba 6gle yemeginden sonra
baglarini ve igletmelerini gormeye gittigi zaman, anne ile kizi
arasina oturan Charles, ipligi ¢ile yapmalarinda onlara yar-
dim ettiginde, ¢aligtiklarim1 gordiigiinde, gevezelik ettiklerini
duydugunda hi¢ bilmedigi mutluluklar yasiyordu. Neredey-
se manastirlarda siirdiiriilene benzeyen bu yasam tarzinin
yalinligi, ona diinyaya yabanci olan bu ruhlarin giizelligini
acityor, onu derinden etkiliyordu. Fransa’da artik siirdiiril-
mesinin imkansiz oldugunu sandig1 bu geleneklerin sadece
Almanya’da ve hatta Auguste Lafontaine’in'® romanlarinda
devam ettigini diiginmiistii. Kisa siire sonra, Eugénie onun
icin Goethe’nin Margarete’inin’® daha kusursuz bir sureti
oldu. Nihayet bakislari, sozleri, kendisini keyifle agkin akin-
tistna birakmig olan zavalli kiz1 bityiiledi. Mutluluguna tipk:
nehirden ¢ikmak ve kiyida dinlenmek igin s6giit dalini kav-
rayan bir yliziicii gibi sarihyordu. Yakin bir ayrihigin kederi
bu kagamak giinlerin en negeli saatlerini simdiden hiiziinlen-

18 Alman romanci (1758-1831). (¢.n.)
19 Faust eserindeki kadin karakter. (¢.n.)
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dirmiyor muydu? Ustelik her giin yasanan kiigiik bir olay,
onlara bu ayriligi hatirlatiyordu. Des Grassins’in Paris’e
gitmek tizere yola ¢ikmasindan ii¢ giin sonra, Grandet tas-
ralilarin bu islere verdigi ehemmiyetle, Charles’1, babasinin
mirasini reddetmesi i¢in Asliye Mahkemesi’ne gotiirdii. Kor-
kung bir vazgecis! Adeta ailesinden vazgeciyordu. Ardindan
biri Des Grassins’e, digeri esyalarini satacak dostuna olmak
tizere iki vekaletname hazirlandi. Son olarak pasaport igin
gerekli formlar1 doldurmasi gerekti. Nihayet, Paris’ten istet-
tigi sade yas giysileri geldiginde, Charles, Saumurlii bir terzi-
yi cagirtip ona gardirobundaki giysileri satti, bu satis en ¢ok
Grandet Baba’yi sevindirdi.

Onun siyah kaba kumastan bir redingot giydigini gor-
diigiinde,

— Iste servetini kazanmak i¢in gemiye binmesi gereken
birine benzediniz. lyi, cok iyi! dedi.

— Mosy6, durumumun neyi gerektirdigini iyi biliyorum.

Charles’in avcundaki altinlarin géruntisiiyle gozleri par-
layan ihtiyarcik,

— Bu da nesi? dedi.

— Mosyo, diigmelerimi, yiiziiklerimi, gereksiz ama de-
gerli olan her seyimi topladim; ama Saumur’de kimseyi tani-
madigim i¢in bu sabah sizden bir ricam olacaktu...

— Bunlar1 satin almami mu istiyorsunuz? dedi araya gi-
ren Grandet.

— Hayir, amcacigim, bana diiriist bir adam...

— Onlarn bana verin; yukarida deger bicecegim ve ne
kadar ettiklerini kurusu kurusuna soyleyecegim. Uzun bir
zinciri inceledi ve, on dokuz yirmi karat, diye ekledi.

Ihtiyarcik genis elini uzatt1 ve altinlar gotiirdii.

Charles,

— Kuzinim, size bu iki diigmeyi hediye etmeme izin ve-
rin, bunlarla bileklerinize kurdeleler baglayip su siralar ¢ok
moda olanlara benzer bir bilezik yapabilirsiniz.
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— Teredditsiz kabul ediyorum, dedi Eugénie ona an-
laml bir ifadeyle bakarak.

— Yengecigim, iste yolculuk sandigimda 6zenle sakladi-
gim annemden kalma bir yiiksiik, dedi on yildan beri boyle
bir yiiksiigiin hayalini kuran Madam Grandet’ye sik bir al-
tin yiksiik vererek.

Bu sozler dokunakli bir vurguyla soylenmisti.

Gozleri yaslarla dolan anne,

— Yegenim, buna ne kadar tesekkiir etsem az. Sabah ak-
sam en acil isteklerinizin yerine gelmesi i¢in dua edecegim.
Oliirsem, Eugénie bu yiiksiigii sizin i¢cin muhafaza edecek.

— Bin dokuz yiiz seksen dokuz frank yetmis bes santim
ediyor, dedi kapiy1 agan Grandet; ama bunu satmaniza engel
olmak igin size ek# 6deyecegim.

Loire kiyilarinda eksi hi¢ kesinti yapilmadan hep alti
franga tekabil eder.

Charles,

— Bunu size 6nermeye cesaret edemiyordum, onlari ya-
sadiginiz sehirde satmak da beni tiksindiriyor. Napoléon,
Kirli camagirlar: evde yikamak gerekir, derdi. Bu desteginiz-
den dolayi size tesekkiir ediyorum, diye yanitladi.

Grandet burnunu kasirken bir anlik bir sessizlik oldu.

— Sevgili amcacigim, dedi Grandet’ye endiseyle bakan
ve adeta onu incitmekten korkarmig gibi goriinen Charles.
Kuzinim ve yengem benden kiigiik birer yadigar saklamayi
kabul etmek istediler, siz de benim i¢in artik gereksiz olan
kol diigmelerimi kabul edin; bunlar size, sizden uzakta artik
ailesini olan sizi dusiinecek zavall bir genci hatirlatacak.

— Evladim, evladim, her seyinizi bu sekilde sacip savur-
mayin...

Acgozliilikle karisina donerek,

— Karicigim sana ne hediye etti? Ah! Demek altin bir
yiiksiik, dedi.

— Ya sana kizim? Bak sen, elmas diigmeler.
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— Tamam, evlat, kol dugmelerini aliyorum, dedi
Charles’in elini sikarak. Ama... bana Hindistan yolculu-
gun... icin gerekli... paray... vermeme miisaade edeceksin.
Evet, yolculuk masraflarim1 kargilamak istiyorum. Ayrica
miicevherlerini ham altin fiyatindan hesapladim, belki de
iscilikten de bir seyler kazanabilirsin. Iste hepsi bu. Cru-
chot’dan bor¢ alip sana bin ekii verecegim. Kirasim gecikti-
ren Perrottet 6deme yapmazsa su an tek meteligim bile yok.
Tamam, simdi ona ugrayacagim.

Sapkasini aldy, eldivenlerini giydi ve disar1 giktu.

— Demek gideceksiniz? dedi Charles’a hayranlikla kari-
sik hiiziinli bir ifadeyle bakan Eugénie.

Geng¢ adam bagini 6ne egerek,

— Oyle olmasi gerekiyor, dedi.

Birka¢ giinden beri, Charles’in durusu, tavirlar, soz-
leri derin bir kedere biiriinmiig, ama tizerine ¢oken deva-
sa yukumlulikleri hissederek felaketinden yeni bir cesaret
kazanmus birini andiriyordu. Artik i¢ ¢ekmiyor, metin dav-
raniyordu. Bu yiizden Eugénie, solmus yuizii ve karamsar ta-
virlariyla uyum igindeki siyah aba giysileriyle asagi inerken
gordiigi kuzeninin kisiligini daha 6nce hi¢ bu kadar iyi ¢o-
ziimleyememis oldugunu hissetti. O giin yas tutan iki kadin
kilisede Guillaume Grandet’nin ruhu i¢in sdylenen bir agitta
Charles’a eslik ettiler.

Ogle yemeginde Charles, Paris’ten gelen iki mektubu
okudu.

Eugénie alcak sesle,

— Kuzenim, igleriniz yolunda gidiyor mu? diye sordu.

— Kizim, asla bu tiir sorular sorma, diye yanitladi Gran-
det Baba. Suraya bakin! Ben sana iglerimin nasil gittigini
soylemiyorum, neden kuzeninin isine burnunu sokuyorsun.
Cocugu rahat birak.

— Benim sirrim yok ki, dedi Charles.

— Vidi vidi vidw. Ticarette dilini tutmayi 6greneceksin.

127



Honoré de Balzac

Iki Asik bahgede yalniz kaldiklarinda Charles, Eugénie’yi
ceviz agacinin altindaki eski banka oturttu.

— Alphonse hakkinda yanmilmamigim, iglerimi diiriist-
ce ve temkinli davranarak miikemmel bir sekilde halletti.
Paris’te kimseye borcum yok, mobilyalarim iyi fiyata satilds,
bir uzun yol kaptaninin tavsiyelerine uyarak kalan ti¢ bin
franga, Hindistan’da ¢ok para edecek ilgin¢ objelerden olu-
san bir kutu hazirlamis. Kolilerimi Java’ya hareket etmek
tizere yiklenen bir geminin bulundugu Nantes’a yollamus.
Eugénie, bes giin sonra belki de sonsuza dek ya da en azin-
dan uzun bir siire i¢in vedalasmamiz gerekecek. Kutum ve
on bin frangim iyi bir baglangi¢ sayilir. Uzun yillar gegmeden
donebilecegimi sanmiyorum. Sevgili kuzinim, bu yiizden ha-
yatinizi bana gore diizenlemeyin, Oliip gidebilirim. Belki de
sizin karginiza zengin...

— Beni seviyor musunuz?

— Elbette!

— Bekleyecegim Charles. Tanrim, babam pencerede,
dedi kendisini 6pmek i¢in yaklasan kuzenini iteleyerek.

Kemerin altina kagti. Charles da onu izledi. Onun ardin-
dan geldigini goren Eugénie kanatl kapiy1 a¢ti. Ardindan,
nereye gittigini bilmeden kendini koridorun en los yerinde,
Nanon’un yiikliigiiniin yaninda buldu. Charles onun elini
alip kalbine gotiirdii, belinden kavradi ve hafifce lizerine
dogru egildi. Eugénie hi¢ direnmedi ve dudaginda 6piictikle-
rin en safini, en hosunu ama aym zamanda en haz vericisini
hissetti.

— Sevgili Eugénie, bir kuzen bir kardesten farkhdir, se-
ninle evlenebilir...

— Amin! diye bagird: viranesinin kapisini agan Nanon.

Urken iki asik salona kagtilar. Eugénie isinin bagina do-
nerken Charles, Madam Grandet’nin dua kitabini okumaya

basladi.

— Tamam! Hepimiz dua ediyoruz, dedi Nanon.
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Charles yola ¢ikacagim bildirdikten sonra Grandet ona
cok ilgi gosterdigini kanitlamak igin harekete gecti. Bes para
etmeyen seyler icin eli agitkmis gibi davrandi, ona bir balyaci
bulmaya ¢alisti. Ama balyacinin sandiklarini ¢ok pahaliya
sattigini diisinerek bu isi var giiciiyle kendisi halletmeye
karar verdi ve eski tahtalar1 kullandi. Sabah kalktiginda
padavralarimi rendeledi, diizlestirdi, ¢iviledi ve ¢ok giizel
sandiklar hazirlayip Charles’in tiim egyalarini i¢lerine koydu
ve onlar1 giivenli bir bicimde tam zamaninda Nantes’da ol-
malari i¢in Loire’daki bir gemiye yiikledi. Koridordaki 6pii-
ciikten sonra, saatler Eugénie igin tirkiitiicii bir hizla gegiyor,
bazen kuzeninin pesinden gitmek istiyordu. Tutkularin en
cekicisini tadan, giinleri zamanla, 6limcil bir hastalikla,
insani lanetlerin birkagiyla azalan biri Eugénie’nin istirap-
larimi anlayacaktir. Tipki avlu, ev, sehir gibi artik kendisine
cok dar gelen o bahgede dolasirken siklikla aglyor, deniz-
lerin enginligine simdiden daliyordu. Nihayet yolculuktan
bir onceki giin geldi ¢atti. Sabah Grandet ve Nanon evde
yokken i¢inde iki portrenin bulundugu degerli sandik, artik
bos kesenin de yer aldig1 dolabin tek ¢ekmecesine gorkemli
bir sekilde yerlestirildi. Bu hazinenin emaneti 6piiciikler ve
gozyaslari egliginde gerceklesti. Anahtar1 gogsiine yerlestiren
Eugénie, Charles’in o noktay1 6pmesini engelleyecek cesareti
kendinde bulamadi.

— Dostum, oradan hi¢ ¢tkmayacak.

— Tamam o zaman! Askim, yiiregim hep orada olacak.

— Ah! Charles bu hi¢ de hos degil, dedi Eugénie azarla-
yan bir ses tonuyla.

— Evli degil miyiz? Sen s6z verdin, benden de soz iste.

Ikisi de iki kere,

— Sonsuza kadar seninim! dedi.

Bu diinyada hi¢bir s6z bu kadar saflikla verilmemistir;
Eugénie’nin temiz yiiregi Charles’in agkini bir anda kutsa-
must1. Ertesi sabahki kahvalt1 hiiziinli gecti. Charles’in rop-
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dosambirini ve altin bir Jeanette hagi?® verdigi, duygularini
ozgiirce disavuran Nanon’un bile gozleri yaglarla doldu.

— Bu zavalli sirin mosy6 denize agiliyor! Tanr1 ona reh-
berlik etsin!

Saat on bugukta aile, Nantes’a gidecek olan posta araba-
sina kadar Charles’a eglik etti. Nanon kopegi salmis, kapiy
kilitlemis ve Charles’in ¢antasini tasimak istemigti. Eski so-
kaktaki tiim esnaf Ustat Cruchot’nun da hemen dahil oldu-
gu bu kortejin gecisini gormek icin kapiya ¢ikmugti.

Annesi Eugénie’ye,

— Aglamayacaksin, dedi.

Hanin kapisinda Charles’: iki yanagindan 6pen Grandet,

— Yegenim, dedi, yoksul gidiyorsunuz, zengin doniin; sizi
temin ederim ki babanizin onuru kurtulacak; sizin sadece...

— Ah! Amcaagim, buradan ayrilisimin acisini hafifleti-
yorsunuz. Bana verebileceginiz en giizel hediye bu degil mi?

Sozunii yarida kestigi yagh ficicinin ne dedigini anlama-
yan Charles, amcasinin yiiziine minnet gozyaslar1 dokerken,
Eugénie, kuzeninin ve babasinin ellerini vargiiciiyle sikiyor-
du. Sadece Grandet’nin kurnazhgina hayran kalan noter,
ihtiyaraigin aklindan gegenleri bildigi icin giilimsiiyordu.
Bir¢ok kisinin etraflarina toplandigi dort Saumurlii araba
hareket edene kadar bekledi; ardindan kopriiniin tstiinde
gozden kaybolmaya basladig1 ve sadece uzaklardan yankisi-
nin isitildigi sirada bagci,

— Iyi yolculuklar! dedi.

Ne mutlu ki bu sézleri sadece Ustat Cruchot duydu. Rih-
timin arabanin hala goriilebildigi bir noktasina giden Eugé-
nie ve annesi beyaz mendillerini sallarken Charles da onlara
kendi mendiliyle karsilik veriyordu.

Artik Charles’in mendilini goremeyen Eugénie,

— Anne, bir anhigina Tanr’nin giictine sahip olmak is-
terdim, dedi.

20 Latin tarz1 sade bir hag tiirii. (¢.n.)
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Grandet ailesinin yasadigi olaylari kesintiye ugratmamak
icin, ihtiyarcigin Des Grassins aracihigiyla Paris’te ne igler ¢e-
virdigini 6nceden anlatmak gerekir. Bankacinin gidisinden
bir ay sonra Grandet’nin elinde seksen franga satin alinmig
seksen bin franklik bir senet vardi. Kuskulu tabiatinin, sene-
din bedelini gonderip senedin kendisini almaya neden sevk
ettigini oldiigiinde yapilan varlik dokiimii de aydinlatama-
di. Ustat Cruchot, Nanon’un, farkinda olmadan altinlarin
tasinmasina yardim ettigini diisiindii. O siralarda, Nanon
sanki ihtiyarcik kendisinden habersiz bir sey yapilmasina
izin verecekmig gibi dort giinliigiine Froidfond’a bir seyleri
halletmeye gitti. Figicinin Guillaume Grandet Sirketi ile ilgili
tiim ongoriileri gergeklesti.

Herkesin bildigi gibi, Fransa Merkez Bankasr’'nda Pa-
ris ve idari bolgelerin en biiyiik servetleri ile ilgili bilgiler
mevcuttur. Saumurlii Des Grassins’in ve Félix Grandet’nin
isimleri banka tarafindan biliniyor ve tizerinde ipotek bu-
lunmayan genis topraklara dayanan malvarligi sayesinde,
finansal tinlerine saygi gosteriliyordu. Soylenene gore, Sau-
murlii bankacinin Paris’teki Grandet Sirketi’nin onurunu
kurtarmak igin gelisi, senet protestolarinin utancini silip at-
maya yetti. Mithiirler alacaklilarin gézlerinin 6niinde agild:
ve ailenin noteri miras defterinde diizenli kayitlar tutmaya
basladi. Kisa siire sonra, Des Grassins’in bir araya getirdigi
alacakhlar Saumurlii bankaciy: ve zengin bir sirketin sahi-
bi ve en 6nemli alacaklilardan biri olan bir Parisliyi tasfiye
islemlerini halletmek iizere sectiler ve hem ailenin onurunu
hem de alacaklar1 kurtarmak igin onlara gerekli tim yetki-
leri verdiler. Saumurli Grandet’nin itibari, Des Grassins’in
alacakhlarin yiiregine su serpmesi, igslemleri kolaylastirdu.
Alacaklilarin higbiri sorun ¢ikarmadi. Higbiri alacaklariy-
la kdra mi zarara mi gegecegini diisiinmiiyor, hepsi “Sau-
murlii Grandet 6der!” diyordu. Alti ay boyle gecti. Paris-
liler borglarini 6dedikleri tedaviil senetlerini ciizdanlarinda
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tastyordu; bu, ficicinin elde etmek istedigi ilk sonugtu. Ilk
toplantidan dokuz ay sonra, iki tasfiyeci, alacakhlara borg-
larinin yiizde yirmi ikisini dagitti. Bu meblag Guillaume
Grandet’nin malvarliginin, esyalarinin biyiik bir titizlikle
satisindan elde edilmisti. Bu tasfiyenin muazzam bir di-
rustlitkkle yapilmasi alacaklilarin Grandetlerin tartisilmaz ve
hayranlik verici derecede onurlu olduklarini anlayip sevin-
melerine yol act1. Ovgiiler dilden dile dolastiktan sonra ala-
cakhlar paralarinin geri kalanini istedi ve Grandet’ye ortak
bir mektup yazmak zorunda kald:.

— Iste nihayet, dedi mektubu sémineye atarken. Ufak-
liklar, sabredin bakalim.

Saumurlii Grandet bu mektuptaki taleplere yanit olarak
bir noter araciligiyla kardesinin mirasina karsi elde bulunan
tim senetlerin teslimini, ayrica hesaplar1 temizlemek ve mi-
rasinin durumun, tam olarak belirleme bahanesiyle, daha
once yapilmis 6demelerin makbuzlarinin gonderilmesini is-
tedi. Bu teslimat ortaya bir¢ok giicliik ¢ikartti. Alacaklilar
genelde cilginca tepkiler verirler. Bugiin sorunun ¢6ziilme-
sine hazirken, ertesi giin her seyi berbat ederler; daha sonra
iyice yumusarlar. Bugiin karisi keyiflidir, en ufak ¢ocugunun
disleri ¢ckmugtir, evde her sey yolundadir, bir kurusun bile
pesini birakmaz; ertesi giin yagmur yagar, disar1 ¢ikamaz,
melankoliktir, bir meseleyi ¢6zebilecek her talebe evet der;
obursii giin giivence ister, cellat! Ay sonunda sizi oldiirece-
gini soyler. Alacakly, ¢cocuklara, kuyruguna tuz tanesi koy-
malar1 sOylenen o i¢ten serceye benzer; ama alacakli bu ben-
zetmeyi bir kurus alamayacag) o alacagina ¢evirir. Grandet
alacaklilarin tavirlarindaki gelgitleri gozlemlemisti. Kardesi-
nin alacaklilar1 onun tiim hesaplamalarina uydu. Kimileri
ofkelenip bu depozitoya kesinkes kargi ¢ikti. Grandet, Des
Grassins’in kendisine bu konuda yazdigi mektuplar1 okur-
ken ellerini ovusturup,

— Giizel! [sler yolunda gidiyor, diyordu.
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Bazilar1 depozitoyu ancak haklarinin iyi saptanmasi ve
hatta iflas ilan etme haklarinin sakli kalmasi kosuluyla kabul
etti. Grandet gonderdigi mektupla, dayatilan tiim kosullar:
kabul etti. Iyi niyetli alacaklilar, taviz vermeyen alacaklilar
mantikli davranmaya ikna etti. Yakinanlar olsa da depozito
kabul edildi. Grassins’e,

— Bu ihtiyar hem sizinle hem de bizimle alay ediyor, den-
di. Guillaume Grandet’nin Oliimiinden yirmi ii¢ ay sonra,
alacaklilarin bir¢ogu Paris’teki islerinin yogunlugu nedeniyle
alacaklarini unuttular ya da “Sanirim bu isten sadece bor-
cumun yiizde yirmi ikisini alacagim,” diye diisinmeye bas-
ladilar. Figic1 zamanin giicii iizerine dusiiniiyordu ki zaten
onun #yi bir iblis oldugunu soylerdi. Ama kullandig s6zciik
alfabenin onuncu harfi olan i ile baghyordu ve bu da ufak
bir yanlighiga yol agiyor. Des Grassins tigiincii yilin sonunda
Grandet’ye, alacaklilar1 Grandet Sirketi’nin iki milyon dort
yiiz bin frankhk borcunun yiizde onu karsiiginda senetleri
geri vermeye ikna ettigini yazdi. Grandet noterin ve komis-
yoncunun korkung iflaslarinin kardesinin 6liimiine neden
oldugunu, onlarin hayatta kalmay: basardigim ve onlar
harekete gecirip bu meblag) diisiirmeleri gerektigini yazdu.
Dordiinci yilin sonunda meblag gerektigi gibi iki milyona
distii. Tasfiyeciler ve alacaklilar arasindaki goriismeler ve
Grandet ile tasfiyeciler arasindaki yazismalar alt1 ay daha
surdii. Soziinu yerine getirmesi igin fazlasiyla sikistirilan
Saumurlii Grandet o yilin dokuzuncu ayinda tasfiyecilere
yegeninin Hindistan’da servet edindigini ve kendisine ba-
basinin borg¢larini eksiksiz olarak 6deyecegini bildirdigini,
ona damgmadan borcu hileli bir gekilde kapatamayacag-
ni, bir cevap bekledigini yazdi. Besinci yilin ortasina dogru,
sozlerinin etkisiyle eli kolu baglanmis olan alacakhlar, bi-
yik altindan giilen ve Su Parisliler!.. sozlerini daima hafifce
giillimseyerek ve bir kiifiir ekleyerek soyleyen kurnaz figic
tarafindan ara sira rahatlatibiyorlardi. Ama ticaretin hay-
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huyunda umulmadik bir kaderin bekledigi alacaklilar, bu
hikayedeki olaylar onlar1 yeniden ortaya ¢ikarincaya kadar,
Grandet’nin kendilerini biraktigi durumda kalacaklardi. Fa-
izler 109’a firlayinca tahvilleri satan Grandet Paris’ten altin
olarak iki milyon ¢ekti, bu altinlar bilesik faizle gelen alti
yiz bin frankla birlikte varilciklerine doldu. Des Grassins’in
Paris’te yasamasinin baslica nedeni Ulusal Meclis’e secilme-
siydi, bir aile babasi olsa da Saumur’iin can sikici yagsamin-
dan sikilmig, gonliinii Madame Tiyatrosu’nun en giizel akt-
rislerinden birine kaptirmig, bankacinin denizci kimligi agir
basmigti. Bu tutumunun Saumur’de tamamuyla ahlaksizlik
olarak degerlendirildigini belirtmeye gerek gormiiyoruz. Ka-
rist mallarini ayirdigi ve Saumur’deki sirketi tek bagina yo-
netecek kadar zeki oldugu i¢in ¢cok mutluydu ve Mosy6 des
Grassins’in gilginliklarinin servetinde ac¢tigi gedikleri kapat-
mak igin igleri kendi adina yiiriitiiyordu. Cruchotlar bu yari
dulun durumundan 6yle iyi istifade ettiler ki, Madam des
Grassins kizimi berbat biriyle evlendirdi ve Eugénie Gran-
det’yi ogluna es yapmaktan vazgecti. Paris’e babasinin ya-
nina giden Adolphe soylendigine gore ¢ok ¢apkin bir adam
olup ¢ikti. Cruchotlar galip gelmisti.

Madam des Grassins’e bir giivence karsiliginda borg ve-
ren Grandet ona,

— Kocaniz sagduyulu davranmadi. Sizin i¢in ¢ok izali-
yorum; siz iyi yiirekli bir kadinsimiz, dedi.

Zavall kadin,

— Ah mosyo! Sizden ¢gikip Paris’e gittigi giin felaketine
dogru kostugunu kim bilebilirdi ki? diye yamitlad.

— Madam, Tanr sahidimdir, onun gitmesini engellemek
i¢in son ana kadar elimden geleni yaptim. Sayin hakim onun
yerine gitmeyi ¢ok istiyordu, simdi oraya gitmeyi neden bu
kadar istedigini biliyoruz.

Boylece Grandet, Des Grassinslere karsi hi¢ sorumlu his-
setmiyordu.
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Kadinlarin kederlenmek i¢in her kosulda erkeklere gore
daha ¢ok nedeni vardir ve erkeklerden daha ¢ok istirap ce-
kerler. Erkegin giicii vardir ve giiciinii kullanir, harekete ge-
cer, gidip gelir, ugrasir, diisiiniir, gelecegi kucaklar ve onda
teselliler bulur. Charles’in yaptiklar1 da bunlardi. Ama kadin
oldugu yerde, hicbir seyin dagitamadig: kederiyle bas basa
kalir, a¢tig1 ucurumun dibine kadar inip onu 6lger ve siklik-
la i¢ini, Eugénie’nin yaptig1 gibi, adaklarla ve gozyaslariyla
doldurur. Kaderine alistyordu. Hissetmek, sevmek, ac1 ¢ek-
mek, kendini feda etmek kadinlarin yasamoykiilerinde dai-
ma yer alacaktir. Eugénie kendisini teselli eden sey disinda,
her a¢idan tam anlamiyla kadin olmak i¢in dogmustu. Tipk:
Bossuet’nin ulvi ifadesinde oldugu gibi, yiiksek bir duvarin
tistiine serpilmig ¢ivilerin toplanmasina benzeyen mutlulugu
guniin birinde avcunun igini bile dolduramazdi. Keder hig
gecikmez ve ona da kisa siire iginde geldiler. Charles’in gidi-
sinden bir giin sonra, Grandet’nin evi, onu aniden bombosg
bulan Eugénie disinda herkes i¢in eski haline donmiigtii. Ba-
basinin haberi olmadan Charles’in odasinin onun biraktig
haliyle kalmasini istediginde annesi ve Nanon bu statiikoya
seve seve destek verdiler.

Eugénie,

— Sandigimizdan daha 6nce donmeyecegini kim bilebi-
lir? diyordu.

— Ah! Onu burada gormek isterdim, diye karsilik verdi
Nanon. Ona ¢ok alismigtim! Uysal, mitkemmel, neredeyse
kiz gibi giizel bir gengti.

Eugénie, Nanon’a bakti.

— Ulu Tanrim! Matmazel, gozleriniz ruhunuz yikilmig-
¢asina bakiyor! Diinyaya bu gozlerle bakmayin!

Matmazel Grandet’nin giizelligi o giinden sonra yeni bir
sekle biiriindii. Askin ruhuna doldurdugu ciddi disiinceler
ve sevilen kadinin agirbaghlig yiiz hatlarin ressamlarin hale
ile tasvir ettigi o parlaklikla kapladi. Kuzeni gelmeden 6nce
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hamile Meryem ile kiyaslanabilen Eugénie, o gittiginde anne
Meryem’e benziyordu; agska hamile kalmugt1. Italyan ressam-
lar tarafindan ¢ok farkli ve mitkemmel resmedilmis olan bu
iki Meryem, Hristiyanlikta sik rastlanan en parlak figiirler-
dendir. Charles’in gidisinin ertesi giinii, ayinden donerken
artik ayinlere her giin gidecegine yemin eden Eugénie, sehrin
kitapgisindan bir diinya haritasi alip aynasinin yanina asti,
Hindistan yolundaki kuzenini izlemek, sabah aksam biraz
da olsa onu gotiiren gemiye binmek, onu gormek, ona bin-
lerce soru yoneltmek ve ona, “lyi misin, bana giizelliklerini
ve agktaki anlamlarini 6grettigin bulutlar1 gordiigiinde beni
diisiiniiyor musun?” demek istiyordu.

Sabahlar1 ceviz agacinin altina, gevezelik ettikleri, ha-
vadan sudan konustuklari, giizel evleri i¢in biytik hayaller
kurduklari kurt yenigi, gri yosun kapl banka oturup diisiin-
celere daliyordu. Duvarlarin gérmesine izin verdigi olgiide
gokyiiziine, ardindan duvarlara, altinda Charles’in odasinin
bulundugu ¢atiya bakarak gelecegi diisliiyordu. Bu, ayak di-
reyen, tim diisiincelerine siiziilen ve atalarimizin dedigi gibi
yasamin dokusuna doniisen yapayalniz ve gergek bir agkti.
Grandet Baba’nin sozde dostlar1 aksam iskambil oynamaya
geldiklerinde neseli goriiniiyor, aklindan gegenleri gizliyordu;
tiim giin annesi ve Nanon’la Charles hakkinda konuguyordu.
Yash patronunun isteklerini ihmal etmeden geng kizin acisim
paylasabilecegini anlayan Nanon ona sunlari soyliiyordu:

— Benim bir erkegim olsaydi... cehennemin dibine gitse...
pesinden giderdim. Hatta onun i¢in kendimi oldiriirdiim.
Yasamin ne oldugunu bilmeden 6lecegim. Matmazel, inanir
misiniz, her ne kadar iyi bir adam olsa da, o yash Cornoiller,
tipki size kur yaparken mosyoniin sakli paralarinin koku-
sunu almak igin buraya gelenler gibi, param igin etrafimda
fir doniiyor. Bunu anhyorum, ¢iinkii bir kule gibi kaba saba
olsam da hala kurnazim, tabii ya! Matmazel, bana asik ol-
masa da, boyle davranmasindan hoglaniyorum.
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Iki ay boyle gecti. Eskiden ¢cok monoton olan bu ev yasa-
mui bu li¢ kadini birbirlerine igtenlikle baglayan olaganiistii
bir sirla canlanmigti. Onlara gore Charles hala bu salonun
grimtirak tahta dogemelerinin altinda yasiyor, gidip geliyor-
du. Eugénie aksamlar1 ve sabahlar1 dolab1 agiyor ve yenge-
sinin portresini hayranhkla izliyordu. Bir pazar sabahi port-
rede Charles’in yiiz hatlarin1 aramaya ¢alisirken annesi onu
yakaladi. Béylece Madam Grandet, Charles’in Eugénie’nin
hazinesine karsilik biraktig1 portrelerin sirrin1 ¢6zmiis oldu.

Urken annesi,

— Ona her seyini verdin! Yilbasinda altinlarini gérmek
istediginde babana ne soyleyeceksin? dedi.

Eugénie’nin bakiglar1 bir noktaya sabitlendi ve iki kadin
sabahin ilk yarisinda 6liimciil bir korkuya kapildi. Kafalar
pazar ayinini kagiracak kadar karistigindan ancak askeriye-
nin ayinine katilabildiler. 1819 yih ii¢ giin sonra bitiyordu.
Ug giin sonra zehir ya da hanger kullamilmadan, kan dokiil-
meden korkung bir aile trajedisi yasanacakti; ama oyuncular
dikkate alindiginda, bu trajedi tinlii Atreus ailesinde?! yasa-
nanlardan daha acimasiz olacakti.

— Ne yapacagiz? dedi 6rgiisiinii dizlerinin tizerine bira-
kan Madam Grandet.

Zavall anne iki aydan beri sikintilar ¢ektiginden kis igin
gereken yiin kolluklar1 heniiz bitirememisti. Goriiniirde ¢ok
onemsiz olan bu aile i¢i olay onun i¢in kederli sonuglar ver-
di. Kollugu olmadigindan, kocasinin korkung 6fkesinin ne-
den oldugu bir tartisma sirasinda ciddi anlamda usiittii.

— Zavallh kizim, disiiniiyorum da, bana sirrim1 agsay-
din, Paris’e, Mosy6 des Grassins’e yazabilirdik; bize seninki-
lere benzeyen altinlar gonderebilirdi; yine de Grandet onlari
iyi tanir, belki de...

— Peki o kadar parayi nereden bulacaktik?

21 Yunan mitolojisinde Miken Kral Atreus’un soyundan gelenler. Bu aile tra-
jij birgok olay yagamustir. (¢.n.)
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— Benim birikimimi kullanirdik. Zaten Mosyo6 des Gras-
sins bize hemen...

Eugénie boguk ve sikintili bir sesle yanitlad:

— Artik zaman kalmadi. Yarin sabah iyi yillar dilemek
icin odasina gitmemiz gerekmiyor mu?

— Peki kizim, neden Cruchotlara gitmeyeyim ki?

— Hayir, hayir, bu beni onlara teslim etmek ve kendile-
rine bagimli kilmak anlamina gelir. Zaten kararimi verdim.
Iyi yaptim, hi¢ pisman degilim. Tanr beni koruyacak, kutsal
iradesini kullanacaktir. Ah! Mektubunu okusaydiniz, bun-
dan bagka bir sey diisiinemezdiniz.

Ertesi giin, 1 Ocak 1820 sabahinda anne ve kiz1 penge-
sine alan korku, onlara, Grandet’nin odasina torenle girme-
meleri i¢in dogal bir bahane telkin etti. 1819-1820 ki1 o
donemlerin en sert kiglarindan biri oldu. Kar ¢atilar1 kap-
liyordu. Kocasimin kalktigini duyan Madam Grandet ona
seslendi:

— Grandet, Nanon sominemde biraz ates yaksin. Hava
oyle soguk ki battaniyemin altinda donuyorum. Biraz 6zen
gosterilecek yasa geldim. Zaten Eugénie giyinmek i¢in oda-
ma gelecek. O zavalli kiz boyle bir havada odasinda giyinir-
se hasta olabilir. Ardindan salondaki sominenin yaninda iyi
yillar dileyecegiz.

— Vidi vidi vidi! Yine ¢enen diistii! Madam Grandet yeni
yila nasil bashyorsun! Hi¢ bu kadar ¢ok konusmamistin.
Yine de saraba batirilmig ekmegi yemedigini diigiiniiyorum!

Bir miiddet sessizlik oldu.

— Tamam o zaman, diye devam etti kuskusuz karisinin
onerisini kabul eden ihtiyarcik, Madam Grandet, isteginizi
yerine getirecegim. Sen gercekten iyi bir kadinsin, 6mriiniin
sonunda bagina bir felaket gelmesini istemem, yine de La
Bertelliereler eski toprakti. Oyle degil mi? Olsun, bize miras
biraktilar, onlar1 bagighyorum.

Ve oksiirdii.
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Zavall kadin ciddi bir ifadeyle,

— Bu sabah neseniz yerinde mosyo, dedi.

— Ben hep neseliyimdir. Figic1 neseli, negeli, neseli, Tamir
edin legeninizi! diye ekledi giyinmis bir halde karisinin oda-
sina girerken.

— Bak sen, gergekten de sert bir soguk varmug! Karici-
gim siki bir kahvalti yapacagiz. Des Grassins bana mantarh
karaciger ezmesi gondermig! Posta arabasimi karsilamaya
gidecegim.

Karisinin kulagina egilen figici,

— Eugénie’ye cifte napolyon altim gondermis olmali.
Hig altinim yok. Sana hala birkag altinim oldugunu soyleye-
bilirdim, ama onlar1 da is i¢in harcamam gerekti, dedi.

Ve yilin ilk giiniinii kutlamak igin karisini alnindan 6ptii.

— Eugénie, diye bagirdi annesi, hangi yanindan kalkt:
bilmiyorum ama bu sabah keyfi yerinde. Tamam! Bu isin
icinden siyrilacagz.

— Mosyomiiziin neyi var? dedi atesi yakmak igin Ma-
dam Grandet’nin odasina giren Nanon. Bana once, “Gii-
naydin, iyi seneler, koca kafa! Karimin odasina gidip ates
yak, tisiyormus,” dedi. Ardindan bana hi¢ asinmamus alti
franklik bir ekii uzattiginda saskina dondiim. Bakin ma-
dam iste burada! Ah! Ne yaman adam! Ne de olsa saygin
bir adam. Kimileri yaslandik¢a huysuzlasir; ama o sarabiniz
gibi tathlasiyor. Cok iyi, mitkemmel bir adam!

Bu nesenin sirr1 Grandet’nin yatirnrminin basariya ulas-
masiydl. Mosyo des Grassins, eski ficicinin, yiiz elli bin
franklik Hollanda banknotundaki iskonto karsiliginda ken-
disine bor¢lu oldugu ve bu seksen bin franklik ranti satin
almak i¢gin gereken parayr tamamlamasi i¢in ayrica avans
verdigi tutar1 diistitkten sonra, posta arabasiyla ona ilk ya-
riyilin kdrindan geriye kalan otuz bin ekiiyii gonderiyor ve
tahvillerin ¢oktan yiikselmeye basladigini bildiriyordu. Tah-
viller o sirada 89°du. Ocak sonunda en unli kapitalistler bu
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tahvilleri 92°den satin aliyorlardi. Sermayesinden iki ayda
yuizde on iki kazanan Grandet borglarini temizlemisti ve ar-
tik vergi ya da yipranma bedeli 6demeksizin alt1 ayda bir
kirk bin frank kazanacakti. Nihayet gelirini, tagralilarin kar-
s1 konulmaz bir tiksinti duydugu yatiriminmi planhyor ve bes
yil gegmeden fazla ¢caba gostermeksizin artacak ve toprakla-
rinin degerine eklendiginde dort bes milyon frangi bulacak
bir servetin sahibi olacagini diisiiniiyordu. Nanon’a verdigi
alt1 frank belki de farkinda olmadan yaptig1 olaganiistii yar-
dimin karsihgiydi.

Diikkanlarini agan esnaf kendi kendine,

— Ah! Suraya bakin! Grandet Baba boyle nereye kostu-
ruyor? diye soruyordu.

Ardindan onun bir el arabasinda i¢i dolu keseler tagiyan
bir hamal ile rihtimdan geri dondiigiinii gordiiklerinde igle-
rinden biri,

— Su hep nehre akar, ihtiyarcik paralarim1 almaya gidi-
yormus, dedi.

Bir digeri,

— Para Paris’ten, Froidfond’dan, Hollanda’dan geliyor,
diyordu.

Bir bagkasi,

— Sonunda Saumur’ii satin alacak, diye bagiriyordu.

Bir kadin kocasina,

— Sogukla dalga geciyor, hep isinin basinda, diyordu.

En yakin komsusu olan bir kumas tiiccar1 da ona,

— Hey! Mosy6 Grandet, yorulduysaniz sizi bu dertten
kurtarabilirim, diye seslendi.

Bagci,

— Yok canim, bunlar bozuk para! diye yamitladi.

Hamal algak sesle,

— Glimiig para, dedi.

Kapiyi agan ihtiyarcik hamala,

— Sana iyi davranmamu istiyorsan agzina gem vur, dedi.
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— Ah! Ihtiyar tilki! Onun sagir oldugunu saniyordum;
demek hava sogudugunda da duyuyormus.

— Iste yilbas1 armagani olarak bir frank! Ve hadi ugurlar
olsun! dedi Grandet. Nanon el arabani geri getirecek. Na-
non, bizim kusbeyinliler ayinde mi?

— Evet mosyo.

— Hadi, pengelerini ¢ahistir! Is basina! diye bagird: kese-
leri Nanon’a verirken.

Kisa siire sonra, keselerin tasindig1 odasina kapandi.

— Kahvalt1 hazir oldugunda duvara vurursun. Hamalin
el arabasini geri gotiir.

Aile kahvalti masasina ancak onda oturdu.

Ayinden donen Madam Grandet kizina,

— Baban masadayken altinlarim1 gérmek istemeyecek,
zaten ¢ok tigiimiis gibi yapacaksin. Ardindan dogum giinii-
ne kadar hazineni toplamaya zamanimiz olacak, dedi.

Merdivenden inen Grandet Paris ekiilerini bir an 6nce
altina doniistiirmeyi ve devlet tahvillerinden elde ettigi muh-
tesem kazanci disiiniiyordu. Gelirlerini 95 franga yiikselene
kadar, buraya yatirmaya karar vermisti. Bu, Eugénie i¢in hig
de hayirli olmayan bir karardi. Salona girer girmez kizi boy-
nuna atilip yliziinii oksayarak, Madam Grandet ise ciddi ve
saygin bir ifadeyle ona iyi seneler diledi.

— Ah evladim! dedi kizinin yanaklarini 6pen Grandet,
gordiigiin gibi senin igin ¢alisiyor, senin mutlu olmani isti-
yorum. Mutlu olmak i¢in para gerekir. Para olmazsa sapa
oturursun. Bak yepyeni bir napolyon altini, onu Paris’ten
getirttim. Tanr biliyor ki bende bir gram altin yok. Altin
sadece sende var. Kizim, bana altinlarini goster.

— Ama baba, burasi ¢cok soguk, kahvalti ediyoruz.

— Tamam o zaman, kahvaltidan sonra, hem boylece ye-
diklerimizi sindirmemize yardim eder.

— Bunlar bize koca Des Grassins gonderdi. Hadi yiyin
cocuklarim, zaten bedavaya geldi. Des Grassins iyi ¢alisiyor,
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ondan ¢ok memnunum. Ehlikeyif adam Charles’a da destek
oluyor, zavalli babasinin iglerini de yoluna koyuyor, hem de
bedavaya. Oh! Oh! dedi agz1 doluyken.

— Bu harika. Karicigim, yesene, bu bizi iki giin doyurur.

— A¢ degilim. Bildigin gibi ¢ok yiyemiyorum.

— Hadi canim. Mideni ¢atlatmaktan korkmadan tika
basa yiyebilirsin; sen saglam bir kadinsin, bir La Bertelliere’sin.
Sararmus kiiglik bir filizsin, ama sariy1 severim.

Madam Grandet ve kiz1 i¢in bu aile kahvaltisin1 sonlan-
diracak olaylar1 beklemek, belki de bir mahkim i¢in halkin
oniinde utang verici bir sekilde 6lmeyi beklemekten daha kor-
kuncgtu. Yasgh bagcinin neseyle konusmasi ve yemek yemesi
iki kadinin yiireklerini daha da daraltiyordu. Yine de geng
kizin agkinin giiciinden elde ettigi bir dayanak noktasi vardi.
“Onun i¢in binlerce igkenceye hazirim,” diye diistiniiyordu.

Bu diisiinceyle annesine alev alev cesaret sacan bakislar
yOneltiyordu.

Saat on bire dogru kahvalt: bittiginde Grandet, Nanon’a,

— Sunlarin hepsini kaldir, ama masayi bize birak, dedi.
Boylece senin kiigiik hazineni daha rahat seyredecegiz, diye
ekledi Eugénie’ye bakarak. Kiiciik mii, degil! Gergek dege-
ri bes bin dokuz yiiz elli dokuz frank olan bir hazinen var,
buna bu sabahki kirk frangi da eklersek alt1 bin franktan bir
eksik oluyor. Tamam, kalan bir frang1 da sana ben verece-
gim, ¢inkii, bildigin gibi kizcagizim... Nanon, sen bizi neden
dinliyorsun? Hadi topukla, isini yap. Nanon hizla uzaklagti.
Dinle Eugénie, altinlarin1 bana vermen gerek. Kizcagizim,
babaciginin istegini geri ¢evirmeyeceksin, oyle degil mi?

Iki kadin sessizligini korudu.

— Hig altinim yok. Vardi ama simdi hi¢ kalmadi. Sana
verecegim alt1 bin frankla benim soyledigim yatirimi yapa-
caksin. Artik on ikiligi diisiinmemek gerek. Seni bir siire
sonra evlendirmeye karar verince sana tasrada hi¢ goriilme-
digi kadar giizel bir on ikilik hediye edecek bir damat bu-
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lacagim. Canim kizim beni dinle. Giizel bir firsat ¢ikti: Altt
bin frangini devlet tahviline yatirip, alti ayda bir, vergisiz,
kesintisiz, dolusuz, kiragisiz, gelgitsiz, kisacasi gelirini engel-
leyecek higbir sey olmaksizin iki yiiz frank faiz alirsin. Belki
de altinlarindan ayrilmak istemiyorsun, 6yle mi kizim? Yine
de onlar1 bana getir. Senin i¢in Hollanda, Portekiz, Cenova
altinlari, Mogol rupileri toplayacagim ve dogum giiniinde
sana verecegim altinlar1 da sayarsak o sevgili, kigiik, sirin
hazinenin yarisimi geri almis olacaksin. Ne diyorsun minno-
sum? Kafam kaldirsana. Hadi altinlarini getir! Sana parala-
rin yagsam ve Oliimlerinin sirlarini anlattigim i¢in beni gozle-
rimden 6pmelisin. Gergekten de, para yasar ve insanlar gibi
uguldar, gelip gider, terler, uiretir.

Eugénie ayaga kalkti, ama kapiya dogru birkag adim at-
tiktan sonra aniden arkasina dondii, babasinin yiiziine ba-
kip ona,

— Hig altinim yok, dedi.

Baldirlarinin izerinde tipki on adim 6tesinde top giillesi
patlamus bir at gibi dogrulan Grandet,

— Hig altinin yok mu?! diye haykird..

— Haynur, yok.

— Eugénie, yanihiyor olmalisin.

— Hayir.

— Babamin 6rekesi!

Ficic1 bunlari sdylerken zeminin tahtalari titriyordu.

— Ulu Tanrim! Bakin, Madamin benzi soldu, diye ba-
gird1 Nanon.

— Grandet, bu ofken beni oldiirecek, dedi zavall kadin.

— Vidi vid1 vidi. Sizin soyunuzdan gelenler 6yle kolay
6lmez. Eugénie, altinlarimizi ne yaptiniz? diye tizerine atildu.

— Mosy0, dedi annesinin dizinin kenarina ¢cémelen geng
kiz, annem ¢ok kotii goriiniiyor, onu 6ldiirmeyin.

Grandet karisinin az 6nceki sar1 yuiziine yayilan solgun-
lugu goriince tirkti.
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— Nanon, yatagima gitmeme yardim edin, oliiyorum.

Hemen bir koluna Nanon digerine de Eugénie girdi ve
her basamakta bayginhk gecirdigi i¢in onu odasina biiyiik
giicliikklerle ¢ikardilar. Grandet tek basina kaldi. Yine de bir-
kag saniye sonra yedi sekiz basamak ¢ikip bagirdi.

— Eugénie, annenizi yatirdiktan sonra asagi ineceksiniz.

— Tamam baba.

Ve annesini rahatlattiktan sonra asag1 inmekte gecikmedi.

— Kizim, bana hazinenizin nerede oldugunu séyler mi-
siniz?

Sominenin tizerindeki napolyon altinini alan ve onu ba-
basina uzatan Eugénie soguk bir ifadeyle,

— Baba, bana tamamen sahibi olmadigim hediyeler ve-
recekseniz onlari geri alin, dedi.

Grandet hizla kavradigi napolyonu cebine soktu.

— Sanirim sana bir daha higbir sey vermeyecegim. Sade-
ce bu degil! dedi bagparmagin st diglerinin altinda sakla-
tarak. Demek babanizi kiigiimsiiyor, ona giivenmiyorsunuz,
baba nedir bilmiyorsunuz, 6yle mi? Sizin igin her sey degilse
hi¢bir seydir. Altinlarimiz nerede?

— Baba, ofkenize ragmen sizi seviyor ve size saygi duyu-
yorum; ama size izninizle yirmi ii¢ yasinda oldugumu hatir-
latmak isterim. Bana siklikla resit oldugumu soylediniz. Pa-
rami diledigim gibi harcadim ve iyi bir yatinm yaptigimdan
emin olun...

— Neye yatirdiniz?

— Bu agiklayamayacagim bir sir. Sizin sirlarimiz yok mu?

— Ben ailenin reisi degil miyim, sadece beni ilgilendiren
islerim olamaz mi?

— Benim de sadece beni ilgilendiren bir isim var.

— Matmazel Grandet, babaniza s6yleyemiyorsunuz, bu
is kotiiye gidecek demektir.

— Cok muazzam bir ig ve babama s6yleyemem.

— En azindan altinlarinizi ne zaman verdiginizi sdyleyin.
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Eugénie basini iki yana salladi.

— Dogum giiniiniizde altinlariniz vardi, yle degil mi?

Ask sayesinde, babasinin cimrilik sayesinde kurnazlastig
gibi kurnazlasan Eugénie basini yine iki yana sallad:.

Grandet giderek yiikselen ve evde yankilanan bir sesle,

— Ama boyle bir inatgilik, boyle bir hirsizlik asla goril-
memistir, dedi. Nasil olur! Burada, benim evimde biri senin
altimimi aliyor! Yani evdeki tiim altinlar1! Ve ben de bu ki-
sinin kim oldugunu bilmeyecegim! Altin pahal bir seydir.
En onurlu kizlar bile hata yaparlar, bir seyler verirler, buna
biiyiik senyorlerin, hatta burjuvalarin ailelerinde rastlanir;
ama altin vermek ne demek!

Eugénie sogukkanhligimi korudu.

— Boyle bir kiz olur mu? Ben babaniz degil miyim? Yati-
rim yaptiysaniz bir makbuz...

— Istedigimi yapmakta 6zgiir miiyiim, degil miyim? Al-
tinlar benim degil miydi?

— Ama sen daha ¢ocuksun.

— Resitim.

Kizinin bu tavn karsisinda saskina donen Grandet sol-
du, tepindi, s6viip saydi; ardindan aklina gelenleri bagirarak
soylemeye baglad.

— Lanet olasi yilan kiz! Kétii tohum, seni sevdigimi bili-
yor ve bunu suistimal ediyorsun. Babasini1 bogazliyor. Sura-
ya bak! Servetimizi o maroken ¢izmeli sefile kaptiracaksin.
Babamin orekesi! Seni mirasimdan mahrum etmek iste-
miyorum, ama seni, kuzenini ve ¢ocuklarini lanetliyorum!
Tim bunlarin sonu iyiye varmayacak, beni anliyor musun?
Charles’a... Ama hayir, bu mimkiin degil. Nasil olur! De-
mek o lanet ziippe beni soyacak...

Hala suskunlugunu ve sogukkanliigimi koruyan kizina
baktu. '

— Kilini bile kipirdatmayacak, kaglarini bile kaldirmaya-
cak, benden daha Grandet. En azindan altinlarinm karsihigin-
da bir sey almadan vermemigsindir, 6yle degil mi? Hadi soyle.
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Eugénie babasinin giiciine giden ironik bir bakis yoneltti.

— Eugénie, burada benim, babanizin evindesiniz ve bu-
rada kalabilmek i¢in ona itaat etmelisiniz. Rahipler babaya
itaat edilmesini soylerler. Eugénie basini egdi. En hassas ol-
dugum hususta bana karg1 geliyorsunuz, bana sadece itaat
edin. Simdi odaniza gidin. Ben izin vermeden disar1 ¢ikma-
yacaksiniz. Nanon size ekmek ve su getirecek. Beni duydu-
nuz, hadi gidin!

Gozlerinden yaglar bosalan Eugénie annesinin yanina
kagti. Bahgesinde soguga hi¢ aldirmadan karlarin tizerinde
birkag tur atan Grandet, kizinin karisinin odasina gittiginden
stiphelendi. Onu verdigi talimata uymadig bir sirada yakala-
manin hirsiyla merdivenleri bir kedinin ¢evikligiyle tirmandi
ve Madam Grandet’nin odasina girdi. Annesi, yiiziinii gog-
siine dayamis olan Eugénie’nin saglarini oksuyordu.

— I¢in rahat olsun zavalli kizim! Baban sakinlesecektir.

Gozlerinde simgekler ¢akan figici,

— Artik onun babasi yok! dedi. Madam Grandet, boyle
bagina buyruk biri sizin ve benim kizimiz olabilir mi? Ne
glizel bir egitim, pek dindarca!

— Mosyo, beni kizimdan mahrum mu etmek istiyorsu-
nuz? dedi ateg basan yuizii kizaran Madam Grandet.

— Onunla yasamak istiyorsaniz, ikiniz de evimi bosaltin.
Lanet olsun! Altinlara ne oldu?

Ayaga kalkip kibirli bir ifadeyle babasina bakan Eugénie
odasina dondii. Grandet de kapisini kilitledi.

— Nanon, salonun géminesini sondiir! diye bagirdi.

Karisinin sominesinin yanindaki bir koltuga oturdu.

— Altinlan hi¢ kuskusuz paramizda gozii olan o sefil
bastan ¢ikarici Charles’a verdi.

Madam Grandet, kizin1 tehdit eden tehlike karsisinda,
ona duydugu sevgi sayesinde sogukkanli, sessiz, kayitsiz ka-
lacak giicii buldu.

Kocasinin ates sagan bakiglarina maruz kalmamak igin
yataga dogru donerek,
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— Tiim bunlardan hi¢ haberim yoktu, diye yanitlad.
Uyguladiginiz siddet bana 6yle istirap veriyor ki, buradan
ancak tabutun i¢inde ¢ikacagimi hissediyorum. Mosyo, sizi
asla iizmeyen beni en azindan su anda rahat birakmaliydi-
niz. Kiziniz sizi seviyor. Onun yeni dogmus bir bebek gibi
masum olduguna inaniyorum. Bu yiizden kararinizdan vaz-
gecip ona aci ¢ektirmeyin. Cok sert bir soguk var, onun agir
bir hastaliga yakalanmasina neden olabilirsiniz.

— Onu bir daha gérmeyecegim, onunla konugsmayaca-
gim. Babasinin s6ziinii dinleyene kadar ekmek yiyip su icerek
odasinda kalacak. Su hale bak! Bir aile reisi evindeki altinla-
ra ne oldugunu bilmelidir. Belki de ondakiler Fransa’da hig
bulunmayan rupiler, Cenova altinlari, Hollanda dukalariyd.

— Mosyo, Eugénie bizim tek ¢ocugumuz, altinlari suya
atsa bile...

— Suya mu? diye bagirdi Grandet. Madam Grandet, siz
aklimiz1 kagirmigsiniz. Bildiginiz gibi dedigim dediktir. Evde
huzur istiyorsaniz, kiziniz1 altinlar1 kime verdigini itiraf et-
meye ikna edin. Kadinlar kendi aralarinda erkeklerden daha
iyi anlagirlar. Ne yapmug olursa olsun ona zarar vermeye-
cegim. Benden korkuyor mu? Tepeden tirnaga altinla do-
nattigi kuzeni simdi agik denizde, 6yle degil mi? Pesinden
kosamayiz...

— Peki 0 zaman Mosyo!

Gegirdigi Ofke nobetiyle ya da kizinin, sefkatini ve
zekasini yetkinlestiren bahtsizligiyla tagkinlasan Madam
Grandet, yanit verdigi sirada kocasinin urunun urkiitiicii bir
sekilde hareketlendigini fark etti; bunun iizerine ses tonunu
degilse de dusiincesini degistirdi.

— Peki 0 zaman Mo0sy6, onun iizerinde sizden daha
fazla niifuzum var mi? Bana da hicbir sey sOylemedi. Size
benzemis.

— Bak sen! Bu sabah diliniz iyice uzamig! Vidi vidi vidu.
Sanirim beni hafife aliyorsunuz. Belki de onunla anlagtiniz.
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Bakiglarini karisina sabitledi.

— Gergekten de Mo6sy6 Grandet, beni 6ldiirmek istiyor-
saniz boyle devam edebilirsiniz. Size sunu belirteyim Mos-
yO, canim pahasina da olsa kizimiza haksizlik ettiginizi soy-
lemeye devam edecegim. O sizden daha makul disiiniiyor.
O altinlar onundu, hayirh bir is i¢in kullanmigtir ve bizim
iyiliklerimizi bilme hakki sadece Tanrr’ya aittir. Mosyo0, size
yalvartyorum, Eugénie’ye merhamet edin! Boylece 6fkenizin
bana indirdigi darbenin etkisini hafifletecek ve belki de ha-
yatimi kurtaracaksiniz. Mosy0, kizimi bana geri verin!

— Ben ¢ikiyorum! Evim katlanilabilir gibi degil ana kiz
akil yiiriitiiyor ve konusuyor... Vidi vidi vidi!

— Bana acimasiz armaganlar verdiniz Eugénie! diye
bagirdi. Evet, evet, aglayin. Bu yaptiginizdan dolay: vicdan
azabi ¢ekeceksiniz, anliyor musunuz? Verecek sadece yiire-
giniz kaldiginda onu pargalayacak olan bir aylaga babaniz-
dan gizlice altinlarimzi veriyorsaniz iki haftada bir ekmek ve
sarap ayinine gitmeniz neye yarar? Maroken c¢izmeli, etliye
siitliilye karigmaz tavirh Charles’inizin ne menem biri oldu-
gunu goreceksiniz. Zavalli bir kizin hazinesini ebeveynleri-
nin onayini almadan goétiirmeye ciiret ettigine gore ne yiiregi
ne de ruhu var.

Bahge kapisi kapandiginda odasindan ¢ikan Eugénie an-
nesinin yanina geldi.

— Kizinizi nasil da cesaretle savundunuz! dedi.

— Kizim, yapmaman gerekeni yapmanin bagimiza ne is-
ler a¢tigini goriiyor musun? Bana yalan soylettin.

— Ah! Tanrr’ya bu yiizden sadece beni cezalandirmasi
i¢in yalvaracagim.

— Matmazel’in itiraf edene kadar ekmek ve su ile yetine-
cegi dogru mu? diye sordu iirkmiis bir halde yanlarina gelen
Nanon.

Eugénie sakince,

— Bunda ne var ki, Nanon? dedi.
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— Ah! Demek evin kizi kuru ekmek yerken ben tereyagl
ekmek yiyecegim! Hayir, hayir.

— Bu konuda tek bir laf daha etme Nanon.

— Tek laf etmeyecegim, ama ne yapacagimi gorecek-
siniz.

Grandet aksam yemegini yirmi dort yildan beri ilk kez
tek bagina yedi.

— Mosy0, iste dul kaldiniz, dedi Nanon. Evde iki kadin
varken dul kalmak hi¢ de hos degil.

— Sana kulak asmiyorum. Ceneni kapa, yoksa seni ko-
varim. Firinin iistiindeki tencerede kaynayan ne?

— Yaglari eritiyorum...

— Bu aksam misafirler var, somineyi yak.

Gergekten de Cruchotlar, Madam des Grassins ve oglu
saat sekizde geldiler ve Madam Grandet ile kizini goreme-
yince sasirdilar.

Yiizii higbir duyguyu yansitmayan yash bagci,

— Karim biraz rahatsiz, Eugénie de onun yaninda, dedi.

Anlamsiz sohbetlerle gecen bir saatin ardindan Madam
Grandet’nin yanina ¢ikan Madam des Grassins asag1 indi ve
herkes ona,

— Madam Grandet nasil? diye sordu.

— Hig iyi degil, hi¢. Saghik durumu beni endiselendirdi.
Grandet Baba, onun yasinda daha temkinli olmak gerekir.

Bagci dalgin bir ifadeyle,

— Bunu bir diisiiniiriiz, dedi.

Herkes ona iyi geceler diledi. Cruchotlar sokaga ¢iktikla-
rinda Madam des Grassins onlara,

— Grandetlerde bir isler doniiyor, dedi. Anne farkinda
degil ama durumu ¢ok koétii. Kizin gozleri uzun zamandan
beri agliyormus gibi kirmizi. Yoksa onu sevmedigi biriyle mi
evlendirmek istiyorlar?

Grandet yattiginda, terlikleriyle attigi sessiz adimlarla
Eugénie’nin yanina gelen Nanon ona bir tencere ezme verdi.
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— Alin Matmazel, Cornoiller bana bir tavsan verdi. Cok
az yediginizden size bir hafta yeter, zaten hava buz gibi oldu-
gundan bozulmaz da. En azindan kuru ekmekle yetinmeye-
ceksiniz. Bu hi¢ de saghkli degil.

— Zavalli Nanon! dedi Eugénie elini sikarken.

— Cok giizel, ¢ok lezzetli oldu ve o higbir seyi fark etme-
di. Al frangimla domuz yag, defne yaprag: aldim, param
nereye harcayacagima kimse karisamaz.

Grandet’nin sesini duydugunu sanan Nanon odadan ¢ik-
t1. Bagci birkag ay boyunca giinii farkh saatlerinde karisini
gormeye geldi ama kizinin ismini telaffuz etmedi, onu gor-
medi ve hakkinda hi¢bir imada bulunmadi. Higbir sey yagh
ficiciya geri adim attiramiyor, tipki bir granit blogu gibi sar-
silmaz, soguk ve kati bir tavir sergiliyordu. Her zamanki gibi
eve gidip geldi. Ancak artik hi¢ kekelemedi, az konustu ve
islerinde daha 6nce hi¢ goriilmedik bir sekilde sert davrandi.
Rakamlardaki hatalarn sik sik gozden kagirir olmustu.

Cruchotcular ve Grassinsciler,

— Grandetlerde bir seyler oldu, diyorlard:.

— Grandet’nin evinde ne oldu? Bu Saumur’de agiz birligi
edilmis gibi, her aksam yoneltilen bir soru haline geldi.

Eugénie ayinlere Nanon’la birlikte gidiyordu. Madam des
Grassins kilise ¢ikiginda bir seyler sordugunda kadinin mera-
kini tatmin etmeyen kagamak yanitlar veriyordu. Yine de, iki
ay gecince, Eugénie’nin inzivasinin sirrini ti¢ Cruchot’dan ve
Madam des Grassins’den gizlemek miimkiin olmadi. Onun
ortalikta hi¢ gériinmemesini gegistiren bahanelerin yetmedi-
gi bir giin geldi. Ardindan sirr1 kimin agikladigi bilinmeksi-
zin tim sehir Matmazel Grandet’nin babasinin talimatiyla
sadece ekmek yemek ve su igmek kaydiyla ve sominesinde
ates yakilmadan odasina kapatildigini, Nanon’un geceleri
ona sekerlemeler getirdigini 6grendi; hatta geng kizin anne-
sinin yanina ancak babasi evde olmadiginda gidebildigi bile
biliniyordu. Bunun iizerine Grandet’nin bu tutumu ¢ok sert
elestirildi. Tiim sehir onu sugladi, ihanetlerini, kat1 tavirla-
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rin1 yeniden hatirladi ve onu disladi. Yolda giderken herkes
fisildayarak onu gosteriyordu. Eugénie, Nanon’la birlikte
sabah ya da aksam ayinine gitmek i¢in dolambacl yoldan
indiginde, kent sakinlerinin hepsi, zengin varisin tavirlarin
ve melankoli ile meleksi bir yumusakhigin i¢ ice gectigi yiizii-
nii merakla incelemek icin pencerelerine ¢ikiyordu. Inzivas,
babasinin gbzden diigsmesi hi¢ umurunda degildi. Diinya ha-
ritasini, bahgeyi, kiiciik banki, duvar1 gérmiiyor mu ve agk
opuciiklerinin dudaklarinda biraktig bali tatmiyor muydu?
Kendisi de babasi da sehirdeki sohbetlerin baslica konusu ol-
duklarindan bir siire haberdar olmadi. Dindar ve Tanrr’nin
karsisinda masum oldugu igin, vicdani ve agki, babasinin 6f-
kesine ve intikamina sabirla katlanmasina yardim ediyordu.
Ama derin bir keder digerlerini bastiriyordu. Mezara yakla-
san ruhunun pariltisiyla giizellesen yumusak ve sevecen an-
nesi her gecen giin eriyip gidiyordu. Eugénie sik sik annesini
¢Okerten bu acimasiz ve yavas ilerleyen hastaligin masum
nedeni oldugu i¢in kendini sugluyor ve annesinin yatistirdig
bu vicdan azaplar1 onun agkiyla bagini iyice giiglendiriyordu.
Her sabah babasi evden ¢ikar ¢ikmaz annesinin yataginin
basucuna geliyor ve Nanon da ona kahvaltisin1 getiriyordu.
Ama annesinin istiraplarinin acisini hisseden Eugénie, ona
sessiz bir isaretle annesinin yiiziinii gosteriyor, aghyor, ku-
zeninden konugmaya cesaret edemiyordu. Madam Grandet
onunla ilgili sohbeti baglatmak zorunda kaliyordu.

— Nerede? Neden mektup yazmiyor?

Ana kizin mesafelerden hi¢ haberi yoktu.

Eugénie,

— Anne, ondan konusmayalim, onu disiunelim, diyor-
du. Aa ¢ekiyorsunuz; her seyden once siz!

Her sey o idi.

— Cocuklarim, diyordu Madam Grandet, yasadigim ha-
yattan hi¢ pismanlik duymuyorum. Tanry, cilelerimin sona
erisini sevingle karsilamam i¢in beni himaye etti.
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Bu kadinin her s6zii ermisge ve dindarcaydi. O kahval-
t1 ederken yanina gelip odasinda gezinen kocasina, yilin ilk
aylarinda meleksi bir yumusaklikla, ama yaklastigini hisset-
tigi 6lumiinden, hayati boyunca yoklugunu ¢ektigi cesareti
cekip alan bir kadinin sertligiyle ayni s6zleri tekrarhiyordu.

Kocasi siradan sorular sordugunda ona,

— Mosyo, saghgima gosterdiginiz ilgi igin size tesekkiir
ederim, diyordu. Ama son anlarimin daha kedersiz ge¢gme-
sini ve agrilarimin hafiflemesini istiyorsamz kiziniza merha-
met edin! Hristiyan, koca ve baba oldugunuzu kanitlayin.

Bu sozleri duyan Grandet yatagin yanina oturuyor ve
bir saganak sirasinda arabaci kapisinin altina siginmig biri
gibi davraniyordu. Karisim sessizce dinliyor ve hi¢ cevap
vermiyordu. En etkili, en dokunakli, en dindarca yalvaris-
lar karsisinda,

— Zavalli karicigim, bugiin biraz solgunsun, diyordu.

Kizim1 tamamen unuttugu tastan alnina, siktigi dudak-
larina kazinmig gibi goriiniiyordu. Ara sira kullandig: keli-
meleri degistirdigi belli belirsiz cevaplarinin, karisinin uzun
beyaz yuzii boyunca akittig1 gozyaglari karsisinda bile duy-
gulanmiyordu.

— Mosy0, Tanr tipki benim gibi sizi bagislasin! Giiniin
birinde sizin de hoggoriiye ihtiyacimz olacak.

Karisinin hastalanmasindan beri o rkiitiici vids, vidh,
vidi sozlerini sGylemeye cesaret edemiyordu. Ama yiiziinde
ciceklenen ahlaki degerlerin ifadesiyle ¢irkinligi giinden giine
kaybolan karisinin o meleksi dinginligi onun despotlugunu
yumusatmig miydi? Madam Grandet artik tamamiyla bir
ruhtu. Duanin dehasi yiiziinii parildatmig, en kaba hatlarim
bile saflagtirmig, yumusatmig gibiydi. Ruhun aligkanliklari-
nin, sonunda, kabaca yerlesmis ¢izgilere asaletten ve geliskin
diisiincelerin ariigindan kaynaklanan o 6zel canlihg dayat-
tig1 ermis yiizlerdeki bu dontigiimii kim gozlemlememistir
ki? Bu kadinda insani varlig1 yavas yavas titketen istiraplarin
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yarattig1 bu doniisiimiin goriniimii, kisiligi hala ¢elik gibi
sert olan ficiciyr az da olsa etkiliyordu. Artik sozleri asagi-
layici olmasa da, aile babalig: uistiinliigiine golge diistirme-
yen suskunlugu davraniglarina da yansiyordu. Sadik Nanon
pazara gittiginde kulagina aniden alayci, kinayici sozlerin
fisildandigin1 duyuyordu, ama halk Grandet’yi agir bir se-
kilde mahktm etse de, hizmet¢i kadin evin onuru i¢in onu
savunuyordu.

Ihtiyarcig: cekistirenlere soyle diyordu:

— Hepimiz yaslandik¢a katilagmiyor muyuz? Onun da
biraz aksilesmesi normal degil mi? Yalanlarimiza bir son
verin matmazel bir kralice gibi yagiyor. Yapayalniz kalmak
kendi arzusu. Zaten babasinin ¢ok hakl gerekgeleri var.

Nihayet, bir ilkbahar sonu aksami, hastaliktan ziyade
kederin kemirdigi Madam Grandet, tim yakariglarina rag-
men Eugénie ile babasini baristiramayinca, gizli tiziintiilerini
Cruchotlara agt.

— Yirmi ii¢ yasindaki bir kiz1 sadece ekmek ve su vererek
odasina kapatmak, hem de hi¢ gerek¢e gostermeden! diye
bagirdi Hakim de Bonfons. Ama buna igkence denir ve Eu-
génie bu duruma bukuken karsi cikabilir...

— Yegenim, bu anlasilmaz durusma sozlerini bir kenara
birakin. Sakin olun Madam, bu duruma yarin son verdirte-
cegim, dedi noter.

Kendisi hakkinda konusuldugunu duyan Eugénie oda-
sindan ¢ikt.

— Beyler, dedi, kibirli bir ifadeyle yiiriiyerek. Sizden bu
ise karismamanizi rica ediyorum. Babam evinin reisidir;
onun evinde oturdugum middetge ona itaat etmem gere-
kir. Bu tutumunu onaylamak ya da onaylamamak kimseye
diismez; bunun hesabini ancak Tanrr’ya verebilir. Dostlu-
gunuza giivenerek bu hususta suskunlugunuzu korumaniz
istiyorum. Babami kinamak ailemize saygisizlik anlamina
gelir. Beyler, bana gosterdiginiz ilgiden dolay: size minnet

153



Honoré de Balzac

duyuyorum. Ama sehirde dolasan ve kulagima tesadiifen
gelen o ¢irkin sOylentileri durdurursaniz size daha fazla
minnet duyarim.

— Hakli, dedi Madam Grandet.

Oda hapsinin, melankolinin ve agkin Eugénie’nin yiiziine
kattigy guizellikten ¢ok etkilenen noter ona saygiyla karsilik
verdi:

— Matmazel, dedikodular1 6nlemenin en uygun yolu sizi
ozgiirligiiniize kavusturmaktir.

— Kizim, basaracagina emin, baksana, Mosyo Cru-
chot’nun bu isi halletmesine izin ver. Babani taniyor ve ona
kars1 nasil davranmasi gerektigini biliyor. Kalan kisa 6m-
rimde beni mutlu gérmek istiyorsan, baban ile ne pahasina
olursa olsun barigmaniz gerekiyor.

Ertesi giin Grandet, Eugénie’yi odasina hapsettigi giin-
den beri edindigi bir aliskanlkla kiigiik bahgesinde birkag
tur attr. Bu gezintiyi Eugénie saglarim tararken yapiyordu.
Ihtiyarcik sonra biiyiitk ceviz agacinin govdesinin ardina
gizleniyor, birka¢ saniye boyunca kizinin uzun saglarim
hayranlikla izliyor, hi¢ kuskusuz inat¢i kisiliginin ve kizi-
nmi kucaklama isteginin sekillendirdigi disiinceler arasinda
gidip geliyordu. Siklikla Charles ve Eugénie’nin iizerinde
sonsuz bir agk yemini ettikleri ¢liriimiis banka oturuyor, bu
arada kiz1 da gizlice ya da aynasindan babasina bakiyordu.
Grandet ayaga kalkip gezintisine devam ederken, Eugénie
neseyle pencerenin Oniine oturuyor ve ¢atlaklar1 arasindan
glzel Venus saglarinin, ¢itsarmasiklarinin, Saumur ve Tours

baglarinda ¢ok sik rastlanan sar1 ya da beyaz yapraklar etli
bir bitkinin sarktig1 duvara bakiyordu. Erkenden gelen Ustat
Cruchot giizel bir haziran sabahinda kiigiik banka oturup
sirtin1 duvara dayamis olan yagh bagciyr kizim1 gérmeye ¢a-
lisirken buldu.

— Ustat Cruchot, sizin icin ne yapabilirim, dedi noteri
fark edince.
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— Sizinle bir isle ilgili konugsmaya geldim.

— Bak sen! Franklarima karsilik vereceginiz biraz altini-
niz var mi?

— Hayir, hayir; para degil, kizimiz Eugénie hakkinda ko-
nusmaya geldim. Herkes onu ve sizi konusuyor.

— Bagka igleri yok mu?! Herkes kendi evinin reisidir.

— Tamam, herkes kendisini yok etmekte, daha da kotii-
sii parasini sag1p savurmakta da 6zgiirdiir.

— Bu da nereden ¢ikt1?

— Dostum, karimiz ¢ok hasta. Mosyo Bergerin’i ¢agir-
maniz gerekirdi. Oliim riski var, gereken tedaviyi gormeden
olirse sanirim iginiz rahat etmez.

— Vidy, vidy, vidi! Demek karimin hastaligint biliyorsu-
nuz! O doktorlar eve bir kere girdiklerinde giinde en az bes
alt1 kez ugrarlar.

— Bakin Grandet, istediginiz gibi davranabilirsiniz. Biz
eski dostuz, tiim Saumur’de ¢ikarimzi benden daha fazla
diisiinen hi¢ kimse yok. Size bunlar1 bu yiizden séylemek
zorunda kaldim. Ne ekerseniz onu bigersiniz, yasimzi basi-
niz1 almigsiniz, nasil davranmaniz gerektigini bilirsiniz. Belki
de sizin i¢in daha ciddi bir sey s6z konusu. Ne de olsa igini-
ze ¢ok yarayan karinizi 6ldiirmek istemezsiniz. Anladigim
kadariyla Madam Grandet 6ldiigiinde kiziniz kargisindaki
konumunuzun ne olacaginin farkinda degilsiniz. Kariniz-
la mallariniz ortak oldugu i¢in Eugénie’nin payini vermek
zorunda kalacaksimiz. Kiziniz servetinizdeki payini isteme,
Froidfond’u sattirma hakkina sahip olacak. Nihayet annesi-
nin, size kalmayacak mirasini alabilecek.

Bu sozler yasalar konusunda, ticaretteki kadar yetkin ol-
mayan ihtiyarcigin iizerine yildirim gibi diistii. Mal paylasi-
mini asla diisiinmemisti. Cruchot,

— Bu yiizden size daha ilimli davranmanizi 6neririm, di-
yerek sozlerini tamamladi.

— Peki Cruchot, ne yaptigini biliyor musunuz?
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Grandet’nin bir sirrim 6grenmek isteyen ve tartigmanin
nedenini merak eden noter,

— Ne yaptr? diye sordu.

— Altinlarini verdi!

— Ama altinlar onun degil miydi?

— Herkes bana bunu soyliiyor! dedi kollarini hiiziinli
bir ifadeyle asagi sarkitan ihtiyarcik.

— Onemsiz bir meblag icin, annesinin 6liimii halinde on-
dan isteyeceginiz tavizlerin 6niine set mi ¢ekeceksiniz?

— Ah! Demek alt1 bin franklik altina 6nemsiz bir meblag
diyorsunuz! Hadi canim siz de!

— Peki ama eski dostum, Eugénie’nin istemesi durumun-
da karimizin mirasimin dokiimiiniin ve paylagiminin neye
mal olacagini biliyor musunuz?

— Neye?

— Yirmi otuz bin franga! Belki de elli altmig bin frank!
Servetinizi bildirmeniz ve biiyiik vergiler 6demeniz gerekme-
yecek mi?

— Yok devenin nali! diye haykirdi benzi solan bagc.
Bunu dusiinecegiz, Cruchot.

Bir miiddet sessizlik ya da can ¢ekismenin ardindan
Grandet notere dondii:

— Hayat ¢ok acimasiz! Ne ¢ok keder var! Cruchot, dedi
heybetli bir ifadeyle, beni kandirmak istemezsiniz; bana bu
soylediklerinizin yasalarda mevcut olduguna dair onurunuz
tizerine yemin edin. Bana yasay1 gosterin; yasay1 gormek is-
tiyorum!

— Zavalli dostum, yaptigim isi bilmiyor muyum ben?

— Bu ¢ok dogru. Kizimin ihanetine ugrayacagim, varimi
yogumu alacak, beni soyup sogana ¢evirecek, oldiirecek!

— O sadece annesinin mirasini alacak.

— Cocuklar ne ige yarar ki? Ah! Karimi seviyorum. Ne
mutlu ki gii¢liidiir; o bir La Bertelliére.

— En ¢ok bir ayhk 6mrii var.
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Alnina vuran ficia kalkip yiiriidi, geri dondi ve Cru-
chot’ya turkiitiicii bir bakis yoneltti.

— Ne yapmali?

— Eugénie annesinin mirasindan kayitsiz ve sartsiz vaz-
gecebilir. Onu mirasinizdan mahrum etmeyeceksiniz, Gyle
degil mi? Ama bunu istiyorsaniz ona sert davranmayin.
Dostum, size soylediklerim ¢ikarlarim aleyhine. Benim igim
ne? Dokiim yapmak, tasfiye etmek, satis yapmak, paylasim-
lar1 diizenlemek...

— Bunu diisiinecegiz. Artik bu konuyu kapatalim Cru-
chot, kafami karigtiriyorsunuz. Altin aldiniz mi?

— Hayir ama birkag eski louis altinim, bir on ikiligim
var, onlari size verecegim. Sevgili dostum, Eugénie’yle bari-
sin. Bildiginiz gibi tiim Saumur size lanet okuyor.

— Soytarilar!

— Bakin, tahviller 97,75’e ¢ikti. Hayatimzda bir kez ha-
linizden memnun olun.

— Cruchot, 97,75 mi?

— Evet.

— Vay canina, 97,75! dedi Grandet ve notere kapiya ka-
dar eslik etti. Ardindan duyduklarindan dolay1 evde uzun
siire kalamayacagindan karisinin odasina ¢ikti.

— Hadi annecik, giiniinii kizinla gegirebilirsin; ben
Froidfond’a gidiyorum. Birbirinize nazik davranin. Sevgili
karicigim, bugiin evlilik yildoniimiimiiz; al, Sarapli Ekmek
Yortusu’nda sunaga koymak igin altmis frank. Bunu uzun
siredir yapmak istiyordun; ziyafet ¢ekin, keyfinize bakin,
eglenin, saglikli olun. Yasasin seving!

Yatagin uzerine altmig frank birakti. Karisinin alnini
optu.

— lyi yiirekli karicigim, daha iyisin, degil mi?

— Kizimz1 yiireginizden sokiip atmigken, bagislayict
Tanrr’y1 evinize davet etmeyi nasil diisiinebiliyorsunuz? diye
sordu Madam Grandet heyecanla.
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— Vidi vidi vidi! dedi Grandet oksayici bir ses tonuyla,
bunu dusiinecegiz.

— Tanrrnin litfu, Eugénie! diye bagirdi sevingten kiza-
ran annesi, gel babani 6p, seni bagisliyor!

Ama gozden kaybolan Grandet altiist olmug diisiinceleri-
ni derleyip toplamaya ¢alisirken tarlalarina dogru hizla ilerli-
yordu. Grandet o sirada yetmis iki yasindaydi. Ozellikle son
iki yilda cimriligi tipki tim inat¢i tutkular gibi doruk nok-
tasina ulagmusti. Cimriler, hirshlar, tiim hayatlarim basat bir
diisiinceye adayanlar iizerinde yapilan bir inceleme dikkate
alinirsa, duygular1 bir tutkunun simgesine baglanmisti. Al-
tinlar1 gérmek, altinlara sahip olmak tek diisiincesi olmugtu.
Despotlugu cimriligi ile dogru orantili olarak arttigindan, ka-
risinin 6limi halinde mallarin ufacik bir boliimiintin yo6ne-
timini devretmek ona DOGAYA AYKIRI bir seymis gibi go-
riniiyordu. Servetini kizina ve maliyeye bildirmek! Tasinir ve
tasinmaz mallarinin dokiimiiniin yapilmasina izin vermek!

— Bu bogazimi kesmek anlamina gelir! diye bagirdi bir
bagdaki bag kiitiiklerini incelerken. Nihayet krallar gibi
Olebilmek ve milyonlarinin dizginlerini son nefesine kadar
elinde tutabilmek i¢in Eugénie’ye boyun egmeye, ona giizel
sozler soylemeye, onu kandirmaya karar verip aksam yeme-
g1 icin Saumur’e dondii. Tesadiiffen maymuncugunu da ya-
nina almis olan Grandet karisinin odasina sessiz adimlarla
cikarken, Eugénie zarif kutuyu annesinin yatagina getirmis-
ti. Grandet’nin yoklugunda ikisi de, annesinin portresini in-
celeyip Charles’in portresini gormenin keyfini ¢ikariyordu.

Bagci kapiy1 agtigi sirada Eugénie,

— Aln1 ve burnu tipki annesininkiler gibi, diyordu.

Kocasinin altin gergeveli portreye bakisini goren Madam
Grandet,

— Ulu Tanrim! Bize merhamet edin! diye bagirdi.

Grandet, bir kaplanin uyuyan bir ¢ocuga saldirmasi gibi
portrenin tizerine atildi.
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Hazineyi alip pencerenin 6niine giderken,

— Bu da neyin nesi? dedi. Degerli bir altin! Altin! Agirhig:
bir buguk iki kilo! Ah! Ah! Charles altinlarinin kargihgin-
da sana bunu verdi, 6yle degil mi? Bana bunu neden soyle-
medin? Kizcagizim, bu karl bir ig! Ben kizimi tanirim. Bu
Charles’in, 6yle degil mi?

Tim bedeni titreyen Eugénie,

— Evet baba, benim degil. O kutu kutsal bir emanet.

— Vidi! vidi! vidi! Servetini alip gitti, kiig¢iik hazineni ye-
niden diizenlemek gerek.

— Baba!

Bir altin parcasi koparmak igin bicagimi almak isteyen
Grandet kutuyu bir iskemlenin iistiine birakmak zorunda
kaldi. Eugénie kutuyu geri almak istese de, bir gozii portre-
de, diger gozi kizinda olan figici kolunu uzatarak onu 6yle
siddetli bir sekilde itti ki geng kiz annesinin yatagina yigildu.

Yataginda dogrulan annesi,

— Mosyd! Mosyo! diye bagird.

Bigagini alan Grandet portreden bir altin pargasi kopar-
maya hazirlaniyordu.

Dizlerinin tizerine ¢oken ve o halde babasinin yanina gi-
derek ellerini ona dogru kaldiran Eugénie,

— Babacigim! Babacigim! Tim ermigle, Meryem Ana,
carmihta 6len Isa adina, benim adima ona dokunmayn! diye
bagirdi. Bu kutu ne sizin ne de benim, onu bahtsiz bir akra-
bam bana emanet etti ve ona aym sekilde geri vermem gerek.

— Peki bu bir emanetse ona niye bakiyordun? Bakmak
dokunmaktan daha kotidiir!

— Babacigim, ona zarar verirseniz onurumu lekelemis
olursunuz! Babacigim, beni anliyor musunuz?

— Mosyo, merhamet edin! dedi Madam Grandet.

Eugénie, Nanon’un trkiip yukari1 ¢ikacagi kadar igler
acis1 bir sesle,

— Babacigim! diye bagird:.
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Eugénie hemen yakinindaki bir bigag eline ald:.

Grandet soguk bir ifadeyle giilimserken,

— Ne yapacagini saniyorsun? diye sordu.

Madam Grandet,

— Mosy6! Mosyo! Beni oldiriiyorsunuz, diye bagirdi.

— Baba, bigaginiz o emanetin bir pargasini koparirsa
elimdeki bigagi kendime saplarim. Zaten annemi oldiirdii-
niiz, simdi de kizimzi oldiireceksiniz! Hadi, goze goz dise
dis.

Bigagini kutunun stiinde tutan Grandet tereddiitlii bir
ifadeyle kizina baktu.

— Bunu yapabilecek misin Eugénie? dedi.

— Evet mosy0, dedi anne.

Nanon,

— Soyledigini yapar. M6sy6, hayatimizda bir kere makul
davranin! diye bagirds.

Figic1 bir an igin bir kizina bir kutuya bakti. Madam
Grandet bayildu.

— Sevgili mosyo, goriiyor musunuz? Madam oliiyor!
diye bagirdi Nanon.

— Tamam kizim, bir kutu i¢in birbirimize darilmayalim,
al iste! diye haykirdi kutuyu yatagin ustiine atan Grandet.
Nanon, sen git Mosyo Bergerin’i getir. Hadi annecik, diye
devam etti karisinin elini 6perken. Iste banistik. Kizcagizim,
oyle degil mi? Artik kuru ekmek yok, istedigin her seyi yiye-
ceksin. Ah! Iste gozlerini aciyor. Hadi annecik, anacik, hadi!
Iste bak, Eugénie’yi Opiiyorum; kuzenini seviyor, isterse
onunla evlenecek, kiigiik kutusunu saklayacak. Ama zavalli
karim, sen uzun yasa. Hadi kendini toparla, Saumur’iin en
giizel sunak bagigini sen yapacaksin.

— Tanrim, karmniza ve ¢ocugunuza nasil boyle davrana-
bilirsiniz?

— Artik boyle davranmayacagim, bunu goreceksin za-
valli karim! diye bagirdi figicu.
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Odasina gitti ve geri gelip bir avug dolusu louis altininm
yatagin listiine sagtL

— Al Eugénie, al karicigim, bunlar sizin. Hadi neselen,
saglikli ol, senin de Eugénie’nin de, hicbir seyiniz eksik ol-
mayacak. Iste onun igin yiiz louis. Bu altinlar1 da vermeye-
ceksin, 6yle degil mi, Eugénie?

Madam Grandet ve Eugénie saskinlikla bakistilar.

— Babacigim, bunlari geri alin, ben sadece sefkatli olma-
nizi istiyorum.

— Tamam o zaman, dedi Grandet altinlar1 cebine sokar-
ken. Iyi dostlar olarak yasayalim, hepimiz yemek yemek igin
asag1 inelim, her aksam tombala oynayalim. Karicigim, sa-
kalarinizi yapmaya devam edeceksiniz, 6yle degil mi?

— Ne yazik! Sizi sevindirmek i¢in bunu yapmak ister-
dim, ama yataktan kalkamiyorum, dedi can ¢ekisen Madam
Grandet.

— Zavalli annecik, seni ne kadar sevdigimi bilmiyorsun,
kizim, senin i¢in de ayni sey gegerli!

Eugénie’ye sarildi ve onu 6ptii.

— Ah! Bir kiskiinliikten sonra kizini kucaklamak ne gii-
zel! Kizcagizim! Annecik bak, artik baristik. Hadi Eugénie,
git bu kutuyu sakla. Hadi, korkacak bir sey yok; sana artik
bu kutudan hi¢ s6z etmeyecegim. Hadi git.

Saumur’in en unli doktoru Bergerin kisa siire sonra gel-
di. Muayenesini bitirdikten sonra Grandet’ye huzur, uygun
bir diyet ve biiyiik 6zenler sayesinde karisinin hayatini son-
bahar sonuna kadar siirdiirebilecegini soyledi.

Grandet,

— Pahaliya patlar mu, ilag almasi gerekecek mi? diye sordu.

Kendini giilimsemekten alamayan doktor,

— Az ilag, ama ¢ok 6zen, dedi.

— Mosy6 Bergerin, siz onurlu bir insansiniz, 6yle degil
mi? Ne zaman uygun gorirseniz karimi muayene etmeye
gelin. Iyi yiirekli karimi benim igin koruyun, onu ¢ok sevi-
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yorum, Oyle goriinmesem de her seyi i¢cime atarim ve yiire-
gim incinir. Kederliyim. Paris’te kendisi i¢in varimi yogumu
harcadigim kardegimin Oliimiinden beri kederliyim. Hosca
kalin mosy0; karimi kurtarabilirseniz, iki ti¢ yiiz franga mal
olsa bile kurtarin.

Mirasinin agilmasi bir ilk 6liim anlamina gelecek kari-
sinin saghg icin gayretli dileklerine ragmen, saskina donen
karisinin ve kizinin her istegini yerine getirme konusundaki
hosgoriisiine ragmen, Eugénie’nin annesinden esirgemedigi
miigfik ihtimama ragmen, Madam Grandet 6liime dogru
hizla yiriadi. Tipk: o yasta bir hastaliga yakalanan kadin-
larin ¢ogu gibi, her gegen giin giicten dusiiyor, eriyip gidi-
yordu. Agaclardaki sonbahar yapraklar gibi gii¢siizdii ve
giin 15181 onu giinesin igine s1zip yaldizladigi o yapraklar gibi
parildatiyordu. Yasamiyla uyumlu ve dindarca bir 6limdi.
Buna yiice bir 6liim denebilirdi! 1820 Ekim’inde erdemleri,
meleksi sabr1 ve kizina olan sevgisi iyice canlandi. Hig yakin-
madan soniip gitti. Giinahsiz kuzu cennete gidiyor ve sadece
soguk yasamina eglik eden uysal kizi i¢in tizuliiyor ve bakis-
lariyla ona binlerce felaketin yaklastigimi haber veriyordu.
Kendisi gibi beyaz olan o disi koyunu, yapagisini, hazine-
lerini elinden almak isteyen bencil bir diinyada tek basina
biraktigi igin titriyordu.

Son nefesini verirken ona,

— Kizim, mutluluk sadece cennettedir, sen de bir giin
bunu 6greneceksin, dedi.

Eugénie bu oliimiin ertesi giinii, dogdugu, onca istirap
cektigi, annesini kaybettigi bu eve baglanmak i¢in yeni ge-
rekgeler buldu. Pencereye ve yiiksek iskemleye bakarken
gozlerinden yaslar siiziiliyordu. Sefkatli 6zeninin nesne-
si oldugunu gordiigii yagh babasinin, ruhunun kiymetini
bilmedigini sandi. Figcici merdivenlerden inerken koluna
giriyor, ona saatler boyunca neredeyse mutlu bir ifadeyle
bakiyor, nihayet onu bir altin gibi sarmaliyordu. Yash ficica
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eski haline o kadar az benziyor, kizinin kargisinda oyle tit-
riyordu ki, bu duruma tanik olan Nanon ve Cruchotlar bu
zaafini yagina bagladilar ve bazi yetilerinin zayiflamasindan
korktular. Ama ailenin yasa girdigi giin, miisterisinin sirrini
bilen tek kisi olan Ustat Cruchot’nun da davet edildigi ak-
sam yemeginden sonra ihtiyarcigin bu tavirlarinin nedeni
ortaya ¢ikti.

Masa toplandiktan ve kapilar 6zenle kapandiktan sonra
Grandet, Eugénie’ye,

— Sevgili kizim, artik annenin varisinin, aramizda hal-
letmemiz gereken ufak tefek isler var, dedi. Oyle degil mi,
Cruchot?

— Evet.

— Babacigim, bu isleri illa hemen bugiin mi halletmek
gerekiyor?

— Evet, evet, kizcagizim. Bu belirsizlige daha fazla katla-
namayacagim. Beni tizmek isteyecegini sanmiyorum.

— Ah! Babacigim.

— Evet, bu isleri bu aksam halletmek gerekiyor.

— Peki ama ne yapmamu istiyorsunuz?

— Ama kizim, bunu ben bilemem. Cruchot, ona anlat-
saniza.

— Matmazel, sayin babaniz mallarin1 paylagmak, sat-
mak ya da sahip olabilecegi nakit para icin olaganiisti ver-
giler 6demek istemiyor. Bu yiizden su an siz ve babaniz ara-
sinda bolinmemis haldeki servetin dokiimiinii yapmaktan
ka¢inmak gerekiyor...

— Cruchot, bir ¢ocugun 6niinde boyle konustugunuza
gore soylediklerinizin dogrulugundan emin misiniz?

— Grandet, birakin anlatayim.

— Tamam, tamam dostum. Siz de, kizim da varimi yogu-
mu elimden almak istemezsiniz. Oyle degil mi, kizcagizim?

— Mosyo Cruchot, ne yapmam gerekiyor? diye sordu
Eugénie.
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— Annenizin mirasindan vazgegeceginiz, aramzdaki bo-
liinmemis tiim mallarin yararlanma hakkini babaniza vere-
ceginiz ve ¢iplak miilkiyetinizi giivence altina alacagimiz bu
sozlesmeyi imzalayacaksiniz...

— Soylediklerinizden higbir sey anlamiyorum, bana s6z-
lesmeyi verin ve nereyi imzalamam gerektigini gosterin.

Cok siddetli duygularla bogusurken, alninda biriken bir-
ka¢ damla teri silen Grandet Baba bir kizina bir s6zlesmeye,
bir sozlesmeye bir kizina bakiyordu.

— Kizcagizim, bize pahaliya patlayacak olan bu soz-
lesmeyi imzalamak yerine, zavalli anneciginin mirasindan
kayitsiz sartsiz vazgegmeni ve gelecek icin bana giivenmeni
tercih ederim. Bu durumda sana her ay yiiz frank gibi yiik-
sek bir gelir veririm. Istedigin kadar adak adar, ayin bagsi
yaparsin. Ne dersin? Ayda yiiz frank... ekii olarak.

— Babacigim, siz ne isterseniz onu yapacagim.

— Matmazel, gérevim, size varinizi yogunuzu babaniza...

— Olsun! Tanrim! Benim umurumda degil.

— Cruchot, kes sesini! Soz verildi, diye haykirdi Gran-
det, sonra kizinin elini tuttugu eline diger eliyle vururken,
sen onurlu bir kizsin, s6ziinden donmeyeceksin, 6yle degil
mi? dedi.

— Ah! Babacigim.

Kizim1 coskuyla 6pen Grandet onu kollarina alip boga-
cak kadar sikt1.

— Tamam kizim, babana hayat veriyorsun. Sana verdik-
lerini ona geri odiiyorsun, simdi 6destik. Isler boyle yiiriime-
li. Hayat bir istir. Seni kutsuyorum! Sen babasini ¢ok seven
erdemli bir kizsin. Simdi diledigini yap.

— O halde yarin goriisiiriiz Cruchot, dedi iirkmiis notere
bakarak. S6zlesmeyi mahkeme kaleminde hazirlarsiniz.

Ertesi giin O6glene dogru Eugénie kendisini mirasindan
mahrum birakan bir s6zlesmeyi imzaladi. Bununla birlikte,
bir yil gectigi halde yash figici, gosterisli bir ifadeyle soz ver-
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digi aylik yiiz frangin bir meteligini bile 6dememigti. Eugé-
nie bu durumdan sakayla karisik bahsettiginde Grandet’nin
yizii kizardi. Hemen odasina ¢ikip geri dondii ve yegenin-
den aldig1 miicevherlerin iigte biri kadarini ona verdi.

Ardindan alayci bir ifadeyle,

— Al kizim, bin iki yiiz frangina kargilik bunu kabul eder
misin? dedi.

— Ah! Babacigim, bunlari gercekten bana veriyor mu-
sunuz?

Miicevherleri kizinin 6nliigiine soktu.

— Gelecek sene de bu kadar verecegim. Boylece kisa
suire i¢cinde onun tiim incik boncuklari senin olacak, dedi ve
kizinin duygularim1 dolandirmaktan mutlu olmusg bir halde
ellerini ovusturdu.

Yasli adam hala saglikh olsa da, kizina evin sirlarini agik-
lama ihtiyacini hissetti. Iki y1l boyunca evin meniisiinii ona
hazirlatty, imtiyaz bedellerinin ona 6denmesini istedi, yavas
yavas arazilerinin, ciftliklerinin isimlerini ve genisliklerini
anlatti. Nihayet uglincii yilin sonunda kizimi tiim cimrilik
tavirlarina tam anlamiyla ahstirdigindan, ona kilerin anah-
tarini verdi ve onu evin hanimi yaptu.

Eugénie ve babasinin monoton yasamlarinda higbir
onemli olay gerceklesmeden bes yil gecti. Eski sarkagli saatin
kronometrik diizeniyle hep aym seyler yasandi. Matmazel
Grandet’nin derin melankolisi kimse i¢in sir degildi; bunun
nedenini herkes tahmin etse bile, zengin varisin agzindan,
Saumur halkinin, onun ruh halini sekillendiren endiselere
dair tahminlerini dogrulayacak tek bir soz ¢tkmadi. Dostlari
u¢ Cruchot’dan ve onlarin, zaman i¢inde evin miudavimi yap-
tiklar1 birkag arkadaglarindan ibaretti. Ona whist?* oynamayi
ogretmislerdi ve her aksam bir parti oynamaya geliyorlard..

1825°te, giigten iyice diistiigiini hisseden babasi ona
topraklari hakkinda bilgi vermek zorunda kald: ve isin igin-

22 Bir iskambil oyunu. (¢.n.)
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den ¢ikamadiginda, diristliigiinden emin oldugu Noter
Cruchot’ya bagvurmasinmi soyledi. Nihayet o yilin sonun-
da evreleri hizla ilerleyen bir fel¢ gecirdi. Mosy6 Bergerin,
Grandet’nin durumunun umutsuz oldugunu soyledi. Kisa
siire sonra yapayalmz kalacagim diisiinen Eugénie, baba-
sina daha da yakinlast1 ve kendisini topluma baglayan bu
son sevgi halkasina daha siki sarilmaya basladi. Biitiin asik
kadinlar gibi agkin biitiin diinya oldugunu diisiiniiyordu
ama Charles bu diinyada yoktu. Zihinsel yetileri azalan ama
cimriligi i¢giidiisel olarak siiriip giden yasgh babasina biiyiik
Ozen gosteriyordu. Bu yiizden Grandet’nin 6liimii yasamiyla
higbir tezat olugturmadi. Sabah erkenden kizinin ittigi teker-
lekli sandalyesiyle odasinin gominesi ile kugkusuz altin dolu
olan ¢alisma odasinin arasina gidiyordu. Orada hi¢ kimil-
damadan duruyor, endiseyle bir kendisini gormeye gelenlere
bir demir kapiya bakiyordu. Duydugu en ufak giiriiltiiniin
nedenini soruyor ve noter onun avludaki kdpegin esnemesini
bile isitmesi kargisinda afalliyordu. Ciftlik kiralarini alacagy,
ciftcilerle hesaplasacagi, makbuz verecegi giin ve saatte go-
riniisteki uyusuklugundan siyriliyor, tekerlekli sandalyesini
calisma odasinin kapisina kadar siiriiyordu. Kizina kapiy:
actiriyor ve onun para keselerini tist iiste koymasini, kapi-
y1 kapamasini gozliiyordu. Ardindan, Eugénie’den kiymetli
anahtarim alir almaz yerine doniiyor, yeleginin cebine yer-
lestirdigi bu anahtar ara sira yokluyordu. Charles Grandet
geri donmezse, zengin varis kizin, kendi yegeniyle evlenmek
zorunda kalacagini hisseden eski dostu noter de ona daha
fazla 6zen gosteriyordu. Her giin Grandet’ye ugruyor, onun
Froidfond, arazileri, ¢ayirlari, baglari hakkindaki talimatla-
rin1 yerine getiriyor, iiriinleri satiyor ve altina, giimiise cevir-
digi bu kazanglar ¢calisma odasinda st iiste yigilmug keselere
gizlice dolduruluyordu. Nihayet ihtiyarcigin giiglii bedeni-
nin yok olmaya karsi direndigi can ¢ekisme giinleri geldi.
Calisgma odasinin kapisinda, atesin hemen yaninda durmak
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istiyordu. Uzerine konan battaniyelerin hepsini kendine ¢e-
kip kathiyor ve Nanon’a,

— Bunlari dolaba sakla, ¢almasinlar, diyordu. Tiim ya-
saminin sigindig1 gozlerini agabildiginde, onlar1 hemen hazi-
nelerinin bulundugu ¢alisma odasinin kapisina ¢eviriyor ve
kizina ani bir korkuyu belli eden bir ses tonuyla,

— Oradalar mi? Oradalar mi? diye soruyordu.

— Evet babacigim.

— Alunlarima goz kulak ol, yanima altin getir!

Eugénie louis altinlarini kii¢iik bir masanin istiine yay-
diginda bakiglarini saatler boyunca altinlarina sabitliyor, bu
haliyle, gormeye basladiginda sagkinlikla hep ayni nesneye
bakan bir bebege benziyor ve tipki bir bebek gibi dudakla-
rinda acinasi bir giilimseme beliriyordu.

Bazen yuiziine bir mutluluk ifadesi yayildiginda,

— Bunlar i¢imi 1sitiyor! diyordu.

Bolge rahibi son gorevini yerine getirmeye geldiginde,
birkag saatten beri 6lii gibi goriinen gozleri hagin, samdanla-
rin, okunmus su dolu giimiis vazonun goriintiisiiyle yeniden
canlandiginda ifadesi degismeyen bakiglarini onlara ¢evirdi
ve burnundaki ur son kez kimildadi. Rahip Isa’y1 6pmesi
icin yaldizhi giimiis hag1 dudaklarina yaklastirdiginda, onu
opmek icin olaganiistii bir hamle yapt1 ve bu son ¢aba ha-
yatina mal oldu. Oniinde diz ¢6kmiis, simdiden soguyan bir
elin lizerine gozyas1 dokmesine ragmen goremedigi Eugé-
nie’ye seslendi.

Kiz1 ona,

— Baba, beni kutsayin! diye karsilik verdi.

Hristiyanlhigin cimrilerin olmasini kanitlamak istermisg
gibi,

— Her seye biiyiik 6zen goster, yukarida bana hesabini
vereceksin, dedi.

Boylece, Eugénie Grandet bu diinyada, bu evde yaninda
sadece, kendisini duyacagindan ve anlayacagindan emin ol-
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dugu Nanon’la birlikte yalniz kaldi. Nanon kendisini art ni-
yetsiz seven ve acilarindan s6z edebilecegi tek kisiydi. Koca
Nanon, Eugénie i¢in Tanr’nin bir liitfuydu. Bu ylizden artik
onun hizmetgisi degil miitevazi bir dostuydu.

Eugénie babasimin 6liimiinden sonra Ustat Cruchot’dan,
alacaklar hesaba katilmazsa, Saumur’de iki yiiz bin franklik
gayrimenkul geliri, simdi yetmis yedi frank eden ve altmus bir
franktan satin alinmis, yiizde ¢ faizle yatirilmig bir milyon
frang, altin halinde iki milyon frangi ve ekii halinde yiiz bin
frangi oldugunu 6grendi. Serveti on bir milyon frank civa-
rindaydi. Ustat Cruchot’nun miisterisine mirasimn parasal
dokiimiini verdigi giin bas basa kalan Eugénie ve Nanon,
Madam Grandet’nin yiiksek iskemlesinden, yegeninin su i¢-
tigi bardaga kadar her seyin aniya doniistiigii bu bombos
salonda sominenin iki yanina oturdular.

— Nanon, yalniz kaldik.

— Evet matmazel. O tath ¢ocugun nerede oldugunu bil-
seydim onu bulmaya kendim giderdim.

— Aramizda deniz var.

Zavall varis kiz kendisi i¢in tiim evren anlamina gelen bu
soguk ve kasvetli evde yagh hizmet¢inin yaninda aglarken,
Nantes’dan Orléans’a kadar Matmazel Grandet’nin on bir
milyon frangindan baska bir seyden s6z edilmiyordu. Ilk isle-
rinden biri Nanon’a 6miir boyu bin iki yiiz frank gelir bagla-
mak oldu; boylece zaten kenarda alt1 yiiz frangi olan hizmet-
¢i kadin zengin bir gelin aday: haline geldi. Bir ay gegmeden
Froidfond topraklarinin genel denetimcisi gorevine getirilen
Antoine Cornoiller’nin himayesinde kizliktan kadinliga gegti.
Madam Cornoiller’nin, kendi ayarindaki kadinlar karsisin-
da olaganiistii bir avantaj1 vardi. Altmus ii¢ yasinda olmasi-
na ragmen kirkindan fazla gostermiyordu. Kaba yiiz hatlar
yillarin saldirisina direnmigti. Manastir yagaminin diyeti sa-
yesinde renkli teni, sapasaglamligi ve yipranmamig yiiziiyle
yaglilikla dalga geciyordu. Belki de hi¢bir zaman kendisini

168



Eugénie Grandet

evlendigi giinki kadar iyi hissetmemigti. Cirkinligini avanta-
ja donustiirdii ve tombul haliyle, yiiziindeki mutluluk ifade-
siyle bazilarim1 Cornoiller’yi kiskanacak hale diisiirdii.

Kumasg,

— Teninin rengi guzel, diyordu.

Tuzcu,

— Hala ¢ocuk dogurabilir. Saygisizlik etmek istemem
ama salamurada saklanmug gibi, diyordu.

Bir diger esnaf,

— Zengin kadin, Cornoiller iyi is becerdi, diyordu.

Cevredeki herkes tarafindan sevilen Nanon, eski evden
cikip kiliseye gitmek i¢in dolambagh yoldan inerken herke-
sin iltifatlarim1 duydu. Eugénie diigiin hediyesi olarak ona
iki takim on iki kigilik yemek takimi verdi. Boyle bir ihtisam
karsisinda afallayan Cornoiller hanimi Eugénie’den aglaya-
rak soz ediyor, onun i¢in kendisini dilim dilim dogrataca-
gini soyliiyordu. Eugénie’nin sirdagi olan Madam Corno-
iller, artik kocasi olan bir kadinin mutluluguna benzer bir
seving yasamaya basladi. Nihayet acip kapatacag bir kileri,
Grandet gibi her sabah dagitacag: erzaki vardi. Ayrica, biri
bir ag1 kadin, digeri ise ¢arsaf ve ¢amasirlar1 diizenleye-
cek, Matmazel’in elbiselerini hazirlayacak odaci bir kadin
olmak tizere iki hizmetgiyi yonetecekti. Cornoiller bekgilik
ve kahyalik gorevlerini tistlenmisti. Nanon’un segtigi asc1 ve
odac1 kadinin gergekten prrlanta gibi olduklarini soylemek
yersiz olacak. Boylece Matmazel Grandet’nin kendisine son
derece sadik dort hizmetkari oldu. Ciftgiler, ihtiyarcigin kur-
dugu kati sistemin ve olusturdugu aligkanliklarin Mosy6 ve
Madam Cornoiller tarafindan titizlikle siirdiiriilmesi nede-
niyle, Grandet’nin 6ldiigiiniin farkina bile varmadilar.

Otuz yasina gelen Eugénie hayatin mutluluklarindan
hi¢birini tatmamugti. Silik ve hiziinli ¢ocuklugu, kiymeti
bilinmemis, incinmis yiiregi hep istirap ¢ekmis bir annenin
yaninda ge¢cmisti. Hayati neseyle terk eden annesi onun ya-
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samaya devam edecegine tiziilmiig, ruhuna hafif bir vicdan
azabi ve sonsuz pismanliklar birakmigti. Eugénie’nin ilk ve
tek aski ona gore melankolinin ifadesiydi. Sevgilisini birkag
gunliigiine soyle boyle gordiikten sonra kagamak verilmis ve
kabul edilmis iki 6piiciik arasinda yiiregini emanet etmisti.
Ardindan Charles aralarina tiim diinyayi birakarak gitmisti.
Babasi tarafindan lanetlenmis, neredeyse annesinin 6liimiine
yol agmis bu ask ona silik umutlarla i¢ ice ge¢mis kederler-
den bagka bir sey vermiyordu. Takviye edemedigi giictinii
iyice yitirken mutluluga dogru atimisti. Maddi yasamda ol-
dugu kadar manevi yasamda da bir i¢e cekme ve disa verme
vardir: Evet, ruh bagka bir ruhun duygularin i¢ine ¢cekme,
onlar1 6zimleme ve daha zenginlesmis bir halde geri verme
ihtiyaci duyar. Bu giizel insani olgu yoksa yiirek canlihigim
kaybeder, havasiz kalir, ac1 ¢eker, yok olmaya yonelir. Eu-
génie 1stirap ¢ekmeye bagliyordu. Ona gore servet sahibi
olmak bir gii¢ ya da teselli kaynagi degildi. Sadece askla,
dindarhgiyla ve gelecege olan inanciyla var olabilirdi. Ask
onun igin sonsuzluk anlamina geliyordu. Yiiregi ve Incil ona
beklemesi gereken iki diinyayi isaret ediyordu. Gece giindiiz
belki de kendisi i¢in ayni anlami tasiyan iki sonsuz diisiince-
ye daliyor, severek ve sevildigini sanarak i¢ine kapaniyordu.
Tutkusu yedi yildan beri her seyi sarmigti. Hazinesi, gelirle-
rini de umursamadan tizerine ekledigi on bir milyon degil,
Charles’in kutusu, yataginin ustiine astig iki portre, baba-
sindan geri aldig1 ve dolabin bir ¢ekmecesindeki vatkanin
tizerine gururla serdigi miicevherler; yengesinin, annesinin
de kullandig1 ve her giin sadece anilarla yiikli oldugu igin
parmagina Ozenle gecirip Penelope? orgiisiinii 6rdiigi o al-
tin yuksiiktii. Matmazel Grandet yasi bitmeden evlenmek is-
termis gibi gorinmiyordu. Gergek dindarlig herkes tarafin-

23 Odysseia’da Ulysses’in sadik karisi. Cok sayida talibine ragmen, herkesin
donmesinden umudu kestigi Ulysses’i beklerken orgii yapar, giindiiz 6rdi-
gunii gece soker. (¢.n.)
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dan bilinirdi. Bu yiizden nasil davranacaklarina yash bagra-
hibin bilgece karar verdigi Cruchot ailesi, Eugénie’yi sefkatli
bir ihtimamla sarmalamakla yetindi. Eugénie’nin salonu her
aksam en hararetli ve en sadik Cruchotcularla doluyor ve
bu yandaslar ev sahibesine her konuda 6vgiiler yagdirmaya
calisiyorlardi. Evde bir doktoru, 6zel bir rahibi, mabeyincisi,
giysilerini hazirlayan bir yardimcisi, bir bagkahyasi, ustelik
kendisini her seyden haberdar etmek isteyen bir miihiirdari
vardi. Elbisesinin kuyrugunu tutacak birini istese hemen ge-
tirtilecekti. O bir kralige, kraligelerin en ustalikla dalkavuk-
luk edileniydi. Soylu ruhlarin uzak durdugu dalkavukluk,
etrafinda doniip durduklar: kiginin yasam alanina daha iyi
girebilmek i¢in kendilerini algaltmay: basaran kiigiik insan-
lara 6zgiidiir. Dalkavuklugun altinda bir ¢ikar yatar. Bu yiiz-
den, Matmazel Grandet’nin salonuna her aksam gelen ve
ona Matmazel de Froidfond diye hitap edenler onu ovgiiler-
le bunaltmayi pek iyi basariyordu. Eugénie i¢in yeni olan bu
ovgiiler senfonisi 6nce yuziiniin kizarmasina yol agti, ama
iltifatlar ne kadar kaba olursa olsun kulaklar1 giizelliginin
oviilmesine Oylesine aligti1 ki, yeni tamdigi biri onu ¢irkin
bulsa bu elestiri onu sekiz sene oncesindekinden daha fazla
sarsardi. Sonunda idoliine adadig bu tath sozleri sevmeye
bagladi. Kendisine kralige gibi davranilmasina ve sarayinin
her aksam dolmasina yavas yavas alisti. Hakim de Bonfons
zekasiny, kigiligini, birikimini, nezaketini siirekli 6ven bu kii-
ciik toplulugun kahramamydi. I¢lerinden biri Bonfons’un
yedi yilda servetini ¢ok artirdigini, en az on bin frank geliri
oldugunu, Cruchotlarin tiim varhiginin yani sira Eugénie’nin
genis topraklarinin da sahibi olacagini soyliiyordu.

Evin miuidavimlerinden biri,

— Matmazel, Cruchotlarin kirk bin franklik gelirleri ol-
dugunu biliyor musunuz? diyordu.

— Ayrica birikimleri de var, diye ekliyordu yagh bir Cru-
chotcu olan Matmazel de Gribeaucourt. Gegenlerde Parisli
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bir beyefendi yazihanesi igin iki yiiz bin frank 6nerdi. Sulh
hakimligine atanirsa orayi satmasi gerekecek.

— Mahkeme Bagkanligi’/nda M6sy6 de Bonfons’un yeri-
ne ge¢mek istiyor ve adimlarinm1 bu dogrultuda atmal, dedi
Madam d’Orsonval. Ciinkii sayin hakim 6nce danigman,
ardindan Yargitay Bagkani olacak, o mevkilere ulagsmak igin
elinde bir¢ok imkan var.

— Cok seckin biri, dedi bir bagkasi. Siz ne diiginiiyorsu-
nuz, Matmazel?

Sayin hakim oynamak istedigi rol ile uyum iginde olma-
ya c¢alisiyordu. Kirk yasina, esmer, tirkiitiicii ve ifadesi tim
hukukgularinki gibi olan solgun yiiziine ragmen, geng gibi
goriinmeye calisiyor, hasirotundan bastonuyla oynuyor,
Matmazel de Froidfond’un evinde hig enfiye ¢ekmiyor, oraya
hep beyaz kravaty, iri kivrimli brosu, kendisini bu ahmaklar
toplulugunun tyeleriyle akrabaymis gibi gosteren gomlegiy-
le geliyordu. Giizel varisle igtenlikle konusuyor, ona Sevgili
Eugénie’miz! diyordu. Ozetle, misafirlerin sayis1 bir kenara
birakilir, tombalanin yerini whistin aldig1 géz oniinde bu-
lundurulur, M6sy6 ve Madam Grandet’nin varliklar1 unu-
tulursa, bu sahne bu hikayenin basladig1 sahne ile hemen
hemen aymiyds. It siiriisii hep Eugénie’nin ve milyonlarinin
pesindeydi; ama daha kalabalik bir siirii daha iyi havliyor
ve avin etrafimi hep birlikte sartyordu. Bu yiizden, Charles
Hindistan’dan donse ayni kisilerle, aym ¢ikar ¢atigmalariyla
karsilagsacakti; ciinkii Eugénie’yi ¢ok zarif ve iyi yiirekli bu-
lan Madam des Grassins, Cruchotlar1 kivrandirmaya devam
ediyordu; buna ragmen Charles orada olsa, Eugénie’nin yiizii
bu sahneye hakim olacak, kendisi de orada en yukarilarda
olacakti. Yine de, bir gelisme yasanmg, hakimin eskiden do-
gum glinlerinde yaptig: gibi Eugénie’ye buket sunmasi siirek-
lilesmisti. Madam Corneiller her aksam getirilen biiyiik ve
g0z kamastirici buketi herkese gostere gostere vazoya koyu-
yor, ardindan ziyaretgiler gider gitmez onu gizlice avlunun
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bir kosesine atiyordu. Ilkbaharin basinda, Madam des Gras-
sins, Cruchotcularin mutlulugunu allak bullak etmeyi dene-
di. Eugénie’ye Froidfond markisinden s6z etti; topraklarin
bir evlilik sozlesmesiyle geri verirse marki sarsilmig itibarini
yeniden kazanacakti. Madam Grandet Yiiksek Meclis tiyeli-
gine, saraya, markiz unvanina vurgu yapiyor ve Eugénie’nin
kiigimseyici giilimsemesini bir onaylama sanarak, Hakim
Cruchot’nun ¢antada keklik olmadigini diisiiniiyordu.

Mosyo de Froidfond’un elli yaginda olmasina ragmen
Mosyo Cruchot’dan daha yash goriinmedigini soyliiyordu.
Duldu, evet ¢ocuklar: vardi; ama markiydi, Yiiksek Meclis
tiyesi olacakti, bu donemde boyle nitelikli evliliklere kolay
rastlanmazdu!

— Grandet Baba’nin tiim mallarim1 Froidfond toprak-
lariyla birlestirmesinin amacinin Froidfondlarla aile bag:
kurmak oldugunu adim gibi biliyorum. Bunu bana siklikla
soylerdi. Ihtiyarcik kurnaz bir adamdi! diyordu.

Eugénie bir aksam yatarken,

— Nanon, yedi yildir bir mektup yazmamasi nasil agik-
lanabilir? diye sordu.

Saumur’de olaylar bu sekilde gelisirken, Charles
Hindistan’da para biriktiriyordu. Oncelikle Eugénie’den al-
diklarini ¢ok iyi paraya satmisti. Eline ¢argabuk alt1 bin do-
lar ge¢misti. Ayrica Ekvator’un Gtesine gegisi, Onyargilari-
nin ¢ogunu yok etmis, tropik iilkeler arasindaki bolgelerde
servet edinmenin en iyi yolunun tipki Avrupa’da oldugu gibi
insanlar1 alip satmak oldugunu anlamisti. Bu yiizden Afrika
kiyilarina geldi ve insan ticareti yapmanin yam sira kendi
cikarlari dogrultusunda gittigi cesitli pazarlarda en avantaj-
i mallan satti. Kendisine bos zaman birakmayacak kadar
yogun ¢alistyordu. Paris’e biiyiik bir servetin pariltisiyla ye-
niden donme ve orada diistiigii konumdan daha parlak bir
statiiye kavusma diisiincesi onda bir takint:1 haline gelmisti.
Insanlar ve iilkelerle hasir nesir olmasi, onlarin birbirini tut-
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mayan torelerini gozlemlemesi sayesinde diisiinceleri degis-
mis ve kuskucu biri olmustu. Bir iilkede sug sayilan bir seyin
bagka bir iilkede erdem olarak kabul edilmesinden dolay:
hakli ve haksiz olan arasindaki fark konusunda net bir yo-
rum yapamiyordu. Ardindan ¢ikarlarinin yogun baskisiyla
yuregi sogudu, katilasti, kurudu. Grandetlerin kani, kader
yolunda hi¢ yanilmadi. Katilasan Charles’in gozii yagmaci-
liga doymuyordu. Cinlileri, siyahileri, kirlangi¢ yuvalarini,
cocuklari, sanatgilar: satti; ¢cok kisiyi dolandirdi. Gimriik
kurallarini ihlal etmesi onu insan haklarina daha duyarsiz
kildi. Korsanlarin yagmaladigi mallar1 ¢ok diisiik fiyata sa-
tin almak i¢in Saint-Thomas’ya gidiyor ve bu mallar1 acil
ihtiya¢ duyulan yerlere gotiiriip satiyordu. Ispanyol denizci-
lerin gemilerinde Meryem Ana figiirleri tagimalar: gibi, Eu-
génie’nin asil ve temiz yiizii de ona ilk yolculugunda eglik et-
mis ve ilk basarilarini o tath kizin dileklerinin ve dualarinin
sihirli etkisine baglamigti, ama zamanla zenci, melez, beyaz,
Javali, Misirh dans6z kadinlarla iligkileri, rengarenk sefahat
alemleri ve degisik tilkelerdeki maceralart Saumur’deki ku-
zininin, evin, bankin, koridordaki 6piictigiin anilarini hafi-
zasindan tamamuyla silmigti. Riskli kaderi orada basladig:
i¢in, sadece eski duvarlarla gevrili kii¢iik bahgeyi hatirhyor,
ama ailesini inkar ediyordu. Amcasi miicevherlerini asiran
yash bir kopekti; Eugénie ne yiireginde ne de disiincelerin-
de yer aliyordu, ona gore gen¢ kiz sadece, alt1 bin frank
borglandig: bir alacaklryd:. Ismine leke diismesini istemedi-
g1 icin Hindistan’da, Saint-Thomas’da, Afrika kiyilarinda,
Lizbon’da ve Amerika’da Chippart takma adimi kullanan
Charles, boylece her yerde, hig risk almadan yorulmak bil-
mez, atilgan, gozii doymaz biri gibi davranabilmis ve tipki
servetini quibus cumque viis** kazanmaya kararh biri gibi,
omriiniin geri kalanini onurlu bir sekilde gecirmek igin elini
cabuk tutmustu.

24 Herhangi bir yoldan. (¢.n.)
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Bu sayede kisa siirede hatir1 sayilir bir servet edindi.
1826’da kralci bir sirketin giizel ¢ift yelkenlisi olan Marie-
Caroline’le Bordeaux’ya geldiginde, iyice ¢emberlenmis ti¢
figt altin tozu, yani bir milyon alt1 yiiz bin frangi vardi, bu
altin tozlarimi Paris’te kiilgeye ¢evirirse yiizde yedi sekiz ka-
zang elde edecegini hesapliyordu. Aymi gemide Ekselanslar
X. Charles’in eski mabeyincisi olan soylu beyefendi Mosyo
d’Aubrion’da yolculuk ediyordu. Cok popiiler bir kadin-
la evlenme c¢ilginhiginda bulunmus olan bu adamin serveti
adalardaydi. Madam d’Aubrion’un savurganliklarim telafi
etmek icin, kalan mallarim nakde c¢evirmisti. Son senyo-
rii 1789°da olen Aubrion de Buch ailesinin mensubu olan
Mosy6 ve Madam d’Aubrion’un gelirleri yirmi bin franga
kadar digmiigtii. Servetleri ancak Paris’te yasamaya yettigi
icin annesinin drahomasiz evlendirmek istedigi ¢ok ¢irkin
bir kizlar1 vardi. Sosyetik ¢evrelerin revagta olan kadinlara
atfettikleri marifetlere ragmen, bu, basaris1 sorunlu bir gi-
risimdi. Madam d’Aubrion’un kendisi de kizina baktik¢a,
kizim evlendirip kurtulma konusunda umutsuzluga kapil-
yordu, soylu bir aileyle bag kurmak i¢in ¢irpinan bir adamin
bile ona talip olmayacagini diisiiniiyordu.

Bocek adasi gibi uzun olan Matmazel d’Aubrion zayif
ve narindi. Kii¢ciimseyen bir ifadenin hakim oldugu agzina
dogru algalan ucu top gibi burnu normalde sarimtirak olsa
da yemeklerden sonra kizarirdi; bu burun adeta solgun ve si-
kintili bir yliziin ortasinda yiiziin kendisinden daha ¢irkin go-
riinen bitkisel bir yapiydi. Kisacasi onu ancak otuz sekiz ya-
sinda, hala giizel ve gozii yiikseklerde olan bir annenin seve-
bilecegi durumdaydi. Ama Markiz d’ Aubrion dezavantajlan
dengelemek i¢in kizina ¢ok seckin bir ifade kazandirmis, onu
burnuna gegici olarak makul bir renk veren bir diyete tabi
tutmus, begenilerini yiiksek tutmasi, 6zgtinliigiinii korumasi,
zarif tavirlar takinmasi konusunda egitmis, bir erkegin ilgisini
ceken ve ona pesinde kostugu melegi buldugunu diisiindiiren
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o melankolik bakiglara aligtirmigti. Markiz bunlarla da yetin-
memis, ona burnunun kizarma kiistahligi gosterdigi anlarda
ayaklarinin ufakligina hayran birakacak sekilde yiiriimesini
ogretmis, sonunda kizinin ¢irkinligini kendisini tatmin ede-
cek kadar dengelemisti. Uzun kollar, kabarik korsajlar, genis
ve Ozenle siislenmis elbiseler, siki korseler sayesinde Gylesine
ilgin¢ kadinsi neticeler elde etmisti ki, annelerin egitimi igin
onlar1 bir miizede sergileyebilirdi. Charles kendisiyle yakin-
lik kurmak isteyen Madam d’Aubrion’a ¢ok igten davran-
di.. Hatta pek ¢ok kisi giizel Madam d’Aubrion’un yolculuk
sirasinda boyle zengin bir damad: elde etmek i¢in elinden
gelen her seyi yaptigini iddia etti. 1826 yilimin Haziran ayin-
da Bordeaux’da gemiden inen Mo6sy0, Madam, Matmazel
d’Aubrion ve Charles ayni otele yerlestiler. Ve Paris’e dog-
ru birlikte yola ¢iktilar. Charles ipoteklerle kalbura donmiis
Aubrion konagini bor¢tan kurtarmaliydi. Madam d’Aubrion
konagin giris katint damadina ve kizina tahsis edecegini sim-
diden soylemeye baglamigti. MGsy6 d’Aubrion’un soylulukla
ilgili Oonyargilarim paylasmadigindan, Charles Grandet’ye
iyi yurekli X. Charles’tan Aubrion ismini, ailenin armalari-
ni tagimasini ve yirmi dort bin frank gelir getiren toprakla-
rin parasini 0deyerek miras olarak Buch senyorii, Aubrion
markisi, Rochegourd kontu unvanlarini almasini saglayacak
bir ferman ¢ikarmasini isteyecegine s6z vermisti. Servetlerini
birlestirerek, iligskilerini nitelikli bir sekilde siirdiirerek, arpa-
liklardan yararlanarak Aubrion konagindan yiiz bin frank
civarinda bir gelir elde edilebilirlerdi.

— Ve yiiz bin franga, bir isme, bir aileye sahip oldugu-
nuzda, saraya girebildiginizde istediginiz makama, dilerse-
niz mabeyincilige, danigtay yardimciligina, valilige, biiyiikel-
cilik katipligine, biiyiikelgilige atanmanizi saglayacagim. X.
Charles ¢ocuklugundan beri tanidigi d’Aubrion’u ¢ok sever.

Bu kadinin sozleriyle ihtirasla kendinden gecen Charles
kendisine ustalikla ve yiirekten yiirege aktarilan sirlar gibi
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sunulan bu umutlarla cosmustu. Amcasinin, babasinin igle-
rini yoluna koyduguna inanarak o zamanlar herkesin yerles-
mek istedigi Saint-Germain semtine demir atacagini diigiinii-
yordu. Orada Matmazel Mathilde’in mor burnunun golgesi
altinda, tipki Chabotlarin bir giin Rohan’a geri dondiikleri
gibi yeniden ortaya ¢ikacakti. Paris’ten ayrildiginda sendele-
yen Restorasyon’un giiclenmesiyle gozleri kamasan, aristok-
rat diisiincelerin buyiisiine kapilan Charles’in gemide bagla-
yan sarhoglugu, Paris’te de devam etti ve bencil kayinvalide-
sinin, hayallerine yerlestirdigi o yiiksek mevkilere ulagmak
icin her seyi yapmaya karar verdi. Kuzini artik bu pariltili
diinyanin muhtesem manzarasinda bir noktaydi. Annette’le
yeniden karsilagti. Annette seckinler ¢evresinin bir mensubu
olarak eski dostuna bu evlilik sozlesmesini hemen imzala-
masini tavsiye etti ve ona her tiir tutkulu girisiminde des-
tek olacagina s6z verdi. Hindistan’da yasadig siirecin ¢ok
cekici kildigr Charles’ ¢irkin ve sikici bir kizla evlendirmek
Annette’i ¢ok sevindirmisti. Geng adamun teni esmerlesmis,
tavirlari ise her seyi sip diye halletmeye, iistiinliigiinii kabul
ettirmeye, basarmaya aligkin erkekler gibi kararhilagmig ve
atilganlagmusti. Charles, Paris’te bir yerlere ulasabilecegini
anlayinca ¢ok rahatlamigti. Onun Paris’e dondiigiinii, ya-
kinda evlenecegini, servete kavustugunu 6grenen Des Gras-
sins babasinin borglarini iki ytiz bin frank karsihginda kapa-
tabilecegini sdylemek iizere onu gormeye gitti.

Charles’la kuyumcuda karsilagti, kuyumcu Matmazel
d’Aubrion’un diigin sepeti i¢in miicevher ismarlamis olan
Charles’a numuneleri gostermekle megsguldii. Charles’in
Hindistan’dan getirdigi muhtesem elmaslarin yani sira, geng
ciftin giimus takimlari, degerli degersiz miicevherleri, iscilik
masraflari yiiz bin frangi asiyordu. Charles hatirlayamadig:
Des Grassins’i Hindistan’daki diiellolarda dort kisiyi oldiir-
miis popiiler bir gen¢ adamin kiistahligiyla karsiladi. Mosy6
des Grassins daha 6nce onunla ii¢ kez goriismek istemigti.
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Charles onu soguk bir ifadeyle dinledi ve soylediklerini tam
olarak anlamadan yanit verdi:

— Babamun igleri beni ilgilendirmez. Mosy0, gosterdi-
giniz ama benim bir isime yaramayan 6zenden dolay: size
minnettarim. Alnimin teriyle kazandigim birkag¢ yiiz bin
frangi babamin alacaklilarina sagip savurmaya niyetim yok.

— Peki ya birkag giin i¢inde babanizin iflasi ilan edilirse?

— Mosy0, birkag giine Aubrion kontu olacagim. Anla-
yacaginiz gibi bu mesele beni hig ilgilendirmeyecek. Zaten
yuz bin frank geliri olan birinin babasinin iflas edemeyecegi-
ni benden daha iyi biliyorsunuzdur.

Ve Mosyo des Grassins’e kibarca kapiy: gosterdi.

O yilin Agustos aymnin baginda, Eugénie kuzeninin son-
suz bir ask yemini ettigi ve giizel havalarda tizerinde kahvalti
ettigi kiiciik tahta banka oturmustu. Zavalh kiz sabahin en
serin, en neseli o aninda hafizasinda askinin buyik kigiik
anilarin1 ve ardindan gelen felaketleri canlandirip oyalani-
yordu. Giines, Cornoiller’nin, karisina sik sik giiniin birinde
altinda ezileceklerini soyledigi ama kaprisli gen¢ kizin do-
kunulmasini yasakladigi ¢atlamig, yikilmak tizere olan giizel
duvari aydinlatiyordu.

O sirada postaci kapiya vurdu ve Madam Cornoiller’ye
bir mektup uzatti, o da bagirarak bahgeye geldi.

— Matmazel, bir mektup geldi!

Mektubu Eugénie’ye uzatirken,

— Beklediginiz bu muydu? diye sordu.

Bu s6zler Eugénie’nin yiireginde, tipki duvarlar ile bahge
arasinda yankilandig: gibi yankilandi.

— Paris! Ondan geliyor. Geri donmiis!

Benzi solan Eugénie mektubu bir siire elinde tuttu. Oyle
titriyordu ki zarf1 agip mektubu okuyamadi.

Elleri belinde, ayakta duran Nanon’un sevinci esmer yii-
ziiniin ¢atlaklarindan bir buhar gibi yayiliyordu.

— Matmazel, okusaniza...
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— Ah! Nanon, Saumur’den yola ¢ikmasina ragmen ne-
den Paris’e donmiis?

— Okuyun, bunu 6greneceksiniz.

Zarfi titreyerek agtiginda Saumur’deki Madam des Gras-
sins ve Corret Sirketi’yle ilgili bir havale kagid yere dusti.
Nanon kagidi yerden aldu.

Sevgili kuzinim... “ Artik Eugénie degilim!” diye diisiindi
yuregi sikisarak. Sanirim girisimlerimin bagarili oldugunu
Ogrenince sevineceksiniz. “Bana sen diye hitap ederdi!”

Kollarini kavusturdu, mektubu okumaya cesaret edeme-
di ve gozlerinden iri yaslar dokildii.

Nanon,

— Olmiis mii? diye sordu.

— Olmiis olsa mektup yazamazd..

Nihayet mektubu okumaya baglad:.

Sevgili kuzinim,

Sanirim girisimlerimin bagarili oldugunu ogrenince sevi-
neceksiniz. Bana mutlulugu hediye ettiniz; yeniden zengin
oldum ve amcanun tavsiyelerine uwydum. Mosyo des Gras-
sins’den hem kendisinin hem de yengemin oldiiklerini o8-
rendim. Ebeveynimizin oliimii doganmm bir kurali ve biz de
onlar1 izleyecegiz. Umarim artik teselli bulmugsunuzdur.
Hicbir seyin zamana direnemedigine tanik oldum. Evet sev-
gili kuzinim, ne yazik ki benim icin hayaller donemi geride
kaldi. Ne bekliyordunuz ki¢ Bircok iilkede yolculuk eder-
ken hayat: diigiindiim. Giderken ¢ocuktum, dondiigiimde
yetiskin oldum. Bugiin eskiden aklimdan gegmeyen bircok
seyi diistinebiliyorum. Kuzinim, Ozgiirsiiniiz, ben de hala
Ozgiiriim; goriiniiste kiiciik projelerimizi gerceklestirmemize
hicbir engel yok; sizden islerimin durumunu saklamayacak
kadar diiriistiim. Kendime ait olmadigimi hi¢c unutmadim.
Uzun deniz yolculuklarimda iizerinde birbirimizi sonsuza
kadar sevecegimize dair yemin ettigimiz kiiciik tahta banka...
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Eugénie kizgin komiirlerin tizerindeymis gibi ayaga kalk-
t1 ve avlunun basamaklarindan birine oturdu.

... koridoru, gri salonu, tavan arasmdaki odami ve zarif
nezaketinizle gelecegimin omiinii actiginiz o geceyi hep hatir-
ladim. Evet, bu anilar bana cesaret verdi ve aramizda karar-
lastirdigimuz saatte kendi kendime, benim sizi diigtindiigiim
gibi sizin de beni diigiindiigiiniizii soyledim. Saat dokuzda
bulutlara baktimiz, oyle degil mi¢ Bu vyiizden, benim igin
kutsal olan bir dostluga ihanet etmek istemiyorum; haym,
sizi kesinlikle aldatmamaliyim. Su anda benim igin, evlilik
adma kafamda sekillenen tiim diisiincelere wygun diisen bir
evlilik s6z konusu. Evlilikte ask bir hayaldir. Bugiin, dene-
yimlerim bana tiim toplumsal yasalara wymami ve evlenir-
ken toplumun belirledigi kurallara itaat etmemi soyliiyor.
Oysa sevgili kuzinim, aramizda, benimkinden ziyade sizin
geleceginizi etkileyecek bir yas farki var. Size Paris’in yasam
tarzina hicbir sekilde wygun diismeyen ve gelecekteki pro-
jelerimle hi¢ bagdasmayan aliskanliklarmizdan, egitiminiz-
den, geleneklerinizden s6z etmeyecegim. Planlarim arasinda
biiyiik bir ev almak ve orada bircok kisiyi agirlamak var ve
hatirladigim kadarryla siz sakin ve buzurlu bir hayati sevi-
yorsunuz. Hayw, daha icten olacagim, icinde bulundugum
durumun hakemi olmanizi istiyorum, bu durumu bilmek ve
yargilamak sizin hakkwuzdr. Su an altmus bin franklik bir
gelirim var. Bu servet bana d’Aubrion ailesine dahil olma
olanag1 sagliyor; on sekiz yasmdaki kizlarvyla evlenmem
bana bir isim, bir unvan sabibi olma, majestelerinin hizme-
tinde en parlak mevkilerden birine yiikselme sansini sunu-
yor. Sevgili kuzinim, size Matmazel d’Aubrion’u hi¢ sev-
medigimi itiraf edecegim, ama onunla evlenmem sayesinde
cocuklarim giiniin birinde avantajlar: sonsuz bir toplumsal
konuma ulagacaklar. Monarsik goriisler giinden giine itibar
kazaniyor. Birkag yil sonra, otuz bin frank gelir getiren bir

180



Eugénie Grandet

miilkle Aubrion markisi olacak olan oglum, devlette istedigi
mevkiye gelebilecek, cocuklarmmza ¢ok sey bor¢luyuz. Ku-
zinim, gordiigiiniiz gibi rub halimi, umutlarimi ve servetimi
size biiyiik bir iyi niyetle agiklryyorum. Yedi yillik ayriiktan
sonra o zamanki cocuksu davramglarimizi unutmusg olabilir-
siniz, benim kadar vicdanl, diiriist olmayan gen¢ bir erkek
bu sozleri hatirlamazdi, ama ben hosgoriiniizii ve en ufak
sozlerimi unutmadim. Toplumsal kurallara wygun bir evli-
likten bagka bir sey diisiinmedigimi ve cocukluk askimizi
hala hatirladigimi séyleyerek kendimi size tamamuyla bagh
kilmyyor muyum, kaderim hakkinda karar vermenizi sagla-
miyor muyum ve size toplumsal ihtiraslarimdan vazgecmem
gerekse bana onca dokunakls ifadeyle sundugunuz o yalin ve
saf mutlulugu kabullenecegimi soylemiyor muyums?

Grandet imzasini1 atmadan 6nce non piu andrai®® ezgi-
siyle, Tan ta, ta! Tin ta, ta. Tun! Tun, ta, ti. Tin, ta, ta... vs.
sarkisini eklemigti.

Vefakar kuzeniniz Grandet, Charles.

Icinden, “Vay canina! Ne kadar da agik sézliiymiisiim,”
demis ve havale kagidim alip su sozleri eklemisti:

Not: Mektuba size bana bor¢ verme iyiliginde bulundu-
gunuz meblagin karsiligimi Des Grassins Sirketi’nden nakit
ya da altin olarak tahsil edebileceginiz bir havale kagids ek-
liyorum. Bordeaux’dan, izin verirseniz, icinde size duydu-
gum sonsuz minnetin bediyesi olarak sunmak istedigim bazi
seylerin bulundugu bir sandik bekliyorum. Kutumu posta
arabasryla M. Grandet, Hillerin-Bertin Caddesi, Aubrion
konagina gonderebilirsiniz.

25 Figaro’nun Diigiinii’'nun girig bolumindeki arya. (¢.n.)
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— Ugruna canimu bin kere verebilecegim bir seyi posta
arabasryla m1 gondermemi istiyor? dedi Eugénie.

Korkung ve agir bir felaket. Umutlarin engin okyanu-
sundaki gemi, geride bir halat ya da bir tahta birakmadan
batiyordu. Terk edilen bazi kadinlar, sevgilisinin kolundan
rakibelerini ¢ekip alir ve oldiiriir, sonra da diinyanin bir
ucuna, giyotine ya da mezara kagarlar. Kuskusuz bu hakli
bir tepkidir, ¢linkii bu asil sugun nedeni insani adalete daya-
nan ulvi bir tutkudur. Baz1 kadinlarsa baglarini 6ne eger, ac1
ceker, son nefeslerine kadar boyun eger, aglar, bagislar, can
cekisirler. Bu asktir, gercek asktir, meleklerin aski, kederle-
riyle yasayan ve kederden olen asktir. Bu korkung mektubu
okuduktan sonra Eugénie bu duyguyu yastyordu. Olmek
tizere olan bazi kisiler gibi gelecege keskin, 6ngorilii bir ba-
kis yOnelten annesinin son sozlerini diigiiniirken gokyiiziine
bakiyordu. Ardindan bu ilahi 6liimii ve yasami hatirlayan
Eugénie bir bakigla tim gelecegini hesapladi. Kanatlarim
acip goge yukselmek ve kurtulus giiniine kadar dualarla ya-
samaktan baska yapacag bir sey yoktu.

— Annem hakliydi, dedi aglarken, ac1 cekmek ve 6lmek!

Bahgesinden agir adimlarla salonuna gecerken her za-
man yaptigi gibi koridoru kullanmadi. Ama bu eski salonda,
tizerinde her sabah kahvaltisin1 gotiiriirken tepsiye koydugu
fincan althginin, Sevres porseleninden eski sekerligin bulun-
dugu sominede, kuzeninin anilar1 tekrar canlandi. O sabah
gosterigli ve olaylarla dolu olacakti. Nanon bolge basrahibi-
nin geldigini bildirdi. Cruchotlarin akrabasi olan bu bagra-
hip, Hakim de Bonfons’un ¢ikarimi gozetiyordu. Yagh rahip
birka¢ giindiir Eugénie’ye evliligin, dindarhgin kag¢imilmaz
yukiimliligi oldugunu anlatiyordu. Basrahibi goren Eugé-
nie onun her ay yoksullara verdigi bes yuiz frangi almak igin
geldigini sand1 ve Nanon’a parayi getirmesini soyledi ama
basrahip giiliimsemeye baslad:.
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— Matmazel, bugiin size tiim Saumur’in ilgilendigi ama
kendine 6zen gostermedigi i¢in dindarca yasayamayan za-
valli bir kizdan s6z etmeye geldim.

— Tanrim! Sayin bagrahip, bagkalarini diisiinemeyece-
gim bir anda geldiniz, kafam ¢ok mesgul. Cok mutsuzum,
sadece kiliseye siginabilirim. Kilisenin tiim kederlerimizi
kapsayacak kadar genis bir bagrn ve tiikenmesinden kork-
madan yararlanabilecegimiz verimli duygular: vardir.

— Tamam o zaman! Matmazel, o kiz hakkinda konu-
surken sizinle de ilgilenmis olacagiz. Kurtulmak istiyorsaniz
izleyeceginiz iki yol var: Ya bu diinyadan ayrimak ya da
onun kurallarina uymak; diinyevi ya da semavi kadere itaat
etmek.

— Ah! Sesiniz tam da bir ses duymak istedigim anda yan-
kilaniyor. Evet, sizi buraya Tann gonderdi, diinyaya veda
edecegim ve Tanr igin sessizlik i¢inde inzivaya cekilerek tek
basina yasayacagim.

— Bu o6nemli karari1 almak i¢in uzun uzun disiinmek
gerekir, kizim. Evlilik kutsaldir, rahibe ortiisiine girmekse
olim!

— lyi ya! Sayin rahip, 6liim, hemen 6liim! dedi Eugénie
urkiitiic bir kararhilikla.

— Oliim! Ama matmazel, topluma kars: biiyiik sorum-
luluklarimiz var. Kigin giyecek, odun, yazin i verdiginiz
yoksullarin annesi degil misiniz? Biiyiik servetiniz 6demeniz
gereken bir bor¢tur ve bunu dindar bir sekilde kabul ettiniz.
Bir manastira ¢ekilmeniz bencilce bir davrams olur. Evlen-
meden yaslanmaya gelince, bunu yapmamalisimz. Oncelik-
le, o devasa servetinizi tek basimiza yonetebilecek misiniz?
Belki de her seyinizi kaybedeceksiniz. Kisa siire sonra bir¢ok
sorunla, i¢inden ¢ikilmaz gicliiklerle karsilagacaksiniz. Bas-
rahibinize inanin: Bir eg size yararli olacakti, Tanri’nin size
verdigini muhafaza etmeniz gerekir. Sizinle sevgili bir dinda-
ra hitap eder gibi konusuyorum. Tanrr’yl, yasamimzin or-
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tasinda kenara ¢ekilmeyecek kadar igtenlikle seviyorsunuz;
diinyanin en giizel siislerinden birisiniz ve kutsal 6rnekler
veriyorsunuz.

O sirada, Madam des Grassins’in geldigi bildirildi. Inti-
kam duygusuyla ve biiyiik bir umutla gelmisti.

— Matmazel, dedi. Ah! Sayin bagrahip de buradaymus!
Ben susuyorum. Sizinle isler hakkinda konusmaya gelmis-
tim, ama goriiyorum ki derin bir sohbete dalmigsiniz.

Bagsrahip,

— Madam, sizi bas basa birakiyorum, dedi.

— Sayin basrahip, birazdan geri gelin, su an desteginiz
benim i¢in ¢ok 6nemli, dedi Eugénie.

Madam des Grassins,

— Evet, zavalli kizim, dedi.

Matmazel Grandet ve basrahip,

— Ne demek istiyorsunuz? diye sordular.

— Kuzeninizin geri dondiigiinii, Matmazel d’Aubrion ile
evlenecegini bilmedigimi mi saniyorsunuz? Bir kadin kafasi-
n1 kullanmahdir.

Kizaran Eugénie sessiz kalsa da, bundan sonra babasinin
kayitsiz tavirlarini sergilemeye karar verdi.

— Peki madam, dedi alayl bir ifadeyle, sizi anlamadigi-
ma gore, kafayr kullanmadigim kesin. Bagrahibin yaninda
konugmaya devam edin, bildiginiz gibi o giinah ¢ikardigim
rahiptir.

— Tamam o zaman matmazel, iste Des Grassins’in bana
yazdiklari. Okuyun!

Eugénie mektubu okumaya basladi.

Sevgili karicigim,
Charles Grandet bir ay once Hindistan’dan Paris’e dondii.

Eli agagiya diisen Eugénie iginden, “Bir ay!” dedi. Ardin-
dan mektubu okumaya devam etti.
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... O miistakbel Aubrion kontuyla konusabilmem icin iki
kere beklemem gerekti. Ustelik tiim Paris bu evliligi konusu-
yor ve evlilik ilanlar1 asild,...

Eugénie, “Demek bana tam da evlenecegi sirada...” diye
disiindii. Diisiinmeye devam edemedi, Parisli bir kadin gibi,
“Alcak!” diye haykirmadi. Ama bu sézciigii kullanmamasi
biiyiik bir kiicimsemeye engel olamadh.

... Bu evlilik miimkiin degil. Aubrion markisi kizini iflas
etmis bir adamin ogluyla evlendirmeyecek. Ona benim ve
amcasmin babaswun igleri icin gosterdigimiz 6zeni ve alacak-
lilarm bugiine kadar sakin kalmalari icin yaptigimiz manev-
ralari anlattim. O kiiciik kiistah begs yildan beri gece giindiiz
onun ¢ikarlart ve mutlulugu icin cabalayan bana, babasinn
islerinin kendisini ilgilendirmedigi yanitini verme ciireti gos-
terdi. Bir avukat ondan borclarm toplaminin yiizde birine
tekabiil eden otuz kirk bin frank isteyebilirdi. Ama sabir!
Alacaklilara yasal olarak iki milyon frank borcu var ve ba-
basimimn iflasm ilan edecegim. Bu ise o yash timsab Gran-
det’nin sozleri iizerine giristim ve aile adina s6zler verdim.
Saymm kont onurunu umursamryorsa, ben kendi onuruma
cok 6nem veririm. Bu yiizden alacakllara bu aracilik ko-
numumu agiklayacagim. Yine de, mutlu donemlerinizde og-
lumuzu evlendirmeyi diisiindiigiimiiz Matmazel Eugénie’ye
saygimdan, bu durumdan ona bahsetmeden 6nce harekete
ge¢meyecegim...

Bu noktada Eugénie okumay1 biraktigi mektubu soguk
bir ifadeyle geri verdi. Madam des Grassins’e,

— Tesekkiir ederim, bunu diisiinecegiz, dedi.

Madam des Grassins,

— Su an 6lmiis babanizin diliyle konusuyorsunuz, diye
kargilik verdi.
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Nanon,

— Madam, bize sekiz bin frank 6demeniz gerekiyor!
dedi.

— Bu dogru, Madam Corneiller, bana eglik eder misiniz?

Eugénie agiklayacag diisiincesinin verdigi asil bir soguk-
kanllikla,

— Sayin bagrahip, evlilikte bakire kalmak giinah midir?
diye sordu.

— Bu cevabini bilemedigim bir vicdani karar. Unlii Ermis
Sanchez’in Matrimonio kitabinda bu hususta ne yazdigini
bilmek isterseniz size yarin soylerim.

Ve bagrahip disar1 ¢ikti.

Babasinin ¢alisma odasina ¢ikan Matmazel Grandet tim
giini orada tek bagina gecirdi ve Nanon’un israrlarina rag-
men aksam yemegi icin asag) inmek istemedi. Aksam evinin
miidavimleri dolustugunda ortaya ¢ikti. Grandetlerin salo-
nunda hi¢bir zaman o aksamki kadar biiyiik bir kalabalik
toplanmamugti. Charles’in geri doniisii ve ahmakga ihanetinin
haberi tiim sehre yayilmigti. Ama misafirlerin agiri meraklari
hi¢bir sekilde tatmin olmadi. Bunu tahmin eden Eugénie, ken-
disini sarsan acimasiz duygularin higbirini yiiziine yansitma-
di. Kendisine duyduklari ilgiyi melankolik bakislar ve sozlerle
belli etmek isteyenlere giile¢ bir yiizle cevap vermeyi basardi.
Bahtsizligini, nezaketin tiilleriyle 6rtmeyi becerdi. Saat doku-
za dogru partiler biter, masalarindan kalkan whist oyuncu-
lar1 hesaplasir ve sohbet eden gruplarin yanina gelirken son
whist hamlelerini tartigirlardi. O aksam, herkesin salondan
ayrilmak i¢in topluca ayaga kalktig1 anda yasanan bir siirpriz
Saumur’de ve ardindan ¢evredeki dort ilde yankiland..

Mosy6 de Bonfons’un bastonunu eline aldigini goren Eu-
génie ona,

— Sayin hakim, siz kalin, dedi.

Bu sozler kargisinda bu kalabalik toplulukta bir heyecan
dalgas1 dolasti. Benzi solan hakim yerine oturmak zorunda

kald.
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— On bir milyon hakimin oldu, dedi Matmazel de Gri-
beaucourt.

Madam d’Orsonval,

— Hakim de Bonfons’un Matmazel Grandet’yle evlene-
cegi giin gibi ortada, diye haykird:.

— Iste mitkemmel bir hamle, dedi basrahip.

— Guizel bir silem,?¢ dedi noter.

Herkes s6ziinii soyledi, imasini yapti, herkes varis kizin
bir heykel ayakligina benzercesine on bir milyonun iizerine
¢iktigini goriiyordu. Dokuz yil 6nce baglayan dram sona eri-
yordu. Hakime tiim Saumur’iin 6niinde kalmasini sdylemek
onunla evlenmek istedigini belli etmek anlamina gelmiyor
muydu? Kiigiik sehirlerde goreneklere Gylesine 6nem verilir
ki boyle bir ¢ikig vaatlerin en gorkemlisini olusturur.

Eugénie bas basa kaldiklarinda heyecanl bir sesle,

— Sayin hakim, benim neyimden hoslandigimizi bili-
yorum, dedi. Omriim boyunca beni 6zgiir birakacagimza,
bana evliligin sorumluluklarini hatirlatmamaya yemin eder-
seniz sizinle evlenirim.

Hakimin, dizlerine kapanmak tizere oldugunu goriince,
— Ah! Mosy6, heniiz her seyi soylemedim, sizi yaniltma-
mam gerek. Yiregimde denetlenemez bir duygu var. Dostluk
kocama sunabilecegim tek yakinlik olacak. Onu incitmek
ve yuregimin yasalarina kargi gelmek istemem. Ama bana
ve servetime ancak ¢ok 6nemli bir gorevi yerine getirirseniz
sahip olacaksiniz.

Hakim,

— Gordiigiiniiz gibi her seyi yapmaya hazirim, dedi.

Gogsiinden senetler ¢ikararak,

— Sayin bagkan, iste iki milyon bes yiiz bin frank, dedi.
Yarin degil, bu gece degil, hemen Paris’e gidin. Mosyo des
Grassins’le goriigiip amcamin alacaklilarinin hepsinin ismini
ogrenin, onlar1 bir araya getirin ve bor¢lanildig giinden 6de-

26  Whistte bir ekibin kargisina sadece bir el vererek kazanmasu. (¢.n.)
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nildigi giine kadar gegen siire i¢in yiizde bes faizle tiim borcu
kapatin ve noter tasdikli bir makbuz alin. Siz hakimsiniz, bu
iste sizden baskasina giivenemem. Siz diiriist, nazik birisiniz;
yasamin tehlikelerini sizin isminizin himayesinde asmak igin
sOziinlize giivenecegim. Birbirimize hosgoriili davranaca-
g1z. Birbirimizi uzun siiredir taniyoruz, neredeyse akrabayiz,
beni mutsuz etmek istemezsiniz.

Hakim seving ve endiseyle titreyerek geng varisin ayak-
larina kapandi.

— Sizin koleniz olacagim, dedi.

Ona soguk bir bakis yonelten Eugénie,

— Mosyo, makbuzu aldigimizda onu tiim evraklarla bir-
likte Charles Grandet’ye gotiirecek ve ona bu mektubu vere-
ceksiniz. Dondiigiiniizde s6ziimii tutacagim, dedi.

Hakim, Matmazel Grandetyi, bir agk kuskiinliigiine
bor¢lu oldugunu anladi. Bu yiizden iki asigin yeniden ba-
rigma olasihgimi dikkate alarak talimatlar: yerine getirmek
icin acele etti.

Hakim evden ¢iktiginda bir koltugun iizerine yigilan
Eugénie gozyaslarina boguldu. Her sey bitmisti. Posta ara-
basina binen hakim ertesi aksam Paris’teydi. Ertesi sabah
Des Grassins’e gitti. Bankacinin, senetlerin teslim edildigi
notere ¢agirdigi alacaklilarin hepsi geldi. Haklarini teslim
etmek gerekirse, alacakli olsalar da hepsi diiriist insanlar-
di. Hakim de Bonfons, Grandet ailesi adina anaparalari ve
faizleri 6dedi. Bu 6deme Paris ticaret cevreleri i¢in done-
min en gasirtici olaylarindan biri oldu. Makbuzlar alindik-
tan ve Des Grassins’e hizmetleri i¢in Eugénie tarafindan
ayrilan elli bin frank 6dendikten sonra hakim, d’Aubrion
konagina gitti. Kayinpederinin hakaretlerine maruz kalan
Charles eve giriyordu. Yashh marki, ona Guillaume Gran-
det’nin tiim borglar1 6denmedik¢e kiziyla evlenemeyecegi-
ni soylemisti.

Hakim ona 6nce mektubu uzatt::

188



Eugénie Grandet

Kuzenim,

Saym Hakim de Bonfons amcamin tiim borclarmn
Odendigine dair makbuzu size iletmekle yiikiimlii. Amcamin
iflasmdan soz edildiginde, bir miiflisin oglunun Matmazel
d’Aubrion ile evlenemeyecegini diisiindiim. Evet kuzenim,
bilgi birikimim ve davramglarim hakkindaki degerlendirme-
leriniz dogru. Sosyete dlemi bhakkimda kesinlikle hicbir sey
bilmiyorum, oradaki hesaplardan ve geleneklerden bihabe-
rim ve size o cevrede yasanan hazlari tattiramam. Ugruna
ilk askimizi feda ettiginiz toplumsal aliskanhklarimiz dog-
rultusunda mutlu olun. Tam anlamryla mutlu olmaniz icin
size babamzin onurundan baska bir sey sunamam. Elveda,
kuzeniniz Eugénie ber zaman sadik bir dostunuz olacaktr.

Hakim go6zii yiikseklerde olan bu gencin makbuzlari alir-
ken attig1 ciglik karsisinda giilimsedi.

— Dondiigiimde evliligimizi ilan edecegiz, dedi Charles’a.

— Ah! Demek Eugénie’yle evleniyorsunuz! Tamam o za-
man! Buna sevindim, iyi bir kizdir.

Aniden aklina gelen parlak bir diigiincenin etkisiyle,

— Eugénie zengin mi oldu? diye sordu.

Hakim alayc bir ifadeyle,

— Dort giin 6nce on bir milyon frangi vardi, su an sade-
ce dokuz milyon frangi var, dedi.

Charles afallamug bir ifadeyle hakime bakt..

— Do... dokuz mil...

— Evet mosy6, dokuz milyon. Matmazel Grandet ile ev-
lendigimizde ti¢ yiz bin franklik ortak bir gelirimiz olacak.

Biraz rahatlayan Charles,

— Sevgili enistem, birbirimize destek olabiliriz, dedi.

— Tabii ki. Size vermem gereken bu kutuyu da alin.

Ve bir masanin ustiine i¢inde portrelerin bulundugu ku-
tuyu biraktu.

Cruchot’yu umursamadan igeri giren Aubrion markizi,
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— Margency diisesinin kafasimi karistirdigi o zavalli
Mosy6 d’Aubrion’un soylediklerine hi¢ aldirmayin. Size bir
kez daha tekrarliyorum, evliliginizi hicbir sey engelleyeme-
yecek.

— Higbir sey, madam, diye karsilik verdi Charles. Baba-
mun ii¢ milyon frankhik borcu diin kapatildi.

— Nakit olarak mi?

— Evet, hem de faiziyle.

— Ne biyitk ahmaklik! diye haykirdi kayinvalidesi.

Ardindan Cruchot’yu fark ederek damadinin kulagina,

— Bu mosyo6 de kim? dedi.

Charles algak sesle,

— Is takipgim, diye yanitladu.

Mosyo de Bonfons’u kiigiimseyen bir ifadeyle selamla-
yan markiz yanlarindan ayrild.

Sapkasini alan hakim,

— Zaten birbirimizi simdiden destekliyoruz, hosca kalin
kayinbiraderim, dedi.

— Saumurlii bu dangalak benimle alay ediyor. Karnini
delik desik etmek isterdim.

Yola ¢ikan hakim ii¢ giin sonra Saumur’e dondiigiinde
Eugénie ile evlendigini ilan etti ve alt1 ay sonra Angers Krali-
yet Mahkemesi’ne danisman olarak atandu.

Saumur’den ayrilmadan once yiireginde biiyiik bir yer
tutan micevherlerin altinini eritti ve onlar1 da kuzeninin se-
kiz bin frangi gibi kendisi i¢in Tanrr’ya onca dua ettigi kili-
senin kutsal ekmek kabina hediye birakti. Angers’den sik sik
Saumur’e geliyordu. Kocasi siyasi yandaghgi sayesinde mah-
keme bagkani ve ii¢ yil sonra da Yargitay tiyesi oldu. Yiitksek
Meclis tiyesi olabilmek i¢in se¢imleri sabirsizlikla bekliyordu
ve o halde, o halde...

Nanon, Koca Nanon, Madam Cornoiller, Saumurlii Na-
non,

— O halde kralin kuzeni mi olacak? diye soruyordu.
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Sayin Hakim de Bonfons (artik Cruchot ismini hi¢ kul-
lanmiyordu) ihtirash projelerinin higbirini gergeklestireme-
di. Saumur vekili olduktan bir hafta sonra 6ldii. Her seyi
goren ve hi¢ yanlis darbe indirmeyen Tanri onu kugkusuz
ince hesaplarindan ve hukuki kurnazliklarindan dolay: ce-
zalandirmusti. Isini iyi bilen Cruchot evlilik sézlesmesini de
kurnazlikla hazirlamigti. Bu s6zlesmeye gore miistakbel es-
ler, cocuklar1 olmazsa, tiim tasinir ve tasinmaz miilklerini,
dokiim yapilmaksizin, dokiim yapilmamasina varislerin iti-
raz etme olasilig1 olmaksizin birbirlerine birakacaklardi.

Bu sozlesme Mosy6o de Bonfons'un Madam de
Bonfons’un isteklerine ve yalmzhgina duydugu derin saygi-
y1 agiklayabilir. Yargitay iiyesini en nazik erkeklerden biri
olarak goren kadinlar onun igin tiziiliiyor, hatta siklikla Eu-
génie’nin kederini, tutkusunu suglayacak kadar ileri gidiyor,
ama bu suglamayi en acimasiz ol¢iliiliikle yapiyorlardu.

— Madam de Bonfons kocasini yalmiz biraktigina gore,
cok 1stirap ¢ekiyor olmali. Zavall gen¢ kadin! Yakinda iyi-
lesecek mi? Acaba neyi var? Ulser mi, kanser mi? Neden
doktora gitmiyor?

— Bir siiredir yiizii sapsari; Paris’in iinlii hekimlerine go-
rinmeli.

— Bir ¢ocugu olmasini nasil istemez? Soylendigine gore
kocasini ¢ok seviyor, ona bir varis birakmay1 nasil diisiine-
miyor?

— Bunun ne kadar iirkiitiicii oldugunu biliyor musunuz?
Bunun nedeni bir kaprisse hi¢ de hosgoriilemez. Zavalli hakim!

Bir miinzevinin surekli diisiincelere dalmasinin ve essiz
bakis agisinin iirtinii olan derin bir sezinleme giiciiyle dona-
nan, bahtsizligi ve aldig1 son ders sayesinde her seyi tahmin
etmeye alisan ve donanimi aracihigiyla etrafinda olup biten
her seyi kavrayan Eugénie, hakimin, Tanr’nin bir fantezisi
dogrultusunda yanina ¢agirdigi noterin ve basrahibin 6lme-
leriyle iki milyon frank daha artan olaganistii servete sa-
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hip olabilmek i¢in, kendisinin 6lmesini istedigini biliyordu.
Zavall miinzevi, hakim i¢in tiziliiyordu. Tanri, Eugénie’nin
hedef oldugu ince hesaplarin, besledigi umutsuzluklar1 en
biiyiik giivence olarak goren bir kocanin algak¢a kayitsizli-
ginin intikamim almigti. Bir cocuk dogurmak, bencilliginin
umutlarini, tutkusunun hazlarim yok etmek degil miydi?
Tanr1 bu yiizden, altini umursamayan, cennete 6zlem du-
yan, kutsal diisiinceler i¢inde dindar ve merhametli bir ya-
sam siirdiiren, yoksullara hi¢ durmadan gizlice yardim eden
tutsagina altinlar yagdirdh.

Otuz yedi yasinda dul kalan, dort yiiz bin frankhk bir
geliri olan Eugénie giizelligini, kirkina yaklagmig bir kadinin
guzelligini hala koruyordu. Yiizii beyaz, dingin, sesi uysal ve
kabullenmis, davraniglari sadeydi. Kederin asaletlerine, diin-
yaya bulasmadigi i¢in kirlenmemis bir ruhun kutsalligina sa-
hipti; ama aym1 zamanda dul bir kadin kadar katiydi ve tas-
ranin sig yasaminin kazandirdig aliskanlhiklar: vardi. Dort
yuz bin franklik gelirine ragmen yoksul Eugénie gibi yasad.
Salondaki somineyi sadece babasinin vaktinde izin verdigi
o ginlerde yakt1 ve genglik yillarindaki kurallara uygun bir
sekilde sondiirdi. Hep annesi gibi giyindi. Saumur’deki los,
glines almayan, soguk, melankolik ev onun yasaminin yan-
simasiydi. Gelirlerini titizlikle biriktiriyordu ve belki de ar-
dindan konusulanlar1 servetini hayirh bir is icin kullanarak
bosa ¢ikartmasa asir1 tutumlu oldugu sanilabilirdi. Her yil
yeni bir tanesini a¢tig1 dindar ve hayirsever kurumlar, baki-
mevleri, cocuklar i¢in dini egitim veren okullar, donanimli
bir halk kitiiphanesi, kendisinin cimri oldugundan siiphe-
lenenleri siirekli yaniltiyordu. Saumur’tin kiliselerini restore
ettiriyor, cevresinde genellikle dindarca bir saygi uyandi-
riyordu. Yine de, sadece sefkatli duygularla ¢arpan soylu
yiiregi insani ¢ikarlarin ince hesaplarina maruz kalyordu.
Paranin soguk renklerini bu semavi yasama bulastirmasi ve
duygulardan kusku duymasina yol agmasi gerekiyordu.
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Nanon’a,

— Beni bir tek sen seviyorsun, diyordu.

Bu kadinin eli tim ailelerin gizli yaralarini iyilestiriyordu.
Yaptig: iyiliklerin esliginde goge dogru yiiriiyor, ruhunun yii-
celigi aldig1 egitimin yetersizliklerini ve cocukluk aligkanlik-
larin1 golgede birakiyordu. Iste seckin bir ¢evrenin ortasinda
olmasina ragmen bu ¢evreye dahil olmayan, mitkemmel bir
es ve anne olarak yaratilsa da, kocasi, ¢ocugu, ailesi olma-
yan bu kadinin hikayesi boyleydi.

Birkag giindiir, hakkinda yeni bir evlilik soylentisi dola-
styordu. Saumurliiler ondan ve tipki bir zamanlar Cruchot-
larin yaptig1 gibi, ailesi evine dolugmaya baslayan Froidfond
markisinden s6z ediyordu.

Ayrica Nanon ve Cornoiller’nin, markinin menfaatine
calistig1 da soyleniyordu, bu soylenti gercege tamamen ayki-
riydi. Ne Nanon ne de Cornoiller bu diinyanin ¢iiriimiisliik-
lerini anlayacak kadar zekiydi.

Ister istemez, bu son meraki gidermiyor; bu durum belki
de tiim gercek sonlar igin gegerlidir. Bu donemin diliyle ko-
nusmak gerekirse, yasamda trajedilere, dramlara nadir rast-
lanir. (...) Bu 6yki diinyanin biiyiik kitabinda, kopyacilar
tarafindan unutulmus birka¢ sayfanin eksik bir ¢evirisidir.
Burada uydurmacadan eser yoktur. Eser, sanat kadar sabir
da gerektiren miitevazi bir minyatiirdiir. Her bolgenin ken-
di Grandet’si vardir. Mayenne’in ya da Lille’in Grandetleri,
Saumur’iin eski belediye baskani kadar zengin degildir sa-
dece. Yazar bir ozelligi degistirebildi, yeryiizii meleklerinin
taslaklarini koti gizebildi, parsomenin izerine biraz fazla ya
da yetersiz renk katabildi. Belki de Maria’sinin yiiz hatlarina
fazla altin saris1 vurdu; belki de 151¢1 sanatin kurallarina gore
dagitamadi ve nihayet tamamen maddi imgesi olan yash
adaminin, zaten siyah olan renklerini daha da koyulastird.
Ama Rosa Mundi’ye, kadinlarin en giizel imgesine, kesisin
gozbebegi, Hristiyanlarin ikinci Havva’st olan Meryem’e
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hayranlik duyarak, hiicresinin dibinde yasayan cefakar ke-
sisten hosgoriuniizii esirgemeyin. Elestirilere ragmen, yazar
kadinlara onca miitkemmeliyet atfettigi gibi, kadinin geng-
ken yaratiklarin en muhtegemi oldugunu diisiiniiyor. Kadin,
diinyalari sekillendiren ellerin sonuncusundan ¢ikmig haliy-
le, kutsal diisiinceyi bagka her seyden daha saf ifade etmeli.
Ustelik erkek gibi, Tanrr’nin parmaklari arasinda yumusak
kile doniigen eski granitten yapilmamustir o, hayir, erkegin
kaburgalarindan, esnek ve doviilgen bir maddeden ¢ikmustir,
insan ve melek arasindaki bir gegis yaratimidir o. Bu ylizden
onun erkek kadar gii¢lii oldugunu, duygular1 sayesinde bir
melek gibi ince disiinebildigini goriiyorsunuz. Cinsini yi-
reginde her zaman tagimakla yiikimli tutmak igin, bu iki
dogay1 onda birlestirmek gerekmiyor muydu? Onun igin
bir ¢cocuk, tiim insanlik degil midir? Eugénie Grandet, tipki
Yunanistan’dan kagirilmis ve tasinirken denize diisiip son-
suza dek unutulmus soylu bir heykel gibi, kadinlar arasinda
diinyevi firtinalara fedakarlikla atilan ve o firtinalarin yuttu-
gu bir tiptir belki de.

Kasim 1833
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